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(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 167/2013

ze dne 5. inora 2013

o schvalovini zemédélskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise, (3)

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parla-
mentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto dévodim:

(1) S cilem podpofit vnitini trh byl smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2003/37[ES ze dne 26. kvétna
2003 o schvalovani typu zemédélskych a lesnickych trak-
tord, jejich pifpojnych vozidel a vyménnych taZenych
strojti, jakoz i jejich systémda, konstrukénich ¢dsti a samo-
statnych technickych celki stanoven komplexni systém
Unie pro schvalovani typu traktorti, jejich piipojnych (5)
vozidel a vyménnych tazenych zafizeni (3).

(2)  Za ucelem rozvoje a fungovani vnitiniho trhu Unie je
vhodné nahradit systém schvalovani clenskymi staty

(1) Uf. vést. C 54, 19.2.2011, s. 42.

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2012 (dosud
nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
28. ledna 2013.

() Uk vést. L 171, 9.7.2003, s. 1.

postupem schvalovani typu Unie zaloZenym na zdsadé
tplné harmonizace, zatimco soucasné je bran ohled na
hledisko hospoddrnosti, pficemz zvldstni pozornost je
vénovana malym a stfednim podniktim.

Na zddost Evropského parlamentu a s cilem zjednodusit
a urychlit schvdleni pravnich predpisi pro schvalovini
typu byl do prévnich pfedpist Unie o schvalovani
vozidel zaveden novy regulativni pfistup, podle kterého
zakonoddrce fadnym legislativnim postupem pouze
stanovi zdkladni pravidla a principy a pfendsi pravomoc
piijimat akty v pfenesené pravomoci tykajici se dalsich
technickych detaild na Komisi. S ohledem na zdkladni
pozadavky by tedy toto nafizeni mélo pouze stanovit
zdkladni ustanoveni o funkéni bezpecnosti, bezpe¢nosti
osadky a vlivu na Zzivotni prostfedi a pfenést na Komisi
pravomoc stanovit technické specifikace akt v pfenesené
pravomoci.

Pozadavky tohoto nafizeni jsou v souladu se zdsadami
zakotvenymi ve sdéleni Komise ze dne 5. Cervna 2002
nazvaném ,Akéni plan pro zjednoduseni a zlepSeni prav-
niho prostiedi®.

Je mimoiddné dulezité, aby budouci opatfeni navrhovana
na zdkladé tohoto nafizeni nebo postupy, kterymi bude
provadéno, spliovaly zdsady, které byly pfipomenuty ve
zpravé Komise zvefejnéné v roce 2006 a nazvané ,CARS
21: Rémec pravni dpravy pro konkurenceschopnost
automobilového pramyslu ve 21. stoleti (ddle jen
,CARS 21%). Zejména by v zdjmu zdokonaleni a zjedno-
duseni prdvni tpravy a aby nebylo stile nutné aktuali-
zovat stavajici pravni predpisy Unie tykajici se technic-
kych specifikaci, mélo toto nafizeni odkazovat na stdva-
jici mezindrodni normy a ptedpisy, aniz by je bylo nutné
opakovat v pravnim ramci Unie.
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(6)  Vzhledem k tomu, Ze smérnice Evropského parlamentu 9. Cervence 2008, kterym se stanovi pozadavky na akre-

(10)

==

=

a Rady 97/68[ES ze dne 16. prosince 1997 o sblizovani
pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se opatfeni
proti emisim plynnych znecistujicich latek a znecistujicich
astic ze spalovacich motort urcenych pro nesilni¢ni
pojizdné stroje (') ani smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/42[ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich
zatizenich (%) ani toto nafizeni nestanovi pozadavky na
ndvrh a konstrukci s cilem zajistit bezpe¢nost na pozem-
nich komunikacich u nesilni¢nich pojizdnych stroji
s vlastnim pohonem, kterych se vyuzivd zejména v zemé-
délstvi a lesnictvi, méla by Komise posoudit potiebu
harmonizovat pravni piedpisy clenskych stitl v této
oblasti a zvazit navrzeni legislativniho opatfeni s cilem
zajistit vysokou trovenl bezpecnosti, a to s piihlédnutim
ke stavajicim pravnim pfedpistim Unie.

Toto nafizeni by se nemélo dotykat opatfeni na vnitro-
statni Grovni nebo na drovni Unie tykajicich se pouziti
zemédélskych a lesnickych vozidel na pozemnich komu-
nikacich, jako jsou zvlastni fidicské prukazy, omezeni
maximalni rychlosti nebo opatieni upravujici piistup na
urcité druhy komunikaci.

Smérnice 2003/37/ES nejdiive omezila povinné pouziti
postupu pro ES schvdleni typu dplného vozidla na
vozidla kategorie T1, T2 a T3 a nestanovila viechny
nutné pozadavky k tomu, aby umoznovaly dobrovolné
zddat o ES schvéleni typu dplného vozidla pro ostatni
kategorie. Aby bylo mozné dokoncit jednotny trh
a zajistit jeho Fadné fungovdni, mélo by toto nafizeni
umoznit vyrobcim dobrovolné zddat o EU schvéleni
typu Gplného vozidla pro vSechny kategorie vozidel, na
ktera se vztahuje toto nafizeni, a tim jim umoznit, aby
prostiednictvim EU schvédleni typu pozivaly vyhod
jednotného trhu.

Smérnice 2003/37/ES stanovila ES schvaleni typu vozidla
u vSech terénnich vozidel a vozidel typu side-by-side jako
jsou traktory. Toto nafzeni by se proto mélo vztahovat
i na tyto typy vozidel vzhledem k tomu, Ze doty¢ny typ
vozidla spadd do kategorie vozidel uvedené v tomto nafi-
zeni a splituje viechny pozadavky tohoto nafizeni.

Povinnosti vnitrostatnich orgdnt stanovené v ustanove-
nich tohoto nafizeni tykajicich se dozoru nad trhem jsou
konkrétnéjsi nez odpovidajici ustanoveni nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 765/2008 ze dne

. vést. L 59, 27.2.1998, s. 1.

. vést. L 157, 9.6.2006, s. 24.

(1)

(12)

(13)

(14)

(15)

ditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobkd na

trh (%),

Aby byla zajisténa vysokd droven funkéni bezpecnosti,
bezpecnosti osddky a ochrany Zivotniho prostiedi, mély
by s ohledem na schvalovdni byt harmonizovany tech-
nické pozadavky a normy v oblasti Zivotniho prostiedi,
které se pouzivaji pro vozidla, systémy, konstrukéni ¢dsti
nebo samostatné technické celky.

Je vhodné stanovit zdsadu, Ze vozidla musi byt konstru-
ovéna, vyrdbéna a montovidna takovym zptsobem, aby
se minimalizovalo riziko zranéni cestujicich ve vozidle
a ostatnich tcastnikti provozu na pozemnich komunika-
cich. Vyrobci za timto Géelem musi zajistit, aby vozidla
splitovala piislusné pozadavky stanovené timto nafize-
nim. Kromé jiného musi uvedend ustanoveni obsahovat
pozadavky ohledné kompaktnosti konstrukce vozidel,
pomocnych systémt ovldddni vozidla fidicem, systéma
umoziujicich fidi¢i viditelnost a informace o stavu
vozidla a okolniho prostiedi, osvétlovacich systéma
vozidla, systémi ochrany cestujicich ve vozidle, vnéjsku
vozidla a pfisluSenstvi, hmotnosti a rozmért vozidla
a pneumatik.

Aby se zajistilo, Ze byl sprdvné proveden postup pro
sledovani shodnosti vyroby, jenz je jednim ze zakladnich
kament systému EU pro schvalovani typu, a Ze fadné
funguje, mély by vyrobci pravidelné kontrolovat k tomuto
Gcelu uréené piislusné organy nebo technickd zkusebna
s odpovidajici kvalifikaci.

V nékterych omezenych piipadech je vhodné umoznit
vnitrostatni schvalovani typu malych sérii. To by vsak
mélo byt omezeno na maly pocet vozidel. Proto je
nezbytné pomoci pocétu vyrobenych vozidel presné
vymezit pojem malych sérif.

Hlavnim cilem pravnich pfedpist Unie o schvalovdni
vozidel je zajistit, aby nova vozidla, konstrukéni ¢asti
a samostatné technické celky uvedené na trh poskytovaly
vysokou miru bezpe¢nosti a ochrany Zivotniho prostiedi.
Dosazeni tohoto «cile by nemélo byt ztéZovano

() Uk vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.
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(16)

17)

montazi urcitych ¢asti nebo zafizeni po uvedeni vozidla
na trh nebo po uvedeni do provozu. Proto by méla byt
pfijata odpovidajici opatfeni k zajisténi toho, aby dily
nebo zafizeni, jez je mozné montovat do vozidel a jez
mohou  vyznamné  ohrozit fungovani = systéma
s vyznamem pro bezpecnost nebo ochranu Zivotniho
prostiedi, podléhaly pted tim, nez jsou uvedeny na trh,
kontrole ze strany schvalovactho orgdnu. Tato opatfeni
by méla zahrnovat technické pozadavky, jez tyto &asti
a zaf{zeni musi splnit.

Takova opatfeni by méla byt uplatilovina na omezeny
pocet dilii a zafizeni, jejichz seznam by mél byt stanoven
Komisi v provadécim aktu po konzultaci se zdcastné-
nymi stranami. Tato opatfeni by méla zajistit, aby
piislusné dily a zafizeni neohrozovaly bezpecnost vozidla
ani nepfiznivé neovlivnily jeho environmentdlni vykon-
nost a aby soucasné byla zachovdna hospodéiskd soutéz
na trhu s nahradnimi dily.

Unie je smluvni stranou Dohody Evropské hospodaiské
komise Organizace spojenych ndrodd o pfijeti jedno-
tnych technickych pravidel pro kolovd vozidla, zafizeni
a casti, které se mohou montovat nebo uZivat na kolo-
vych vozidlech, a o podminkdch pro vzdjemné uznavani
schvileni typu udélenych na zakladé téchto pravidel (,re-
vidovand dohoda z roku 1958 (!). Aby bylo mozné
zjednodusit prévni predpisy pro schvalovani typu
v souladu s doporucenimi CARS 21, je vhodné zrusit
vSechny jednotlivé smérnice, aniz by doslo ke sniZeni
trovné ochrany. Pozadavky stanovené v uvedenych smér-
nicich by mély byt pfeneseny do tohoto nafizeni nebo
do aktl v prenesené pravomoci pfijatych na zdkladé
tohoto nafizeni a mély by byt v piipadé potieby nahra-
zeny odkazy na odpovidajici pfedpisy Evropské hospo-
déiské komise OSN (EHK OSN), pro které Unie hlasovala
nebo k nimz pfistoupila a které jsou piilozeny k revido-
vané dohodé z roku 1958. Ke snizeni administrativni
zdtéZe procesu schvalovdni typu by se mélo vyrobctim
motorovych vozidel umoznit, aby pozddali o schvéleni
typu podle tohoto nafizeni, pfipadné piimo prostfednic-
tvim schvéleni v souladu s pfislusnymi pfedpisy EHK
OSN uvedenymi v piiloze I nebo v aktech v pfenesené
pravomoci pfijatych podle tohoto nafizeni.

Predpisy EHK OSN a jejich zmény, pro néz Unie hlaso-
vala pfi uplatnéni rozhodnuti 97/836/ES by mély byt
zaClenény do pravnich pfedpisti EU o schvalovani typu.
Proto by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
pHjimat nezbytné zmény piflohy I tohoto nafizeni
nebo aktl v prenesené pravomoci piijatych na jeho
zdkladé.

(1) Rozhodnuti Rady 97/836[ES ze dne 27. listopadu 1997 (UF. vést.
L 346, 17.12.1997, s. 78).

(19)

(20)

(21)

(22)

(24)

Jind moznost by spocivala v odkazu uvedeném v aktech
v pienesené pravomoci na kodexy vytvofené Organizaci
pro hospodéiskou spolupréci a rozvoj (OECD) nebo na
normy CEN/Cenelec nebo ISO, které jsou piimo
pistupné vefejnosti a na néz se v nich odkazuje.

Aby se zabrénilo zneuzivani zabezpecovacich zafizeni, je
dulezité, aby vyrobci poskytovali vlastnikiim vozidel
ndlezité informace.

Aby bylo umoznéno vyrobcim dild nebo zvlastnich
technickych jednotek 7ddat o EU schvéleni typu pro
dily nebo zvladstni technické jednotky nebo o povoleni
pro ¢asti nebo zafizeni, je také dilezité, aby tito vyrobci
méli pfistup k ur¢itym informacim, které mohou posky-
tnout pouze vyrobci automobild, jako jsou technické
informace vcetné vykresii pottebnych pro vyvoj dilt
k dodatecné instalaci.

V zdjmu zlepSeni fungovani vnitiniho trhu, zejména
v oblasti volného pohybu zbozi, svobody usazovini
a volného pohybu sluzeb je potiebny nediskrimina¢ni
pfistup k informacim o opravéch vozidla prostfednictvim
standardizované vyhleddvaci funkce, kterou je mozno
pouzit k vyhleddni technickych informaci, a G¢innd
hospoddfskd soutéZ v oblasti sluzeb poskytujicich infor-
mace o opravach a adrzbé vozidel. Velkd ¢ast téchto
informaci se tykd palubnich diagnostickych systému
a jejich vzdjemného pusobeni s ostatnimi systémy
vozidla. Je vhodné stanovit technické specifikace, kterymi
by se méli vyrobci fdit, na svych internetovych strin-
kéch, spolu s cilenymi opatfenimi, kterd zajisti pfiméfeny
pfistup malym a stfednim podnikdam.

Vyrobctim vozidel by mélo byt také umoznéno plnit své
povinnosti za tcelem poskytnuti piistupu k informacim
o opravich a adrzbé vozidla tykajicim se protokolt
o moznostech propojeni traktorti s taZzenym nebo
namontovanym zafizenim, jak je uvedeno v normé ISO
11783, poskytnutim odkazu na internetové strince
vyrobce, kde bude uvedena internetovd stranka ziizend
spole¢né nékolika vyrobci nebo sdruzenim vyrobct.

Za Ulelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni
tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto provadéci pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 182/2011 ze dne 16. tnora
2011, kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady
zpusobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pfi
vykonu provadéci pravomoci (?).

() Ur. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.
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Za tUcelem doplnéni tohoto nafizeni o dalsi technické
podrobnosti by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢linkem 290 Smlouvy o fungo-
vani Evropské unie s ohledem na funkéni bezpecnost,
pozadavky na provedeni, environmentdlni vykonnost
a pohon, piistup k informacim o opravich a tdrzbé
vozidla a urceni technickych zkuseben a vymezeni speci-
fickych dkold pro né. Je obzvldsté dilezité, aby Komise
v ramci pfipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace,
a to i na odborné trovni. P pfipravé a vypracovavani
aktll v prenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby
byly piislusné dokumenty pfeddny soucasné, vcas
a vhodnym zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Clenské stity by mély stanovit sankce za poruseni usta-
noveni tohoto nafizeni a aktli v pfenesené pravomoci
a provadécich aktl pfijatych na jeho zdkladé a zajistit
jejich provadéni. Tyto sankce by mély byt G¢inné, ptime-
fené a odrazujici.

Ackoli nic v tomto naizen{ nebrdni ¢lenskym stdtim,
aby nadale uplatilovaly své prislusné jednotlivé systémy
schvalovéni, méla by Komise na zdkladé informaci od
Clenskych sttt podat Evropskému parlamentu a Radé
zprdvu o pusobeni téchto vnitrostitnich systémd, aby
se znovu zvazila otdzka, zda predlozi legislativni ndvrh
na harmonizaci jednotlivych systémt schvalovini na
trovni Unie.

Jako vysledek pouziti nového regulativntho systému
zavedeného timto nafizenim by mély byt zruSeny tyto
smérnice:

— smérnice 2003/37|ES,

— smérnice Rady 74/347/EHS ze dne 25. Cervna 1974
o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych stitd tyka-
jicich se pole vyhledu a stiracti ¢elnich skel kolovych
zemédélskych a lesnickych traktort (1),

— smérnice Rady 76/432/EHS ze dne 6. dubna 1976
o sblizovani pravnich predpist ¢clenskych stita tyka-
jicich se brzdovych zafizeni kolovych zemédélskych
a lesnickych traktort (?),

— smérnice Rady 77/537/EHS ze dne 28. Cervna 1977
o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych stata tyka-
jicich se opatfeni proti emisim znecistujicich ldtek ze
vznétovych motortt pouzivanych v kolovych zemé-
délskych a lesnickych traktorech (%),

— smérnice Rady 78/764/EHS ze dne 25. Cervence
1978 o sblizovani pravnich pfedpisti clenskych
statd tykajicich se sedadla fidice na kolovych zemé-
délskych a lesnickych traktorech (%),

— smérnice Rady 80/720/EHS ze dne 24. cervna 1980
o sblizovani pravnich predpist clenskych statd tyka-
jicich se pracovniho prostoru, pfistupu k mistu Fidice
a dvei{ a oken kolovych zemédélskych a lesnickych
traktord (%),

— smérnice Rady 86/297/EHS ze dne 26. kvétna 1986
o sblizovani pravnich pfedpisti ¢lenskych statd tyka-
jicich se vyvodovych htideld kolovych zemédélskych
a lesnickych traktord a jejich ochrany (7),

— smérnice Rady 86/298EHS ze dne 26. kvétna 1986
o zadnich ochrannych konstrukcich chranicich pfi
pievraceni uzkorozchodnych kolovych zemédélskych
a lesnickych traktort (%),

— smérnice Rady 86/415/EHS ze dne 24. Cervence
1986 o instalaci, umisténi, funkci a oznaceni ovli-
dacti kolovych zemédélskych a lesnickych traktort (%),

— smérnice Rady 87/402[EHS ze dne 25. ¢ervna 1987
o prednich ochrannych konstrukcich chrénicich pfi
pfevraceni tzkorozchodnych kolovych zemédélskych
a lesnickych traktor (19),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/25/ES
ze dne 22. kvétna 2000 o opatienich proti emisim
plynnych znecistujicich latek a znedistujicich castic
z motort pouzivanych k pohonu zemédélskych
a lesnickych traktort (1),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/57ES
ze dne 13. Cervence 2009 o ochrannych konstruk-
cich chrénicich pii pfevraceni kolovych zemédélskych
a lesnickych traktort (12),

— smérnice Rady 76/763/EHS ze dne 27. &ervence (*) Uf vést. L 220, 29.8.1977, s. 38.

1976 o sblizovani pravnich predpisti clenskych () Ut vést. L 255, 18.9.1978, s. 1.

statd tykajicich se sedadel spolujezdcti na kolovych E:; gr Véss i 15952 §8771;zg0 S~1;-

Y 15117 . 1. 3 . vést. , 8.7. ,s. 19.
zemédélskych a lesnickych traktorech (3), () UE vést, L 186, 8.7.1986, s. 26.
S— () Ut. vést. L 240, 26.8.1986, s. 1.
U Ut. vést. L 191, 15.7.1974, s. 5. (19) Uf. vést. L 220, 8.8.1987, s. 1.
() Uk vést. L 122, 8.5.1976, s. 1. (1) Ut vést. L 173, 12.7.2000, s. 1.
() Uk vést. L 262, 27.9.1976, s. 135. (1) Ut. vést. L 261, 3.10.2009, s. 1.
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— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/58/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o odtahovych dchytech
a zpétném chodu kolovych zemédglskych a lesnickych
traktor (1),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/59/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o zpétnych zrcitkdch
kolovych zemédglskych a lesnickych traktort (2),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/60/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o maximalni konstrukéni
rychlosti a nékladnich plosindch kolovych zemédél-
skych a lesnickych traktort (3),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/61/ES
ze dne 13. cervence 2009 o montdzi zafizeni pro
osvétleni a svételnou signalizaci na kolové zemé-
délské a lesnické traktory (%),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/63/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o urcitych konstrukénich
Castech a  vlastnostech kolovych zemédélskych
a lesnickych traktort (%),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/76/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o hladiné akustického
tlaku kolovych zemédélskych a lesnickych traktort
ptisobiciho na Fidice (19),

— smérnice  Evropského  parlamentu a  Rady
2009/144[ES ze dne 30. listopadu 2009 o urcitych
konstrukénich ¢astech a vlastnostech kolovych zemé-
délskych a lesnickych traktort ('1).

(29)  Pro vSechny zicastnéné strany je dilezité stanovit jasny
vztah mezi timto nafizenim a smérnici 2006/42[ES, aby
nedochdzelo ke zdvojovani a bylo mozné jasné stanovit,
které pozadavky musi urcity vyrobek splnit.

(30)  Jelikoz cilti tohoto nafizend, totiZ stanovit harmonizovand
pravidla pro administrativni a technické pozadavky na
schvalovani typu zemédélskych a lesnickych vozidel
a pro dozor nad trhem s témito vozidly, nelze uspokojivé
dosdhnout na drovni clenskych stdtd, a proto jej mize
byt z divodu jejich rozsahu a G&inké lépe dosazeno na
trovni Unie, miZe Unie pfijmout opatfeni v souladu se

zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢ldanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zdsadou proporcionality
stanovenou v uvedeném ¢ldnku nepfekracuje toto nafi-
— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/64/ES zeni rdmec toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedenych
ze dne 13. cervence 2009 o potlaceni vysokofre- cilg,
kvenéntho ruseni kolovych zemédélskych a lesnickych
traktora (elektromagnetickd kompatibilita) (°),

PRIJALY TOTO NARIZENI:
— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/66/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o mechanismu Fizeni kolo-
vych zemédélskych a lesnickych traktori (7),

KAPITOLA 1

o ) PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/68/ES

ze dne 13. cervence 2009 o schvalovani typu Cldnek 1

konstrukéni ¢asti zafizeni pro osvétleni a svételnou

signalizaci kolovych zemédélskych a lesnickych trak-

torti (¥), 1. Toto nafizeni stanovi administrativni a technické poza-
davky na schvalovani typu viech novych vozidel, systémd,
konstrukénich &asti a samostatnych technickych celkdt uvede-
nych v ¢l. 2 odst. 1.

Predmét

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/75/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o ochrannych konstruk-
cich chrénicich pii pfevraceni kolovych zemédglskych
a lesnickych traktort (statické zkousky) (%),
Toto nafizeni se nevztahuje na schvalovani jednotlivych vozidel.

(1) UF. vést. L 198, 30.7.2009, s. 4. Clenské staty udélujici takovéd jednotlivd schvaleni vsak uznaji

() Uk vést. L 198, 30.7.2009, s. 9. kazdé schvéleni typu vozidel, systémd, konstrukénich &asti nebo

() UL vést. L 198, 30.7.2009, s. 15. samostatnych technickych celkd udélené v rdmci tohoto nafi-

g; Br V§SE~ i g(l)i [1;9882(2)889 s. 133 zeni namisto schvaleni udélenych v rdmci piislusnych vnitro-
f. vést. , 19.8. s, 23, Lo s 1.0

() Uk. vést. L 216, 20.8.2009, s. 1. stétnich predpist.

() Ut. vést. L 201, 1.8.2009, s. 11. _

(%) UF. vést. L 203, 5.8.2009, 5. 52. (19 U vést. L 201, 1.8.2009, s. 18.

(%) Uk vést. L 261, 3.10.2009, s. 40. (1) Uk. vést. L 27, 30.1.2010, s. 33.
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2. Toto nafizeni stanovi poZadavky na dozor nad trhem
s vozidly, systémy, konstrukénimi ¢asti a samostatnymi technic-
kymi celky podléhajicimi schvéleni podle tohoto nafizeni. Toto
nafizeni rovnéz stanovi pozadavky na dozor nad trhem s dily
a zafizenimi pro takovd vozidla.

3. Toto nafizeni nemd vliv na uplatnéni pravnich pfedpisti
o bezpecnosti provozu na pozemnich komunikacich.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se pouZije na zemédélskd a lesnickd vozidla,
jak jsou popsdna v ¢lanku 4, jez jsou zkonstruovdna a vyrobena
na jednom nebo vice stupnich, a na systémy, konstrukéni ¢asti
a samostatné technické celky a také dily a zafizeni zkonstru-
ované a vyrobené pro tato vozidla.

Toto nafizeni se konkrétné pouzije na ndsledujici vozidla:

a) traktory (kategorie T a C);

b) pfipojnd vozidla (kategorie R), a

¢) vyménnd tazend zafizeni (kategorie S).

2. Toto nafizeni se nepouZzije na vyménné stroje, které jsou
celé zdvizeny nad zemi nebo se nemohou otdcet kolem svislé
osy, pokud je vozidlo, ke kterému jsou stroje pfipojeny,
provozovdno na pozemni komunikaci.

3. Pro nasledujici vozidla si mtze vyrobce vybrat, zda
pozddd o schvéleni podle tohoto nafizeni nebo zda dodrzi
piislusné vnitrostatni pozadavky:

a) piipojnd vozidla (kategorie R) a vyménnd taZend zaf{zeni
(kategorie S);

b) pdsové traktory (kategorie C);

¢) kolové traktory zvldstniho uréeni (kategorie T4.1 a T4.2).

Clanek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni a akti uvedenych v piiloze I se, neni-
li v nich stanoveno jinak, pouziji tyto definice:

1) ,schvédlenim typu“ se rozumi postup, kterym schvalovaci
organ potvrdi, ze urcity typ vozidla, systému, konstrukéni
Casti nebo samostatného technického celku spliuje
piislusné spravni predpisy a technické pozadavky;

,schvalenim typu tdplného vozidla“ se rozumi schvéleni
typu, kdyz schvalovaci orgdn potvrdi, Ze nedplny, Gplny
nebo dokonéeny typ vozidla spliuje prislusné spravni pfed-
pisy a technické pozadavky;

L,schvélenim typu systému“ se rozumi schvéleni typu, kdyz
schvalovaci orgdn potvrdi, Ze systém instalovany na vozidle
urcitého typu splituje piislusné spravni piedpisy a technické
pozadavky;

,schvédlenim typu konstrukéni ¢asti“ se rozumi schvéleni
typu, kdyz schvalovaci orgdn potvrdi, Ze konstrukéni &dst
nezdvisle na vozidle spliiuje piislusné spravni predpisy
a technické pozadavky;

,schvdlenim typu samostatného technického celku® se
rozum{ schvaleni typu, kdyz schvalovaci organ potvrdi,
7e samostatny technicky celek spliuje pfislusné spravni
piedpisy a technické pozadavky ve spojeni s jednim nebo
vice uréenymi typy vozidel;

Jvnitrostatnim schvdlenim typu“ se rozumi postup schva-
leni typu stanoveny pravnimi piedpisy clenského statu,
piiemz platnost tohoto schvileni je omezena na tzemi
daného c¢lenského statu;

,EU schvélenim typu“ se rozumi postup, kterym schvalo-
vaci orgin potvrdi, Ze urcity typ vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku
splituje piislusné spravni piedpisy a technické pozadavky
tohoto nafizeni;

Jtraktorem* se rozumi kazdé motorové kolové nebo pdsové
zemédélské nebo lesnické vozidlo s nejméné dvéma napra-
vami a s maximalni konstrukéni rychlosti nejméné 6 km/h,
jehoz hlavni funkci je vyvijet taznou silu a které bylo
specidlné konstruovano k tazeni, tlaceni, vezeni a pohonu
urcitych vyménnych zafizeni konstruovanych k vykondvéni
zemédélskych nebo lesnickych praci nebo k taZzeni zemé-
délskych nebo lesnickych piipojnych vozidel nebo zafizent;
muzZe byt pfizpisobeno k tomu, aby pii zemédélskych
nebo lesnickych pracich vezlo ndklad nebo maze byt
vybaveno jednim ¢&i vice sedadly pro spolujezdce;

Lpipojnym vozidlem“ se rozumi kazdé zemédélské nebo
lesnické vozidlo urcené hlavné k tomu, aby bylo tazeno
traktorem a uréené hlavné k pfepravé ndkladu nebo ke
zpracovani materidlti, pficemz pomér celkové technicky
pifpustné maximdlni naloZené hmotnosti k nenaloZené
hmotnosti tohoto vozidla je roven 3,0 nebo veétsi;
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10) ,vyménnym tazenym zafizenim“ se rozumi kazdé vozidlo 19) ,samostatnym technickym celkem* se rozumi zaf{zeni
uzivané v zemédélstvi nebo lesnictvi, které je konstruovino podléhajici pozadavkim tohoto nafizeni nebo nékterého
tak, aby bylo taZeno traktorem, a které méni nebo doplriuje z aktll v prenesené pravomoci nebo provadécich aktd pfija-
jeho funkce, zahrnujici trvale nastroj nebo konstruované ke tych na jeho zdkladg, jez ma byt ¢asti vozidla a pro néz lze
zpracovavani materidlti, které muize zahrnovat loznou ziskat schvédleni typu samostatné, ale pouze ve vztahu
plosinu konstruovanou a vyrobenou k tomu, aby pfijala k jednomu nebo vice urenym typtim vozidla a je-li tato
néjaky ndstroj a zafizeni potiebné pro vyuziti tohoto stroje, moznost v téchto aktech vyslovné uvedena;
a maze docasné uskladnit jakykoli materidl vytvofeny nebo
potiebny v pribéhu praci, pfi¢emz pomér celkové tech-
nicky pfipustné maximdlni naloZené hmotnosti k nenalo-
zené hmotnosti tohoto vozidla je maximalné 3,0;
20) ,dily“ se rozumi zbozi a ndhradni dily uréené k montazi
vozidla;
11) ,vozidlem“ se rozumi jakykoli traktor, pfipojné vozidlo
nebo vyménné tazené zafizeni definované v bodech 8, 9
a 10;
21) ,zaffzenim“ se rozumi jakékoli zbozi jiné nez dily, jez lze
vmontovat do vozidla nebo na néj instalovat;
12) ,zékladnim vozidlem“ se rozumi vozidlo, jez se vyuZzivd
v pocatecni fazi vicestupiiového schvdleni typu;
22) ,puvodnimi dily nebo zafizenim“ se rozuméji dily nebo
13) ,netplnym vozidlem“ se rozumi vozidlo, jez vyzaduje jesté flarlzenl, Jez Jsou Vyrol/)eny podle SPCCIﬁkaCI a/Verbl’llCl’ol
L7 . . X orem stanovenych vyrobcem vozidla pro vyrobu dilt
alﬁqun,]eden stupen dokonceni” k tomu, ,aby splnilo nebo zafizeni pro montdz daného vozidla; to se tykd
piislusné technické pozadavky tohoto nafizeni; rovnés dil nebo zaifzeni. kieré virob bi .
, vyrobce vyrdbi na stejné
vyrobni lince jako uvedené dily a zafizeni; pfedpokldda se,
pokud nebude prokdzin opak, ze dily nebo zafizeni jsou
14) ,dokoncenym vozidlem® se rozumi vozidlo, jez proslo puvojl%lml gﬂy n?,b oz ar:izemr,g, < elitlfil.{lfje:l,l vyrob ce,/z}e;
postupem vicestupniového schvdleni typu a jez spliuje to dly Se OVZ?;IZVC m,}(l) povt .(31]11 valite C;ISIU uzwagyc
piislusné technické pozadavky tohoto nafizent; pro vyrobu predmetneho vozidia a ze byly vyrobeny
v souladu se specifikacemi a vyrobnimi normami vyrobce
vozidla;
15) ,aplnym vozidlem“ se rozumi vozidlo, jez nemusi byt pro
splnéni piislusnych technickych pozadavka tohoto nafizeni
dokonceno: 23) ,ndhradnimi dily“ se rozumi zbozi, které je urcené k insta-
laci do vozidla nebo na néj a jimz se nahradi piivodni dily
uvedeného vozidla, véetné zbozi, jako jsou maziva nutnd
16) ,vozidlem z vybéhu série” se rozumi vozidlo, jez je soucdsti pro pouziti vozidla, s vyjimkou paliva;
zasob, které neni mozno dodat na trh nebo jejz jiz nelze
na trh dodévat, zaregistrovat nebo uvést do provozu,
jelikoz vstoupily v platnost nové technické pozadavky,
podle nichz nebylo schvileno;

24) funkéni bezpecnosti“ se rozumi neexistence nepiijatelné
miry rizika fyzického zranéni, $kody na zdravi nebo na
majetku v dasledku nebezpe¢i zptsobeného vadnym

17) ,systémem* se rozumf sestava zafizeni spojenych za Gcelem chovanim mechanickych, hydraulickych, pneumatickych,
plnéni jedné nebo vice specifickych funkci ve vozidle, jez elektrickych nebo elektronickych systémd, konstrukénich
podléhd pozadavkim tohoto nafizeni nebo nékterého ¢asti nebo samostatnych technickych celkd;

z aktd v prenesené pravomoci nebo provadécich akta pfija-
tych na zdkladé tohoto nafizeni;
25) ,vyrobcem* se rozumi fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd

18)

76

Jkonstrukéni €asti se rozumi zafizeni podléhajici poza-
davkim tohoto nafizeni nebo nékterého z aktl v pfenesené
pravomoci nebo provadécich akth pfijatych na jeho
zdklad¢, jez md byt cdsti vozidla a pro néz lze ziskat
schvaleni typu nezavisle na vozidle v souladu s timto nafi-
zenim a s akty v prenesené pravomoci nebo provadécimi
akty pfijatymi na jeho zdkladé, je-li tato moznost v téchto
aktech vyslovné uvedena;

organu pro schvalovéni typu odpovidd za postup schvalo-
vani typu nebo povoleni a za zajisténi shodnosti vyroby
a kterd také odpovidd za otdzky dozoru nad trhem
s vozidly, systémy, konstrukénimi ¢dstmi a samostatnymi
technickymi celky vyrobenymi nezavisle na tom, zda je tato
fyzicka ¢i pravnickd osoba piimo zapojena do vsech stupnt
navrhu a konstrukce vozidla, systému, konstrukéni ¢asti
nebo samostatného technického celku;
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26) ,zastupcem vyrobce* se rozumi kazdd fyzickd nebo prav- 34) ,palubnim diagnostickym systémem“ nebo ,systémem
nickd osoba se sidlem v Unii, jeZ je vyrobcem fadné jmeno- OBD* se rozumi takovy systém pro kontrolu emisi, ktery
vana k zastupovdni vyrobce ve vztahu ke schvalovacimu je schopny rozeznat pravdépodobnou oblast nespravné
organu nebo k orgdnu dozoru nad trhem a k jednani ¢innosti pomoci chybovych kéda uloZenych v paméti poci-
jménem vyrobce ve vécech, na néz se vztahuje toto nafi- tace;
zeni;
35) ,informacemi o opravich a Gdrzbé vozidla® se rozumi

27) ,schvalovacim orgdnem® se rozumi orgdn clenského stitu veskeré informace potfebné pro diagnézu, ddrzbu,
ziizeny nebo jmenovany clenskym stitem a ozndmeny prohlidku, pravidelné sledovéni, opravu, pfeprogramovéni
Komisi clenskym stdtem, pfislusny pro vSechna hlediska nebo opétovnou inicializaci vozidla, které vyrobce posky-
schvalovdni typu vozidla, systému, konstrukéni &dsti nebo tuje svym autorizovanym obchodnim zdstupctim a oprav-
samostatného technického celku, pro postup schvéleni, pro ndm, véetné ndslednych zmén a doplitkd k témto informa-
vydavani a popfipadé odejimédni{ ¢i odmitnuti udélen certi- cim; tyto informace zahrnuji veskeré informace nutné pro
fikdtéi schvaleni, pro pisobeni jako sty¢né misto pro schva- instalaci dilti a zafizenf na vozidla;
lovaci orgdny ostatnich ¢lenskych stdtd, pro urcovéni tech-
nickych zkuSeben a pro zaji§téni, Ze vyrobce plni své
povinnosti tykajicf se shodnosti vyroby; 36) ,samostatnym provozovatelem® se rozumi podniky jiné nez

autorizovani obchodni zdstupci a opravny pfimo nebo
neptimo zapojené do oprav a tdrzby motorovych vozidel,

28) ,technickou zkusebnou“ se rozumi organizace nebo zejména opravny, vyrobci nebo distributofi opravdrenskych
subjekt, které byly schvalovacim organem clenského stitu zafizeni, ndstrojii nebo ndhradnich dilt, vydavatelé technic-
uréeny jako zkusebni laboratof k provddéni zkousek nebo kych informaci, automobilové kluby, poskytovatelé silnic-
jako subjekt posuzujici shodu k provadéni tvodniho nich asisten¢nich sluzeb, subjekty nabizejici inspekéni
posouzeni a dalsich zkousek nebo kontrol jménem schva- a zkuSebni sluzby a subjekty zajiStujici Skolenf pro insta-
lovactho organu, pficemz schvalovaci orgin muze tyto la¢ni techniky, vyrobce a servisni techniky zaméfené na
funkce provadét sam; vybaveni vozidel pohdnénych alternativnim palivem;

29) ,vlastnim zkouSenim“ se rozumi provedeni zkousek jeho 37) ,,nf)vym vozidl/em“ se rozumi vozidlo, které nebylo nikdy
vlastnimi prostfedky, zdznam vysledk zkousky a pred- dfive registrovdno nebo uvedeno do provozu;
lozeni zpravy zahrnujici zavéry schvalovacimu orgdnu
vyrobcem, ktery byl urcen jako technickd zkuebna za
Gcelem posouzeni shody s urcitymi pozadavky; 38) ,registraci“ se rozumf spravni povoleni pro uvedeni vozidla

do provozu véetné provozu na pozemnich komunikacich,
zahrnujici jeho identifikaci a vyddni poradového ¢isla

30) ,zkugebni metodou se simulaci“ se rozumi pocitaové zn%me}zo jako registracni cislo, které mize byt stdlé,
simulace vCetné vypoctli, které prokazuji, zda vozidlo, docasné nebo kritkodobe;
systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek
spliuji technické pozadavky aktu v pfenesené pravomoci
pfijatého podle ¢l. 27 odst. 6, aniz by bylo potiebné 39) ,uvedenim na trh* se rozumi prvni zpfistupnéni vozidla,
pouziti fyzického vozidla, systému, &isti nebo samostat- systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického
ného technického celku; celku, dilu nebo zafizeni na trhu Unie;

31) ,certifikitem schvéleni typu® se rozumi dokument, jimz 40) ,uvedenim do provozu* se rozumi prvni pouziti vozidla,
schvalovaci orgdn dfedné osvédcuje, ze typ vozidla, systému, konstrukénf ¢dsti nebo samostatného technického
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického Celku’ dﬂu nebo Zaﬁzenf’ na néz se Vztahuje toto naf{zeni,
celku je schvilen; v Unii k uréenému Géelu;

32) certifikitem EU schvélen{ typu® se rozumi{ certifikat 41) ,dovozcem* se rozumi fyzické_ nebo prévnické osoba
zaloZeny na Sabloné uvedené v provadécim aktu pfijatém usazend v Unii, jeZ uvddi na trh vozidlo, systém,
na zdkladé tohoto nafizeni nebo formuldf o ozndmeni konstrukéni ¢dst, samostatny technicky celek, dil nebo
uvedeny v piislusnych predpisech EHK OSN uvedenych zafizen{ ze tiet{ zemé;

v tomto nafizeni nebo v aktech v pfenesené pravomoci
pfijatych na jeho zakladé;
42) ,distributorem“ se rozumi kazdd fyzickd nebo pravnickd

33)

,prohldsenim o shodé se rozumi dokument vydany
vyrobcem osvédcujici, Ze vyrobené vozidlo odpovidd schva-
lenému typu vozidla;

osoba v ramci dodavatelského fetézce vyjma vyrobce
nebo dovozce, jez na trh doddvd vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo
zafizent;
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43) ,hospodaiskym subjektem“ se rozumi vyrobce, zdstupce

44

45

46

47

48

49

=

)

=

)

=

—

vyrobce, dovozce nebo distributor;

,2dozorem nad trhem“ se rozumi &innosti a opatfeni vnit-
rostatnich organdi, jejichz cilem je zajistit, aby vozidla,
systémy, konstrukéni ¢&isti nebo samostatné technické
celky, které jsou doddvany na trh, byly v souladu s poza-
davky stanovenymi v p¥islusnych harmoniza¢nich pravnich
piedpisech Unie a neohrozovaly zdravi, bezpecnost ani
jakoukoli dalsi oblast ochrany vefejného zdjmu;

,orgdnem pro dozor nad trhem“ se rozumi orgdn clen-
ského statu piislusny k provadéni dozoru nad trhem na
tizemi tohoto ¢lenského statu;

L vnitrostatnim orgdnem® se rozumi schvalovaci organ nebo
jakykoli jiny organ zapojeny do dozoru nad trhem,
ochrany hranic nebo registrace a odpovédny za tyto
¢innosti v ¢lenském staté ve vztahu k vozidliim, systémam,
konstrukénim ¢dstem, samostatnym technickym celktim,
diltim nebo zafizenf;

,2doddnim na trh“ se rozumi dodidni vozidla, systému,
konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického celku,
dilu nebo zafizeni k distribuci nebo pouziti na trhu
v rémci obchodni ¢innosti, at uz za dplatu nebo bezplatné;

Ltypem vozidla“ se rozumi skupina vozidel, véetné variant
a verzi shodné kategorie, kterd se nelisi alespori v téchto
podstatnych ohledech:

— kategorie,

— vyrobce,

— oznaceni typu poskytnuté vyrobcem,

— zakladni koncepéni a konstrukéni vlastnosti,

— pdtefovy podvozek | podvozek s podélniky | kloubovy
podvozek (zfejmé a zdkladni rozdily),

— u kategorie T: ndpravy (pocet) nebo, u kategorie C:
népravy/pdsy (pocet),

— vyrobce a typ vozidla pfedchoziho stupné v piipadé
vozidel vyrdbénych ve vice stupnich;

wvariantou” se rozumi vozidla stejného typu, kterd se nelisi
alesponi v téchto ohledech:

a) pro traktory:
— koncepce konstrukce nebo typ karoserie,
— stupent dokonéeni,

— motor (spalovaci/hybridni/elektricky/hybridni elek-
tricky),

50)

51)

52)

— pracovni princip,
— pocet a uspofddani vélcd,

— rozdil ve vykonu je nejvyse 30 % (nejvyssi vykon
nesmi byt vice nez 1,3ndsobkem nejmensiho

vykonu),

— rozdil ve zdvihovém objemu motoru je nejvyse
20 % (nejvyssi hodnota nesmi byt vice nez 1,2né-
sobkem hodnoty nejnizsi),

— hnaci ndpravy (pocet, umisténi, propojeni),
— fizené ndpravy (pocet a umisténi),

— rozdil v maximalni naloZené hmotnosti nepfevysuje
10 %,

— prevody (typ),
— ochrannd struktura proti pfevrdceni,
— brzdéné ndpravy (pocet);
b) pro piivésnad vozidla nebo vyménnd tazend zafizeni:
— fizené ndpravy (pocet, umisténi, propojeni),

— rozdil v maximalni naloZené hmotnosti nepfevysuje
10 %,

— brzdéné ndpravy (pocet);

Jhybridnim  vozidlem® se rozumi pohdnéné vozidlo
vybavené nejméné dvéma riznymi méniCi energie
a dvéma roznymi systémy akumulace energie (na vozidle)
pro tcely pohonu vozidla;

Jhybridnim elektrickym vozidlem* se rozumi vozidlo, které
za Ucelem mechanického pohonu Cerpd energii z obou
téchto zdrojii akumulované energie umisténych ve vozidle:

a) palivo, jeZz je mozno spotiebovat;

b) baterie, kondenzdtor, setrvaénik/generdtor &
zaf{zeni pro akumulaci elektrické energie.

jiné

Tato definice rovnéz zahrnuje vozidla, kterd Cerpaji energii
z paliva, jez je mozno spotiebovat pouze za tcelem dobiti
zafizeni pro akumulaci elektrické energie;

,vyhradné elektrickym vozidlem“ se rozumi vozidlo pohé-
néné systémem, ktery se sklddd z jednoho nebo vice zdsob-
nik elektrické energie, jednoho nebo vice elektrickych
konvertorit a jednoho nebo vice elektrickych stroji, které
méni uskladnénou elektrickou energii na mechanickou
energii dodévanou koliim k pohonu vozidla;
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53) ,verzi varianty“ se rozumi vozidla, kterd jsou tvofena

kombinaci bodi uvedenych ve schvalovaci dokumentaci
podle ¢l. 24 odst. 10.

Odkazy v tomto nafizeni na poZadavky, postupy nebo opatieni
stanovend timto nafizenim se rozumi odkazy na pozadavky,
postupy nebo opatieni, které jsou stanoveny v tomto nafizeni
a v aktech v ptenesené pravomoci a v provadécich aktech
prijatych na zdkladé tohoto nafizeni.

Clanek 4

Kategorie vozidla

Pro ticely tohoto nafizeni se pouZiji tyto kategorie vozidel:

,kategorie T veskeré kolové traktory; podle konstrukéni
rychlosti je kazdd kategorie kolového traktoru uvedend
v bodech 2 az 8 na konci doplnéna pismenem ,a“ nebo

b
»D .

a) ,a“ oznacuje kolové traktory s maximalni konstrukéni
rychlosti nejvyse 40 km/h;

b) ,b“ oznacuje kolové traktory s maximalni konstrukéni
rychlosti vys$i nez 40 km/h;

,kategorie T1“ kolové traktory s ndpravou nejblizsi k fidici
s minimdlnim rozchodem minimdlné 1 150 mm, s nenalo-
zenou hmotnosti v provoznim stavu vétsi nez 600 kg a se
svétlou vyskou nad vozovkou maximdlné 1 000 mmy;

,kategorie T2 kolové traktory s minimdlnim rozchodem
men$im nez 1150 mm, s nenaloZenou hmotnosti
v provoznim stavu vétsi nez 600 kg a se svétlou vyskou
traktoru (méfeno vii¢i vozovce) délend stiedni hodnotou
minimélniho rozchodu vSech nédprav je vétsi nez 0,90,
musi byt maximdlni konstrukéni rychlost omezena na

30 km/h;

,kategorie T3“ kolové traktory s nenaloZenou hmotnosti
v provoznim stavu maximdlné 600 kg;

,kategorie T4“ kolové traktory zvldstniho uréen;

,kategorie T4.1“ (traktory s velkou svétlou vyskou): trak-
tory konstruované pro praci s vysokymi plodinami, napf.
s vinnou révou. Jejich znakem je zvySeny podvozek nebo
jeho cast, coz traktoru umoZiuje pojizdét soubézné
s plodinou s levymi a pravymi koly po kazdé strané
jednoho nebo vice fadka plodiny. Tyto traktory jsou
uréeny k neseni nebo k pohonu ndradi, které mtze byt
namontovdno na pfedku, mezi ndpravami, na zddi nebo
na nakladové plosiné. Pokud je traktor v pracovni poloze,

10)

11)

12)

13)

14)

15)

je jeho svétld vyska kolmd na fadky plodiny vyssi nez
1 000 mm. Pokud je pomér vysky tézisté traktoru méfené
vzhledem k zemi (pii uZiti obvykle montovanych pneuma-
tik) a stfedni hodnoty minimalniho rozchodu kol u vSech
ndprav vétsi nez 0,90, nesmi maximalni konstrukéni rych-
lost piekrocit 30 km/h;

,kategorie T4.2“ (zvlasté Siroké traktory): traktory charakte-
ristické svymi velkymi rozméry a prednostné urcené
k praci na velkych zemédélskych plochéch;

,kategorie T4.3“ (traktory s nizkou svétlou vyskou): trak-
tory s pohonem ¢tyf kol s vyménnym zafizenim urcenym
k zemédélskému nebo lesnickému uziti, charakteristické
nosnym rdmem vybavenym jednim nebo vice vyvodovymi
hiideli, s technicky pfpustnou hmotnosti maximdlné 10 t
a s pomérem této hmotnosti k maximdlni hmotnosti
v provoznim stavu niz$im nez 2,5. Tézisté téchto traktord,
pfi uziti obvykle montovanych pneumatik, musi byt nize
nez 850 mm nad vozovkou;

Jkategorie C“ pdsové traktory pohdnéné nekoneénymi
pasy nebo kombinaci kol a nekone¢nych pésti, pficemz
jejich subkategorie jsou definovany analogicky k subkatego-
rifm kategorie T;

,kategorie R piipojnd vozidla; podle konstrukéni rychlosti
je kazda kategorie kolového traktoru uvedend v bodech 11
az 14 na konci doplnéna pismenem ,a“ nebo ,b*

a) ,a“ plati pro pfipojnd vozidla s maximdlni konstrukéni
rychlosti rovnou 40 km/h nebo nizsi;

b) ,b“ plati pro piipojnd vozidla s maximdlni konstrukéni
rychlosti vy$si nez 40 kmjh;

,kategorie R1“ piipojnd vozidla, u nichz soucet technicky
pipustnych hmotnosti na ndpravu nepfevysuje 1 500 kg;

,kategorie R2 piipojnd vozidla, u nichz soucet technicky
piipustnych hmotnosti na ndpravu pfevysuje 1 500 kg, ale
nepfevysuje 3 500 kg;

,kategorie R3“ piipojnd vozidla, u nichz soucet technicky
piipustnych hmotnosti na ndpravu pfevysuje 3 500 kg, ale
nepfevysuje 21 000 kg;

,kategorie R4“: piipojnd vozidla, u nichz soucet technicky
pifpustnych hmotnosti na ndpravu pfevysuje 21 000 kg;

,kategorie S vyménné tazené zafizeni.

Podle konstrukéni rychlosti je kazdd kategorie vyménného
tazeného zafizeni na konci doplnéna pismenem ,a“ nebo

b
»D <
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a) ,a“ plati pro vyménné tazené zafizeni s maximalni

konstrukéni rychlosti rovnou 40 km/h nebo nizsi;

b) ,b“ plati pro vyménné taZzené zafizeni s maximdlni
konstrukéni rychlosti vy$si nez 40 km/h;

16) ,kategorie S1“: vyménné tazené zafizeni, u né¢hoz soucet
technicky pfipustnych hmotnosti na ndpravu nepfevysuje
3500 kg;

17) kategorie S2“: vyménné tazené zafizeni, u néhoZz soucet
technicky pfipustnych hmotnosti na ndpravu pfevysuje
3500 kg.

KAPITOLA II
OBECNE POVINNOSTI
Cldnek 5
Povinnosti ¢lenskych stiti

1. Clenské stity zifdi nebo uréi vnitrostitni schvalovaci
orgény piislusné ve vécech tykajicich se schvalovdni a orgdny
pro dozor nad trhem piislusné v zalezitostech tykajicich se
dozoru nad trhem podle tohoto natizeni. Clenské stity zifzeni
nebo urceni téchto organti ozndmi Komisi.

V ozndmeni o schvalovacich orgdnech a orgdnech dozoru nad
trhem se uvddi jejich ndzev, adresa vCetné elektronické adresy
a oblast psobnosti. Komise na své internetové strance zvefejni
seznam schvalovacich orgdnt, véetné podrobnych tdaji.

2. Clenské stity povoli uvedeni na trh, registraci nebo
uvedeni do provozu pouze téch vozidel, konstrukénich ¢dst
a samostatnych technickych celkd, jez spliiuji pozadavky tohoto
nafizeni.

3. Clenské stity nesméji zakdzat, omezit ani branit uvedeni
na trh, registraci nebo uvedeni do provozu vozidel, systémd,
konstrukénich ¢ésti nebo samostatnych technickych celki
z dtvodl tykajicich se jejich konstrukénich a funkénich hledi-
sek, na néz se vztahuje toto nafizeni, pokud spliuji jeho poza-
davky.

4. Clenské stity organizuji a provddéji dozor nad trhem
a kontrolu vozidel, systémd, konstrukénich &asti nebo samo-
statnych technickych celka vstupujicich na trh v souladu s kapi-
tolou III nafizeni (ES) ¢ 765/2008.

Cldnek 6
Povinnosti schvalovacich orgint

1. Schvalovaci organy zajisti, aby vyrobci Zddajici o schvaleni
typu splnili své povinnosti podle tohoto nafizeni.

2. Schvalovaci organy schvdli pouze takové vozidla, systémy,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, jez spliuji
pozadavky tohoto nafizeni.

Cldnek 7
Opatfeni dozoru nad trhem

1. U vorzidel, systémd, konstrukénich &asti a samostatnych
technickych celkd, které podléhaji schvdleni typu, provadéji
orgdny pro dozor nad trhem v pfiméfeném rozsahu ndlezité
kontroly dokumentace, pficemz zohlediuji uzndvané zdsady
posuzovani rizik, stiznosti a dalsi informace.

Orgény pro dozor nad trhem mohou hospodaiské subjekty
pozadat o zpfistupnéni této dokumentace a informaci, je-li to
nutné pro vykon jejich ¢innosti.

Predlozi-li hospodéiské subjekty prohldseni o shodé¢, organy pro
dozor nad trhem vezmou tato prohldseni v tvahu.

2. U jinych dilt a zafizeni, nez na kterd se vztahuje odstavec
1 tohoto clanku, se pouzije v celém rozsahu ¢l. 19 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 765/2008.

Cldnek 8
Povinnosti vyrobcit

1. Vyrobce zajisti, aby vozidla, systémy, konstrukéni ¢dsti
nebo samostatné technické celky byly pfi uvedeni na trh nebo
do provozu vyrobeny a schvédleny v souladu s pozadavky uvede-
nymi v tomto nafizeni a v aktech v pfenesené pravomoci
a provadécich aktech pfijatych na zdkladé tohoto nafizeni.

2. U vicestupiiového schvaleni typu odpovidd kazdy vyrobce
za schvidleni a shodnost vyroby systémti, konstrukénich casti
nebo samostatnych technickych celkti montovanych ve stupni
dokonceni vozidla provddéného vyrobcem. Kazdy vyrobcee, jenz
méni konstrukéni ¢asti nebo systémy, které jiz byly schvdleny
na nizich stupnich, odpovidd za schvéleni a shodnost vyroby
téchto pozménénych konstruk¢nich &sti a systémdl.

3. Vyrobci, kteff zméni netiplné vozidlo takovym zptisobem,
7e je zafazeno do jiné kategorie vozidel, cozZ mé za ndsledek, ze
pravni pozadavky, které byly posouzeny v pfedchozim stadiu
schvalovani, se zménily, jsou odpovédni také za splnéni poza-
davkt platnych pro kategorii vozidel, do niz je upravené
vozidlo zafazeno.

4. Pro uclely schvalovdni vozidel, systémt, konstrukénich
¢asti nebo samostatnych technickych celkti podléhajicich
tomuto naf{zeni vyrobci usazeni mimo Unii jmenuji jediného
zastupce usazeného v Unii, aby je zastupoval pfed schvalovacim
orgdnem.
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5. Vyrobci usazeni mimo Unii dale jmenuji jediného
zdstupce usazeného v Unii pro tcely dozoru nad trhem, coz
muze byt zdstupce uvedeny v odstavci 4 nebo jind osoba.

6.  Vyrobci odpovidaji schvalovacimu orgdnu za vsechna
hlediska postupu schvalovani a za zajisténi shodnosti vyroby,
at uz jsou vyrobci piimo zapojeni do vSech fazi vyroby vozidla,
systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického
celku ¢& nikoliv.

7.V souladu s timto nafizenim a akty v pfenesené pravo-
moci a provadécimi akty pfijatymi na jeho zdkladé vyrobci
zajisti, aby byly pouzivany postupy pro zajisténi shody sériové
vyroby se schvdlenym typem. V souladu s kapitolou VI se
zohledni zmény ndvrhu vozidla, systému, konstrukéni cdsti
nebo samostatného technického celku nebo vlastnosti
a zmény pozadavkd, vi¢i nimZz jsou vozidlo, systém,
konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek prohldseny
za shodné.

8. Kromé povinného oznaceni a znacek schvéleni typu, jimiz
jsou opatfena vozidla, konstrukéni ¢asti nebo samostatné tech-
nické celky v souladu s ¢lankem 34, uvedou vyrobci na svych
vozidlech, konstrukénich &astech nebo samostatnych technic-
kych celcich uvedenych na trh svij ndzev, zapsanou firmu
nebo zaregistrovanou ochrannou zndmku a adresu v Unii, na
niz je lze kontaktovat, nebo neni-li to mozné, uvedou tyto
udaje na obalu nebo v dokladu pfilozeném ke konstrukéni
¢asti nebo samostatnému technickému celku.

9.  Vyrobci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek odpovédnost,
neohrozovaly skladovaci a pfepravni podminky jejich soulad
s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

Clanek 9

Povinnosti vyrobcti, pokud jde o jejich vyrobky, které
nejsou ve shodé nebo pfedstavuji zivainé nebezpedi

1. Vyrobci, ktefi se domnivaji nebo maji divody se domni-
vat, Ze jejich vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek, které byly uvedeny na trh nebo do provozu,
nejsou v souladu s timto nafizenim nebo s akty v prenesené
pravomoci & provddécimi akty pfijatymi na jeho zdkladg,
pfijmou okamzité ndpravnd opatieni nezbytnd k zajisténi
shody tohoto vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo samo-
statného technického celku, k jejich stazeni z trhu nebo
piipadné jejich stazeni z obéhu.

Vyrobci okamzité informuji schvalovaci orgdn, ktery schvdleni
udélil, a uvedou zejména podrobnosti o neshodé a o piijatych
ndpravnych opatfenich.

2. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek, dil nebo zatizeni predstavuji zavazné nebezpei,

vyrobci o tom okamzité informuji schvalovaci orgdny a organy
pro dozor nad trhem ¢lenskych statd, v nichZ byly toto vozidlo,
systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek, dil
nebo zafizeni doddny na trh nebo k tomuto tcelu uvedeny do
provozu, a uvedou podrobnosti zejména o neshodé a o pfija-
tych ndpravnych opatienich.

3. Vyrobci si ponechaji schvalovaci dokumentaci uvedenou
v ¢l. 24 odst. 10 a rovnéZz si vyrobci vozidla uchovaji kopii
prohldSeni o shodé uvedenych v ¢lanku 33 pro potieby schva-
lovacich orgdnii, a to po dobu deseti let poté, co bylo vozidlo
uvedeno na trh, pfiemz u systému, konstrukéni ¢dsti nebo
samostatného technického celku tato doba ¢ini pét let po
uvedeni na trh.

4. Vyrobci na zakladé odiivodnéné Zzadosti vnitrostatniho
organu predlozi tomuto orgdnu prostiednictvim schvalovaciho
orgdnu kopii certifikitu EU schvdleni typu nebo povoleni
uvedené v ¢l. 46 odst. 1 a 2, ¢imZz prokazi, ze vozidlo, systém,
konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek jsou ve
shodé, a ucini tak v jazyce, jemuZ tento orgdn snadno poro-
zumi. Vyrobci s vnitrostdtnim orgdnem spolupracuji na veske-
rych opatienich pfijatych v souladu s ¢ldnkem 20 nafizeni (ES)
¢. 765/2008 s cilem vyloudit rizika, kterd predstavuji jejich
vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické
celky, jez byly uvedeny na trh, registrovany nebo uvedeny do
provozu.

Cldnek 10
Povinnosti zdstupctt vyrobce v oblasti dozoru nad trhem

Zastupce vyrobce pro dozor nad trhem vykondvé dkoly stano-
vené v plné moci, kterou obdrzel od vyrobce. Tato plnd moc
zdstupci umozni provadét alesponl nésledujici kroky:

a) mit piistup ke schvalovaci dokumentaci uvedené v ¢lanku 22
a k prohldsenim o shodé uvedenym v ¢lanku 33, aby mohly
byt poskytnuty schvalovacim orgdnfim, a to po dobu deseti
let poté, co bylo vozidlo uvedeno na trh, pficemz u systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku tato
doba ¢&ini pét let po uvedeni na trh;

b) na zdkladé odtivodnéné 7adosti schvalovactho orgdnu pfe-
dédvat tomuto orgdnu vSechny informace a veskerou
dokumentaci nezbytnou k prokdzdni shodnosti vyroby
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného tech-
nického celku;

¢) spolupracovat se schvalovacim orgdnem nebo orgdnem pro
dozor nad trhem, pokud o to pozddaji, na veskerych opatie-
nich, jejichz cilem je vyloudit zdvazné nebezpeci vyvolané
vozidly, systémy, konstrukénimi ¢dstmi, samostatnymi tech-
nickymi celky, dily nebo zafizenim, na které se vztahuje jeho
plnd moc.
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Cldnek 11
Povinnosti dovozcii

1. Dovozci uvedou na trh pouze vyhovujici vozidla, systémy,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, které bud
obdrzely schvaleni typu EU nebo které spliuji pozadavky pro
vnitrostdtni schvéleni, nebo dily ¢& vybaveni, které plné
podléhaji pozadavkim nafizeni (ES) ¢ 765/2008.

2. Pred uvedenim na trh vozidla, systému, konstrukéni ¢asti
nebo samostatného technického celku, které obdrzely schvaleni
typu, dovozci ovéii, zda je k nim pfipojena schvalovaci
dokumentace v souladu s ¢l. 24 odst. 10, a zda systém,
konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek nesou poza-
dovanou znacku schvéleni typu a jsou v souladu s ¢l. 8 odst. 8.
Jedna-li se o vozidlo, dovozce musi ovéfit, zda je k vozidlu
pfipojeno pozadované prohldSeni o shodé.

3. Domnivaji-li se dovozci nebo maji-li diivod se domnivat,
ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek nejsou v souladu s pozadavky tohoto nafizeni, zejména Ze
neodpovidaji svému schvéleni typu, nesméji vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek uvést na
trh, povolit jejich uvedeni do provozu nebo je zaregistrovat,
dokud nebudou uvedeny ve shodu. Pokud se navic domnivaji
nebo maji diivod se domnivat, Ze vozidlo, systém, konstrukéni
Cast, samostatny technicky celek, dil nebo zaf{zeni pfedstavuji
zdvazné nebezpedi, informuji o tom vyrobce a orginy dozoru
nad trhem. U schvilenych vozidel, systéma, konstrukénich ¢dsti
a samostatnych technickych celkd také informuji schvalovaci
organ, ktery udglil schvaleni za timto dcelem.

4. Dovozci uvedou na vozidle, systému, konstrukéni &asti,
samostatném technickém celku, dilu nebo zafizeni sviij nézev,
svou zapsanou firmu nebo zaregistrovanou ochrannou znamku
a adresu, na niz je lze kontaktovat, nebo, neni-li to mozné, na
obalu nebo v dokladu pfilozeném k systému, konstrukéni ¢asti,
samostatnému technickému celku, dilu nebo zafizeni.

5. Dovozci zajisti, aby byly k vozidlu, systému, konstrukéni
¢asti nebo samostatnému technickému celku pfilozeny pokyny
a informace pozadované v ¢ldnku 51, a to v dfednim jazyce
(Gfednich jazycich) dotcenych ¢lenskych statd.

6.  Dovozci zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek odpovédnost,
neohrozovaly skladovaci a piepravni podminky jeho soulad
s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

7. Usoudi-li dovozci, Ze je to s ohledem na zdvaziné nebez-
pedi, které vozidlo, systém, konstrukéni cdst, samostatny tech-
nicky celek, dil nebo zafizeni pfedstavuji, vhodné, provedou

v zdjmu ochrany zdravi a bezpe¢nosti spotfebiteltl Setfeni nevy-
hovujicich vozidel, systémti, konstrukénich €asti, samostatnych
technickych celkd, dilt nebo zafizeni, pfipadné vytvoii soupis
stiznosti a staZeni z ob&hu a o téchto kontrolich pribézné
informuji distributory.

Clanek 12

Povinnosti dovozcii, pokud jde o jejich vyrobky, které
nejsou ve shodé nebo pfedstavuji zivainé nebezpedi

1. Dovozci, ktefi se domnivaji nebo maji divod se domnivat,
ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek, které uvedli na trh, nejsou v souladu s timto nafizenim,
pfijmou okamzité nezbytnd ndpravnd opatieni k uvedeni tohoto
vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technic-
kého celku ve shodu, nebo je ptipadné stidhnou z trhu nebo
z obéhu.

Y. w7z

2. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny tech-
nicky celek, dil nebo zafizeni predstavuji zdvainé nebezpedi,
dovozci okamzité informuji vyrobce a schvalovaci organy
a organy pro dozor nad trhem téch ¢lenskych stat, v nichz
byly uvedeny na trh. Dovozce je rovnéz informuje o vSech
ucinénych krocich a uvede podrobnosti zejména o zdvainém
nebezpedi a o ndpravnych opatienich pfijatych vyrobcem.

3. Dovozci po dobu deseti let poté, co bylo vozidlo uvedeno
na trh, a po dobu péti let poté, co byly na trh uvedeny systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, uchovaji
kopii prohldseni o shodé pro potieby schvalovacich orgdnti
a organt pro dozor nad trhem a zajisti, aby schvalovaci
dokumentace uvedend v ¢l. 24 odst. 10 byla témto orgdnim
na pozadani k dispozici.

4. Na zdkladé odavodnéné zddosti vnitrostitniho orgdnu
piedlozi dovozci tomuto orgdnu viechny informace a dokumen-
taci nezbytnou k prokdzani shody vozidla, systému, konstrukéni
¢asti nebo samostatného technického celku v jazyce, jemuz
tento orgdn snadno porozumi. Na Zzddost tohoto orgdnu
s nim dovozci spolupracuji na veskerych opatfenich pfijatych
s cilem vyloucit nebezpedi vyvolané vozidlem, systémem,
konstrukéni ¢dsti nebo samostatnym technickym celkem,
dilem nebo zafizenim, jez uvedli na trh.

Cldnek 13
Povinnosti distributor

1. Distributofi pfi doddni vozidla, systému, konstrukéni ¢asti,
samostatného technického celku, dilu nebo zaf{zeni na trh
jednaji ve vztahu k pozadavkim tohoto nafizeni s nélezitou
péci.
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2. Pred doddnim vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo
samostatného technického celku na trh, pted jejich registraci
nebo uvedenim do provozu distributofi ovéfi, zda vozidlo,
systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
nesou povinné oznaleni nebo znacku schvéleni typu, zda je
k nim pfiloZzena pozadovana dokumentace, pokyny a bezpec-
nostni informace v Gfednim jazyce (Gfednich jazycich) ¢len-
ského stdtu, v némz maji byt vozidlo, systém, konstrukéni
¢ast nebo samostatny technicky celek doddny na trh, a zda
dovozce a vyrobce splnili pozadavky stanovené v ¢l. 11 odst.
2, vl 11 odst. 4 a v ¢l 34 odst. 1 a 2.

3. Distributofi zajisti, aby v dobé, kdy nesou za vozidlo,
systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
odpovédnost, neohrozovaly skladovaci a pfepravni podminky
jejich soulad s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

Clinek 14

Povinnosti distributorii, pokud jde o jejich vyrobky, které
nejsou ve shodé nebo pfedstavuji zdvazné nebezpedi

1. Domnivaji-li se distributofi nebo maji-li divod se domni-
vat, ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny tech-
nicky celek nejsou v souladu s pozadavky tohoto nafizeni,
nesmé&ji vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny
technicky celek dodat na trh nebo zaregistrovat ¢i uvést do
provozu, dokud nebudou uvedeny ve shodu.

2. Distributofi, ktef{ se domnivaji nebo maji divod se
domnivat, Ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek, jez dodali na trh, zaregistrovali nebo za jejichz
uvedeni do provozu odpovidaji, neni v souladu s timto nafize-
nim, uvédomi o tom vyrobce nebo jeho zdstupce a zajisti, aby
byla podle ¢l. 9 odst. 1 nebo ¢l. 12 odst. 1 pfijata ndpravna
opatfeni nezbytnd k zajisténi shody tohoto vozidla, systému,
konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického celku nebo
piipadné k jeho staZeni z obéhu.

3. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek, dil nebo zafizeni predstavuji zdvazné nebezpedi,
distributofi okamzité¢ informuji vyrobce, dovozce a schvalovaci
orgdny a orgdny pro dozor nad trhem téch clenskych statd,
v nichz byly dodany na trh. Distributor je rovnéz informuje
o viech ucinénych krocich a uvede podrobnosti zejména
o zdvazném nebezpedi a o ndpravnych opatfenich pfijatych
vyrobcem.

4. Distributofi na zdkladé odiivodnéné zadosti vnitrostatniho
orgdnu zajisti, aby vyrobce vnitrostdtnimu orgdnu poskytl infor-
mace uvedené v ¢l. 9 odst. 4 nebo aby dovozce vnitrostdtnimu
organu poskytl informace uvedené v ¢l. 12 odst. 3. Spolupracuji
na pozadani s timto orgdnem na veskerych opatfenich pfijatych
v souladu s ¢l. 20 nafizeni (ES) ¢. 765/2008 s cilem vyloucit

nebezpedi, které predstavuji vozidlo, systém, konstrukéni &dst,
samostatny technicky celek dil nebo zafizeni, jez dodali na trh.

Cldnek 15

Piipady, kdy se povinnosti vyrobce vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor se pro tcely tohoto nafizeni povazuje
za vyrobce, na néjz se vztahuji povinnosti vyrobce podle ¢lanki
8 az 10 pokud dovozce nebo distributor dodaji na trh nebo
zaregistruji vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek nebo odpovidaji za jejich uvedeni do provozu
pod svou firmou nebo ochrannou zndmkou nebo pokud upravi
vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek zptisobem, ktery miiZe ovlivnit jejich soulad s piislusnymi
pozadavky.

Cldnek 16
Identifikace hospoddfskych subjekti

Hospodaiské subjekty na zadost pro potieby schvalovacich
organii a organtl pro dozor nad trhem po dobu péti let iden-
tifikuji:

a) kterykoli hospodatsky subjekt, jenz jim dodal vozidlo,
systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil
nebo zafizent;

b) kterykoli hospodaisky subjekt, jemuz dodaly vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo
zaifzeni.

KAPITOLA III
ZAKLADNI POZADAVKY
Cldnek 17
Pozadavky na funkéni bezpecnost vozidel

1. Vyrobci zajisti, aby vozidla byla konstruovana, vyrdbéna
a montovédna takovym zptsobem, aby se minimalizovalo riziko
zranéni cestujicich ve vozidle a ostatnich osob v okolnim
prostiedi vozidla.

2. Vyrobci zajisti, aby vozidla, systémy, konstrukéni ¢dsti
a samostatné technické celky spliovaly piislusné pozadavky
stanovené v tomto nafizeni, véetné pozadavkd na:

kompaktnost konstrukce vozidel;

o
=

b) systémy usnadiujici #idi¢i ovlddani vozidla, zejména pokud
jde o mechanismus fizeni a brzdovy systém, vcetné
nejmoderngjsich  brzdovych systéma a  elektronickych
systémi kontroly stability;
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¢) systémy, které zabezpecuji fidi¢i viditelnost a poskytuji mu
informace o stavu vozidla a okolntho prostfedi, vcetné
zaskleni, zrcitek a informacnich systémi fidice;

d) osvétlovaci systémy vozidla;

e) ochranu cestujicich ve vozidle, vcetné vnitini vybavy,
opérky hlavy, bezpe¢nostnich pésa, dveii vozidla;

f) vngjsek vozidla a pslusenstvi;

g) elektromagnetickou kompatibilitu;

h) zvukovd vystrazna zafizent;

i) systémy vytdpéni;

j)  zafizeni brdnici neoprdvnénému pouZiti;
k) identifika¢ni systémy vozidla;

) hmotnosti a rozméry;

m) bezpecnost elektrickych zafizeni, véetné statické elektiiny;
n) zafizeni pro ochranu proti podjeti zezadu;
0) boéni ochranu;

p) lozné plosiny;

q) taznd zafizenf;

1) pneumatiky;

s) systémy proti rozstiiku;

t) zpétny chod;

u) pasy;

v) mechanickd spojovaci zafizeni, v¢etné ochrany proti chybné
instalaci.

3. Konstrukéni soucdsti vozidel, u nichZz jsou nebezpeci
zptsobend elektfinou plné zohlednéna v aktech v prenesené
pravomoci nebo v provadécich aktech pfijatych na zdkladé
tohoto nafizeni, nepodléhaji smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2006/95/EC ze dne 12. prosince 2006 o harmonizaci
pravnich predpisti clenskych statti tykajicich se elektrickych
zafizen{ urcenych pro pouzivani v ur¢itych mezich napéti ().

4. Pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 2 se tykaji vozidel
a systémi, konstrukénich &asti a samostatnych technickych
celkti uréenych pro tato vozidla, pokud jsou pouzitelné
v souladu s pfilohou L

5. S cilem zajistit vysokou droven funkéni bezpecnosti je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢linkem 71

(1) Uf. vést. L 374, 27.12.2006, s. 10.

akty v pfenesené pravomoci, které stanovi podrobné technické
pozadavky na subjekty uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku,
piipadné i véetné zkuSebnich postupii a meznich hodnot.
Prvni takové akty v pfenesené pravomoci budou piijaty do
31. prosince 2014.

Tyto podrobné pozadavky sméfuji ke zvySeni nebo alespon
zachovani drovné funkéni bezpecnosti, kterd je stanovena ve
smérnicich uvedenych v ¢l. 76 odst. 1 a v ¢clanku 77, a zajisti,
aby:

a) vozidla s maximalni konstrukéni rychlosti vys$si nez 40 km/h
dosahovala rovnocenné trovné funkéni bezpecnosti jako
motorovd vozidla a jejich pipojnd vozidla, pokud jde
o vykon brzd a protiblokovacich brzdovych systém;

b) maximélni tlak pneumatik nebo pédst na tvrdy povrch
vozovky nepiekrocil 0,8 MPa.

Cldnek 18
Pozadavky na bezpecnost osidky

1. Vyrobci zajisti, aby vozidla byla konstruovina, vyrdbéna
a montovéna takovym zptisobem, aby se minimalizovalo riziko
zranéni osob pracujicich na anebo s vozidlem.

2. Vyrobci zajist, aby vozidla, systémy, konstrukéni &asti
a samostatné technické celky spliiovaly pfislusné pozadavky
stanovené v tomto nafizeni, véetné pozadavkd na:

a) konstrukce ochrany pfi pfevriceni (ROPS);

b) ochranné konstrukce proti padajicim pfedmétam (FOPS);
¢) sedadla spolujezdct;

d) wvystaveni fidice hladiné hluku;

e) sedadlo fidice;

f) pracovni prostor a pfistup do kabiny fidice, v¢etné ochrany
proti uklouznuti, zakopnut{ nebo padu;

g) vyvodové hiidele;

h) ochranu konstrukénich ¢asti pohonu;

i) body ukotveni bezpe¢nostnich pdst;

j)  bezpecnostni pasy;

k) ochranu fidice proti pronikajicim pfedmétim (OPS);

1) ochranu Fidice proti nebezpec¢nym latkdm;

g

ochranu pted kontaktem s ¢astmi nebo materidly o extrém-
nich teplotach;
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n) provozni piirucku;

o) kontroly, v¢etné bezpecnosti a spolehlivosti ovlddacich
systémi a zafizeni pro nouzové a automatické zastavent;

p) ochranu proti mechanickému nebezpeéi jiného druhu, nez
je uvedeno v pism. a), b), g a k), véetné ochrany pred
drsnymi povrchy, ostrymi hranami a rohy, prasknutim
ohebnych potrubi pro tekutiny a nekontrolovanym
pohybem vozidla;

q) provoz a udrzbu, véetné bezpecného cisténi vozidla;

1) kryty a ochrannd zafizeni;

s) informace, varovani a oznacent;

t) materidly a produkty;

u) baterie.

3. Pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 2 se tykaji vozidel
a systémil, konstrukénich &isti, samostatnych technickych celkd
urCenych pro tato vozidla, pokud jsou pouzitelné v souladu
s piilohou L

4. S cilem zajistit vysokou troveni bezpecnosti osidky je
Komisi svéfena pravomoc pfijimat v souladu s ¢linkem 71
akty v pfenesené pravomoci, které stanovi podrobné technické
pozadavky na prvky uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku,
piipadné i vCetné zkuSebnich postuptt a meznich hodnot.
Prvni takové akty v pfenesené pravomoci budou piijaty do
31. prosince 2014.

Tyto podrobné technické pozadavky musi zvysit nebo alespon
zachovat drover bezpecnosti osddky stanovenou ve smérnicich
uvedenych v ¢l. 76 odst. 1 a v ¢lanku 77, s ptihlédnutim
k ergonomii (v€etné ochrany proti pfedvidatelnému nesprav-
nému uziti, pouzitelnosti kontrolnich systémt, ptistupu k ovla-
dacim prvkim, aby se zamezilo jejich netimyslné aktivaci,
pfizpisobeni rozhrani clovék-vozidlo predvidatelnym vlast-
nostem fidice, vibraci a zdsahu obsluhy), stabilit¢ a pozarni
bezpecnosti.

Cldnek 19
Pozadavky tykajici se environmentélni vykonnosti

1. Vyrobci zajisti, aby vozidla byla konstruovdna, vyrdbéna
a montovdna takovym zptisobem, aby se minimalizoval vliv na
zivotn{ prostiedi.

2. Vyrobci zajisti, aby vozidla, systémy, konstrukéni cdsti
a samostatné technické celky spliovaly piislusné pozadavky
stanovené v tomto nafizeni, véetné pozadavkd na:

a) znecCistujici emise;

b) hladinu vnéjstho hluku.

3. Pouziji se specifické mezni hodnoty, zkusebni postupy
a pozadavky na znecistujici emise stanovené pro pojizdné stroje
ve smérnici 97/68/ES.

Vv

4. Mezni hodnoty konkrétnich vnéjsich drovni hluku nesmi
piekrodit tyto Grovné:

a) 89 dB(A) u traktori s nenalozenou hmotnost{ v provoznim
stavu vice neZ 1 500 kg;

b) 85 dB(A) u traktori s nenalozenou hmotnosti v provoznim
stavu maximalné 1 500 kg.

Meély by byt méfeny v souladu se zkuSebnimi postupy stanove-
nymi v aktech v prenesené pravomoci uvedenych v odstavci 6.

5. Pozadavky uvedené v odstavcich 1 a 2 se tykaji vozidel
a systémd, konstrukénich ¢asti, samostatnych technickych celkd
uréenych pro tato vozidla, pokud jsou pouzitelné v souladu
s ptilohou L

6.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem
71 akty v pfenesené pravomoci, které se tykaji podrobnych
technickych pozadavkd na hladinu vngjsiho hluku, vcetné
zkusebnich postupti, a instalaci motorti na vozidle, které byly
schvéleny, pokud jde o znelistujici emise, a s tim souvisejicich
ustanoveni pro flexibilitu, aby byla zajisténa vysokd dtroven
environmentdlni vykonnosti. Prvni takové akty v pfenesené
pravomoci budou piijaty do 31. prosince 2014.

Tyto specifické technické pozadavky musi vést ke zvyseni nebo
alespon zachovani trovné environmentdlni vykonnosti, kterd je
stanovena ve smérnicich uvedenych v ¢l. 76 odst. 1 a pfipadné
v clanku 77.

KAPITOLA 1V
POSTUPY EU SCHVALENI TYPU
Cldnek 20
Postupy pro EU schvileni typu

1. Z4déli vyrobce o schvileni typu dplného vozidla, miize
zvolit jeden z téchto postupt:
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a) postupné schvdleni typu;

b) jednordzové schvileni typu;

¢) kombinované schvileni typu.

Kromé toho mizZe vyrobce zvolit vicestupiiové schvéleni typu.

Pro schvéleni typu systéma, konstrukénich ¢asti nebo samostat-
nych technickych celkd se pouzije pouze jednordzové schvileni

typu.

2. Postupné schvéleni typu spocivd v postupném ziskdvani
celého souboru certifikdtt EU schvéleni typu pro systémy,
konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky tvofici cast
vozidla, jenz vede v zdvére¢né fazi ke schvileni typu dplného
vozidla.

3. Jednordzové schvéleni typu spociva ve schvéleni tplného
vozidla v jednom kroku.

4. Kombinované schvileni typu je postup postupného schvé-
leni, béhem néhoz se pii zavére¢né fizi schvalovani celého
vozidla ziskd jedno nebo vice schvileni pro systémy, aniz by
bylo nezbytné nutné pro tyto systémy vydat certifikdt EU schva-
leni typu.

5. PH vicestupnovém schvaleni typu jeden nebo vice schva-
lovacich orgdnt osvédcuje, ze urdity netplny nebo dokonéeny
typ vozidla vyhovuje, v zdvislosti na stupni rozpracovanosti,
piislusnym spravnim ustanovenim a technickym pozadavkim
tohoto nafizeni.

Vicestupiiové schvéleni typu bude udéleno pro typ neiplného
nebo dokonéeného vozidla, ktery odpovida tdajim v dokumen-
taci uvedené v ¢lanku 22 a spliuje technické pozadavky stano-
vené piislusnymi akty uvedenymi v piiloze I, a to s ohledem na
stav rozpracovanosti vozidla.

6.  Schvileni typu pro zdvére¢ny stupeil dokonceni mtiZe byt
udéleno pouze poté, co schvalovaci orgdn ovéfil, Ze typ vozidla
schvaleny v zavére¢ném stupni spliluje v dané dobé vsechny
platné technické pozadavky. Zahrnuje dokumentdrni kontrolu
vSech pozadavki pro schvileni typu nedplného vozidla, které
je udéleno v ramci vicestuptiového postupu schvéleni typu, a to
i v pripadé, Ze je udéleno pro jinou kategorii nebo podkategorii
vozidla.

7. Vybér schvalovactho postupu neovlivni uplatnitelné
zakladni pozadavky, kterym musi schvalované vozidlo vyhovét
v dobé vydani schvéleni typu dplného vozidla.

8. Komisi je svéfena v souladu s ¢lankem 71 pravomoc
pfijimat akty v pfenesené pravomoci tykajici se podrobného
usporadani s ohledem na postupy schvalovani typu. Prvni tyto
akty v prenesené pravomoci budou piijaty do 31. prosince
2014.

Cldnek 21
Zédost o schvileni typu

1. Vyrobce podava zddost o schvileni typu schvalovacimu
organu.

2. Pro konkrétni typ vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo
samostatného technického celku Ize podat pouze jednu Zddost,
a to pouze v jednom clenském staté.

3. Pro kazdy typ, ktery md byt schvilen, se poddvd samo-
statnd zddost.

Cldnek 22
Dokumentace

1. Zadatel predlozi schvalovacimu orgdnu dokumentaci
vyrobce.

2. Dokumentace vyrobce musi zahrnovat tyto soucdsti:
a) informac¢ni dokument;
b) viechna data, ndkresy, fotografie a dalsi informace;

¢) v ptipadé vozidel uvedeni zvoleného postupu (zvolenych
postupt) v souladu s ¢l. 20 odst. 1;

d) jakékoli dodate¢né informace pozadované schvalovacim
orgdnem v souvislosti s postupem pro pfedkldddni zddosti.

3. Dokumentace mtize byt doddna na papife nebo v elektro-
nickém formdtu, ktery je pfijatelny pro technickou zkusebnu
a schvalovaci orgdn.

4. Komise prostfednictvim provddécich aktd stanovi $ablony
informa¢niho dokumentu a dokumentace vyrobce. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l.
69 odst. 2. Prvni tyto provddéci akty budou pfijaty do
31. prosince 2014.

Cldnek 23

Zvlastni pozadavky na informace, které je tfeba uvést
v Zddosti o schvileni typu podle riznych postupt

1. K zddosti o postupné schvileni typu musi byt pfipojena
dokumentace vyrobce v souladu s c¢lankem 22 spole¢né
s uplnym souborem certifikdtii schvaleni typu pozadovanych
podle kazdého z pouzitelnych aktd uvedenych v piiloze 1
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V piipadé schvdleni typu systému, konstrukéni ¢asti nebo samo-
statného technického celku podle pouzitelnych aktd, jejichz
seznam je uveden v piloze I, md schvalovaci orgdn pfistup
k souvisejici schvalovaci dokumentaci, a to az do okamziku,
kdy je schvéleni vyddno nebo odmitnuto.

2. K zddosti o jednordzové schvileni typu musi byt pfipojena
schvalovaci dokumentace uvedend v ¢ldnku 22, kterd obsahuje
veskeré piislusné informace v souladu s provddécimi akty pfija-
tymi podle tohoto nafizeni, které se tykaji uvedenych pouZitel-
nych aktd.

3.V piipadé kombinovaného schvileni typu musi byt ke
schvalovaci dokumentaci pfipojen jeden & vice certifikdth
schvaleni typu vyzadovanych podle kazdého z pouzitelnych
aktd, jejichz seznam je uveden v piiloze I, a musi obsahovat,
pokud neni predkladdn zddny certifikdt schvéleni typu, infor-
mace vyzadované v souladu s provadécimi predpisy pfijatymi na
zakladé tohoto nafizeni ve vztahu k témto pouzitelnym aktiim.

4. Aniz jsou dotéeny odstavce 1, 2 a 3, poskytuji se pro
Ucely vicestupnového schvileni typu tyto informace:

a) v prvnim stupni ty asti dokumentace vyrobce a certifikdty
EU schvdleni typu, jez jsou dulezité pro stav dokonceni
zékladniho vozidla;

b) ve druhém a dalsich stupnich ty ¢asti dokumentace a certifi-
kity EU schvdleni typu, které jsou dulezité pro stavajici
stupeni vyroby, a kopie certifikitu EU schvéleni typu vozidla
vydaného na pfedchozim stupni vyroby a veskeré podrob-
nosti o vsech zménich nebo doplicich provedenych
vyrobcem na vozidle.

Informace uvedené v prvnim pododstavci pism. a) a b) tohoto
odstavce lze poskytnout v souladu s odstavcem 3.

5. Schvalovaci orgdn mutze prostiednictvim odtivodnéné
zadosti pozadat vyrobce o poskytnuti jakychkoliv dalsich infor-
maci potfebnych k rozhodnuti o tom, jaké zkousky jsou
vyzadovény, nebo k usnadnéni téchto zkousek.

KAPITOLA V
PROVADENI POSTUPU EU SCHVALENI TYPU
Cldnek 24
Obecné ustanoveni

1. Schvalovaci organy nesméji udélit EU schvéleni typu,
dokud neovéi{ opatieni pro shodnost vyroby uvedené v ¢lanku

28 a shodu typu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samo-
statného technického celku s platnymi pozadavky.

2. Schvalovaci organy udéluji EU schvéleni typu v souladu
s touto kapitolou.

3. Pokud schvalovaci organ zjisti, Ze typ vozidla, systému,
konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického celku, ackoli
je v souladu s pozadovanymi ustanovenimi, pfedstavuje zdvazné
nebezpedi pro bezpe¢nost nebo muize vazné poskodit Zivotni
prostiedi nebo vefejné zdravi nebo predstavuje zdvainé nebez-
pe¢i pro osadku, mtze odmitnout udélit EU schvaleni typu.
V tomto piipadé neprodlené zasle schvalovacim orgdnim ostat-
nich ¢lenskych sttt a Komisi podrobnou dokumentaci objas-
nujici divody svého rozhodnuti a uvadgjici dikazy pro svd
zjisténi.

4. Certifikdty EU schvéleni typu se ¢isluji v souladu s harmo-
nizovanym systémem, jejz prostiednictvim provadécich aktd
stanovi Komise. Tyto provadéci akty se pfijmou prezkumnym
postupem podle ¢l. 69 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou
pfijaty do 31. prosince 2014.

5. Schvalovaci orgdn zasle pomoci spole¢ného zabezpece-
ného elektronického systému pro vyménu ddaji pro kazdy
typ vozidla, ktery schvili, schvalovacim orgdntim ostatnich ¢len-
skych statt certifikdt EU schvdleni typu vozidla i s pfilohami,
a to do jednoho mésice od jeho vydani. Kopie mizZe mit také
podobu zabezpeceného elektronického souboru.

6.  Schvalovaci orgdn neprodlené¢ uvédomi schvalovaci organy
ostatnich ¢lenskych stati o svém odmitnuti nebo odejmuti jaké-
hokoliv schvileni vozidla, spole¢né s odivodnénim svého
rozhodnuti.

7. Schvalovaci organ zasild ve tiimési¢nich odstupech schva-
lovacim orgdnim ostatnich ¢lenskych stitti seznam EU schva-
leni typu, kterd béhem predchoziho obdobi u systémd,
konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celktr udélil,
zménil, odmitl udélit nebo odejmul.

8.  Pokud tak pozaduje schvalovaci orgdn jiného ¢lenského
statu, zasle schvalovaci orgdn, jenz udélil EU schvileni typu,
zadateli do jednoho mésice od obdrzeni této Zddosti kopii
vyzadaného certifikitu EU schvéleni typu i s piilohami, a to
pomoci spolecného zabezpeceného elektronického systému
pro vyménu tdaji. Kopie miZe mit také podobu zabezpece-
ného elektronického souboru.
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9. Jeli to vyzadovino Komisi, pfedlozi schvalovaci organ
informaci uvedenou v odstavcich 5 az 8 také Komisi.

10.  Schvalovaci orgdn zkompletuje schvalovaci dokumentaci
sestdvajici z vyrobni dokumentace, ke které jsou pfipojeny
zdznamy o zkouskidch a veskerd dalsi dokumentace, kterou
dodala technickd zkuSebna nebo schvalovaci organ do vyrobni
dokumentace béhem provadéni své Cinnosti. Soucdsti vyrobni
dokumentace je rejstitk s vhodné ¢islovanym ¢i znacenym obsa-
hem, aby bylo mozno jasné identifikovat vSechny stranky,
a formdt kazdého dokumentu musi umoznovat uvidéni
zdznamt o ndsledujicich krocich pfi provadéni EU schvéleni
typu, zejména data revizi a aktualizaci. Schvalovaci orgdn si
ponechd informaci obsazenou ve vyrobni dokumentaci, aby
byla k dispozici po dobu 10 let po skonéeni platnosti p¥islus-
ného schvileni.

Cldnek 25

Zvlastni ustanoveni tykajici se certifikitu EU schvileni
typu
1. Certifikdt EU schvéleni typu obsahuje tyto pfilohy:

a) schvalovaci dokumentaci uvedenou v ¢l. 24 odst. 10;

b) vysledky zkousek;

¢) jméno (jména) a podpisovy vzor (vzory) osoby (osob) oprav-
néné (opravnénych) podepisovat prohldseni o shodé a jejich
funkce v podniku;

d) v ptipadé EU schvéleni typu tplného vozidla vyplnény vzor
prohldSeni o shodé.

2. Certifikdt EU schvéleni typu musi byt vyddn na zdkladé
vzoru, ktery stanovi Komise prostfednictvim provadécich aktd.
Tyto provadéci akty se pfijmou pfezkumnym postupem podle
¢l. 69 odst. 2. Prvni tyto provddéci akty budou pfijaty do
31. prosince 2014.

3. U kazdého typu vozidla schvalovaci organ

a) vyplni vSechny rubriky certifikdtu EU schvéleni typu, véetné
piilozeného listu s vysledky zkousek;

b) sestavi seznam schvalovaci dokumentace;

¢) bez prodleni vyda vyplnény certifikdt i s jeho p#lohami
zadateli.

Komise stanovi $ablonu pro list s vysledky zkousek uvedeny
v pismenu a) prostfednictvim provadécich aktd. Tyto provadéci
akty se pfijmou pfezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2.
Prvni tyto provadéci akty budou pfijaty do 31. prosince 2014.

4.V piipadé EU schvileni typu, u néz byla v souladu
s ¢lankem 35 stanovena omezeni ohledné jeho platnosti nebo
bylo upusténo od nékterych ustanoveni tohoto nafizeni nebo
aktl v pfenesené pravomoci a provadécich akt pfijatych na
zakladé tohoto nafizeni, se v certifikditu EU schvileni typu
tato omezeni nebo prominuti uvedou.

5. Pokud se vyrobce rozhodne pro postup kombinovaného
schvileni typu, vyplni schvalovaci orgdn schvalovaci dokumen-
taci s odkazy na zkuSebni protokoly stanovené provadécimi
akty uvedenymi v ¢l. 27 odst. 1, pro néZ neni k dispozici
zadny certifikdt EU schvéleni typu.

6. Pokud se vyrobce rozhodne pro jednordzovy postup
schvileni typu, sestavi schvalovaci orgdn seznam pouzitelnych
pozadavki ¢i aktd a prilozi tento seznam k certifikitu EU
schvileni typu. Komise pfijme S$ablonu takového seznamu
prostfednictvim provadécich aktd. Tyto provadéci akty se
pfijmou pfezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2. Prvni
tyto provadéci akty budou pfijaty do 31. prosince 2014.

Cldnek 26

Zvlastni ustanoveni tykajici se systémi, konstrukénich
Casti nebo samostatnych technickych celkd

1. EU schvéleni typu bude udéleno systému, ktery odpovidd
udajom v dokumentaci vyrobce a spliiuje technické pozadavky
stanovené piislusnymi akty, jez jsou uvedeny v pifloze L

2. EU schvidleni typu pro konstrukéni ¢dst nebo samostatny
technicky celek bude udéleno konstrukéni ¢dsti nebo samostat-
nému technickému celku, ktery odpovidd tidajim v dokumentaci
vyrobce a spliuje technické pozadavky stanovené piislusnymi
akty, jez jsou uvedeny v pifloze 1.

3. Pokud se na konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické
celky, at jsou urCeny k opravé, servisu nebo udrzbé ¢i nikoliv,
vztahuje rovnéz schvileni typu pro systém souvisejici s vozid-
lem, nevyzaduje se zadné dalsi schvéleni konstrukéni €dsti nebo
samostatného technického celku, ledaze tak stanovi pfislusné
akty uvedené v piiloze I
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4. Pokud konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek
plni svou funkci nebo ma specifické vlastnosti pouze ve spojeni
s jinymi ¢dstmi vozidla, a proto je mozné ovéfit shodu s poza-
davky, pouze pokud konstrukéni ¢dst nebo samostatny tech-
nicky celek pracuji ve spojeni s témito jinymi ¢astmi vozidla,
rozsah EU schvéleni typu konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku se odpovidajicim zptisobem omezi.

V tom piipadé se v certifikitu EU schvéleni typu uvedou
vSechna omezeni pouziti této konstrukéni ¢asti nebo samostat-
ného technického celku a zvldstni podminky pro jejich montdz.

V piipadech, kdy jsou takovd konstrukéni ¢ést nebo samostatny
technicky celek montovany vyrobcem vozidla, se ovéii dodrzeni
vSech pouzitelnych omezeni pouziti nebo podminek pro
montdZ béhem schvalovéni vozidla.

Cldnek 27
Zkousky vyzadované pro EU schvileni typu

1. Dodrzeni technickych predpisti stanovenych v tomto nafi-
zen{ a v aktech uvedenych v piiloze I se prokazuje vhodnymi
zkouskami provedenymi uréenymi technickymi zkusebnami.

Pouziji se zkuSebni postupy uvedené v prvnim pododstavci
a zvlastni zafizeni a ndfadi pfedepsané pro provedeni téchto
zkousek, které jsou stanoveny piislusnymi akty uvedenymi
v priloze 1

Formadt zku$ebniho protokolu bude v souladu s obecnymi poza-
davky, které stanovila Komise prosttednictvim provadécich akti.
Tyto provadéci akty se pfijmou prezkumnym postupem podle
¢l 69 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou piijaty do
31. prosince 2014.

2. Vyrobce di schvalovacimu orgdnu k dispozici tolik vozi-
del, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkd,
kolik je jich podle piislusnych aktd uvedenych v piiloze
[ potieba k provedeni pozadovanych zkousek.

3. Vyzadované zkousky se provadéii na vozidlech,
konstrukénich ¢astech a samostatnych technickych celcich pred-
stavujicich typ, jenz md byt schvélen.

Vyrobce viak miiZze po dohodé se schvalovacim orgdnem vybrat
vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek, ktery, tiebaze nepfedstavuje schvalovany typ, spojuje ve
vztahu k pozadované trovni vykond fadu nejméné piiznivych
vlastnosti. K rozhodovani béhem vybéru lze vyuzit zkusebni
metody se simulaci.

4. Se souhlasem schvalovaciho organu lze jako alternativu ke
zku$ebnim postuptim uvedenym v odstavci 1 pouzit zkuSebni
metody se simulaci, a to na zddost vyrobce podanou s pfihléd-
nutim k pozadavkim stanovenym v aktech v pfenesené pravo-
moci pfijatych podle odstavce 6.

5. ZkuSebni metody se simulaci musi spliiovat podminky
v aktech s pfenesenou pravomoci piijatych podle odstavce 6.

6. S cilem zajistit, aby vysledky ziskané prostfednictvim
zkousek se simulaci byly stejné davéryhodné jako vysledky
z fyzickych zkousek, je Komisi svéfena pravomoc pfijimat
v souladu s ¢lankem 71 akty v pfenesené pravomoci tykajici
se pozadavkd, které mohou byt predmétem zkousek se simulaci,
a podminek, za kterych tyto zkousky se simulaci maji probéh-
nout. PH pfijimani téchto aktt bude Komise jako z vhodného
zdkladu vychazet z pozadavkd a postupil stanovenych v piiloze
XVI smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007[46[ES ze
dne 5. zdfi 2007, kterou se stanovi rdmec pro schvalovani
motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel, jakoZ i systémdi,
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celki urcenych
pro tato vozidla (rimcovd smérnice) (*).

Cldnek 28
Opatfeni pro shodnost vyroby

1. Schvalovaci orgdn, ktery udéluje EU schvileni typu, pfijme
nezbytnd opatieni, aby, v pipadé potieby ve spoluprici se
schvalovacimi orgdny ostatnich clenskych statt, ovéfil, Ze byla
pfijata dostate¢nd opatieni k zajisténi shody vyrabénych vozidel,
systémt, konstruk¢nich ¢dsti nebo samostatnych technickych
celkti se schvalenym typem.

2. Schvalovaci organ, ktery udéluje schvaleni typu dplného
vozidla, pfijme nezbytnd opatfeni, jejichz cilem je ovéfit, zda
jsou prohldeni o shodé vydand vyrobcem v souladu s ¢lankem
33. Za timto tcelem schvalovaci orgdn ovér, zda je dostate¢ny
pocet vybranych prohldseni o shodé v souladu s clankem 33
a zda vyrobce ptijal vhodnd opatfeni k zajisténi spravnosti
tdaji uvedenych v prohldSenich o shodé.

3. Schvalovaci organ, ktery udélil EU schvdleni typu, pfijme
s ohledem na toto schvéleni nezbytnd opatfeni, aby, v pfipadé
potieby ve spolupraci se schvalovacimi orgdny ostatnich ¢len-
skych statli, ovéfil, zda jsou opatfeni uvedend v odstavcich 1
a 2 naddle dostate¢nd k tomu, aby se vyrdbénd vozidla, systémy,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky nadile
shodovaly se schvalenym typem, a zda jsou prohldseni
o shod¢ nadéle v souladu s ¢ldnkem 33.

(1) Uf vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.
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4. Za uUCelem ovéfeni, zda se vozidlo, systém, konstrukéni
¢ast nebo samostatny technicky celek shoduji se schvilenym
typem, muZe schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvileni
typu, provést jakékoli kontroly nebo zkousky vyzadované pro
EU schviéleni typu na vzorcich odebranych v zafizenich vyrobce,
véetné vyrobnich zafizeni.

5. Pokud schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvéleni typu,
zjisti, Ze se opatfeni uvedend v odstavcich 1 a 2 nepouzivaji,
vyznamnym zpusobem se odchyluji od dohodnutych opatfeni
a kontrolnich planti, pfestala se pouZivat nebo jiZ nejsou pova-
zovana za adekvitni, ackoliv se ve vyrobé pokracuje, piijme
nezbytnd opatfeni pro zajisténi spravného provddéni postupu
tykajictho se shodnosti vyroby nebo odejme schvéleni typu.

6. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢ldnkem 71 tykajici se podrobnych
opatien{, pokud jde o shodnost vyroby. Prvni tyto akty
v pienesené pravomoci budou pfijaty do 31. prosince 2014.

KAPITOLA VI
ZMENY EU SCHVALEN{ TYPU
Cldnek 29
Obecnd ustanoveni

1. Vyrobce neprodlené sdéli schvalovacimu orgnu, ktery
udélil EU schvdleni typu, kazdou zménu ddajii zaznamenanych
ve schvalovaci dokumentaci.

Uvedeny schvalovaci orgdn urci, ktery z postupii stanovenych
v ¢lanku 30 se méd pouzit.

V pipadé potieby mize schvalovaci orgdn po konzultaci
s vyrobcem rozhodnout, Ze je tfeba udélit nové EU schvéleni

typu.

2. Zadost o zménu EU schvdleni typu se podavd vylucné
schvalovacimu orgdnu, ktery udélil pavodni EU schvéleni typu.

3. Pokud schvalovaci orgdn shledd, Ze pro tcely provedeni
zmény je nezbytné kontroly nebo zkousky opakovat, vyrozumi
o tom vyrobce.

Postupy uvedené v ¢ldnku 30 se uplatni, pouze pokud na
zakladé téchto kontrol nebo zkousek schvalovaci organ usoudy,
ze pozadavky tykajici se EU schvéleni typu jsou nadéle splnény.

Cldnek 30
Revize a rozsifeni EU schvidleni typu

1.  Pokud se zménily ddaje zaznamenané ve schvalovaci
dokumentaci, aniz by bylo nutné opakovat kontroly nebo zkou-
Sky, oznadi se zména jako ,revize“.

V tom piipadé vyda schvalovaci orgdn podle potieby revidované
stranky schvalovaci dokumentace a na kazdé revidované strance
zietelné vyznac¢i povahu zmény a datum jejtho nového vydani.
Za splnéni tohoto pozadavku se povazuje rovnéz vydani konso-
lidované a aktualizované verze schvalovaci dokumentace spolu
s podrobnym popisem zmén.

2. Zména se ozna¢i jako ,rozsifeni“, pokud se ddaje ve
schvalovaci dokumentaci zménily a pokud plati kterékoliv
z nésledujicich tvrzenf:

a) jsou pozadovany dalsi kontroly nebo zkousky;

b) zménily se jakékoliv informace o certifikitu EU schvaleni
typu, s vyjimkou jeho piiloh;

¢) vstoupi v platnost nové pozadavky podle nékterého z aktl
uvedenych v piiloze I pro schvileny typ vozidla nebo schva-
leny systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek.

V piipadé rozsiteni vyda schvalovaci orgdn aktualizovany certi-
fikat EU schvéleni typu oznaceny ¢&islem rozsifeni ndsledujicim
po &isle fady jiz udélenych rozsifeni. V tomto certifikdtu schva-
leni typu se zfetelné vyznali divod rozsifeni a datum jeho
nového vydani.

3. Pii kazdém vyddni zménénych strinek nebo konsolido-
vané a aktualizované verze se odpovidajicim zplisobem upravi
i seznam schvalovaci dokumentace piiloZzeny k certifikdtu
schvéleni typu, aby uvddél datum posledniho rozsifeni nebo
revize nebo datum posledni konsolidace aktualizované verze.

4. Zména schvéleni typu vozidla se nevyzaduje, pokud nové
pozadavky uvedené v odst. 2 pism. c) nejsou z technického
hlediska pro tento typ vozidla dilezité nebo se tykaji jinych
kategorii vozidel, nez je kategorie, do které vozidlo patfi.

Cldnek 31
Vydani a ozndmeni zmén
1. 'V piipadé rozsifeni musi byt aktualizoviny vSechny
piislusné casti certifikditu EU schvéleni typu, jeho piilohy
a seznam schvalovaci dokumentace. Aktualizovany certifikat
a jeho piilohy se bez prodleni vydaji zadateli.
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2.V pipadé revize vydd schvalovaci orgdn Zzadateli bez
prodleni revidované dokumenty nebo piipadné konsolidovanou
a aktualizovanou verzi, véetné revidovaného seznamu schvalo-
vaci dokumentace.

3. Schvalovaci orgdn ozndmi kazdou zménu ucinénou v EU
schvileni typu schvalovacim organtim ostatnich ¢lenskych statt
v souladu s postupy uvedenymi v ¢lanku 24.

KAPITOLA VII
PLATNOST EU SCHVALENI TYPU
Cldnek 32
Skonceni platnosti

1. EU schvéleni typu musi byt vyddno s neomezenou dobou
platnosti.

2. Platnost EU schvéleni typu vozidla konéi v téchto pfipa-
dech:

a) nové pozadavky pouzitelné na schvdleny typ vozidla se
stanou zdvaznymi pro dodani na trh, registraci vozidla
nebo jeho uvedeni do provozu a schvileni typu nelze odpo-
vidajicim zptsobem aktualizovat;

=

vyroba schvdleného vozidla je s kone¢nou platnosti dobro-
voln¢ ukoncena;

¢) doba platnosti schvéleni skonéi z davodu omezeni v souladu
s ¢lankem 35 odst. 6;

d) schvéleni bylo odejmuto podle ¢l. 28 odst. 5, ¢l. 44 odst. 1
nebo ¢l. 47 odst. 4.

3. Pokud se stane neplatnou pouze jedna varianta v rdmci
typu nebo jedna verze v rdmci varianty, pozbyvaji EU schvileni
typu daného vozidla platnosti pouze pro danou variantu nebo
Verzi.

4. Pokud je s konecnou platnosti ukoncena vyroba konkrét-
niho typu vozidla, ozndmi vyrobce tuto skute¢nost schvalova-
cimu orgdnu, ktery udélil EU schvdleni typu pro dané vozidlo.

Do jednoho mésice po obdrzeni ozndmeni uvedeného v prvnim
pododstavci uvédomi schvalovaci orgdn, jenz vozidlu udélil EU
schvaleni typu, odpovidajicim zptsobem schvalovaci organy
ostatnich ¢lenskych statd.

5. Aniz je doten odstavec 4, ma-li EU schvdleni typu
vozidla pozbyt platnosti, ozndmi vyrobce tuto skute¢nost schva-
lovacimu organu, ktery udélil EU schvdleni typu.

Schvalovaci orgdn, jenz udélil EU schvaleni typu, bez prodleni
sdéli vechny dulezité informace schvalovacim orgdntim ostat-
nich ¢lenskych stdtd, aby bylo mozno pipadné pouzit ¢lanek
39.

Ve sdéleni uvedeném v druhém pododstavci se uvede zejména
datum vyroby a identifika¢ni ¢islo posledniho vyrobeného
vozidla.

KAPITOLA VIII
PROHLASENI O SHODE A OZNACEN{
Cldnek 33
Prohl4Seni o shodé

1. Vyrobce jako drzitel schvaleni typu vozidla vydava v papi-
rové verzi prohldSeni o shodé¢, jimz musi byt opatfeno kazdé
vozidlo, at dplné, nedplné nebo dokonéené, jez bylo vyrobeno
ve shodé se schvilenym typem vozidla.

Toto prohldseni se vydd kupujicimu zdarma spole¢né s vozid-
lem. Jeho vyddni nelze podminovat vyslovnou zddosti ani
poskytnutim dalsich informaci vyrobci.

Na zddost majitele vozidla je vyrobce vozidla po dobu deseti let
od data vyroby vozidla povinen vydat duplikit prohldseni
o shodé, piicemz platba za tento duplikit nemd prevysit
ndklady na jeho vydani. Na pfedni strané¢ kazdého duplikatu
prohldseni musi byt jasné uvedeno oznaceni ,duplikat”.

2. Vyrobce musi pouZit vzor pro prohldSeni o shodé pfijaty
Komisi prostfednictvim provadécich aktt. Tyto provadéci akty
se pfijmou pfezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2. Prohld-
Sen{ o shodé¢ je upraveno tak, aby se zabranilo jeho padéldni. Za
timto Glelem provadéci akty stanovi, Ze papir pouZivany na
prohldSeni musi byt chrinén nékolika ochrannymi prvky.
Prvni tyto provadéci akty budou piijaty do 31. prosince 2014.

3. ProhlaSeni o shodé bude vystaveno v alesponi jednom
z Ufednich jazyk(i Unie. Kterykoli ¢lensky stdt mtizZe pozidat,
aby bylo prohldseni o shodé ptelozeno do jeho vlastniho tied-
niho jazyka ¢i jazykd.

4. Osoba(y) opravnénd(é) podepsat prohldseni o shodé musi
byt zaméstndna(y) v organizaci vyrobce a musi byt fddné poveé-
fena(y) jejim vedenim, aby v plném rozsahu nesla(y) pravni
odpovédnost vyrobce, pokud jde o ndvrh a konstrukci nebo
o shodnost vyroby vozidla s pfedpisy.
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5. Prohlaeni o shodé se vypliiuje v celém rozsahu a nesmi
obsahovat jind omezeni tykajici se pouziti vozidla neZ ta, jez
jsou stanovena v tomto nafizeni nebo v jakémkoli z akth
v pfenesené pravomoci pfijatém na zdkladé tohoto nafizeni.

6. U netplného nebo dokonceného vozidla vypliuje vyrobce
pouze ty body prohldseni o shodg, které byly v probihajicim
stupni schvalovani typu doplnény nebo zménény, a popiipadé
piipoji k tomuto prohldSeni veskerd prohldseni o shodé vydand
v predchozich stupnich.

7.V prohldseni o shodé¢ pro vozidla schvilena v souladu s ¢l.
35 odst. 2 se v jeho zdhlavi uvede véta ,Schvéleni typu na
zakladé ¢lanku 26 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 167/2013 ze dne 5. tinora 2013 o schvalovdni zemédél-
skych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly
(prozatimni schvaleni) pro plnd a dokoncend vozidla“.

8.V prohldSeni o shodé stanoveném v provadécich aktech
podle odstavce 2 pro vozidla, jejichz typ byl schvilen v souladu
s ¢lankem 37, se v zdhlavi uvede véta ,Schvéleni typu pro tplnd
a dokoncend vozidla v malych sériich“ a v tésné blizkosti u ni
rok vyroby a ndsledné pofadové ¢islo v rozmezi od 1 do mezni
hodnoty uvedené v tabulce v piiloze II, jez oznacuje pro kazdy
rok vyroby zafazeni tohoto vozidla do pofadi vyroby pfipadajici
na tento rok.

9.  AniZ je dotcen odstavec 1, muZe vyrobce pfedavat prohld-
Sen{ o shodé registratnimu orgdnu kteréhokoliv ¢lenského sttu
elektronickymi prostredky.

Clanek 34

Povinny Stitek s fddnym oznafenim vozidel a znacka
schvileni typu konstrukénich ¢isti nebo samostatnych
technickych celkd

1. Vyrobce vozidla opatii kazdé vozidlo vyrobené ve shodé
se schvdlenym typem povinnym S§titkem s fadnym oznacenim
dle pozadavkt piislusného provadéciho aktu pfijatého podle
odstavce 3.

2. Vyrobce konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického
celku, at uz je dasti systmu ¢i nikoliv, opatif kazdou
konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek vyrobeny
ve shodé se schvilenym typem znackou schvéleni typu poza-
dovanou piislusnym provddécim aktem pfijatym na zdkladé
tohoto naffzeni nebo pifslusnym nafizenim EHK OSN nebo
kodexem OECD.

Pokud neni takovd znacka schvdleni typu poZadovana, opatii
vyrobce tuto &ast nebo celek alesponi svou vyrobni nebo
obchodni znackou, ¢islem typu nebo identifikacnim ¢islem.

3. Povinny Stitek a EU znacka schvdleni typu musi byt ve
shodé se vzorem stanovenym Komisi prostfednictvim provadé-
cich aktd. Tyto provadéci akty se piijmou piezkumnym
postupem podle ¢l. 69 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty
budou pfijaty do 31. prosince 2014.

KAPITOLA IX
VYJIMKY PRO NOVE TECHNOLOGIE NEBO NOVE KONCEPCE
Cldnek 35
Vyjimky pro novd technickd feseni nebo nové koncepce

1. Vyrobce muze pozddat o EU schvdleni typu pro typ
vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technic-
kého celku obsahujici technickd feSeni nebo koncepce, jez jsou
neslucitelné s jednim nebo vice akty uvedenymi v piiloze L

2. Schvalovaci orgdn miize udélit EU schvéleni typu uvedené
v odstavci 1, pokud jsou splnény viechny ndsledujici podminky:

a) Zddost uvddi divody, pro¢ dand technickd fe§eni nebo
koncepce ¢ini systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny
technicky celek neslucitelnym s jednim nebo vice akty
uvedenymi v pfiloze [;

b) zaddost popisuje u nové technologie bezpe¢nost a dopady na
zivotni prostfedi a opatfeni pfijatd k tomu, aby byla zajisténa
alesponl rovnocennd troveii bezpecnosti a ochrany Zivotniho
prostiedi, jakou stanovi pozadavky, z nichZz se pozaduje

vyjimka;

¢) je piedlozen popis zkousek i s jejich vysledky, které
prokazuji, Ze jsou splnény podminky uvedené v pismeni b).

3. Udéleni tohoto EU schvéleni typu, jimZz je pfizndna
vyjimka pro nové technologie nebo nové koncepce, podléha
schvileni ze strany Komise. Toto schvéleni bude ucinéno
prostiednictvim provddéctho aktu. Tento provadéci akt se
piijiméd prezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2.

4. Schvalovaci orgdn mtze do rozhodnuti Komise o tom,
zda je povoleni udéleno, jiz udélit typu vozidla, na néz se
vztahuje pozadovand vyjimka, EU schvéleni typu, které je vSak
prozatimni a plati pouze na tzemi daného clenského statu.
Schvalovaci orgdn o tom neprodlené uvédomi Komisi a ostatn{
Clenské staty prostfednictvim dokumentace obsahujici tdaje
uvedené v odstavci 2.
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V zéhlavi certifikdtu schvdleni typu a prohldseni o shodé musi
byt jasné vyznaena skutecnost, ze se jednd o prozatimni
dokumenty s omezenou uzemni platnosti. Komise muze
pfijmou provadéci akty s cilem stanovit harmonizované vzory
certifikdtu schvaleni typu a prohldseni o shodé pro tcely tohoto
odstavce. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym
postupem podle ¢l. 69 odst. 2.

5. Ostatni schvalovaci organy mohou rozhodnout o piijeti
prozatimntho schvéleni pisemnou formou, jak je uvedeno
v odstavci 4, na svém tzem.

6. V povoleni, které vyddvd Komise, uvedeném v odstavci 3,
se popiipadé rovnéz uvede, zda jeho platnost podléhd néjakym
omezenim. Schvéleni typu viak v kazdém piipadé plati alespori
po dobu 36 mésica.

7. Pokud se Komise rozhodne povoleni odmitnout, schvalo-
vaci organ ihned vyrozumi drzitele prozatimniho schvéleni typu
uvedeného v odstavci 3, Ze prozatimni schvéleni bude zruseno
Sest mésicti po dni, kdy Komise rozhodla o jeho odmitnuti.

Vozidla vyrobend ve shodé s prozatimnim schvdlenim pfed
skonéenim jeho platnosti v§ak mohou byt uvedena na trh, regis-
trovina nebo uvedena do provozu v kterémkoliv ¢lenském
staté, jenZ prozatimni schvileni pfijal.

Cldnek 36

Pozdé&jsi dprava aktit v pfenesené pravomoci a provadécich
aktil

1. Pokud Komise schvdli udéleni vyjimky podle ¢lanku 35,
okamzité prijme nezbytné kroky, aby dotcené akty v pfenesené
pravomoci nebo provadéci akty pfizptsobila technickému
pokroku.

Pokud se vyjimka podle ¢lanku 35 tykd nafizeni EHK OSN,
navrhne Komise zménu piislusného nafizeni EHK OSN
v souladu s postupem pouzitelnym podle revidované dohody
z roku 1958.

2. Po zméné piislusnych aktd se zrusi veskerd omezeni
v rozhodnuti Komise o schvéleni vyjimky.

Pokud nebyly pfijaty nezbytné kroky k tipravé akt v prenesené
pravomoci nebo provadécich aktd, maze Komise na zadost
Clenského stdtu, ktery schvdleni udélil, vydat prostfednictvim
provadéciho aktu ptijatého pfezkumnym postupem podle ¢l.
69 odst. 2 rozhodnuti a prodlouzit platnost schvéleni typu.

KAPITOLA X
VOZIDLA VYRABENA V MALYCH SERIICH
Cldnek 37
Vnitrostdtni schvéleni typu malych sérii

1. Vyrobce muze pozddat o vnitrostitni schvaleni typu
malych sérii typu vozidla v rdmci rocnich kvantitativnich
omezen{ stanovenych v piiloze II. Tato omezeni se vztahuji
na dodéni na trh, registraci nebo uvedeni do provozu vozidel
schvaleného typu na trhu kazdého clenského stitu v daném
roce.

Pro vnitrosttni schvaleni typu malych sérii maze schvalovaci
organ, pokud k tomu mé rozumné divody, upustit od dodrzeni
jednoho nebo vice ustanoveni tohoto nafizeni a jednoho nebo
vice ustanoveni jednoho nebo vice akti uvedenych v piiloze I,
pfi¢emz musi upfesnit odpovidajici alternativni pozadavky.

2. Alternativni pozadavky zminéné v odstavci 1 zajisti
trovent funkéni bezpecnosti a ochranu Zivotniho prostredi
a bezpecnost osddky, jez je v nejvy$si mozné mife rovnocennd
trovni stanovené piislusnymi akty uvedenymi v piiloze I.

3. Pro dcely vnitrostitniho schvileni typu vozidel podle
tohoto ¢lanku budou schvdleny systémy, konstrukéni casti
nebo samostatné technické celky, jejichz typ je schvdlen
v souladu s akty uvedenymi v piiloze L

4. Certifikdt schvdleni typu pro vozidla, jez obdrzela schvé-
leni typu podle tohoto ¢lanku, je navrzen podle vzoru uvede-
ného v ¢l. 25 odst. 2, ale nesmi byt nadepsan ,certifikit EU
schvéleni typu vozidla® a musi specifikovat obsah vyjimek
udélenych v souladu s odstavcem 1. Certifikdty schvaleni typu
se Cisluji v souladu s harmonizovanym systémem uvedenym
v ¢l 24 odst. 4.

5. Platnost vnitrosttntho schvdleni typu malych sérii je
omezena na uzemi Clenského stitu, jehoZ schvalovaci orgin
schvaleni udélil.

6.  AvSak na zadost vyrobce se doporucenou zasilkou nebo
elektronickou postou schvalovacim organtim clenskych statd
uréenych vyrobcem zasle kopie certifikdtu schvéleni typu
a jeho piiloh.

7. Schvalovaci orgdny clenskych stdtd urcené vyrobcem
rozhodnou do ti mésicti od obdrzen{ Zddosti uvedené v odstavci
6, zda schvéleni typu pfijmou ¢&i nikoliv. Své rozhodnuti pak
formaln¢ sdéli schvalovacimu orgdnu, jenz udélil vnitrostatni
schvaleni typu malych sérii.
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8. Schvalovaci organy clenskych statt vnitrostatni schvaleni
typu piijmou, ledaze se mohou odivodnéné domnivat, Ze vnit-
rostdtni technické pozadavky, na jejichz zdkladé bylo vozidlo
schvaleno, neodpovidaji jejich vlastnim pozadavkam.

9. Na zidost zadatele o vnitrostdtni schvdleni typu malych
sérif, jenz si pteje uvést na trh nebo zaregistrovat vozidlo
v jiném ¢lenském stdté, poskytne schvalovaci orgdn, ktery udélil
vnitrostdtni schvaleni typu malych sérif, vnitrostitnimu orgdnu
tohoto jiného ¢lenského stitu kopii certifikdtu schvéleni typu
i se schvalovaci dokumentaci. Pouziji se odstavce 7 a 8.

KAPITOLA XI

DODANI NA TRH, REGISTRACE NEBO UVEDENI DO
PROVOZU

Cldnek 38
Dodini na trh, registrace nebo uvedeni vozidel do provozu

1. Aniz jsou dotleny clanky 41 a 44, vozidla, pro které je
EU schvileni typu dplného vozidla povinné nebo pro které
ziskal vyrobce takové schvéleni podle tohoto nafizeni, mohou
byt doddna na trh, zaregistrovana nebo uvedena do provozu
pouze tehdy, jsou-li opatfena platnym prohldsenim o shodé
vydanym v souladu s ¢ldnkem 33.

Pokud jde o nedplnd vozidla, je dodéni takovych vozidel na trh
nebo jejich uvedeni do provozu povoleno, avak organy ¢len-
skych statd odpovédné za registraci vozidla mohou odmitnout
povoleni registrace a pouzivani takovych vozidel na pozemnich
komunikacich.

2. Cldnek 1 se nevztahuje na vozidla uréend k uziti v ozbro-
jenych silach, v civilni obrané, pozdrni sluzbé a v silach zajis-
tujicich udrzovani vefejného pofddku ani na vozidla schvalend
podle ¢lankd 37.

Clanek 39

Dodini na trh, registrace nebo uvedeni do provozu vozidel
z vybéhu série

1.V rdmci omezeni tykajicich se vybéhu série a Casovych

omezeni uvedenych v odstavcich 2 a 4, vozidla odpovidajici

typu vozidla, jehoz EU schvéleni typu pozbylo platnosti podle

lanku 32, mohou byt dodéna na trh, registrovina nebo

uvadéna do provozu.

Prvn{ pododstavec se pouZije pouze na vozidla na tzemi Unie,
na néz se v dobé jejich vyroby vztahovalo platné EU schvaleni
typu, kterd vsak nebyla pted tim, nez toto EU schvileni typu
pozbylo platnosti, bud doddna na trh, zaregistrovina, nebo
uvedena do provozu.

2. Odstavec 1 se uplatni u dplnych vozidel po dobu 24
mésicti ode dne, k némuz pozbylo EU schvéleni typu platnosti,
a u dokoncenych vozidel po dobu 30 mésicit od uvedeného
dne.

3. Vyrobce, ktery si pfeje vyuzit odstavce 1, podd Zadost
piislusnému vnitrostitnimu orgdnu kazdého c¢lenského statu,
v némz maji byt dand vozidla doddna na trh, zaregistrovina
nebo uvedena do provozu. V této zddosti se uvedou vsechny
technické a ekonomické davody, jez brani tomu, aby tato
vozidla spliiovala nové pozadavky na schvileni typu.

Doty¢ny vnitrostatni organ do tif mésici od obdrZeni této
zadosti rozhodne, zda a v jakém mnoZstvi povoli registraci
téchto vozidel na svém dzemi.

4. Pocet vozidel z vybéhu série nepiekro¢i 10 % poctu
vozidel zaregistrovanych béhem predchozich dvou let nebo
20 vozidel na ¢lensky stdt, podle toho, co je vyssi.

5.V prohldseni o shodé vozidel uvedenych do provozu
v rdmci tohoto postupu musi byt proveden zvldstni zdznam
uvadgjici, ze se jednd o vozidlo ,z vybéhu série”.

6.  Clenské staty zajisti, aby byl G¢inné sledovan pocet vozi-
del, jeZ maji byt doddna na trh, zaregistrovana nebo uvedena do
provozu podle postupu stanoveného v tomto ¢ldnku.

7. Tento ¢linek se uplatni pouze na preruseni z divodu
ukoncen{ platnosti schvaleni typu v piipadé uvedeném v ¢l
32 odst. 2 pism. a).

Cldnek 40

Dodini na trh nebo uvedeni do provozu konstrukénich
Casti a samostatnych technickych celki

1. Konstrukéni ¢dsti a samostatné technické celky mohou byt
dodévény na trh nebo uvadény do provozu pouze v piipadé, ze
odpovidaji pozadavkim piislusnych aktti uvedenych v piiloze
I a jsou fadné oznaceny v souladu s clinkem 34.

2. Odstavec 1 se nepouzije v piipadé konstrukénich ¢&asti
nebo samostatnych technickych celkti, jez jsou specidlné
vyrobeny nebo zkonstruovany pro novad vozidla, na néz se
toto nafizeni nevztahuje.

3. Odchylné od odstavce 1 mohou clenské stity povolit
dodéni na trh nebo uvedeni do provozu konstrukénich ¢asti
a samostatnych technickych celkd, jez byly osvobozeny od
dodrZeni jednoho nebo vice ustanoveni tohoto nafizeni podle
¢lanku 35 nebo jsou uréeny k montdzi na vozidla, na néz se
vztahuji schvdleni udélend podle ¢lanku 37, tykajici se dané
konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického celku.
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4. Odchylné od odstavce 1 a pokud neni v tomto nafizeni
nebo v jednom z jeho aktil v pfenesené pravomoci piijatych na
zdkladé tohoto nafizeni stanoveno jinak, mohou ¢lenské stty
povolit doddni na trh nebo uvedeni do provozu konstrukénich
casti nebo samostatnych technickych celkd, jez jsou urceny
k montdzi na vozidla, u nichz v dobé jejich doddni na trh
nebo uvedeni do provozu nebylo podle tohoto nafizeni nebo
podle smérnice 2003/37[ES pozadovédno schvileni typu.

KAPITOLA XII
OCHRANNE DOLOZKY
Cldnek 41

Postup zachdzeni s vozidly, systémy, konstruk¢énimi &dstmi
nebo samostatnymi technickymi celky pfedstavujicimi
zdvazné nebezpedi na vnitrostitni drovni

1. Pokud orgdny pro dozor nad trhem jednoho ¢lenského
statu pfijaly opatfeni podle ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 765/2008
nebo pokud maji dostate¢né divody se domnivat, ze vozidlo,
systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, na
néz se vztahuje toto nafizeni, predstavuji zdvazné nebezpedi pro
zdravi ¢i bezpecnost osob nebo pro dalsi oblasti vefejného
zdjmu, na néZ se vztahuje toto nafizeni, provedou schvalovaci
organy, které udélily povoleni, hodnoceni, zda dotéené vozidlo,
systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
spliiuji vSechny pozadavky stanovené timto naiizenim. Pfisluiné
hospodéiské subjekty v plné mife spolupracuji se schvalovacimi
orgdny a organy pro dozor nad trhem.

Pokud v pribéhu tohoto hodnoceni schvalovaci orgdn, ktery
udélil povoleni, zjisti, Ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst
nebo samostatny technicky celek nespliuji pozadavky stano-
vené timto nafizenim, neprodlené dotenému hospoddiskému
subjektu nafidi, aby piijal veskerd vhodnd ndpravnd opatieni,
kterymi uvede vozidlo, systém, konstrukéni &ist nebo samo-
statny technicky celek v soulad s témito pozZadavky, nebo aby
vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek stahl z trhu nebo z obéhu v piiméfené lhaté odpovidajici
povaze rizika.

Na opatfeni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije ¢ldnek 21 nafizeni (ES) ¢ 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny pro dozor nad trhem, Ze se
neshoda netykd pouze tzemi jejich ¢lenského stitu, informuji
Komisi a ostatni clenské stity o vysledcich hodnoceni
a o opatfenich, jejichz provedeni zddaji od hospodaiského
subjektu.

3. Hospodaisky subjekt u vSech nevyhovujicich vozidel,
systémd, konstrukénich ¢dsti nebo samostatnych technickych
celkdi, které uvedl na trh, zaregistroval nebo za jejichz uvedeni

do provozu odpovidd, zajisti ptijeti veskerych vhodnych ndprav-
nych opatfeni.

4. Pokud hospoddisky subjekt ve lhité uvedené v odst. 1
druhém pododstavci nepfijme pfiméfend ndpravnd opatieni,
pijmou vnitrostdtni orgdny veskerd vhodnd opatfeni a na
trthu svého clenského stitu zakdzi nebo omezi doddvani na
trh, registraci nebo uvedeni do provozu nevyhovujicich vozidel,
systémd, konstrukénich casti nebo samostatnych technickych
celkii nebo je stadhnou z trhu nebo z obéhu.

5. Vnitrostatni orgdny neprodlené uvédomi Komisi a ostatni
¢lenské stity o opatienich uvedenych v odstavci 4.

Soucdsti poskytovanych informaci jsou vSechny dostupné
podrobnosti, zejména ddaje nezbytné k identifikaci nevyhovuji-
ciho vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku, ddaje o jejich ptvodu, povaze ddajné
neshody a souvisejictho rizika, povaze a délce trvani opatieni
pfijatych na vnitrostdtni Girovni a stanoviska prislusného hospo-
daiského subjektu. Schvalovaci organy zejména uvedou, zda je
divodem neshody nékterd z téchto skutecnosti:

a) vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek nespliuji pozadavky tykajici se zdravi nebo bezpec-
nosti osob, ochrany Zzivotniho prostredi nebo dalsich oblasti
vefejného zdjmu, na néz se vztahuje toto nafizeni;

b) existuji nedostatky v piislusnych aktech uvedenych v ptiloze
L

6.  Clenské stity do jednoho mésice uvédomi Komisi a ostatni
Clenské stity o veskerych opatfenich, kterd piijaly, a sdéli
vSechny dalsi tdaje o neshodé dotéeného vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, které
maji k dispozici, a v piipadé nesouhlasu s ozndmenymi vnit-
rostatnimi opatfenimi sdéli své ndmitky.

7. Pokud do jednoho mésice od pfijeti informaci uvedenych
v odstavci 6 tohoto ¢lanku nepodd Zadny jiny clensky stat ani
Komise ndmitku k opatfeni, které ¢lensky stdt pfijal, bude toto
opatien{ vyhodnoceno Komisi podle ¢lanku 42.

8.  Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym
vozidlem, systémem, konstrukéni ¢dsti nebo samostatnym tech-
nickym celkem pfijata vhodnd omezujici opatfeni, jako je napfi-
klad okamzité stazeni daného vozidla, systému, konstrukéni
¢asti nebo samostatného technického celku z jejich trhu.
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Cldnek 42
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou béhem postupu uvedeného v ¢l. 41 odst. 3 a 4
vzneseny ndmitky proti opatfeni ¢lenského stitu nebo pokud se
Komise domnivd, Ze je vnitrostdtni opatfeni v rozporu s prav-
nimi predpisy Unie, provede Komise po konzultaci s ¢lenskymi
stdty a prislusnym hospoddfskym subjektem nebo subjekty
neprodlené hodnoceni téchto vnitrostdtnich opatfeni. Na
zdkladé vysledkG tohoto hodnoceni Komise rozhodne
piezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2, zda lze wvnitro-
stdtni opatfeni povazovat za opravnéné, & nikoli.

Komise ozndmi své rozhodnuti v§em ¢lenskym stattim a piislus-
nému hospodaiskému subjektu nebo subjektim.

2. Pokud je wvnitrostitni opatfeni povazovdno Komisi za
opravnéné, vSechny clenské stity pfijmou nezbytnd opatieni
k zajisténi toho, aby byly nevyhovujici vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek stazeny
z jejich trhu; clenské stity o tom informuji Komisi. Je-li vnit-
rostatni opatfeni povazovadno za neopravnéné, dotéeny clensky
stt toto opatfeni zrusi nebo je zméni, a to v souladu s rozhod-
nutim uvedenym v odstavci 1.

3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovano za opravnéné
a je pfisuzovano nedostatkim v tomto nafizeni nebo v aktech
v prenesené pravomoci nebo provddécich aktech pfijatych na
zakladé tohoto nafizeni, Komise navrhne ndsledujici vhodnd
opatfeni:

a) jedné-li se o akty v prenesené pravomoci nebo provadéci
akty pfijaté na zakladé tohoto naf{zeni, Komise navrhne
nezbytné zmény dotéeného aktu;

b) jedna-li se o pfedpisy EHK OSN, navrhne Komise nezbytné
navrhy zmény piislusnych naffzeni EHK OSN v souladu
s postupem pouzitelnym podle revidované dohody z roku
1958.

Cldnek 43

Vyhovujici vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo
samostatné technické celky, které pfedstavuji zdvainé
nebezpedi

1. Pokud ¢lensky stit po provedeni hodnoceni podle ¢l. 41
odst. 1 zjisti, Ze ackoli jsou vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti
nebo samostatné technické celky v souladu s pfislusnymi poza-
davky nebo jsou fadné oznaceny, piedstavuji zdvazné nebezpeci
pro bezpeénost nebo mohou vézné ohrozit Zivotni prostredi
nebo vefejné zdravi, nafidi pfislusnému hospoddfskému
subjektu, aby pfijal veskerd vhodnd opatfeni a zajistil, aby

dotéené vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny
technicky celek po uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni do
provozu jiz toto nebezpeci nepiedstavovaly, nebo aby dotcené
vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek v piiméfené lhaté odpovidajici povaze rizika stdhl
z trhu nebo z obéhu. Dokud vyrobce vozidla nepiijme veskerd
vhodnd opatfeni, mize clensky stdt registraci téchto vozidel
odmitat.

2. U vorzidla, systému, konstrukéni ¢sti nebo samostatného
technického celku uvedeného v odstavci 1 hospodarsky subjekt
zajisti, aby byla ve vztahu ke viem témto vozidlim, systémim,
konstrukénim ¢dstem nebo samostatnym technickym celkiim,
které byly uvedeny na trh, zaregistroviny nebo uvedeny do
provozu v Unii, pfijata ndpravnd opatieni.

3. Clensky stét uvedeny v odstavci 1 do jednoho mésice
informuje Komisi a ostatni ¢lenské stity o vSech dostupnych
podrobnostech, zejména o tdajich nezbytnych pro identifikaci
dot¢eného vorzidla, systému, konstrukéni &asti nebo samostat-
ného technického celku, pivodu a dodavatelského fetézce
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technic-
kého celku, povahy souvisejictho rizika a povahy a o trvani
piijatych vnitrostatnich opatfeni.

4. Komise neprodlené konzultuje ¢lenské stity a piislusny
hospodéisky subjekt nebo subjekty, a zejména schvalovaci
organ, ktery udélil schvéleni typu, a vyhodnoti opatfeni piijatd
na vnitrostdtni{ tGrovni. Na zdkladé tohoto hodnoceni Komise
rozhodne, zda lze vnitrostdtni opatfeni uvedend v odstavci 1
povazovat za opravnénd, ¢i nikoli, a v piipadé nutnosti navrhne
vhodnd opatieni.

5. Rozhodnuti Komise je urCeno viem c¢lenskym stdtim
a Komise o ném neprodlené uvédomi ¢lenské stity a piislusny
hospodéisky subjekt nebo subjekty.

Cldnek 44

Vozidla, systémy, konstrukéni &isti nebo samostatné
technické celky, jez se neshoduji se schvilenym typem

1. Jestlize se novéd vozidla, systémy, konstrukéni ¢dsti nebo
samostatné technické celky vybavené prohldsenim o shodé nebo
opatiené znackou schvéleni neshoduji s typem, ktery byl schva-
len, schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvéleni typu, pfijme
nezbytna opatfeni vcetné odejmuti schvdleni typu, aby byla
vyrdbénd vozidla, systémy, konstrukéni &asti nebo samostatné
technické celky uvedeny ve shodu se schvilenym typem.

2. Pro dGéely odstavce 1 se odchylky od ddajii uvedenych
v certifikdtu EU schvéleni typu nebo ve schvalovaci dokumen-
taci povazuji za nedodrzeni shody se schvilenym typem.
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3. Pokud vnitrostdtni schvalovaci orgdn prokdze, Ze se novd
vozidla, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky
vybavené prohldenim o shodé nebo opatiené znackou schva-
len{ typu vydanou v jiném ¢lenském staté neshoduji se schva-
lenym typem, miize pozadat schvalovaci orgdn, ktery EU schva-
leni typu udélil, aby ovéfil, zda se jednotliva vyrabénd vozidla,
systémy, konstrukéni &asti nebo samostatné technické celky
i nadédle shoduji se schvdlenym typem. Po obdrzeni takové
zadosti pfijme schvalovaci orgdn, ktery vydal EU schvileni
typu, co nejdifve, nejpozdéji viak do tif mésicti ode dne podani
zadosti, nezbytnd opatfeni.

4. Schvalovaci orgdn pozadd schvalovaci orgdn, ktery udélil
EU schvileni typu pro systém, konstrukéni &ast, samostatny
technicky celek nebo netiplné vozidlo, aby pfijal nezbytna
opatfeni k zajisténi toho, aby byla vyrdbéna vozidla opét
uvedena do shody se schvélenym typem v ndsledujicich ptipa-
dech:

a) u EU schvéleni typu vozidla, pokud neshoda vozidla vyplyva
vyluéné z neshody systému, konstrukéni ¢dsti nebo samo-
statného technického celku;

b) u vicestupiiového schvéleni typu, pokud neshoda dokonce-
ného vozidla vyplyvd vyluéné z neshody systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, jez
tvofi &ist netplného vozidla, nebo z neshody samotného
neuplného vozidla.

5. Po obdrzeni takové zddosti pfijme doty¢ny schvalovaci
orgén co nejdifve, nejpozdéji viak do tif mésict ode dne podédni
zadosti nezbytnd opatieni, v pipadé potieby spolecné se schva-
lovacim orgdnem, ktery Zddost podal.

6.  Je-li zjisténa neshoda, pfijme schvalovaci organ ¢lenského
statu, ktery udélil EU schvileni typu pro systém, konstrukéni
¢ast nebo samostatny technicky celek nebo pro nedplné
vozidlo, opatfeni uvedend v odstavci 1.

Schvalovaci organy se ve lhiit¢ jednoho mésice vzdjemné infor-
muji o kazdém odejmuti EU schvaleni typu a o jeho divodech.

7. Pokud schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvileni typu,
popira existenci neshody, o niz byl uvédomen, usiluji doty¢né
Clenské stity o urovndni sporu. Komise je priibézné informo-
vana a v piipadé potfeby uspofddd vhodnd jedndni s cilem
dosdhnout urovndni sporu.

Cldnek 45
Uvedeni &isti a zafizeni, jez mohou pfedstavovat zivazné
nebezpedi pro sprivné fungovini zdkladnich systémi, na
trh nebo do provozu

1. Casti nebo zafizeni, jez mohou piedstavovat zdvainé
nebezpedi pro spravné fungovani systémd, které maji zdsadni

vyznam pro bezpefnost vozidla nebo jeho environmentalni
vykonnost, nebudou uvedeny na trh, zaregistroviny ani
uvedeny do provozu a budou zakdzdny, pokud nebyly schvi-
leny schvalovacim orgdnem v souladu s ¢l. 46 odst. 1, 2 a 4.

2. S cilem zajistit jednotné uplatiovani odstavce 1, muze
Komise pfijmout provadéci akty, aby mohla vypracovat seznam
takovych ¢asti nebo zafizeni na zdkladé dostupnych informaci,
a zejména informaci poskytnutych clenskymi staty, které
upozoriyji na:

a) zdvaznost rizika, pokud jde o bezpe¢nost vozidla vybave-
ného dotyénymi ¢astmi nebo zafizenim nebo jeho environ-
mentalni vykonnost;

b) pfipadny dopad na spotfebitele a vyrobce na trhu s ndhrad-
nimi ¢astmi pfi stanoveni pfipadného pozadavku na schvd-
leni u ¢asti nebo zafzeni podle tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pfjimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 69 odst. 2.

3. Odstavec 1 se nevztahuje na ptivodni ¢dsti nebo zafizeni
a na Casti nebo zafizeni, jejichz typ je schvdlen v souladu
s nékterym z aktt uvedenych v piiloze I, vyjma piipadd, kdy
se schvélen{ vztahuje k jinym hlediskim nez k tém, na néz se
vztahuje odstavec 1.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢linkem 71 jimiZ stanovi, které poza-
davky musi ¢dsti a zafizeni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku
splitovat.

5. Tyto pozadavky mohou byt zaloZeny na aktech uvede-
nych v pfiloze I nebo mohou sestdvat ze srovnani casti nebo
zafizeni s environmentdlni a bezpecnosti vykonnosti ptivodniho
vozidla nebo piipadné nékteré z jeho &dstl. V obou piipadech
musi tyto pozadavky zajistit, aby ¢dsti nebo zafizeni neohrozily
fungovani téch systémd, jez jsou dilezité pro bezpecnost
vozidla nebo jeho environmentalni vykonnost.

Cldnek 46

Cisti nebo zafizeni, jez mohou pfedstavovat zdvainé
nebezpedi pro spriavné fungovini zdkladnich systémi -
souvisejici pozadavky

1. Pro ucely ¢l. 45 odst. 1 pfedd vyrobce ¢dsti nebo zafizeni
schvalovacimu orgdnu zddost, k niz ptipoji zkusebni protokol
navrzeny urcenou technickou zkuSebnou, jenz osvédcuje, Zze
Casti nebo zafizeni, pro néz je pozadovdno schvileni, spliuji
pozadavky uvedené v ¢l. 45 odst. 4. Vyrobce mize piedlozit
pouze jednu zddost na typ a Cast, a to pouze u jednoho schva-
lovaciho orgénu.
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Pokud to pozaduje pfislusny organ jiného ¢lenského statu, zasle
schvalovaci orgdn, jenz povoleni udélil, zadateli do jednoho
mésice od obdrzeni této Zdosti kopii pozadovaného certifikdtu
o povoleni i s piilohami, a to pomoci spole¢ného zabezpece-
ného elektronického systému pro vyménu ddaji. Kopie muze
mit také podobu zabezpeceného elektronického souboru.

2. Z4dost obsahuje podrobnosti o vyrobci ¢isti nebo
zafizeni, typu, oznaceni a Cislech &isti nebo zafizeni, jakoz
i jméno vyrobce vozidla, typ vozidla a ptipadné rok vyroby
nebo jakékoliv jiné informace umoziujici identifikaci vozidla,
pro néz jsou tyto ¢asti nebo zafizeni urcena.

Pokud schvalovaci organ dojde pii zohlednéni zkuSebniho
protokolu a dalsich dikazt k zdvéru, Ze doty¢né &asti nebo
zafizeni spliuji pozadavky uvedené v ¢l. 45 odst. 4, vydd povo-
len{ opraviujici k uvedeni téchto ¢sti nebo zafizeni na trh a do
provozu, s vyhradou odst. 4 druhého pododstavce tohoto
¢lanku.

Schvalovaci orgdn vyda vyrobci neprodlené certifikat.

3. Komise miiZe pfijmout provddéci akty s cilem stanovit
Sablonu a systém cislovani certifikitu uvedeného v odst. 2
tietim pododstavci tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfiji-
maji pfezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2.

4. Vyrobce neprodlené uvédomi schvalovaci orgin, jenz
udélil povoleni, o kazdé zméné, jez md vliv na podminky, za
nichZ bylo vydano. Schvalovaci organ rozhodne, zda musi byt
povoleni pfezkoumdno nebo opétovné vydino a zda jsou
nezbytné dalsi zkousky.

Vyrobce odpovidd za zajisténi toho, Ze ¢dsti nebo zafizeni jsou
vyrdbény za podminek, za nichz bylo povoleni vydino, a aby
tak byly vyrdbény i nadale.

5. Pfed vydanim povoleni schvalovaci orgdn ovéf, Ze existuji
uspokojivd opatieni a postupy pro zajisténi a¢inné kontroly

shodnosti vyroby.

Pokud schvalovaci orgdn zjisti, Ze podminky pro vydani povo-
leni jiZ nejsou splnény, pozddd vyrobce, aby pfijal nezbytnd
opatien{ k zajisténi toho, aby bylo u ¢asti nebo zafizeni opét
dosazeno shody. V piipadé nutnosti povoleni odejme.

6.  Schvalovaci orgdny z riznych clenskych stdtd ozndmi
jakoukoli neshodu v souvislosti s povolenim uvedenym
v odst. 2 druhém pododstavci Komisi. Komise po konzultaci
se schvalovacimi organy pfijme odpovidajici opatieni k vyfeseni
neshody, ptipadné véetné pozadavku na odejmuti povoleni.

7. Dokud nebyl vypracovidn seznam zminény v ¢l. 45 odst.
2, mohou ¢lenské staty zachovat vnitrostdtni ustanoveni vzta-
hujici se na cdsti nebo zafizeni, jez mohou mit dopad na
spravné fungovani systému se zdsadnim vyznamem pro bezpec-
nost vozidla nebo pro jeho environmentélni vykonnost.

Clanek 47

Stazeni vozidel, systémi, konstrukénich &isti nebo
samostatnych technickych celkit z obéhu

1. Pokud je vyrobce, jenz obdrzel EU schvileni typu dplného
vozidla, povinen v souladu s naf{zenim (ES) ¢. 765/2008 stih-
nout z obéhu vozidla, jez byla uvedena na trh, zaregistrovana
nebo za jejichz uvedeni do provozu vyrobce odpovidal, protoze
systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
namontovany na vozidle pfedstavuji zdvazné nebezpeli pro
bezpecnost, vefejné zdravi nebo ochranu Zivotniho prostieds,
at uz byly fddné schvileny v souladu s timto nafizenim nebo
nikoli, nebo protoze &st, kterd neni predmétem zvldstnich
pozadavki podle pravnich pfedpisti tykajicich se schvaleni
typu, predstavuje zdvazné nebezpe¢i pro bezpenost, vefejné
zdravi nebo ochranu Zivotniho prostiedi, neprodlené o tom
uvédomi schvalovaci orgdn, ktery schvileni vozidla udélil.

2. Pokud je vyrobce systémt, konstrukénich ¢&dsti nebo
samostatnych technickych celkd, jenz obdrzel EU schvaleni
typu, povinen v souladu s nafizenim (ES) ¢. 765/2008 stahnout
z obéhu systémy, konstrukéni ¢dsti nebo samostatné technické
celky, jez byly uvedeny na trh nebo za jejichz uvedeni do
provozu vyrobce odpovidal, protoze predstavuji zdvazné nebez-
peci pro bezpecnost, bezpecnost pii praci, vefejné zdravi nebo
ochranu zivotniho prostfedi, at uz byly fadné schvileny
v souladu s timto nafizenim nebo nikoli, uvedeny vyrobce
o tom okamzité informuje schvalovaci orgdn, jenz udélil
piislusné schvéleni.

3. Vyrobce navrhne schvalovacimu orgdnu soubor vhodnych
ndpravnych opatfeni k odvrdceni zdvazného nebezpeci uvede-
ného v odstavcich 1 a 2. Schvalovaci organ neprodlené sdéli
navrzend ndpravnd opatfeni schvalovacim orgdniim ostatnich
¢lenskych statd.

Schvalovaci orgdny zajist, aby tato ndpravnd opatfeni byla
v jejich clenskych stitech Fddné provedena.

4. Pokud dotéeny schvalovaci orgdn povaZzuje ndpravnd
opatieni za nedostate¢nd nebo se domnivd, ze nebyla provedena
dostate¢né rychle, neprodlené uvédomi schvalovaci orgdn, ktery
udélil EU schvéleni typu.
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Schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvéleni typu, ndsledné
uvédom{ vyrobce. Pokud vyrobce nenavrhne a neprovede
G¢innd ndpravnd opatfeni, schvalovaci orgdn, ktery udélil EU
schvaleni typu, pfijme veskerd potfebnd ochrannd opatieni,
véetné odejmuti EU schvéleni typu. V piipadé odejmuti EU
schvaleni typu to schvalovaci orgdn do jednoho mésice od
tohoto odejmuti doporucenym dopisem nebo rovnocennym
elektronickym prostfedkem ozndmi vyrobci, schvalovacim
organim ostatnich ¢lenskych sttt a Komisi.

Cldnek 48
Oznimeni rozhodnuti a dostupnych opravnych prostiedki

1. Ve veskerych rozhodnutich u¢inénych na zdkladé tohoto
nafizeni a ve veskerych rozhodnutich o odmitnuti nebo odej-
muti EU schvéleni typu, odmitnuti registrace, o zdkazu nebo
omezeni uvedeni na trh, registrace nebo uvedeni vozidla do
provozu nebo kterd vyzaduji staZeni vozidla z trhu, musi byt
uvedeny podrobné dtivody, na nichZ jsou zaloZena.

2. Tato rozhodnuti se oznamuji dotlené strané zdroven
s poucenim o opravnych prostfedcich, které jsou ji podle plat-
nych pravnich predpisti doty¢ného ¢lenského statu k dispozici,
a o lhitdch pro jejich provedeni.

KAPITOLA XIII
MEZINARODNI PREDPISY
Cldnek 49
Predpisy EHK OSN potfebné pro EU schvileni typu

1. Piedpisy EHK OSN a jejich zmény, pro néz Unie hlasovala
nebo k nimz Unie pfistoupila a jez jsou uvedeny v piiloze
I tohoto nafizeni, nebo akty v pfenesené pravomoci na zdkladé
tohoto nafizeni jsou souddsti pozadavki v rdamci EU schvaleni
typu vozidla.

2. Schvalovaci orgdny clenskych stdtti pfijimaji schvéleni
udélend v souladu s témito piedpisy EHK OSN uvedenymi
v odstavci 1 a piipadné odpovidajici znacky schvaleni typu
namisto odpovidajicich schvaleni typu a znacek schvdleni typu
udélenych podle tohoto nafizeni a aktd v pfenesené pravomoci
prijatych na zdkladé tohoto nafizeni.

3. Pokud Unie hlasovala pro ptedpisy EHK OSN nebo jejich
zmény pro Gcely EU schvaleni typu vozidla, pfijme Komise akt
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 71, aby stanovila
povinné uplatiiovani téchto piedpisi EHK OSN nebo jejich
zmén a aby mohla pfipadné pozménit piilohu I tohoto naf{zeni
nebo piipadné akty v pfenesené pravomoci pfijaté na zdkladé
tohoto nafizeni.

Tento akt v pfenesené pravomoci stanovi lhity pro povinné
pouziti predpisu EHK OSN nebo jeho zmén a zahrne piipadnd
pfechodnd ustanoveni.

Komise piijme zvldstni akty v pfenesené pravomoci, v nichz
uvede povinné uplatiiovani pfedpisi EHK OSN.

Cldnek 50

Uznédvini protokold o zkouskich OECD pro icely EU
schvileni typu

1. Aniz jsou dotéeny ostatni pozadavky stanovené v tomto
nafizeni, miZe v pfipad¢, kdy toto nafizeni odkazuje na kodexy
OECD, EU schviéleni typu vychdzet z tiplného protokolu o zkou-
skich vystaveného na zdkladé normalizovanych kodextt OECD,
a to jako alternativa k protokoliim o zkouskdch vystavenym
podle tohoto nafizeni nebo podle akt v pfenesené pravomoci
pHijatych na zdkladé tohoto nafizeni.

2. Ma-li byt protokol o zkouskdch OECD uvedeny v odstavci
1 pouzitelny pro ucely EU schvaleni typu, musi byt schvélen
v souladu s dodatkem 1k rozhodnuti Rady OECD ze dne
1. tinora 2012 o revizi norem OECD pro dfedni zkousky zemé-
délskych a lesnickych traktorti v platném znéni.

KAPITOLA XIV
POSKYTOVANI TECHNICKYCH INFORMACI
Cldnek 51
Informace urcené pro uZivatele

1. Vyrobce nesmi poskytnout technické informace o tdajich
stanovenych v tomto nafizeni nebo v jeho aktech v pfenesené
pravomoci nebo provadécich aktech pfijatych na zakladé tohoto
nafizeni, jez se odchyluji od tdaji schvilenych schvalovacim
organem.

2. Pokud tak akt v pfenesené pravomoci nebo providéci akt
piijaty na zdkladé tohoto nafizeni stanovi, zp¥istupni vyrobce
uzivatelim veskeré dulezité informace a nezbytné pokyny popi-
sujici  vSechny zvldstni podminky nebo omezeni spojend
s pouzitim vozidla, systému, konstrukéni &asti nebo samostat-
ného technického celku.

3. Informace uvedené v odstavci 2 musi byt doddny
v ufednim jazyce (Gfednich jazycich) ¢lenskych stit, kde ma
byt vozidlo uvedeno na trh, zaregistrovino nebo uvedeno do
provozu. Po piijeti schvalovacim orgdnem musi byt uvedeny
v piirucce uZivatele.
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Clanek 52

Informace urcené pro vyrobce konstrukénich &isti nebo
samostatnych technickych celki

1. Vyrobce vozidla zpfistupni vyrobctim konstrukénich ¢dsti
nebo samostatnych technickych celktt vSechny tdaje, vcetné
piipadnych vykresti vyslovné uvedenych v aktech v pfenesené
pravomoci nebo v provddécich aktech pfijatych na zdkladé
tohoto nafizeni, jez jsou nezbytné pro EU schvaleni typu pro
konstrukéni &asti a samostatné technické celky nebo k ziskani
povoleni podle ¢lanku 45.

Vyrobce vozidla maze pozadovat od vyrobcli konstrukénich
¢astl nebo samostatnych technickych celktt uzavieni zdvazné
dohody na ochranu davérné povahy vsech informaci, jez nejsou
vefejné dostupné, véetné informaci, jez se vztahuji k pravim
dusevniho vlastnictvi.

2. Vyrobce konstrukénich ¢dsti nebo samostatnych technic-
kych celkd, jakozto drzitel certifikitu EU schvaleni typu, jenz
podle ¢l. 26 odst. 4 obsahuje omezeni pouziti nebo zvlastni
podminky pro montdZ nebo oboji, poskytne vyrobci vozidla
o této véci veskeré podrobné informace.

Pokud tak akt v pfenesené pravomoci pfijaty na zdkladé tohoto
nafizeni stanovi, poskytne vyrobce konstrukénich ¢dsti nebo
samostatnych technickych celki spole¢né s vyrobenymi
konstrukénimi ¢dstmi nebo samostatnymi technickymi celky
pokyny ohledné omezeni pouziti nebo zvldstnich podminek
pro montdz nebo oboji.

KAPITOLA XV
PRISTUP K INFORMACIM O OPRAVACH A UDRZBE
Cldnek 53
Povinnosti vyrobce

1. Vyrobci poskytnou autorizovanym obchodnim zdstup-
cim, opravndm a samostatnym provozovatelim nediskrimi-
na¢ni pristup k informacim o opravich a ddrzbé vozidla na
svych internetovych strankdch, za pouziti standardizovaného
formdtu, a to snadnym a rychle dostupnym zptsobem. Tato
povinnost neplati, pokud vozidlo bylo schvaleno jako malosé-
riové vozidlo.

Software, ktery ma rozhodujici vyznam pro spravné fungovani
bezpe¢nostniho a environmentalniho kontrolntho systému, ma
byt chrdnén pted neopravnénymi manipulacemi. Jakékoli vyuzi-
vani téchto systémd, jez je potiebné pro opravy a tdrzbu, nebo
je pFistupné pro autorizované obchodni zastupce nebo opravny,
musi byt viak také zpiistupnéno nediskrimina¢nim zptsobem
pro samostatné provozovatele.

2. Do doby, nez Komise pfijme standardizovanou normu
pro poskytovéani informaci uvedenych v odstavci 1, zpFistupnuji
se tyto informace konzistentnim zptsobem, aby je mohli bez
vétsi ndmahy zpracovat samostatni provozovatelé.

Vyrobci poskytnou autorizovanym obchodnim  zdstupciim,
opravndm a samostatnym provozovatelim nediskrimina¢ni
piistup ke $kolicim materidlim a pfisluSnym pracovnim ndstro-
jim. Tento pfistup zahrnuje, podle okolnosti, odpovidajici
odborné skoleni zaméfené na stahovani softwaru, fizeni diagno-
stickych chybovych kédt a pouzivani pracovnich nastroji.

3. Aniz je dotéen odstavec 1, zahrnuji tam uvedené infor-
mace:

a) typ traktoru a jeho verze;

b) jednoznac¢né identifikacni &islo vozidla;

¢) pfirucky k obsluze véetné zdznamd o opravich a udrzbé
a harmonogramu servisnich kontrol;

d) technické manudly a technické servisni bulletiny;

¢) informace o konstrukénich ¢astech a diagnostické informace
(jako napiiklad minimélni a maximélni teoretické hodnoty
pro méfeni);

f) schémata zapojen;

g) diagnostické chybové kddy, véetné specifickych kodi
vyrobce;

h) veskeré informace potfebné k instalaci nového nebo aktuali-
zovaného softwaru tykajictho se nového vozidla nebo typu
vozidla (napiiklad softwarové ¢islo dilu);

i) informace tykajici se znackovych néstrojii a zafizeni a posky-
tované jejich prostfednictvim;

j) informace o zaznamendvani idajd, ddaje o zkouskdch a jaké-
koli dalsi technické informace (napf. Gidaje o obousmérném
monitorovéani, pokud se hodi pro pouzitou technologii);

k) standardni pracovni jednotky nebo Ilhiity pro opravy
a udrzbu, pokud jsou zpfistupnény, bud piimo nebo
prostiednictvim tfeti strany, autorizovanym obchodnim
zdstupcim vyrobcll a opravndm.

4. Autorizovani obchodni zdstupci nebo opravny v rdmci
distribuéntho systému urcitého vyrobce vozidel se pro tcely
tohoto naf{zeni povazuji za samostatné provozovatele, pokud
poskytuji opravarenské nebo tdrzbatské sluzby k vozidlam, pro
néz nejsou ¢leny distribu¢niho systému daného vyrobce vozidel.

5.  Informace o opravich a udrzbé vozidel musi byt vidy
dostupné, s vyjimkou piipad Gdrzby informacniho systému.
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6. Pro ucely vyroby a ddrzby nahradnich dild a dild pro
adrzbu a diagnostickych piistrojii a zkusebnich zaf{zeni kompa-
tibilnich se systémem OBD poskytnou vyrobci informace
o piislusnych systémech OBD a opravach a ddrzbé vozidel
nediskriminaénim zptisobem kazdému vyrobci nebo opravné
konstrukénich ¢asti, diagnostickych ndstrojii nebo zkusebniho
zafizeni.

7. Pro dcely projektovani a vyroby vybaveni pro vozidla
pohdnénd alternativnim palivem poskytnou vyrobci informace
o piislusnych systémech OBD a opravich a udrzbé vozidel
nediskrimina¢nim zptisobem kazdému zicastnénému vyrobci
nebo servisnimu technikovi, ktery provadi instalaci nebo opravu
vybaveni pro vozidla pohdnénd alternativnim palivem.

8. Pokud vyrobce zddd o EU schviéleni typu nebo vnitrostatni
schvaleni typu, musi schvalovacimu orgdnu poskytnout dikaz
o souladu s timto nafizenim, tykajicim se informaci vyzadova-
nych podle tohoto ¢lanku.

V piipadé, Ze takové informace nejsou dostupné nebo nejsou
v souladu s timto nafizenim a akty v pfenesené pravomoci
a provadécimi akty pfijatymi na zdkladé tohoto nafizeni, které
jsou platné v dobé podani zddosti o EU schvaleni typu nebo
o vnitrostdtni schvdleni typu, vyrobce je dodd do Sesti mésict
od data schvaleni.

Komise muze pfijmout provddéci akt s cilem stanovit Sablonu
certifikdtu o piistupu k systému OBD vozidla a informacim
o opravich a Gdrzbé vozidla, ktery poskytne schvalovacimu
orgdnu dikaz o dodrzeni podminek. Tento provadéci akt se
pfijimd pfezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2.

9. Pokud tento dikaz o dodrzeni podminek neni béhem
lhaty uvedené v odst. 8 druhém pododstavci doddn, schvalovaci
organ pfijme potfebnd opatfeni k zajisténi jejich dodrzovani.

10.  Vyrobce zpfistupni na svych internetovych strinkdch
nasledné zmény a doplnéni informaci o opravich a udrzbé
vozidla v tutéz dobu, kdy je zpfistupni autorizovanym oprav-
nam.

11.  Pokud jsou zdznamy o opravich a adrzbé vozidla
vedeny v centralni databazi vyrobce vozidla nebo jeho jménem,
nezéavisli servisni pracovnici musi mit k témto zdznamim
bezplatny piistup a musi mit moznost zaddvat informace
o opravach a udrzbé, které provedli.

12.  Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené
pravomoci v souladu s cldnkem 71, kterymi stanovi podrob-
nosti pozadavkd s ohledem na pistup k informacim o opravich
a udrzbé vozidla, zejména k technickym specifikacim tykajicim
se zplisobu, jakym maji byt informace o opravich a ddrzbé
vozidla poskytnuty.

13.  Komise prostiednictvim aktd v prenesené pravomoci
podle odstavce 12 upravi pozadavky na poskytovani informaci
stanovené v tomto ¢lanku, véetné technickych specifikaci tyka-
jicich se zptisobti poskytovani informaci, aby byly proporci-
ondlni, a to zejména s ohledem na specificky pfipad pomérné
malého objemu vyroby vozidla daného typu, s ptihlédnutim
k limitdm pro vozidla v malych sériich, jak jsou uvedeny
v piiloze II. V fddné odivodnénych piipadech mtze takova
Uprava vést k osvobozeni od povinnosti poskytovat informace
ve standardizované podobé. V kazdém piipadé musi byt
piipadnou dpravou nebo vyjimkou zaji§téno dosazeni cild
tohoto ¢lanku.

Cldnek 54
Povinnosti s ohledem na vice drzitelis schvéleni typu

V piipadé postupného schvaleni typu, kombinovaného schva-
leni typu a vicestupiiového schvéleni typu musi byt vyrobce
odpovédny za prislusné schvéleni typu odpovédny také za
sdéleni informaci o opravach tykajicich se zvlastniho systému,
konstrukénich ¢dsti nebo samostatnych technickych celkéi nebo
dané faze jak kone¢nému vyrobci, tak samostatnym provozo-
vatelim.

Kone¢ny vyrobce je odpovédny za poskytovani informaci
o celém vozidle samostatnym provozovateltim.

Cldnek 55

Poplatky za pfistup k informacim o opravich a ddrzbé
vozidla

1. Vyrobci mohou t¢tovat priméfeny a umérny poplatek za
piistup k informacim o opravéch a Gdrzbé vozidla, k pracovnim
ndstrojim a kurzam odborné piipravy, na které se vztahuje toto
nafizeni. Poplatek neni povazovan za piiméfeny nebo imérny,
pokud odrazuje od piistupu k informacim tim, Ze nezohlednuje
rozsah, ve kterém je samostatny subjekt vyuziva.

2. Vyrobci zpiistupni informace o opravich vozidla a Gdrzbé
na dobu jednoho dne, mésice nebo roku, pficemz poplatky se
musi ligit v zavislosti na ¢asovém obdobi, na které se tento

piistup poskytuje.
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Cldnek 56
Férum pro p¥istup k informacim o vozidle

Oblast pusobnosti ¢innosti provadénych Férem pro pristup
k informacim o vozidle, jez byla stanovena v souladu s ¢l. 13
odst. 9 nafizeni Komise (ES) ¢. 692/2008 ze dne 18. Cervence
2008, kterym se provadi a méni nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) €. 715/2007 o schvalovéni typu motorovych
vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzit-
kovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska ptistupu k infor-
macim o opravich a 0drzbé vozidla (1), musi byt rozsifena
o vozidla, na néz se vztahuje toto nafizeni.

Na zdkladé diikazti o dmyslném ¢&i netimyslném zneuziti infor-
maci o systému OBD a opravéch a tdrzbé vozidla bude Férum
uvedené v prvnim pododstavci radit Komisi, jakd opatfeni ma
proti takovému zneuziti informaci pfijmout.

KAPITOLA XVI
URCENI A OZNAMENI TECHNICKYCH ZKUSEBEN
Cldnek 57
Pozadavky na technické zkusebny

1. Urcujici schvalovaci orgdny zajisti, aby pred tim, nez urci
technickou zkusebnu podle ¢ldnku 59, tato technickd zkusebna
spliiovala pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 9 tohoto
¢lanku.

2. Aniz je dotéen ¢l. 60 odst. 1, zfizuje se technickd
zkusebna podle vnitrostatniho préva clenského stitu a md
pravni subjektivitu.

3. Technickd zkuebna musi byt subjektem tfeti strany, neza-
vislym na postupech navrhovani, vyroby, doddvani nebo ddrzby
vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technic-
kého celku, jenz posuzuje.

Subjekt, ktery je soucdsti hospodéiského sdruzeni nebo profes-
niho svazu zastupujictho podniky, jez se podileji na navrhovini,
vyrobé, dodavani, montdzi, pouzivani nebo udrzbé vozidel,
systémt, konstruk¢nich ¢dsti nebo samostatnych technickych
celkti, které tento subjekt posuzuje, zkousi nebo u nichz
provadi prohlidky, lze povazovat za subjekt vyhovujici poza-
davkam prvniho pododstavce, pokud je prokdzana jeho nezavi-
slost a neexistence jakéhokoli stietu zajmda.

4. Technickd zkuSebna, jeji nejvy3si vedeni a pracovnici
odpovédni za provadéni téch kategorii ¢innosti, k nimZ jsou
uréeni v souladu s ¢l. 59 odst. 1, nesmi byt osobami, které

() Uf. vést. L 199, 28.7.2008, s. 1.

navrhuji, vyrdbéji, doddvaji nebo udrzuji vozidla, systémy,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, jez posuzuiji,
a nesmi byt ani stranami, které se témito ¢innostmi zabyvaji.
Tim neni vylouc¢eno pouzivani posuzovanych vozidel, systémd,
konstrukénich ¢&asti nebo samostatnych technickych celkd
uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku, které jsou nezbytné
pro Cinnost technické zkusebny, ani pouzivani takovych vozi-
del, systém, konstrukénich ¢dsti nebo samostatnych technic-
kych celkt k osobnim dcelam.

Technickd zkuSebna zajisti, aby ¢innosti jejich pobocek nebo
subdodavateld neohrozily divérnost, objektivitu a nestrannost
téch kategorif ¢innosti, k nimZz byla urcena.

5. Technickd zkuSebna a jeji zaméstnanci provadéji kategorie
¢innosti, které jim byly svéfeny, na nejvyssi Grovni profesiondlni
dtvéryhodnosti a pozadované technické zptisobilosti v konkrétn{
oblasti a nesméji byt vystaveni zadnym tlakiim ani stimulim,
zejména finan¢nim, které by mohly ovlivnit jejich dsudek nebo
vysledky jejich ¢innosti posuzovéni, a to zejména ze strany osob
nebo skupin osob, které maji na vysledcich téchto ¢innosti
zajem.

6.  Technickd zkuSebna musi byt schopna provddét vsechny
kategorie ¢innosti, jez ji byly svéfeny v souladu s ¢l. 59 odst. 1,
a musi ke spokojenosti schvalovactho orgdnu, ktery ji urcil,
prokdzat, Ze ma:

a) pracovniky s odpovidajici kvalifikaci, specifickymi technic-
kymi znalostmi a odbornym vzdélinim a dostate¢nymi
a relevantnimi zku$enostmi potfebnymi k plnéni dkold;

b) popisy postuptl tykajicich se kategorii ¢innosti, o jejichz
svéfeni se uchdzi, zajistujici transparentnost a opakovatelnost
téchto postupty;

¢) postupy pro provadéni kategorii ¢innosti, o jejichz svéfeni se
uchazi, které fddné zohlednuji miru slozitosti technologie
daného vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostat-
ného technického celku a hromadnou nebo sériovou povahu
vyrobniho procesu, a

=

prostiedky nezbytné k tomu, aby mohla ndlezité plnit tkoly
spojené s kategoriemi ¢innosti, o jejichz svéfeni se uchdzi,
a aby mohla mit p¥istup k veskerému potiebnému vybaveni
nebo zafizeni.

Kromé toho musi urcujicimu schvalovacimu orgdnu prokazat,
ze vyhovuje normdm stanovenym v aktech v pfenesené pravo-
moci piijatym podle ¢ldnku 61, jeZ jsou pro uréené Cinnosti
relevantni.
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7. Musi byt zaruCena nestrannost technické zkusebny, jejtho
nejvyssitho vedeni a pracovniki, ktefi provadéji posuzovani.
Nesmgéji provadét zddnou Cinnost, kterd by mohla ohrozit jejich
nezdvisly dsudek a divéryhodnost ve vztahu ke kategoriim
Cinnosti, jejichz vykonem jsou povéfeni.

8. Technickd zkusebna uzavie pojisténi odpovédnosti tykajici
se jejich ¢innosti, pokud tuto odpovédnost v souladu s vnitro-
staitnim prdvem nepievzal clensky stit nebo pokud neni za
posuzovani shody pfimo odpovédny sim clensky stat.

9.  Pracovnici technické zkusebny jsou povinni zachovdvat
sluzebn{ tajemstvi, s vyjimkou styku s piislusnym urcujicim
schvalovacim orgdnem, nebo pokud to vyzaduji pravni predpisy
Unie nebo vnitrostdtni pravni pfedpisy, pokud jde o veskeré
informace, které ziskali pfi plnéni svych povinnosti podle
tohoto nafizeni nebo podle jakéhokoli ustanoveni vnitrostdtnich
pravnich pfedpist, kterymi se uvedeny ¢lanek provadi. Vlast-
nickd prava jsou chrdnéna.

Cldnek 58
Pobocky a subdodavatelé technickych zkuseben

1. Technickd zku$ebna méize zadat nékteré ze svych ¢innosti,
jez ji byly svéteny v souladu s ¢l. 59 odst. 1, subdodavateli nebo
pobocce pouze se souhlasem uréujiciho schvalovaciho orgénu.

2. Pokud technickd zkuSebna zadd specifické dkoly souvise-
jici s kategoriemi ¢innosti, jez ji byly svéfeny, subdodavateli
nebo pobodce, zajisti, aby subdodavatel nebo pobocka splnili
pozadavky stanovené v ¢ldnku 57, a informuje o tom odpovi-
dajicim zptsobem ur¢ujici schvalovaci organ.

3. Technickd zkuSebna nese plnou odpovédnost za dkoly
provedené kterymkoli z jejich subdodavateltt nebo pobocek
bez ohledu na to, kde jsou usazeny.

4. Technickd zkusebna uchovavd pro pottebu schvalovactho
organu, ktery ji urcil, piislusné doklady tykajici se posouzeni
zpusobilosti subdodavatele nebo pobocky a tikold, jez provadeéji.

Cldnek 59
Ur€eni technickych zkuseben

1. Technické zkuSebny jsou urceny pro jednu nebo vice
z téchto kategorii ¢innosti, v zdvislosti na oblasti jejich ptsob-
nosti:

a) kategorie A: technické zkuSebny, jez provadéji zkousky
uvedené v tomto nafizeni a v aktech uvedenych v piiloze
I ve svych vlastnich zafizenich;

=

kategorie B: technické zkusebny, jez dohliZeji na zkousky
uvedené v tomto nafizeni a v aktech uvedenych v pfiloze
II, kde jsou tyto zkousky provddény v zafizenich vyrobce
nebo v zafizenich tfeti osoby;

¢) kategorie C: technické zkusebny, jez pravidelné vyhodnocuji
a sleduji postupy vyrobce pro kontrolu shodnosti vyroby;

&

kategorie D: technické zkuSebny, jez dohliZeji na zkousky ¢i
kontroly nebo je provadéji v rdmci dohledu nad shodnost
vyroby.

2. Schvalovaci orgdn maze byt urcen jako technickd
zku$ebna pro jednu nebo vice ¢innosti uvedenych v odstavci 1.

3. Technické zkuSebny ze tfeti zemé, jiné nez zkuSebny
uréené v souladu s clankem 60, mohou byt oznidmeny pro
Ulely clanku 63, pouze pokud je toto schvileni technické
zkudebny stanoveno v ramci dvoustranné dohody mezi Unif
a doty¢nou tfeti zemi. Nesmi to zabranit technické zkusebné
zi{zené podle vnitrostatniho prava ¢lenského stitu v souladu
s ¢l. 57 odst. 2, aby si ziidila pobocku ve tietich zemich,
pokud jsou pobocky pifmo Fzeny a kontroloviny urcenou
technickou zkusebnou.

Cldnek 60
Akreditované interni technické zkusebny vyrobce

1. Akreditovand interni technickd zkuSebna vyrobce muze
byt uréena pouze pro Cinnosti kategorie A s ohledem na tech-
nické pozadavky, u kterych je v aktech v pfenesené pravomoci
pfijatych na zdkladé tohoto naf{zeni umoznéno vlastni zkou-
Seni. Uvedend technickd zkuSebna musi tvofit samostatnou
a oddélenou soucdst daného podniku a nesmi se podilet na
ndvrhu, vyrobé, dodévkich nebo adrzbé vozidel, systémd,
konstrukénich ¢dsti nebo samostatnych technickych celkd, jez
posuzuje.

2. Akreditovand interni technickd zkuSebna musi splnovat
nésledujici pozadavky:

a) vedle toho, Ze je urCena schvalovacim orgdnem dlenského
staitu, musi byt akreditovdna vnitrostitnim akreditaénim
orgdnem ve smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni (ES) ¢. 765/2008
a v souladu s normami a postupem uvedenym v ¢lanku 61
tohoto nafizenf;
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b) akreditovana interni technickd zkusebna a jeji zaméstnanci
jsou organiza¢né samostatnou jednotkou a pouzivaji metody
poddvén{ zprdv uvniti podniku, jehoZ jsou soucdsti, které
zajistuji jejich nestrannost a dokladaji ji pfislusnému vnitro-
statnimu akredita¢nimu orgdnu;

¢) akreditovand interni technickd zkuSebna a ani jeji zamést-
nanci nesméji provadét zddnou dinnost, kterd by mohla
ohrozit jejich nezavisly dsudek nebo davéryhodnost ve
vztahu ke kategoriim ¢innosti, jejichz vykonem byly pové-
feni;

d) akreditovand interni technickd zkuSebna poskytuje sluzby
vyhradné podniku, jehoz je soucdsti.

3. Akreditovand interni technickd zkuSebna se pro ucely
¢lanku 63 neoznamuje Komisi, avS§ak informace o akreditaci
poskytne podnik, jehoZz tvoii souddst, nebo vnitrostatni akredi-
taéni orgdn urcujicimu schvalovacimu orgdnu na zadost tohoto
organu.

Clanek 61

Vykonnosti normy a postupy pro posuzovini technickych
zkuseben

S cilem zajistit, aby tyto zkuSebny spliovaly stejné vysokou
troveni vykonnostnich norem ve viech ¢lenskych stdtech, je
Komisi svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 71, kterymi stanovi normy, jez musi tech-
nické zkuSebny dodrzovat, a postupy pro jejich posuzovéini
v souladu s ¢lankem 62 a jejich akreditaci v souladu s ¢lankem
60.

Cldnek 62
Posouzeni kvalifikace technickych zkuSeben

1. Urcujici schvalovaci orgdn vypracuje hodnotici zpriavu
prokazujici, ze technickd zkusebna, jez se uchdzi o poskytovani
sluzeb, byla posouzena z hlediska souladu s pozadavky tohoto
nafizeni a akty v pfenesené pravomoci pfijatymi na zdkladé
tohoto nafizeni. Tato zprdva muze zahrnovat certifikdt o akre-
ditaci vydany akreditatnim subjektem.

2. Hodnoceni, na némz je zaloZena zprdva uvedend
v odstavci 1, se provadi v souladu s ustanovenimi uvedenymi
v aktu v pienesené pravomoci piijatém podle clanku 61.
U hodnotici zpravy se nejméné kazdé tfi roky provede
piezkum.

3. Hodnotici zprava se na pozadani zasle Komisi. V takovych
piipadech, pokud neni hodnoceni zalozeno na certifikatu o akre-

ditaci vydaném vnitrostdtnim akreditaénim orgdnem, dokladaji-
cim, Ze technickd zkusebna spliiuje pozadavky tohoto nafizeni,
pfedlozi urcujici schvalovaci orgdn Komisi listinné dikazy
dokladajici zpisobilost technické zkusebny a pfijatd opatieni,
kterd zajistuji, Ze je technickd zkuSebna pravidelné sledovina
uréujicim schvalovacim orgdnem a Ze spliiuje pozadavky tohoto
nafizeni a aktd v pienesené pravomoci pfijatych na zdkladé
tohoto nafizeni.

4. Schvalovaci orgén, jehoz cilem je byt urcen jako technickd
zkudebna v souladu s ¢l 59 odst. 2, zdokumentuje shodu
formou posouzeni, jez provadéji inspektofi nezavisli na
¢innosti, jez se posuzuje. Tito auditofi mohou byt z téze orga-
nizace za predpokladu, Ze jsou Fizeni nezdvisle na pracovnicich
provadgjicich posuzovanou ¢innost.

5. Akreditovand interni technickd zkuSebna musi byt
v souladu s pfislusnymi ustanovenimi tohoto ¢ldnku.

Cldnek 63
Postupy pro oznimeni

1. Clenské staty ozndmi Komisi u kazdé technické zkusebny,
kterou urdily, nézev, adresu, véetné elektronické adresy, odpo-
védné osoby a kategorii ¢innosti a také veskeré dalsi zmény
tohoto uréeni. V ozndmeni je uvedeno, pro jaké polozky
uvedené v priloze I jsou technické zkuSebny urceny.

2. Technické zkudebny mohou provadét cinnosti uvedené
v ¢l 59 odst. 1 jménem urcujictho schvalovaciho organu,
ktery odpovidd za schvileni typu pouze tehdy, pokud byly
pfedem ozndmeny Komisi v souladu s odstavcem 1 tohoto
¢lanku.

3. Téz technickd zkuSebna muze byt urcena nékolika urcuji-
cimi schvalovacimi orgdny a ozndmena ¢lenskymi stity téchto
schvalovacich orgdnt bez ohledu na kategorii nebo kategorie
¢innosti, jeZ budou vykondvat v souladu s ¢l. 59 odst. 1.

4. Komisi musi byt oznidmeny jakékoli dalsi relevantni
zmény tykajici se urceni.

5. Pokud je tfeba pfi pouziti aktu uvedeného v piiloze I urcit
zvlastni organizaci nebo piislusny subjekt provadgjici ¢innost,
jez neni zahrnuta do ¢innosti, na néz se vztahuje ¢l. 59 odst. 1,
je tfeba ucinit ozndmeni podle tohoto ¢lanku.

6. Komise zvefejni na své internetové strance seznam tech-
nickych zku$eben a podrobné tdaje o téchto zkusebnich ozna-
menych v souladu s timto ¢ldnkem.
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Cldnek 64
Zmény tykajici se ureni

1. Pokud ur¢ujici schvalovaci organ zjisti nebo je upozornén
na to, ze urend technickd zkuSebna jiz nespliiuje pozadavky
stanovené v tomto nafizeni nebo neplni své povinnosti, omezi,
pozastavi nebo piipadné zrusi urceni podle toho, jak je neplnéni
téchto pozadavkéi nebo povinnosti zdvazné. Clensky stat, ktery
tuto skute¢nost technické zkusebné ozndmil, neprodlené poda
zprdvu také Komisi. Komise odpovidajicim zptsobem upravi
informace zvefejnéné podle ¢l. 63 odst. 6.

2.V piipadé omezeni, pozastaveni nebo zruSeni uréeni nebo
v pipadé, zZe technickd zkusebna ukonéila svou ¢&innost, uéini
urCujici schvalovaci organ pfislusné kroky a zajisti, aby byly
podklady tykajici se uvedené technické zkusebny bud zpraco-
vény jinou technickou zkusebnou, nebo aby byly na vyzddani
k dispozici pfislusnym uréujicim schvalovacim orgdnim nebo
orgdntim pro dozor nad trhem.

Cldnek 65
Zpochybnéni zpisobilosti technickych zkuSeben

1. Komise proetii viechny piipady, v nichz md pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zptsobilosti technické
zkusebny nebo o tom, zda technickd zkuSebna naddle spliuje
pozadavky a povinnosti, které jsou ji ulozeny.

2. Clensky stat, v némz sidlf urcujici schvalovaci organ pred-
lozi Komisi na vyzadani veskeré informace tykajici se odtivod-
néni uréeni nebo toho, Ze je uréeni dotéené technické zkusebny
naddle platné.

3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi
ziskanymi v prtibéhu tohoto $etfeni naklddalo jako s divér-
nymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze technickd zkuSebna nespliuje
nebo prestala spliiovat pozadavky na své urceni, informuje
o tom odpovidajicim zptsobem ¢lensky stat, v némz se nachazi
urCujici schvalovaci organ, s cilem pfijmout ve spoluprici
s timto clenskym stitem nezbytnd ndpravnd opatfeni, vcetné
pifpadného zruseni urceni.

Cldnek 66
Provozni povinnosti technickych zkuseben

1. Technické zkusebny provadgji kategorie ¢innosti, pro které
byly urceny, jménem urcujictho schvalovactho organu
a v souladu s hodnoticimi a zkuSebnimi postupy stanovenymi
v tomto nafizeni a v aktech uvedenych v piloze L

Technické zkuSebny dohliZeji na provadéni zkousek potiebnych
ke schvéleni nebo kontrol, jak jsou uvedeny v tomto naf{zeni

nebo v nékterém z aktd uvedenych v piiloze I, nebo tyto
¢innosti samy provadgji, s vyjimkou piipadd, u nichz jsou povo-
leny alternativni postupy. Technické zkusebny nemohou
provadét zkousky, posouzeni ani kontroly, k nimZ nejsou
fadné ureny svym schvalovacim orgdnem.

2. Technické zkusebny vzdy:

a) umozni svym urlujicim schvalovacim organim, aby pfi
posuzovani shody podle potieby osvédcily zptsobilost tech-
nické zkusebny, a

b) aniz je dotéen ¢l. 57 odst. 9 a ¢ldnek 67, poskytnou jejich
urujici schvalovaci orgdny veskeré informace o jejich kate-
goriich Cinnosti spadajicich do oblasti ptsobnosti tohoto
naffzeni, které mohou byt pozadovany.

3. Pokud technickd zkuSebna zjisti, Ze vyrobce nespliuje
pozadavky stanovené timto nafizenim, podd o tom zprivu
urCujicimu  schvalovacimu orgdnu, aby tento orgdn nafidil
vyrobci pijjmout vhodnd ndpravnd opatfeni a aby nevydaval
certifikdt schvéleni typu, dokud nebudou pfijata vhodnd
ndpravnd opatfeni v souladu s pozadavky schvalovaciho orgdnu.

4. Pokud v pribéhu sledovdni shodnosti vyroby po vydani
certifikdtu schvaleni typu technickd zkuSebna, jez jednd jménem
uréujictho  schvalovacitho orgdnu, zjisti, Ze vozidlo, systém,
konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek jiz nejsou
v souladu s timto naf{zenim, podd o tom zpravu svému uréu-
jicimu schvalovacimu orgdnu. Schvalovaci orgdn pfijme vhodna
opatien{ podle ¢lanku 28.

Cldnek 67
Informacni povinnosti technickych zkuSeben

1. Technické zkuSebny informuji urCujici schvalovaci orgin

a) veSkerych zjisténych piipadech neshody, které mohou
vyzadovat odmitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odnéti
certifikdtu schvaleni typu;

b) vSech okolnostech majicich vliv na rozsah a podminky jejich
urcent;

¢) vSech zddostech o informace, které obdrzely od organt pro
dozor nad trhem a jeZ se tykajf jejich ¢innosti.

2. Na zddost svého urcujictho schvalovactho orgdnu posky-
tnou technické zkuSebny informace o cinnostech, které
provadgji v ramci pasobnosti svého urceni, a o jakékoli dalsi
provadéné cinnosti, véetné preshranicnich ¢innosti a zaddvani

subdoddvek.
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KAPITOLA XVII
PROVADECI AKTY A AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI
Cldnek 68
Provadéci akty

Za ucelem dosazeni cilti tohoto nafizeni a za tGcelem zajisténi
jednotnych podminek k provedeni tohoto nafizeni pfijme
Komise pfezkumnym postupem podle ¢l. 69 odst. 2 provadéci
akty, které stanovi nésledujici provddéci opatfent:

a) Sablony pro informacni dokument a dokumentaci podle
¢lanku 22;

b) systém cislovani certifikdtti EU schvaleni typu podle ¢l. 24
odst. 4;

¢) Sablonu pro certifikit EU schvaleni typu podle ¢l 25
odst. 2;

d) sablonu pro list s vysledky zkousek ptilozeny k certifikdtu
EU schvéleni typu podle ¢l. 25 odst. 3 pism. a);

e¢) Sablonu seznamu pouzitelnych pozadavki nebo akt podle
¢l. 25 odst. 6;

f) obecné pozadavky tykajici se formdtu zkusebniho protokolu
uvedeného v ¢l. 27 odst. 1;

g) vzor prohldeni o shodé podle ¢l. 33 odst. 2;

h) vzor znacky EU schvéleni typu uvedeny v ¢lanku 34;

i) povoleni k udéleni EU schvdleni typu, jimZ je pfizndna
vyjimka pro nové technologie nebo nové koncepce podle
¢l. 35 odst. 3;

j)  Sablony certifikdtu schvileni typu a prohldseni o shodé pro
nové technologie nebo nové koncepce uvedené v ¢l. 35
odst. 4;

k) povoleni vydand clenskym statim k prodlouzeni platnosti
schvaleni typu podle ¢l. 36 odst. 2;

1) seznam dild nebo zafizeni podle ¢l. 45 odst. 2;

m) Sablonu a systém Cislovani certifikitu uvedeného v ¢l. 46
odst. 3, jakoz i veskeré aspekty souvisejici s postupem
schvalovani uvedenym v tomto ¢lanku;

n) Sablonu certifikdtu prokazujictho dodrzeni podminek schva-
lovacimu organu podle ¢l. 53 odst. 8.

Cldnek 69
Postup projednévini ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen ,Technicky vybor — zemédélskd
vozidla“ (TC-AV). Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni
(EU) & 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd 7ddné stanovisko, Komise navrhovany
provadéci akt nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 tieti
pododstavec nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 70
Zména p¥iloh

Aniz jsou dotena jind ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se
zmény jeho piiloh, je Komisi rovnéZ svéfena pravomoc piijimat
akty v prenesené pravomoci v souladu s ¢linkem 71, pokud jde
o zmény piilohy I, s cllem zavést odkazy na regula¢ni akt a vzit
v Gvahu opravy.

Cldnek 71
Vykon pfeneseni pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena
Komisi za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢l. 17 odst. 5, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 19 odst. 6, ¢l. 20 odst. 8, ¢l.
27 odst. 6, ¢l. 28 odst. 6, ¢l. 45 odst. 4, ¢l. 49 odst. 3, ¢l. 53
odst. 12 a ¢lancich 61 a 70 je svéfena Komisi na dobu péti let
od 22. btezna 2013.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢l. 17 odst. 5, ¢l. 18 odst. 4, ¢l. 19 odst. 6, ¢l.
20 odst. 8, ¢l. 27 odst. 6, ¢l. 28 odst. 6, ¢l. 45 odst. 4, ¢l. 49
odst. 3, ¢l. 53 odst. 12 a ¢ldncich 61 a 70 kdykoli zrusit.
Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci
v ném blize urcené. Rozhodnuti nabyvd u¢inku prvnim dnem
po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu
dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych
aktl v prenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.
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5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 17 odst. 5, ¢l.
18 odst. 4, ¢l. 19 odst. 6, ¢l. 20 odst. 8, ¢l. 27 odst. 6, ¢l. 28
odst. 6, ¢l. 45 odst. 4, ¢l. 49 odst. 3, ¢l. 53 odst. 12 a ¢ldnkd 61
a 70 vstoupi v platnost, pouze pokud Evropsky parlament nebo
Rada nevyslovi ndmitky ve hité dvou mésicti ode dne, kdy jim
byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropskd parlament i Rada
pied uplynutim této lhity Komisi informuji o tom, Ze namitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhata prodlouzi o dva mésice.

KAPITOLA XVII
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 72
Sankce

1.  Clenské stity stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni
a aktll v pfenesené pravomoci nebo provadécich akta piijatych
na zdkladé tohoto nafizeni ze strany hospoddiskych subjektt.
Utini vechna nezbytnd opatieni, aby bylo zajisténo uplatiovani
téchto sankci. Stanovené sankce musi byt Gc¢inné, pfiméfené
a odrazujici. Clenské stity ozndmi tato ustanoveni Komisi do
23. bfezna 2015 a neprodlené ji informuji o jakychkoli piipad-
nych zméndch téchto ustanoveni.

2. Typy poruSeni tohoto naiizeni, jez podléhaji sankcim,
zahrnuji:

a) nepravdivd prohldseni v pribéhu schvalovacich postupt
nebo postupti vedoucich ke stazenf;

=

padélani vysledkt zkousek pro schvalovéni typu nebo shod-
nosti v provozu;

¢) neposkytnuti ddaji nebo technickych specifikaci, které by
mohly vést ke stazeni, odmitnuti udéleni nebo k odejmuti
schvdleni typu;

d) pouzivani odpojovacich zafizenf;

e) odmitnuti zp¥istupnit informace;

f) hospodaiské subjekty, které uvadéji na trh vozidla, systémy,
konstrukéni €sti nebo samostatné technické celky podléha-
jici schvéleni bez tohoto schvileni, nebo které s timto
timyslem fal$uji doklady nebo oznaceni.

Clinek 73
Pfechodnd ustanoveni

1. AniZ jsou dotena jind ustanoveni tohoto nafizeni, timto
naf{zenim nepozbyva platnosti zddné EU schvéleni typu udélené

systémim, konstrukénim c¢dstem nebo samostatnym  tech-
nickym celkiim pfed 1. lednem 2016.

2. Schvalovaci orginy nadile mohou témto vozidlim,
konstrukénim ¢dstem a samostatnym technickym celkim
uvedenym v odstavci 1 udélovat rozsifeni schvéleni v souladu
se smérnici 2003/37/ES a jakoukoliv ze smérnic uvedenych v ¢l.
76 odst. 1. Tato schvaleni vSak nemohou byt pouzita pro dcely
ziskdni schvéleni typu dplného vozidla podle tohoto naffzeni.

3. Odchylné od tohoto nafizeni mohou byt nové systémy,
konstrukéni ¢dsti, samostatné technické celky nebo vozidla
typt, které obdrZely schvéleni typu Gplného vozidla podle smér-
nice 2003/37[ES, i nadile zaregistrovany, uvddény na trh nebo
do provozu az do 31. prosince 2017. Novd vozidla typt, které
nepodléhaji schvaleni typu podle smérnice 2003/37/ES, mohou
byt i nadile zaregistrovdna nebo uvddéna do provozu do tohoto
data v souladu s pravnimi predpisy clenského stitu, v némz
dojde k uvedeni do provozu nebo k registraci.

Vnitrostdtni orgdny nesméji v takovém piipadé zakazovat,
omezovat nebo brénit registraci, uvadéni na trh nebo uvadéni
do provozu vozidel, kterd vyhovuji schvlenému typu.

Cldnek 74
Zprava

1. Do 31. prosince 2019 informuji clenské stity Komisi
o pouzivani postupt schvéleni typu stanovenych v tomto nafi-
zeni.

2. Na zdkladé¢ informaci poskytnutych podle odstavce 1
piedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé do 31. prosince
2020 tuto zpravu o uplatiiovani tohoto nafizeni.

Cldnek 75
Prezkum

1. Do 31. prosince 2022 pfedlozi Komise zpravu tykajici se
prvki uvedenych v odstavci 3 Evropskému parlamentu a Radé.

2. Tato zprdva bude zaloZena na konzultacich s piislusnymi
zicastnénymi subjekty a zohledni stdvajici souvisejici evropské
a mezindrodni normy.

Do 31. prosince 2021 podaji ¢lenské stity Komisi zpravu

o w

a) poctu jednotlivych schvéleni, jez byla udélena vozidlim, na
néz se vztahuje toto nafizeni, pted jejich prvni ro¢ni regis-
traci vnitrostatnimi organy tohoto ¢lenského stitu ode dne
1. ledna 2016;
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b) vnitrostdtnich kritériich, z nichZz tato schvéleni vychdzela,
pokud se tato kritéria odchylila od pozadavki, jez jsou
zdvazné pro EU schvileni typu.

4. Ke zpravé se piipadné pfipoji ndvrhy pravnich predpist
a posoudi se v ni moznost zahrnuti jednotlivych schvileni do
tohoto nafizeni na zakladé harmonizovanych pozadavki.

Clanek 76
ZruSeni

1. Aniz je doten ¢l. 73 odst. 2 tohoto nafizeni, smérnice
2003/37[ES, jakoz i smérnice 74[347[EHS, 76/432[EHS,

76/763[EHS, ~ 77/537/EHS,  78/764/EHS,  80[720[EHS,
86/297/EHS,  86/298/EHS,  86/415/EHS,  87/402/EHS,
2000/25/ES,  2009/57/ES,  2009/58/ES,  2009/59/ES,
2009/60/ES,  2009/61/ES,  2009/63/ES,  2009/64/ES,
2009/66/ES,  2009/68/ES,  2009/75/ES,  2009/76/ES

a 2009/144[ES se zruduji s Gcinkem ode dne 1. ledna 2016.

2. Odkazy na zru$ené smérnice se povazuji za odkazy na
toto nafizeni, s ohledem na smérnici 2003/37[ES, v souladu
se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze IIL

Cldnek 77
Zména smérnice 2006/42/ES

V¢l 1 odst. 2 pism. e) smérnice 2006/42[ES se prvni odrdzka
nahrazuje timto:

,— zemé&délské a lesnické traktory, s vyjimkou strojniho
zafizen{ namontovaného na téchto vozidlech,*.

Cldnek 78
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 1. ledna 2016.

Ode dne 22. biezna 2013 nesmi vnitrostdtni orgdny odmitnout
udélit EU schvéleni typu nebo vnitrostatni schvéleni typu pro
novy typ vozidla, nebo zakdzat registraci, uvedeni na trh nebo
uvedeni nového vozidla do provozu, jestlize o to vyrobce
pozadd, pokud toto vozidlo vyhovuje tomuto naf{zeni
a aktlim v pfenesené pravomoci a provadécim aktim pfijatym
na jeho zaklade.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Strasburku dne 5. tnora 2013.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Za Radu
predsedkyné
L. CREIGHTON



PRILOHA 1

SOUPIS POZADAVKU PRO EU SCHVALENI TYPU VOZIDLA

a stiract celniho
skla

71 REV. 1)

Moto- Kategorie vozidla
rova
- . , idla
Cislo Clének Polozka Odkaz na regula¢ni akt voridia
(kromé | oy N rip | 120 [ T2b | T3a 30 |Tata| HP | a2a | TA2 rasafmasb | ca | P Ra | RO | sa | sb
motocy- (*) (+) (++)
klt)
1 17.2(a) Kompaktnost RVESR X X X X X X X X X X X X I I X X X X
konstrukce vozidla
2 17.2(b) Maximalni RVFSR X X X X X X X X X X X X 1 I NA | NA | NA | NA
konstrukéni
rychlost, reguldtor
otacek a omezovace
rychlosti
3 17.2(b) Brzdnd zafizeni RVBR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
a spojeni s brzdami
piivésného vozidla
4 17.2(b) Rizeni pro rychle RVFSR (na zakladé EHK Y NA X NA X NA X NA X NA X NA X NA I NA | NA | NA | NA
jedouci traktory 79 REV [nové ¢islo])
5 17.2(b) Rizen{ RVFSR Y X NA X NA X NA X NA X NA X NA I NA [ NA | NA | NA | NA
6 17.2(b) Rychlomér X X X X X X X X X X X X X X NA | NA [ NA | NA
7 17.2(c) Pole Vyhledu RVFSR (na zdkladé EHK Y X X X X X X X X X X X X 1 I NA | NA | NA | NA

0¥/09 1
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osvétlen{

a svételnou
signalizaci a jejich
zdroje svétla

EHK 3 Rev3 zm. 1 dopl.
11; EHK 4 Rev4

dopl. 14;

EHK 5 dopl. 7 k sérii
zmén 02; EHK 6 Rev4
dopl. 17; EHK 7 Rev4
dopl. 15;

EHK 19 Rev5 dopl. 1;
EHK 23 Rev2 dopl. 15;
EHK 31 dopl. 7 k sérii
zmén 02;

EHK 37 dopl. 36 k sérii
zmén 03;

EHK 38 Rev2 dopl. 14;
EHK 98 Revl dopl. 11;
EHK 99 dopl. 6

k ptvodni verzi nafizenf;
EHK 112 série zmén 01;
EHK 113 dopl. 9

k pavodni verzi nafizen)

Moto- Kategorie vozidla
rova
. , idla
Cislo Clének Polozka Odkaz na regula¢ni akt voridia
(krome | pp ) rip | 120 [ T2b | T3 3b  [Tada| TP {1420 [T 42t 43|43 | ca | L | Ra | RO | sa | sb
motocy- (*) () (++)
klg)
8 17.2(c) Zaskleni RVFSR (na zdkladé EHK X X X X X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
43 Rev2 zm.3 dopl.1)
9 17.2(c) Zpétnd zrcitka RVFSR Y X X X X NA X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
10 17.2.(c) Informacni systémy | RVFSR Y X X X X X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
fidice
11 17.2(d) Zaifzeni pro RVESR (na zakladé Y X X X X X X X X X X X X X X X X X X

€10T°¢C
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Moto- Kategorie vozidla
rova
. “ idla
Cislo Clének Polozka Odkaz na regulacni akt yorda
(kromé | rp | 122 | T2b | T3a b |Tata| 4 {1420 [ T4 7430|1430 | ca | P | Ra | RO | sa | sb
motocy- (*) (*) (++)
ki)
12 17.2(d) Zaifzeni pro RVFSR (na zdkladé EHK X X X X X X X X X X X X I I X X X X
osvétleni 86 zm. [nové &islo])
13 17.2(e) Ochrana cestujicich | RVFSR X X X X X X X X X X X X [ I NA | NA | NA | NA
ve vozidle, v¢etné
vnitini vybavy,
opérky hlavy,
bezpecnostnich
pdst, dveif vozidla
14 17.2(f) Vnéjsek vozidla RVESR X X X X X X X X X X X X X X X X X X
a piislusenstvi
15 17.2(g) Elektromagnetickd RVESR Y X X X X X X X X X X X X [ I NA | NA | NA | NA
kompatibilita
16 17.2(h) Zvukové vystrazné | RVFSR Y X X X X X X X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
zaf{zeni
17 17.2() Systémy vytdpéni RVESR Y X X X X X NA X X X X X X I I NA | NA [ NA | NA
18 17.2() Zafizeni brénici RVFSR Y X X X X X X X X X X X X I I Z Z X X
neopravnénému (pouze
pouZiti pro
kate-
gorie
TacQ

/09 1
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Moto- Kategorie vozidla
rova
. . idla
Cislo Clének Polozka Odkaz na regula¢ni akt voridia
(kromé |y | 122 | T2b | T3a b |Tata| T4 {1420 (T4 7430|1430 | ca | P | Ra | RO | sa | sb
motocy- (+) (+) (++)
klg)
19 17.2(k) Tabulka RVESR X X X X X X X X X X X X I I X X X X
s registracnim
Cislem
20 17.2(k) Povinny $titek RVFSR X X X X X X X X X X X 1 I X X X X
a oznaceni
21 17.2() Rozméry RVFSR X X X X X X X X X X X I I X X X X
a hmotnost
piivésného vozidla
22 17.2(1) Maximalni RVFSR X X X X X X X X X X X X X X X X X
hmotnost
nalozeného vozidla
23 17.2() Pfidavnad zdvazi RVESR X X X X NA NA X X X X X 1 I NA | NA | NA | NA
24 17.2(m) Bezpecnost RVFSR X X X X X X X X X X X X X X X X X
elektrickych
systém
25 17.2(a), Palivovad nadrz RVESR X X X X X X X X X X X X X | NA|NA|NA| NA
17.2(m),
8.2(l)
26 17.2(n) Zaiizeni pro RVFSR NA | NA | NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA | NA | NA X X NA | NA
ochranu proti
podjeti zezadu

€10T°¢’C
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Moto- Kategorie vozidla
rova
. . idla
Cislo Clének Polozka Odkaz na regulacni akt yorda
(kromé | o) N rip | 20 [ T2b | T3 30 |Tata| FP 420 | TA2 rasafmase | ca | P | Ra | RO | sa | b
motocy- (+) (+) (+4)
ki)
27 17.2(0) Bocni ochrana RVESR NA | NA | NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA | NA | NA | NA X | NA [ NA
28 17.2(p) Lozné plosiny RVESR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA | NA
29 17.2(q) Taznad a zavésna RVESR X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA | NA
zafizeni
30 17.2(r) Pneumatiky RVFSR (na zakladé EHK X X X X X X X X X X X X NA | NA X X X X
106 zm. 5 dopl. 6)
31 17.2(s) Systémy proti RVESR Y NA X NA X NA X NA X NA X NA X NA | NA | NA X NA | NA
rozstiiku
32 17.2(t) Zpétny chod RVESR X X X X X X X X X X X X X X | NA|NA|NA| NA
33 17.2(u) Pasy RVESR NA | NA | NA | NA NA NA NA NA NA NA NA NA X X | NA|NA|NA| NA
34 17.2(v) Mechanickd RVESR X X X X X X X X X X X I I X X X X

spojovaci zafizeni

/09 1
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Cislo

Clének

Polozka

Odkaz na regula¢ni akt

Moto-
rova
vozidla
(kromé
motocy-
klt)

Kategorie vozidla

Tla

T1b

T2a

T2b

T3a

T3b

T 4.1a

T 4.2b
+) T 4.2a )

T 4.3a

T4.3b

Ca

Ra

Rb

Sa

Sb

35

18.2(a)

ROPS

RVCR (alternativa
protokolu o zkouskidch
k protokolu platnému

v rdamci oblasti
ptisobnosti kodexu OECD
3, v platném znéni)

NA

NA

NA

NA

NA

NA X X

NA

NA

NA

NA

NA

NA

36

18.2(a)

ROPS (s pdsy)

RVCR (alternativa
protokolu o zkouskidch
k protokolu platnému

v rdmci oblasti
ptsobnosti kodexu OECD
8, v platném znéni)

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA | NA | NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

37

18.2(a)

ROPS (statické
zkousky)

RVCR (alternativa
protokolu o zkouskdch
k protokolu platnému

v ramci oblasti
ptsobnosti kodexu OECD
4, v platném znéni)

NA

NA

NA

NA

NA

NA X X

NA

NA

NA

NA

38

18.2(a)

Vepiedu umistény
ROPS
(4zkorozchodné
traktory)

RVCR (alternativa
protokolu o zkouskidch
k protokolu platného

v rdmci oblasti
ptisobnosti kodexu OECD
6, v platném znéni)

NA

NA

NA

NA | NA | NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

39

18.2(a)

Vzadu umistény
ROPS
(4zkorozchodné
traktory)

RVCR (alternativa
protokolu o zkouskdch
k protokolu platnému

v rdmci oblasti
ptsobnosti kodexu OECD
7, v platném znéni)

NA

NA

NA

NA | NA | NA

NA

NA

NA

NA

NA

NA

40

18.2(b)

Ochranné
konstrukce proti
padajicim
pfedmétiim (FOPS)

RVCR (alternativa
protokolu o zkouskidch
k protokolu platnému

v ramci oblasti
pusobnosti kodexu OECD
10, v platném znéni)

NA

NA

NA

NA

€10T°¢C
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Moto- Kategorie vozidla
rova
, . idla
Cislo Clének Polozka Odkaz na regulacni akt yorda
(kromé | rp | 122 | T2b | T3a b |Tata| 4 {1420 [ T4 7430|1430 | ca | P | Ra | RO | sa | sb
motocy- (*) (*) (++)
klt)
41 18.2(c) Sedadla cestujicich RVCR X X [ NA [ NA X X X X X X X X I I NA [ NA | NA | NA
42 18.2(d) Vystaveni Fidice RVCR X X X X X X X X X X X X X X | NA|[NA | NA | NA
hladiné hluku
43 18.2(e) Sedadlo a kabina RVCR X X X X X X X X X X X X I I NA [ NA | NA | NA
fidice
44 18.2(f) Pracovni prostor, RVCR X X X X X X X X X X X X I I [NA|[NA|NA| NA
piistup do kabiny
fidice
45 18.2(g) Vyvodové hridele RVCR X X X X X X X X X X X X X X | NA|[NA | NA | NA
46 18.2(h) Ochrana RVCR X X X X X X X X X X X X X X | NA|[NA | NA | NA
konstrukénich ¢asti
pohonu
47 18.2(i) Ukotven{ RVCR (alternativa X X X X X X X X X X X X I I NA [ NA | NA | NA
bezpe¢nostnich protokolu o zkouskdch
past k protokolu platnému
v ramci oblasti
ptsobnosti kodextt OECD
3, 4, 6, 7, 8 v platném
znéni)
48 18.2(j) Bezpecnostni pasy RVCR X X X X X X X X X X X X I I NA [ NA | NA | NA

9%/09 1
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Cislo

Clének

Polozka

Odkaz na regula¢ni akt

Moto-
rova
vozidla
(kromé
motocy-
klt)

Kategorie vozidla

Tla

T1b

T2a

T2b

T3a

T3b

T 4.1a

T 4.2b
+) T 4.2a )

T 4.3a

T4.3b

Ca

Ra

Rb

Sa

Sb

49

18.2(k)

Ochrana fidice proti
pronikajicim
piedmétiim (OPS)

RVCR

NA

NA

NA

NA

50

18.2()

Vyfukovy systém

RVCR

NA

NA

NA

NA

51

18.2(0),
18.2
18.2(q),
18.4

g

Provozni pfirucka

RVCR

52

18.2(n)

Kontroly, zejména
véetné zafizeni pro
nouzové

a automatické
zastaveni

RVCR

NA

NA

NA

NA

53

18.2(p)

Ochrana proti
mechanickému
nebezpedi jiného
druhu, nez je
uvedeno v ¢l. 18
odst. 2 pism. a), b),
g) a k), véetné
ochrany pied
prasknutim
ohebnych potrubi
pro tekutiny

a nekontrolovanym
pohybem vozidla

RVCR

€10T°¢’C
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Moto- Kategorie vozidla
rova
. . idla
Cislo Clének Polozka Odkaz na regulacni akt yorda
(kromé | rp | 122 | T2b | T3a b |Tata| 4 {1420 [ T4 7430|1430 | ca | P | Ra | RO | sa | sb
motocy- (+) (+) (++)
Klg)
54 18.2(r), Kryty a ochrannd RVCR X X X X X X X X X X X X I I Z Z X X
18.2(p zafizeni
55 18.2()), Informace, varovani | RVCR X X X X X X X X X X X X I I Z Z X X
18.2(s), a oznaceni
18.2(g)
18.4
56 18.2(t) Materidly a V}'Irobky RVCR Y X X X X X X X X X X X X I I NA | NA | NA | NA
57 18.2(u) Baterie RVCR Y X X X X X X X X X X X X I [ NA | NA | NA | NA
58 18.4 Nouzovy vychod RVCR X X X X X X X X X X X X 1 I NA | NA | NA
59 18.2(1), Ventila¢ni a filtracni | RVCR X X X X X X X X X X X X I [ NA | NA | NA | NA
18.4 systém v kabiné
60 18.4 Rychlost hofeni RVCR X X X X X X X X X X X X 1 I NA | NA | NA | NA
materialu, z néhoz
je zhotovena kabina

8%/09 1
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Moto- Kategorie vozidla
rova
. , idla
Cislo Clének Polozka Odkaz na regula¢ni akt voridia
(krome | pp ) rip | 120 [ T2b | T3 3b  [Tada| TP {1420 [T 42t 43|43 | ca | L | Ra | RO | sa | sb
motocy- *) *) (++)
Klt)
61 19.2(a) Znedistujici emise REPPR (etapy meznich X X X X X X X X X X X X X X | NA|NA|NA| NA
hodnot emisi podle Pokud | Pokud
2000/25(ES a 97/68/ES) vrozsa- | vrozsa-
hu hu
ptisob- | puisob-
nosti nosti
smér- smér-
nice nice
62 19.2(b) Uroven hluku REPPR (mezni hodnoty Y X X X X X X X X X X X X I I NA [ NA | NA | NA
(vnéjsi) podle 2009/63/ES)
Vysvétlivky:

(+) = je-li takovd subkategorie v rdmci kategorie vytvorena
(++) = pouze pro subkategorie, které spadaji do kategorie T a jsou oznaceny pismenem ,b*

X = pouzije se

I = totozné jako pro T podle kategorie

Y = prislusné akty pro motorovd vozidla jsou piijata jako ekvivalentni, jak je specifikovino v aktu v pfenesené pravomoci

Z = pouzije se pouze u vyménnych taZenych zafizeni, kterd spadaji do kategorie R, a to kviili poméru maximalni technicky pfipustné hmotnosti k hmotnosti v nenaloZeném stavu, ktery se rovna nebo je vétsi nez 3,0 (clinek 3, definice 9)
NA = neni pouzitelné

RVFSR = nafizeni o pozadavcich tykajicich se funkéni bezpecnosti vozidla (akt v pfenesené pravomoci)

RVCR = nafizeni o pozadavcich na konstrukei vozidla (akt v pfenesené pravomoci)

REPPR = nafizeni o pozadavcich tykajicich se vlivu na Zivotni prostiedi a pohonu (akt v pfenesené pravomoci)

RVBR = nafizeni o pozadavcich na brzdéni vozidel (akt v prenesené pravomoci)

€10T°¢C
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Pocet jednotek v rdmci jednoho typu, ktery md byt doddn na trh, registrovan, nebo uveden do provozu v kazdém

PRILOHA I

OMEZENI PRO MALE SERIE

¢lenském stdté za rok nesmi presahnout nize uvedenou hodnotu pro piislusnou kategorii vozidla.

Kategorie Jednotky (pro kazdy typ)
T 150
C 50
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PRILOHA III

Srovnévaci tabulka

(zminénd v Clanku 76)

Smérnice 2003/37/ES Toto naifzeni
Clanek 1 Clanky 1 a 2
Clanek 2 Clanek 3
Clanek 3 Clanky 20 az 23
Clanek 4 Clanky 22, 24 a 26
Clanek 5 Clanky 29 az 31
Clanek 6 Clanky 33 a 34
Clanek 7 Clanky 5, 38 a 40
Cl. 8 odst. 1 Cl. 38 odst. 2
Cl. 8 odst. 2 Clanky 35 az 37 a clanek 39
Clanek 9 Clanky 37
Clanek 10 Clanek 39
Clanek 11 Clanky 34 a 35
Clanek 12 Clanky 49 a 50
Clanek 13 Clanky 8 a 28
Clének 14 ClL 24
Clanek 15 Clanky 41 az 48
Clanek 16 Clanky 41 a 44
Clanek 17 Clanek 44
Clanek 18 Clanek 48
Clanek 19 Clanky 68, 70 a 71
Clének 20 Clanek 69
Clanek 21 Clének 5 a ¢lanky 57 az 67
Clanek 22 —
Clanek 23 —
Clének 24 —
Clanek 25 —

Clanek 26
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 168/2013
ze dne 15. ledna 2013

o schvalovini dvoukolovych nebo tfikolovych vozidel a ¢tyfkolek a dozoru nad trhem s témito
vozidly

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na Clanek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

po postoupeni ndvrhu legislativniho aktu vnitrostitnim parla-
mentdim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodéiského a socidl-
niho vyboru (1),

v souladu s Fddnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto dévodim:

Vnitini trh zahrnuje prostor bez vnitinich hranic, ve
kterém je nutné zajistit volny pohyb zbozi, osob, sluzeb
a kapitdlu. Za timto ucelem byl zavedeny komplexni
systém ES schvalovani typu pro dvoukolova a titkolovd
motorovd vozidla smérnici Evropského parlamentu
a Rady 2002/24[ES (}) o schvalovani typu pro tato
vozidla. Tyto zdsady by mély i nadédle platit pro toto
nafizeni a akty v pfenesené pravomoci a provadéci
akty pfijaté podle tohoto nafizeni.

Vnitini trh by mél byt zaloZen na transparentnich, jedno-
duchych a jednotnych pravidlech, kterd poskytuji pravni
jistotu a srozumitelnost, z nichz mohou mit prospéch
podniky i spottebitelé.

V zéjmu zjednoduseni a urychleni pfijeti pravnich pred-
pisti v oblasti schvalovéni typu byl v pravnich pfedpisech
EU tykajicich se schvalovani typu vozidel zaveden novy
regulaéni piistup, v jehoz rdmci zdkonodirce fadnym
legislativnim postupem stanovi pouze zdkladni pravidla
a zdsady a pfijeti pravnich predpist obsahujicich dalsi
technické podrobnosti deleguje na Komisi. Pokud jde
o hmotnéprévni pozadavky, mélo by toto nafizeni

() Uf. vést. C 84, 17.3.2011, s. 30.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu 2012 (dosud

nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
11. prosince 2012.

() Uk vést. L 124, 9.5.2002, s. 1.

pouze stanovit zdkladni ustanoveni o funkéni bezpec-
nosti a vlivu na Zzivotni prostfedi a zmocnit Komisi ke
stanoveni technickych specifikaci.

Timto nafizenim by neméla byt dotéena opatfeni na
vnitrostatni drovni a na drovni Unie tykajici se pouZiti
vozidel kategorie L v silniénim provozu, jako jsou poza-
davky na zvlastni fidi¢skd opravnéni, omezeni maximadlni
rychlosti nebo opatfeni upravujici piistup na urcité druhy
silnic.

Dozor nad trhem v automobilovém odvétvi, a zejména
v odvétvi vozidel kategorie L, by mél byt zlepsen posi-
lenim pravnich ustanoveni, jimiz se fidi shodnost vyroby,
a urfenim povinnosti hospodéiskych subjektt v dodava-
telském fetézci. Zejména by se méla vyjasnit tloha
a povinnosti organti ¢lenskych stitd odpovédnych za
schvalovani typu a za dozor nad trhem a mély by se
posilit pozadavky ohledné kvalifikace, povinnosti
a vykont technickych zkuseben, které provadéji zkousky
pro schvalovdni typu vozidel. Dodrzovini pozadavki
tykajicich se schvalovéni typu a shodnosti vyroby obsa-
zenych v pravnich pfedpisech, jimiz se Fdi automobilové
odvétvi, by mélo zastat hlavni odpovédnosti schvalova-
cich orgdnt, zatimco dozor nad trhem mize byt ve
sdilené ptisobnosti rtiznych vnitrostatnich orgdnd. Je
tieba zajistit efektivni koordinaci a monitorovani na
unijni 1 vnitrostitni drovni s cilem zabezpelit, aby
orgdny pro dozor nad trhem a schvalovaci orginy
novd opatfen{ t¢inné uplatiovaly.

Ustanoveni o povinnostech vnitrostitnich orgdnt
v oblasti dozoru nad trhem tohoto nafizeni jsou
v tomto nafizeni konkrétnéjsi nez odpovidajici ustano-
veni naffzeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 765/2008 ze dne 9. Cervence 2008, kterym se stanovi
pozadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se
uvadéni vyrobkd na trh (¥).

Toto nafizeni by mélo obsahovat hmotnépravni poza-
davky na ochranu Zzivotntho prostfedi a na funkéni
bezpecnost vozidel. Hlavni prvky piislusnych pozadavka
tohoto nafizeni jsou zaloZeny na vysledcich posouzeni
dopad ze dne 4. fjna 2010 provadéného Komisi,
které analyzuje rGzné moznosti srovndnim moznych
vyhod a nevyhod z hospoddfského, environmentilniho,
bezpecnostniho a spolecenského hlediska. Tato analyza
zahrnovala kvalitativni i kvantitativni aspekty. Po srov-
nani roznych moznosti byly wuréené preferované
moznosti vybrany jako zdklad tohoto nafizeni.

() Uk vést. L 218, 13.8.2008, s. 30.
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(8)

(10)

(12)

Cilem tohoto naf{zeni je stanovit harmonizovand
pravidla pro schvalovini typu vozidel kategorie L, aby
bylo zajisténo fungovani vnitfntho trhu. Vozidla kate-
gorie L jsou dvoukolovd, titkolovd nebo c¢tytkolova
vozidla, napiiklad dvoukolovd motorové vozidla, tiikolky
a Ctytkolky. Déle je cilem tohoto nafizeni zjednodusit
stavajici pravni rdmec, snizit emise z vozidel kategorie
L, a dosdhnout tak pfiméfenéjstho podilu emisi z vozidel
kategorie L na celkovém objemu emisi ze silni¢ni
dopravy, dile zvysit celkovou droveit bezpecnosti,
pfizptisobit se technickému vyvoji a posilit pravidla
dozoru nad trhem.

Aby byla zajisténa vysokd droven funkéni bezpecnosti
vozidel, bezpe¢nosti osidky a ochrany Zzivotniho
prostfedi, mély by byt harmonizoviny technické poza-
davky a normy v oblasti zivotniho prostiedi, které se
uplatiuji  pfi schvalovdni typu vozidel, systéma,
konstrukénich ¢dsti nebo samostatnych technickych
celkii s ohledem na schvalovani typu.

Cile tohoto nafizeni by nemély byt dotéeny zavddénim
ur€itych systém, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych
technickych celkii po uvedeni vozidel na trh, jejich regis-
traci nebo jejich uvedeni do provozu. Proto by méla byt
pfijata odpovidajici opatfeni k zaji§téni toho, aby
systémy, konstrukéni ¢dsti nebo samostatné technické
celky, jimiz je mozné vozidla vybavit a jeZz mohou
vyznamné ohrozit fungovdni systémi se zdsadnim
vyznamem pro ochranu Zivotntho prostfedi nebo pro
funkéni bezpecnost, podléhaly pred uvedenim na trh,
registraci nebo uvedenim do provozu kontrole ze strany
schvalovactho organu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/1/ES ze dne
2. Gnora 1995 o maximdlni konstrukéni rychlosti, maxi-
mélnim to¢ivém momentu a maximdlnim netto vykonu
motoru dvoukolovych a tikolovych motorovych vozi-
del (") umoznila ¢lenskym statim zamitnout na svém
tzemi pocdtecni a jakoukoli ndslednou registraci vozidel
s maximalnim netto vykonem vy$$im nez 74 kW. Bylo
vSak provedeno nékolik védeckych studii, které ptedpo-
klddanou souvislost mezi bezpecnosti a absolutnim
omezenim vykonu nepotvrdily. Z tohoto divodu
a v zdjmu odstranéni vnitfnich pfekdzek obchodu na
trhu Unie by tato moznost jiz neméla byt zachovina.
Pro sniZeni vysokého poctu Gmrti a zranéni jezdcl dvou-
kolovych motorovych vozidel pfi dopravnich nehodach
v Unii by méla byt zavedena jind, G¢innéjsi bezpe¢nostni
opatieni.

Toto nafizeni stanovi environmentdlni pozadavky pro
dvé etapy, pficemz druhd z nich (Euro 5) je pro nové

() Uf. vést. L 52, 8.3.1995, s. 1.

(13)

(14)

(16)

typy vozidel povinnd od 1. ledna 2020, coz vytvaii dlou-
hodobou predvidatelnost planovani pro vyrobce vozidel
i dodavatelsky primysl. Dalsi podporu prostiednictvim
simulace a analyzy technické proveditelnosti a efektivity
vynaloZenych nékladii podle nejnovéjsich dostupnych
udaji by méla poskytnout studie o dopadech na Zivotni
prostiedi pozadovand timto nafizenim, kterd bude
vychdzet z budoucich dostupnych ddaji. Studie by
méla navic, mimo jiné, posoudit proveditelnost a efekti-
vitu vynaloZenych ndkladt u zkuSebnich pozadavki na
shodnost v provozu, pozadavkii na emise mimo cyklus
a emisniho limitu pro mnozstvi tuhych &astic u nékterych
kategorii nebo podkategorii. Na zdkladé vysledkt této
studie by méla Komise zvazit pfedlozeni ndvrhu, ktery
by tyto nové prvky zavedl do budoucich pravnich pfed-
pisti o schvalovani typu, které budou uplatnény po skon-
Ceni etap stanovenych v tomto naffzeni.

Ucelem systému EU schvalovani typu je umoznit
kazdému clenskému stitu, aby potvrdil, Ze kazdy typ
vozidla prosel kontrolou stanovenou timto naf{zenim
a akty v prenesené pravomoci a provadécimi akty pfija-
tymi na jeho zakladé, a Ze jeho vyrobce ziskal certifikat
schvaleni typu. Ukladd také vyrobctim povinnost vydat
pro kazdé vozidlo vyrobené v souladu se schvdlenim
typu prohldSeni o shodé. Pokud je k vozidlu pfilozeno
toto prohldseni, mélo by se povolit jeho uvedeni na trh
a registrace pro uzivani v celé Unii.

Aby se zajistilo, Ze byl sprévné proveden postup pro
sledovéni shodnosti vyroby, jenz je jednim ze zakladnich
prvkd systému EU pro schvalovani typu, a Ze fadné
funguje, mély by vyrobce pravidelné kontrolovat
piislusné orgdany nebo k tomuto déelu uréend technickd
zkuSebna s odpovidajici kvalifikaci.

Toto nafizeni predstavuje soubor konkrétnich bezpec-
nostnich a environmentélnich pozadavkd. Jsou proto
zapotfebi ustanoveni zajiStujici, ze v piipadech, kdy
vozidlo predstavuje zdvazné nebezpe¢i pro uZivatele
nebo pro Zivotni prostiedi, vyrobce nebo jakykoli jiny
hospodéisky subjekt v dodavatelském fetézci prijme
G¢innd ochrannd opatfeni ve smyslu ¢linku 20 nafizeni
(ES) €. 765/2008. Schvalovaci organy by proto mély byt
schopny posoudit, zda jsou tato opatfeni dostate¢na.

V omezeném poctu piipadt je vhodné umoznit vnitro-
statni schvéleni typu malych sérii. Aby se zabrdnilo zneu-
zivani, mél by byt zjednoduseny postup pro vozidla
v malych sériich omezen na pfipady velmi omezené
vyroby. Proto je nezbytné na zdkladé poctu vyrobenych
vozidel pfesné definovat pojem malych sérii.
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komise Organizace spojenych ndrodi o pfijeti jednot-
nych technickych pravidel pro kolovd vozidla, zafizeni
a Casti, které se mohou montovat nebo uzivat na kolo-
vych vozidlech, a o podminkach pro vzdjemné uzndvani
schvdleni typu udélenych na zdkladé téchto pravidel (ddle
jen ,revidovand dohoda z roku 1958%) (). Aby se zjed-
nodusily pravni pfedpisy o schvalovéni typu v souladu
s doporucenimi zprdvy vydané Komisi v roce 2006
s nazvem ,CARS 21: Rdmec pravni Gpravy pro konku-
renceschopnost automobilového priimyslu ve 21. stoleti®,
je vhodné zrusit vSechny jednotlivé smérnice, aniz by
doslo ke sniZzeni Grovné ochrany. Pozadavky stanovené
témito smérnicemi by mély byt pfesunuty do tohoto
nafizeni nebo do aktt v pfenesené pravomoci pfijatych
na jeho zdkladé a mély by byt piipadné nahrazeny
odkazy na predpisy Evropské hospoddiské komise Orga-
nizace spojenych ndroda (EHK OSN), pro néZz Unie
hlasovala nebo k nimz Unie pfistoupila a jez jsou pfipo-
jeny k revidované dohod¢ z roku 1958. Ke sniZeni admi-
nistrativni zdtéZe procesu schvalovéani typu by se mélo
vyrobctim motorovych vozidel umoznit, aby ziskali
schvaleni typu podle tohoto nafizeni, piipadné piimo
prostiednictvim schvileni v souladu s piislusnymi pted-
pisy EHK OSN uvedenymi v piflohdch tohoto nafizeni
nebo v aktech v pfenesené pravomoci piijatych na
zakladé tohoto nafizeni.

Predpisy EHK OSN a jejich zmény, pro néz Unie hlaso-
vala, by tak v rdmci plnéni rozhodnuti 97/836/ES mély
byt zaclenény do pravnich pfedpistt EU pro schvalovani
typu. Na Komisi by tak méla byt pfenesena pravomoc
piijimat pottebné tpravy piiloh k tomuto nafizeni nebo
aktl v pfenesené pravomoci pfijatych na zakladé tohoto
nafizeni.

V zdjmu zlepSeni fungovani vnitiniho trhu, zejména
pokud jde o volny pohyb zbozi, svobodu usazovini
a volny pohyb sluzeb, je tieba zajistit neomezeny piistup
k informacim o opravich vozidla prostfednictvim stan-
dardizovaného formdtu, ktery je mozno pouzit k vyhle-
déni technickych informaci, a d¢innou hospodéiskou
soutéz v oblasti poskytovini informaci o opravich
a udrzbé vozidel. Velkd ¢ast téchto informaci se tykd
palubnich diagnostickych systémt a jejich vzdjemné
komunikace s ostatnimi systémy vozidla. Je vhodné
stanovit technické specifikace, které by mély spliovat
internetové stranky vyrobct, spolu s cilenymi opatfenimi,
kterd zajisti pfiméfeny pfistup malym a stiednim
podnikam.

V zdjmu zaji§téni jednotnych podminek provadéni
tohoto nafizeni by mély byt Komisi svéfeny provadéci
pravomoci. Tyto provaddéci pravomoci by mély byt
vykondvany v souladu s nafizenim Evropského parla-

() Rozhodnuti Rady ¢ 97/836/ES (U. vést. L 346, 17.12.1997, s. 78).

(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

kterym se stanovi pravidla a obecné zdsady zptisobu,
jakym clenské stdty kontroluji Komisi pf vykonu
provadécich pravomoci (3).

Za ucelem doplnéni tohoto nafizeni o daldi technické
detaily by méla byt Komisi svéfena pravomoc piijimat
v souladu s clankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské
unie akty tykajici se poZzadavki na vliv na Zivotni
prostiedi a pohon, funkéni bezpeénost a konstrukci
vozidla. Je zvlasté dalezité, aby Komise v rdmci piipravné
¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné
drovni. Komise by pii piipravé a vypracovani akth
v prenesené pravomoci méla zajistit, aby byly pfislusné
dokumenty v¢as a vhodnym zpisobem pieddvany
soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

Clenské staty by mély stanovit sankce za poruseni tohoto
nafizeni a aktd v pfenesené pravomoci a provadécich
aktd pfijatych na jeho zdkladé a zajistit jejich uplatiio-
vani. Tyto sankce by mély byt G¢inné, pfiméfené a odra-
zujici.

Aby bylo mozné posoudit a rozhodnout, zda je vhodné
rozsifit povinné vybaveni pokrocilymi brzdnymi systémy
na dal§i kategorie motocykli, méla by Komise Evrop-
skému parlamentu a Radé podavat zpravy, a to mimo
jiné na zdkladé tdaja o silni¢nich nehodich poskytova-
nych clenskymi staty.

Ackoli nic v tomto naf{zeni nebrdni ¢lenskym stdtim,
aby naddle uplatiiovaly své piislusné jednotlivé systémy
schvalovani, méla by Komise Evropskému parlamentu
a Radé o fungovini téchto wvnitrostatnich systéma
podavat zpravy vychazejici z informaci, které ji clenské
staity poskytnou, s cilem znovu zvazit otazku, zda
nepfedlozit legislativni ndvrh na harmonizaci jednotli-
vych schvalovacich systémt na trovni Unie.

V rdmci pfezkumu smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2007[46[ES ze dne 5. zdf 2007, kterou se
stanovi rdmec pro schvalovdni motorovych vozidel
a jejich ptipojnych vozidel, jakoz i systémd, konstruké-
nich ¢asti a samostatnych technickych celkd uréenych
pro tato vozidla (%), by méla byt na zdkladé zkusenosti,
které clenské stity ziskaji pfi uplatiovani tohoto nafi-
zeni, posouzena hranice mezi timto nafizenim a smérnici
2007/46[ES, a to zejména s cilem zajistit spravedlivou
hospodétskou soutéz mezi kategoriemi vozidel.

(@) Ut vést. L 55, 28.2.2011, s. 13.

. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1.
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V zdjmu jasnosti, pfedvidatelnosti, pfehlednosti a zjedno-
duseni a s cilem snizit zatizeni pro vyrobce vozidel by
toto nafizeni mélo obsahovat pouze omezeny pocet etap
provadéni pro zavedeni novych emisnich drovni
a bezpecnostnich pozadavki. Odvétvi by méla byt
poskytnuta dostate¢né dlouhd doba pro pfizpasobeni se
novym ustanovenim stanovenym timto nafizenim a tech-
nickym specifikacim a sprdvnim ustanovenim obsazenym
v aktech v pfenesené pravomoci a v provadécich aktech
piijatych na zdkladé tohoto nafizeni. Véasné definovani
pozadavkt je nezbytné, maji-li mit vyrobci dostatek ¢asu
na vyvoj, zkouseni a zavddéni technickych feseni v sériové
vyrobé vozidel, a ma-li byt vyrobcim a schvalovacim
organim v dlenskych statech poskytnuta dostateénd
lhtta pro zavedeni nezbytnych spravnich systéma.

Smérnice 2002/24/ES a jednotlivé v ni uvedené smérnice
byly nékolikrdt podstatné zménény. V zdjmu jasnosti,
piehlednosti a zjednodueni by smérnice 2002/24/ES
a jednotlivé v ni uvedené smérnice mély byt zruseny
a nahrazeny jednim nafizenim a men$im poctem aktd
v prenesené pravomoci a provadécich aktd. Pfijeti nafi-
zeni zajiStuje, Zze pfislusnd ustanoveni budou piimo
pouzitelnd a bude mozné je mnohem rychleji a efektivnéji
aktualizovat s cilem lépe zohlednit technicky pokrok.

Mély by se zrusit tyto smérnice:

— smérnice 2002/24/ES,

— smérnice Rady 93/14/EHS ze dne 5. dubna 1993
o brzdovych systémech dvoukolovych a tiikolovych
motorovych vozidel (1),

— smérnice Rady 93/30/EHS ze dne 14. ¢ervna 1993
o zvukovych vystraznych zafizenich dvoukolovych
a titkolovych motorovych vozidel (%),

— smérnice Rady 93/33/EHS ze dne 14. cervna 1993
o ochrannych zafizenich branicich neopravnénému
pouziti dvoukolovych a tifkolovych motorovych
vozidel (%),

— smérnice Rady 93/93/EHS ze dne 29. fjjna 1993
o hmotnostech a rozmérech dvoukolovych a titkolo-
vych motorovych vozidel (*),

— smérnice 95/1/ES,

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/24/[ES ze
dne 17. Cervna 1997 o nékterych konstrukénich
astech a vlastnostech dvoukolovych a titkolovych

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/7/ES
ze dne 20. brezna 2000 o rychlomérech dvoukolo-
vych a tiikolovych motorovych vozidel (%),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/51/ES
ze dne 19. Cervence 2002 o sniZeni Grovné emisi
znedistujicich latek z dvoukolovych a tifkolovych
motorovych vozidel ('),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/62/ES
ze dne 13. Cervence 2009 tykajici se mista pro
montdz zadni registrani tabulky dvoukolovych
a titkolovych motorovych vozidel (%),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/67/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o montdzi zafizeni pro
osvétleni a svételnou signalizaci na dvoukolovd
a tikolovd motorovd vozidla (%),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/78/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o stojanech dvoukolovych
motorovych vozidel (19),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/79/ES
ze dne 13. Cervence 2009 o zddrinych zafizenich
pro spolujezdce na dvoukolovych motorovych vozid-
lech (1),

— smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/80/ES
ze dne 13. cervence 2009 o oznaceni ovladacd,
sdélovact a indikdtort pro dvoukolovd a tifkolova
motorova vozidla (12),

— smérnice  Evropského  parlamentu a  Rady
2009/139[ES ze dne 25. listopadu 2009 o povinném
oznaceni dvoukolovych a tifkolovych motorovych
vozidel (13).

Jelikoz cilti tohoto nafizeni, totiz stanovit harmonizovand
pravidla pro spravni a technické pozadavky na schvalo-
vani vozidel kategorie L a pro dozor nad trhem s témito
vozidly, nelze uspokojivé dosdhnout na drovni ¢lenskych
statd, a muaze jich byt proto z divodu jejich rozsahu
a ucinka lépe dosazeno na drovni Unie, mtzZe Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v clinku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném cldnku neprekracuje toto nafizeni rdmec
toho, co je nezbytné k dosazeni téchto cil,

. s () UF. vést. L 106, 3.5.2000, s. 1.
motorovych vozidel (), () Ut vést. L 252, 20.9.2002, s. 20.
- () UF. vést. L 198, 30.7.2009, s. 20.
() UF. vést. L 121, 1551993, s. 1. () UF. vést. L 222, 25.8.2009, . 1.

() UF. vést. L 188, 2971993, 5. 11. (19 U, vst. L 231, 3.9.2009, s. 8.
() UF. vést. L 188, 29.7.1993, s. 32. (1) Ui, vést. L 201, 1.8.2009, 5. 29.
() UF. vést. L 311, 1412.1993, s. 76. (1) Ui, vést. L 202, 4.8.2009, s. 16.
() Ur. vést. L 226, 18.8.1997, s. 1. (1) UF. vést. L 322, 9.12.2000, s. 3.
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PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA 1
PREDMET, OBLAST PUSOBNOSTI A DEFINICE
Cldnek 1
Pfedmét

1. Toto nafizeni stanovi spravni a technické pozadavky na
schvalovani typu vSech novych vozidel, systéma, konstrukénich
casti a samostatnych technickych celkii uvedenych v ¢l 2
odst. 1.

Toto nafizeni se nevztahuje na schvalovani jednotlivych vozidel.
Clenské staty udélujici takové jednotlivd schvéleni uznaji kazdé
schvaleni typu vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti a samostat-
ného technického celku, které bylo udéleno podle tohoto nafi-
zeni, a nikoli podle odpovidajicich vnitrostdtnich ptedpist.

2. Toto nafizeni stanovi poZadavky na dozor nad trhem
s vozidly, systémy, konstrukénimi ¢dstmi a samostatnymi tech-
nickymi celky, které podléhaji schvileni v souladu s timto nafi-
zenim. Toto nafizeni rovnéz stanovi pozadavky na dozor nad
trhem s dily a zafizenim pro tato vozidla.

3. Toto nafizeni nemd vliv na uplatnéni pravnich pfedpisti
0 bezpecnosti silni¢niho provozu.

Cldnek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se vztahuje na vSechna dvoukolovd a tiiko-
lovd vozidla a ctyfkolky spadajici do kategorii uvedenych
v ¢lanku 4 a v piloze 1 (dile jen ,vozidla kategorie L), jez
jsou ureny k provozu na vefejnych komunikacich, veetné téch,
jeZ jsou zkonstruovdny a vyrobeny v jedné nebo vice etapdch,
a na systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky,
jakoz i dily a zafizeni, zkonstruované a vyrobené pro takové
vozidla.

Toto nafizeni se vztahuje i na motocykly enduro (L3e-AxE
(x=1, 2 nebo 3)), motocykly trial (L3e-AxT (x =1, 2 nebo
3)) a tézké terénni Ctyfkolky (L7e-B) spadajici do kategoril
uvedenych v ¢lanku 4 a piiloze L

2. Toto nafizeni se nevztahuje na tato vozidla:

a) vozidla s maximdlni konstrukéni rychlosti neptekracujici
6 km/h;

b) vozidla uréend vyluéné pro pouzivini télesné postizenymi
osobami;

¢) vozidla uréend vyluéné pro ovladani pésimi osobami;

d) vozidla urcéend vyluéné k soutéZnimu vyuZitf;

¢) vozidla zkonstruovand a vyrobend k vyuZiti pro ozbrojené
slozky, civilni ochranu, pozdrni sluzbu, slozky odpovidajici
za udrzovani vefejného porddku a lékafskou zdchrannou
sluzbu;

f) zemédélskd nebo lesnickd vozidla podléhajici nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 ze dne 5. tnora
2013 o schvalovani zemédélskych a lesnickych vozidel
a dozoru nad trhem s témito vozidly (1), stroje podléhajici
smérnici Evropského parlamentu a Rady 97/68/ES ze dne
16. prosince 1997 o sblizovani pravnich predpist ¢lenskych
statd tykajicich se opatfeni proti emisim plynnych znecistu-
jicich latek a zneciStujicich castic ze spalovacich motort
uréenych pro nesilniéni pojizdné stroje (?), smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2006/42[ES ze dne 17. kvétna
2006 o strojnich zafizenich }) a na motorovd vozidla
podléhajici smérnici 2007/46/ES;

g) vozidla ur¢end ptredev§im pro vyuziti v terénu a zkonstru-
ovand pro jizdu na nezpevnéném povrchu;

=

Slapaci jizdni kola s pedily, kterd jsou vybavena piidavnym
elektrickfm motorem s maximdlnim trvalym vykonem
niz§im nebo rovnym 250 W, jehoz motor je vyfazen
z Cinnosti, jestlize cyklista pfestane Slapat, a jinak je jeho
vykon postupné snizovan az do vyfazeni motoru z ¢innosti,
dokud rychlost vozidla nedosdhne 25 km/h;

i) samovyvazujici vozidla;

j) vozidla, kterd nejsou vybavena alesponi jednim mistem
k sezent;

k) vozidla vybavend mistem k sezeni pro fidi¢e nebo jezdce
s vyskou R-bodu < 540 mm u kategorii Lle, L3e a L4e
a s vyskou R-bodu <400 mm u kategorii L2e, L5e, L6e
a L7e.

Cldnek 3
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni a aktli uvedenych v piiloze II se, neni-
li v nich stanoveno jinak, pouZiji tyto definice:

1) ,schvélenim typu“ se rozumi postup, kterym schvalovaci
organ potvrdi, Ze urcity typ vozidla, systému, konstrukéni
Casti nebo samostatného technického celku spliuje
piislusné sprévni piedpisy a technické pozadavky;

(1) Viz strana 1 v tomto Cisle Utedniho véstniku.
() Uk vést. L 59, 27.2.1998, 5. 1.
() UL vést. L 157, 9.6.2006, s. 24.
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2) certifikdtem schvéleni typu“ se rozumi dokument, jimz 13) ,dokoncenym vozidlem“ se rozumi vozidlo, jez proslo

10)

11)

12)

schvalovaci orgdn ufedné osvédéuje, ze typ vozidla,
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického
celku je schvélen;

,schvdlenim typu dplného vozidla“ se rozumi schvéleni
typu, jimz schvalovaci orgdn potvrdi, Ze netplny, Gplny
nebo dokonéeny typ vozidla spliiuje piislusné spravni pied-
pisy a technické pozadavky;

,EU schvdlenim typu“ se rozumi postup, kterym schvalo-
vaci orgdn potvrdi, ze urcity typ vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku
splituje piislusné spravni predpisy a technické pozadavky
tohoto nafizent;

,certifikdtem EU  schvdleni typu“ se rozumi certifikdt
zaloZeny na vzoru uvedeném v provadécim aktu piijatém
na zdkladé tohoto nafizeni nebo formuldf pro ozndmeni
stanoveny v piislusnych pfedpisech EHK OSN uvedenych
v tomto nafizeni nebo aktech v pfenesené pravomoci pfija-
tych na jeho zdkladé;

,schvdlenim typu systému® se rozumi schvaleni typu, jimz
schvalovaci orgdn potvrdi, Ze systém instalovany na vozidle
urcitého typu spliiuje piislusné spravni piedpisy a technické
pozadavky;

,schvdlenim  typu samostatného technického celku® se
rozumi schvéleni typu, jimZ schvalovaci orgdn potvrdi, Ze
samostatny technicky celek ve spojeni s jednim nebo vice
druhy vozidel splituje piislusné spravni predpisy a technické
pozadavky;

,schvdlenim typu konstrukéni ¢asti“ se rozumi schvaleni
typu, jimz schvalovaci organ potvrdi, Ze konstrukéni &ast
nezévisle na vozidle splitiuje piislusné spravni pfedpisy
a technické pozadavky;

yvnitrostatnim schvdlenim typu“ se rozumi postup schvé-
leni typu stanoveny prdvnimi piedpisy clenského stdtu,
pficemz platnost tohoto schvileni je omezena na tzemi
daného ¢lenského stitu;

,prohldsenim o shodé“ se rozumi dokument vydany
vyrobcem vozidla, ktery osvédéuje, Ze vyrobené vozidlo
odpovidd schvilenému typu vozidla;

,zdkladnim vozidlem“ se rozumi jakékoli vozidlo, jez se
vyuzivd v pocate¢ni fazi vicestupiového schvileni typu;

Jnedplnym vozidlem* se rozumi vozidlo, jez vyzaduje jesté
alesponn jeden stupen dokoncéeni k tomu, aby splnilo
piislusné technické pozadavky tohoto nafizeni;

14)

15)

16)

17)

18)

19)

20)

21)

postupem vicestupiiového schvéleni typu a jez spliuje
piislusné technické pozadavky tohoto nafizent;

Luplnym vozidlem* se rozumi vozidlo, jez nemusi byt pro
splnéni piislusnych technickych pozadavkd tohoto nafizeni
dokonceno;

L,Systémem*” se rozumi sestava zafizeni spojenych za tcelem
plnéni jedné nebo vice specifickych funkei ve vozidle, jez
podléhd pozadavkiim tohoto nafizeni nebo jakéhokoli aktu
v pfenesené pravomoci nebo provadéciho aktu pfijatého na
jeho zédkladg;

Jkonstrukéni ¢dsti“ se rozumi zafizeni podléhajici poza-
davkim tohoto nafizeni nebo jakéhokoli aktu v pfenesené
pravomoci nebo provadéctho aktu piijatého na jeho
zakladé a urcené k pouziti jako soucdst vozidla, jez mize
obdrzet schvdleni typu nezdvisle na vozidle v souladu
s timto nafizenim a akty v prfenesené pravomoci nebo
provadécimi akty pfijatymi na jeho zdkladé, pokud to
tyto akty vyslovné umoziiuji;

,samostatnym technickym celkem se rozumi zafizeni
podléhajici pozadavkiim tohoto nafizeni nebo jakéhokoli
aktu v pfenesené pravomoci nebo provadéctho aktu pfija-
tého na jeho zdkladé a uréené k pouziti jako soucdst
vozidla, jez mize samostatné obdrzet schvialeni typu, ale
pouze ve vztahu k jednomu nebo vice uréenym typtim
vozidla, pokud to tyto akty vyslovné umoziuji;

,dily* se rozumi zboZzi a ndhradni dily uréené k montdzi
vozidla;

,zafizenim“ se rozumi jakékoli zboZi jiné nez dily, jez lze
pfidat do vozidla nebo na néj instalovat;

,ptvodnimi dily nebo zafizenim“ se rozumi dily nebo
zafizeni, jez jsou vyrobeny podle specifikaci a vyrobnich
norem stanovenych vyrobcem vozidla pro vyrobu dilt
nebo zafizeni pro montdz daného vozidla; patii sem dily
nebo zafizeni, kterd vyrobce vyrdbi na stejné vyrobni lince
jako uvedené dily a zafizeni; neprokdze-li se opak, ma se za
to, ze dily nebo zafizeni jsou puvodni, pokud jejich
vyrobce osvéd¢i, Ze tyto dily nebo zafizeni odpovidaji
kvalité ¢dsti uzivanych pro montdz predmétného vozidla
a byly vyrobeny podle specifikaci a vyrobnich norem
vyrobce vozidla;

~ndhradnimi dily“ se rozumi zbozi, které je urceno k insta-
laci do vozidla nebo na néj, jimz se nahradi pavodni dily
tohoto vozidla, véetné zbozi, jako jsou maziva nutnd pro
pouziti vozidla, s vyjimkou paliva;
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22) funkéni bezpecnosti“ se rozumi absence nepiijatelného 30) ,vznétovym motorem“ nebo ,motorem CI“ se rozumi
rizika fyzického zranéni nebo poskozeni zdravi osob spalovaci motor pracujici v souladu s Dieselovym cyklem;
nebo majetku v dasledku nebezpedi zpisobeného vadnym
chovanim mechanickych, hydraulickych, pneumatickych,
elektrick)’lch nebo elektronick}'fch systémﬁ, konstrukénich 31) ”Zéiehov}']m motorem* nebo ,motorem PI“ se rozumi
¢asti nebo samostatnych technickych celkd; spalovaci motor pracujici v souladu s Ottovym cyklem;
23) ,,pokroéil)'fm brzdn)'/m systémem” se rozumi protiblokovaci 32) ”hybridnfm vozidlem“ se rozumi motorové vozidlo
brzdny systém, kombinovany brzdny systém nebo oba; vybavené nejméné dvéma riznymi méniéi energie
a dvéma riznymi systémy akumulace energie (na vozidle)
pro téely pohonu vozidla;
24) ,protiblokovacim brzdnym systémem“ se rozumi systém,
ktery detekuje prokluzovani kol a automaticky upravuje
tlak vytvéfejici brzdnou silu na kole nebo kolech, a omezuje 33) ,vozidlem s hybridnim elektrickfm pohonem* se rozumi
tak prokluzovani kol; vozidlo, jez za Gcelem mechanického pohonu vyuziva
energii z obou niZe uvedenych zdroji akumulované energie
umisténych ve vozidle:
25) ,kombinovanym brzdovym systémem* se rozumi:
a) palivo, jeZ je mozZno spotiebovat;
a) u vozidel kategorie Lle a L3e: brzdny systém, u n¢hoz
se jedinym ovlddacim prvkem aktivuji nejméné dvé
brzdy na riiznych kolech; b) baterie, kondenzdtor, setrva¢nik/generdtor ¢i jiné
zafizeni pro akumulaci elektrické nebo jiné energie.
b) u vozidel kategorie L4e: systém provozni brzdy,
u néhoz se brzdy pfinejmensim na piednim a zadnim Tento pojem rovnéz zahrnuje vozidla, kterd Cerpaji energii
kole ovlidaji jedinym ovlidacim prvkem (pokud je z paliva, jez je moZno spotfebovat pouze za tcelem dobiti
zadni kolo a kolo postranniho voziku brzdéno stejnym zafizeni pro akumulaci elektrické energie;
brzdnym systémem, povazuje se za zadni brzduy);
34) ,pohonem“ se rozumi spalovaci motor, elektricky motor,
¢) u vozidel kategorie L2e, L5e, L6e a L7e: brzdny systém, jakdkoli hybridni technologie nebo kombinace téchto typa
u né¢hoz se jedinym ovlddacim prvkem aktivuji v§echny motoru nebo jakykoli jiny typ motory;
brzdy;
35) ,maximdlnim trvalym jmenovitym vykonem“ se rozumi
26) ,automatickym zapnutim osvétleni* se rozumi zapnuti maximalni tficetiminutovy vykon na vystupnim hfideli
systému osvétleni pfi zapnuti zapalovini nebo uvedeni elektrického motoru podle predpisu EHK OSN & 85;
piepinace motoru do polohy ,zapnuto®;
36) ,maximdlnim netto vykonem“ se rozumi maximalni vykon
27) ,zatizenim k regulaci zneciStujicich ldtek” se rozuméji ty spalovactho motoru ziskany na zkuSebnim stavu na konci
konstrukéni ¢asti vozidla, které reguluji nebo sniZzuji klikového hiidele nebo rovnocenné ¢sti:
emise z vyfuku nebo emise zplisobené vypafovanim;
37) ,odpojovacim zafizenim“ se rozumi konstrukéni prvek
28) ,nédhradnim zafizenim k regulaci znecistujicich latek” se vozidla, ktery snimd teplotu, rychlost vozidla, otécky
rozumi zaf{zen{ k regulaci znecistujicich latek nebo soubor nebo zatizeni motoru, zaiazeny rychlostni stupefi, podtlak
takovych zafizeni, ktery je urcen jako ndhrada pivodniho v sacim potrubi nebo jakykoli jiny parametr, aby se akti-
zaffzeni k regulaci zneCistujicich ldtek a mize byt schvilen vovala, ménila, zpomalovala nebo deaktivovala cinnost
jako samostatny technicky celek; jakékoli ¢asti systému regulace emisi a ndsledného zpraco-
vani vyfukovych plynd, kterd sniZuje Gcinnost systému
regulace emisi za podminek, jejichz vyskyt lze ocekavat
29) ,mistem k sezen{* se rozumi: pii bézném provozu a pouzivin{ vozidla;
a) sedlo, jez pojme fidice nebo cestujictho a na némz se 38) ,zivotnosti“ se rozumi trvanlivost soucdsti a systémd, aby

sedi obkro¢mo, nebo

b) jakékoli sedadlo, jez pojme piinejmensim osobu o veli-
kosti figuriny pfedstavujici dospélého muze 50. percen-
tilu, jedna-li se o fidice;

bylo mozné dodrzet pozadavky v oblasti Zzivotniho
prostredi podle ¢lanku 23 a prilohy V i po ujeti poctu
kilometrti podle ptilohy VII a aby byla zajisténa funkéni
bezpecnost vozidla, pokud se vozidlo pouzivad za béznych
nebo zamyslenych okolnosti a udrzuje v souladu s doporu-
¢enimi vyrobce;
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39) ,zdvihovym objemem motoru” se rozumi: vana k jeho zastupovani ve vztahu ke schvalovacimu

40)

41)

42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

a) u motortl s vratnymi pisty jmenovity zdvihovy objem;

b) u motord s rotaénimi pisty (Wankelovy motory) dvoj-
nésobek jmenovitého zdvihového objemu;

Lemisemi zptisobenymi vypafovanim* se rozumi uhlovodi-
kové vypary unikajici ze systému uloZeni a rozvodu paliva
motorového vozidla, jiné nez vyfukové emise;

,zkouskou SHED* se rozumi zkouska vozidla provadénd
v uzavieném objektu s cilem zjistit objem vypart, pii niz
se provede zvldstni zkouska emisi zpusobenych vypafové-
nim;

LSsystémem s plynnym palivem” se rozumi systém slozeny
z ulozisté plynného paliva, rozvodu paliva, méficich
a kontrolnich soudasti, jimiz je vybaven motor, jehoz
Glelem je umoznit chod motoru na LPG, CNG nebo
vodik v ramci jednopalivové, dvoupalivové nebo vicepali-
vové technologie;

Lplynnymi zne¢istujicimi litkami“ se rozuméji plynné emise
z vyfuku: oxid uhelnaty (CO), oxidy dusiku (NO,) vyjadiené
jako ekvivalent oxidu dusi¢itého (NO,) a uhlovodiky;

Lvyfukovymi emisemi” se rozumi emise plynnych znecistu-
jicich latek a ¢astic z vyfuku vozidla;

LCasticemi® se rozumi slozky vyfukovych plynt, které jsou
zachyceny ze zfedéného vyfukového plynu pii maximdlni
teplot¢ 325K (52°C) pomoci filtrd popsanych ve
zkuSebnim postupu pro ovéfovani primérnych emisi

z vyfuku;

,celosvétové  harmonizovanym  zkusebnim cyklem pro
motocykly“ nebo ,WMTC* se rozumi celosvétové platny
harmonizovany cyklus laboratornich zkousek emisi defino-
vany v celosvétovém technickém predpisu EHK OSN ¢. 2;

,vyrobcem* se rozumi kazdé fyzickd nebo pravnickd osoba,
kterd schvalovacimu orgdnu odpovidd za veskeré aspekty
schvalovdni typu nebo postupu schvdleni a za zaji§téni
shodnosti vyroby a kterd rovnéz nese odpovédnost v otz-
kéch dozoru nad trhem u vozidel, systémd, konstrukénich
¢asti a samostatnych technickych celkd, jez vyrdbi, neza-
visle na tom, zda je tato fyzickd nebo pravnickd osoba
piimo zapojena do vsech stupiid projektovani a vyroby
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku, jez jsou pfedmétem schvalovani;

,zastupcem vyrobee® se rozumi kazda fyzickd nebo prav-
nickd osoba usazend v Unii, jeZ je vyrobcem Ffadné jmeno-

49)

50

=

51

—

52

—

53

=

54

=

55)

56

=

57)

orgdnu nebo orgdnu pro dozor nad trhem a k jedndni
jeho jménem ve vécech, na néZ se vztahuje toto nafizen;

,<dovozcem“ se rozumi kazdd fyzickd nebo pravnickd osoba
usazend v Unii, jez uvddi na trh vozidlo, systém,
konstrukéni ¢dst, samostatny technicky celek, dil nebo
zafizen ze tfeti zemg;

,distributorem” se rozumi kazdd fyzickd nebo pravnickd
osoba v ramci dodavatelského fetézce vyjma vyrobce
nebo dovozce, jez dodivd na trh vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo
zafizent;

,hospodaiskym subjektem* se rozumi vyrobee, zdstupce
vyrobce, dovozce nebo distributor;

i

Jregistracl se rozumi spravni povoleni pro uvedeni vozidla
do provozu véetné provozu na pozemnich komunikacich,
zahrnujici jeho identifikaci a vyddni pofadového ¢isla
zndmého jako registratni &islo, které maze byt stalé,
docasné nebo kratkodobé;

suvedenim do provozu“ se rozumi prvni pouZiti vozidla,
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického
celku, dilu nebo zai{zeni k uréenému tcelu v Unii;

“

suvedenim na trh* se rozumi prvni zpiistupnéni vozidla,
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického
celku, dilu nebo zaf{zeni v Unii;

,doddnim na trh* se rozumi doddni vozidla, systému,
konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického celku,
dilu nebo zafizeni k distribuci nebo pouziti na trhu
v ramci obchodni ¢innosti, at uz za tdplatu nebo bezplatng;

,schvalovacim orgdnem“ se rozumi orgin clenského stitu,
ktery tento ¢lensky stdt zi{dil nebo jmenoval a ozndmil
Komisi a ktery je piislusny pro vSechna hlediska schvalo-
véani typu vozidla, systému, konstrukéni &dsti nebo samo-
statného technického celku, pro postup schvileni, pro
vydavani a popiipadé odejimani nebo zamitini certifikatt
schvaleni, pro piisobeni jako sty¢né misto pro schvalovaci
organy ostatnich ¢lenskych statt, pro urcovéni technickych
zkuSeben a pro zajidténi, Ze vyrobce plni své povinnosti
tykajici se shodnosti vyroby;

yorgdnem pro dozor nad trhem“ se rozumi orgdn ¢len-
ského stitu piislusny k provddéni dozoru nad trhem na
tzemi tohoto ¢lenského statu;
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58) ,dozorem nad trhem“ se rozuméji ¢innosti a opatieni vnit- kych informaci, automobilové kluby, poskytovatelé silni¢-

59)

60)

61)

62)

63)

64)

65)

rostatnich organd, jejichz cilem je zajistit, aby vozidla,
systémy, konstrukéni cdsti nebo samostatné technické
celky, které jsou dodavany na trh, byly v souladu s poza-
davky stanovenymi v piislusnych harmonizacnich prévnich
pfedpisech Unie a neohroZovaly zdravi, bezpe¢nost ani
jakoukoli dalsi oblast ochrany vefejného zdjmu;

L,vnitrostitnim orgdnem® se rozumi schvalovaci orgdn nebo
jakykoli jiny orgdn zapojeny do dozoru nad trhem,
kontroly hranic nebo registrace v ¢lenském staté ve vztahu
k vozidliim, systémim, konstrukénim cdstem nebo samo-
statnym technickym celkiim, dilim nebo zafizenim a odpo-
védny za tyto ¢innosti;

Jtechnickou  zkuSebnou® se rozumi organizace nebo
subjekt, které byly schvalovacim orgdnem c¢lenského statu
urCeny jako zkusebni laboratof k provadéni zkousek nebo
jako subjekt posuzujici shodu k provadéni tvodniho
posouzeni a dalsich zkousek nebo kontrol jménem schva-
lovaciho orgdnu, pficemz schvalovaci orgdn muze tyto
funkce provddét sim;

,vlastnim zkou$enim®“ se rozumi provedeni zkousek vlast-
nimi prostiedky, zdznam vysledka zkousky a predlozeni
zpravy obsahujici zdvéry schvalovacimu organu vyrobcem,
ktery byl jmenovan jako technickd zkuSebna za déelem
posouzeni shody s urcitymi pozadavky;

,zkuSebni metodou se simulaci* se rozuméji pocitacové
simulace v¢etné vypoctti, které prokazuji, zda vozidlo,
systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek
spliiuji technické pozadavky aktu v pfenesené pravomoci
piijatého podle ¢l. 32 odst. 6, aniz by bylo nutné pouziti
skute¢ného vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samo-
statného technického celku;

,palubnim diagnostickym systémem*“ nebo ,systémem
OBD* se rozumi systém schopny identifikovat pravdépo-
dobnou oblast chybné funkce pomoci chybovych kddi
uloZenych v paméti pocitace;

yinformacemi o opraviach a drzbé vozidla“ se rozuméji
veskeré informace potfebné pro diagnézu, udrzbu,
prohlidku, pravidelné sledovéni, opravu, pfeprogramovani
nebo opétovnou inicializaci vozidla, které vyrobce posky-
tuje svym autorizovanym obchodnim zdstupciim a oprav-
nam, véetné ndslednych zmén a dopliikti téchto informaci;
patii sem veSkeré informace nutné pro instalaci dilé
a zafizeni na vozidla;

,samostatnym provozovatelem* se rozuméji podniky jiné
neZ autorizovani obchodni zdstupci a opravny, které jsou
piimo nebo nepi{mo zapojené do oprav a udrzby vozidel,
zejména opravny, vyrobci nebo distributofi opravarenskych
zafizeni, ndstroji nebo néhradnich dil, vydavatelé technic-

66)

67)

68)

69)

70)

71)

72)

73)

nich asisten¢nich sluzeb, subjekty nabizejici inspekéni
a zkuSebni sluzby a subjekty zajistujici $koleni pro insta-
la¢ni techniky, vyrobce a servisni techniky ptisobici v oblasti
vozidel pohdnénych alternativnim palivem;

,schvdlenym servisnim pracovnikem® se rozumi poskyto-
vatel servisu oprav a udrzby vozidel, ktery ptsobi
v rémci distribuéntho systému vytvoreného dodavatelem
vozidel;

,vozidlem z vybéhu série” se rozumi vozidlo, jez je soucdsti
zdsob, které neni mozno dodat na trh nebo které jiz
nemiize byt doddvano na trh, zaregistrovano nebo uvedeno
do provozu, jelikoz vstoupily v platnost nové technické
pozadavky, podle nichz nebylo schvileno;

,dvoukolovym motorovym vozidlem“ se rozumi dvouko-
lové motorové vozidlo véetné dvoukolovych motokol,
dvoukolovych mopedt a dvoukolovych motocykld;

,motorovou tfikolkou“ se rozumi tfikolové motorové
vozidlo spliwjici kritéria pro zafazeni mezi vozidla kate-
gorie L5e;

LCtytkolkou“ se rozumi ¢tyfkolové vozidlo spliujici kritéria
pro zafazeni mezi vozidla kategorie L6e nebo L7e;

,samovyvazujicim vozidlem“ se rozumi koncept pfirozené
nestabilnitho vozidla, které k udrzeni rovnovéhy vyzaduje
piidavny kontrolni systém, a ktery zahrnuje jednokolova
motorovd vozidla a dvoukolovd dvoustopd motorova
vozidla;

,zdvojenymi koly“ se rozumi dvé kola namontovand na
téze ndpravé tak, Ze vzdilenost mezi stfedy jejich ploch
styku se zemi je men$i nebo rovna 460 mm, a kterd se
povazuji za jedno kolo;

Jtypem vozidla“ se rozumi skupina vozidel, véetné variant
a verzi urcité kategorie, které se nelisi alespon v téchto
podstatnych ohledech:

a) kategorie a podkategorie;

b) vyrobce;

¢) podvozek, rdm, pomocny rdm, podlahovd ¢ist nebo
konstrukce, do kterych jsou upevnény hlavni
konstrukéni ¢asti;

d) oznaceni typu vyrobcem;
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74) ,variantou” se rozumi vozidlo stejného typu, pticemz: methanem nebo vodikem, aviak mazZe mit také benzinovy

75)

76)

77)

78

=

79)

a) zakladni vlastnosti tvaru karoserie jsou stejné;

b) pohon a konfigurace pohonu jsou stejné;

¢) pokud je soucdsti pohonu spalovaci motor, je provozni
cyklus motoru stejny;

d) pocet vilch a jejich uspofddani jsou stejné;

e) typ prevodovky je stejny;

f) rozdil provozni hmotnosti mezi nejniz§i hodnotou
a nejvy$si hodnotou neprekracuje 20 % nejnizsi

hodnoty;

g) rozdil maximdlni piipustné hmotnosti mezi nejnizsi
hodnotou a nejvy$si hodnotou nepiekracuje 20 %
nejnizsi hodnoty;

h) rozdil zdvihového objemu pohonné jednotky (u spalo-
vactho motoru) mezi nejniz§i hodnotou a nejvyssi
hodnotou nepiekracuje 30 % nejnizsi hodnoty, a

i) rozdil ve vykonu pohonné jednotky mezi nejnizsi
hodnotou a nejvy$si hodnotou neptekracuje 30 %
nejnizsi hodnoty;

wverzi varianty” se rozumi vozidlo sestdvajici z kombinace
polozek obsazenych ve schvalovaci dokumentaci uvedené
v ¢l 29 odst. 10;

Jmotorem s vnésim spalovanim“ se rozumi tepelny stroj,
v némzZ je spalovaci a expanzni komora fyzicky oddélena
a v némzZ je vnitini pracovni kapalina ohffvina pomoci
spalovani ve vné$im zdroji; teplo z vnéjsiho spalovani
rozpind vnitini pracovni kapalinu, kterd svym rozpindnim
ptisobi na mechanismus stroje a vytvaii pohyb a vyuzi-
telnou ¢innost;

Jhnacim Gstrojim“ se rozumi konstrukéni ¢dsti a systémy
vozidla, které vyrdbéji energii a pfendseji ji na povrch
vozovky, véetné motorti, systémd F{zeni motoru nebo jaké-
koli jiné fidici jednotky, zafizeni k regulaci latek znecistu-
jicich Zivotni prostiedi vcetné systémi omezujicich emise
znedistujicich latek a hluk, pfevodového ustroji a jeho ovla-
dani — hnactho hiidele ¢i femenového nebo fetézového
pfevodu — diferencidlt, koncového pfevodu a pneumatik
pohénénych kol (rddius);

Jjednopalivovym vozidlem* se rozumi vozidlo pohdnéné
primdrné jednim typem paliva;

Jjednopalivovym vozidlem na plyn“ se rozumi jednopali-
vové vozidlo, které je primdrné pohdnéno LPG, NG/bio-

80)

81)

82)

83)

84)

85)

86)

87)

88)

89)

90)

91)

92)

systém pouzivany pouze pro nouzové tcely nebo pro star-
tovdni, pokud benzinovd nddrz pojme nejvyse 5 litra
benzinu;

,E5“ se rozumi smés pohonnych hmot obsahujici 5 %
bezvodého ethanolu a 95 % benzinu;

,LPG“ se rozumi zkapalnély ropny plyn skladajici se
z propanu a butanu zkapalnélych uskladnénim pod tlakem;

NG se rozumi zemni plyn s velmi vysokym obsahem
methanu;

,biomethanem“ se rozumi obnovitelny plyn vyrdbény
z organickych zdroji, ktery je na pocatku ,bioplynem®,
ale je vy€istén postupem zvanym ,od bioplynu k biometha-
nu“, pfi némz jsou z bioplynu odstranény necistoty jako
oxid uhli¢ity, siloxany a sirovodiky (H,S);

,<dvoupalivovym vozidlem* se rozumi vozidlo se dvéma
oddélenymi systémy pro skladovdni paliva, které maze
byt po ur¢itou dobu pohdnéno dvéma riznymi palivy
a které je urcené k pohonu vzdy jen jednim z téchto paliv;

,dvoupalivovym vozidlem na plyn“ se rozumi dvoupalivové
vozidlo, které muzZe byt pohdnéno jednak benzinem,
jednak LPG, NG/biomethanem nebo vodikem;

yvozidlem flex fuel se rozumi vozidlo s jednim systémem
pro skladovani paliva, které miize byt pohdnéno riznymi
smésmi dvou ¢&i vice paliv;

,E85“ se rozumi smés pohonnych hmot obsahujici 85 %
bezvodého ethanolu a 15 % benzinu;

,vozidlem na etanolovy pohon flex fuel” se rozumi vozidlo
flex fuel, které mizZe byt pohdnéno benzinem nebo smési
benzinu a ethanolu s obsahem ethanolu ve vysi az 85 %;

,H,NG*“ se rozumi smés pohonnych hmot obsahujici vodik
a zemni plyn;

y,vozidlem flex fuel H,NG* se rozumi vozidlo flex fuel, které
muze byt pohdnéno riznymi smésmi vodiku a NG/bio-
methanu;

,vozidlem na bionaftu flex fuel“ se rozumi vozidlo flex fuel,
které muze byt pohdnéno minerdlni naftou nebo smési
minerdln{ nafty a bionafty;

,B5“ se rozumi smés pohonnych hmot obsahujici az 5 %
bionafty a 95 % motorové nafty;
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93) ,bionaftou” se rozumi motorovd nafta vyrobend z rostli-
nného nebo zivocisného oleje sestdvajici z alkylesterti
s dlouhym fetézcem vyrobenych udrzitelnym zptsobem;

94) ,vyhradné elektrickym vozidlem” se rozumi vozidlo poha-
néné:

a) systémem, ktery se sklddd z jednoho nebo vice zdsob-
nikd elektrické energie, jednoho nebo vice elektrickych
konvertort a jednoho nebo vice elektrickych stroji,
které méni uskladnénou elektrickou energii na mecha-
nickou energii doddvanou kolim k pohonu vozidla;

b) piidavnym elektrickym pohonem namontovanym
k vozidlu urcenému ke $lapani;

95) ,vozidlem s vodikovymi palivovymi clanky* se rozumi
vozidlo pohdnéné palivovymi clanky, které méni
chemickou energii ziskdvanou z vodiku na elektrickou
energii slouzici k pohonu vozidla;

96) ,R-bodem* nebo ,referencnim bodem mista k sezeni® se
rozumi konstrukéni bod ureny vyrobcem vozidla pro
kazdé misto k sezeni a stanoveny s ohledem na trojroz-
mérny vztazny systém.

Odkazy v tomto nafizeni na pozadavky, postupy nebo ujednani
stanovend timto naf{zenim se rozumi odkazy na tyto poza-
davky, postupy nebo ujedndni, které jsou stanoveny v tomto
nafizeni a v aktech v pfenesené pravomoci a v provadécich
aktech pfijatych na zdkladé tohoto nafizeni.

Cldnek 4
Kategorie vozidel
1. Vozidla kategorie L zahrnuji dvoukolovd, titkolovd a ctyi-
kolovd motorova vozidla rozdélend do kategorii podle tohoto
¢lanku a prilohy I, véetné motokol, dvoukolovych a tifkolovych
mopedti, dvoukolovych a tikolovych motocyklii, motocykli

s postrannim vozikem, lehkych a tézkych silni¢nich ¢tytkolek
a lehkych a tézkych quadrimobild.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se pouziji tyto kategorie
a podkategorie vozidel popsané v piiloze I

a) vozidla kategorie L1le (lehkd dvoukolovd motorové vozidla),
déle rozdélend do podkategorii:

i) vozidla L1le-A (motokola),
ii) vozidla Lle-B (dvoukolové mopedy);

b) vozidla kategorie L2e (titkolové mopedy), déle rozdélend do
podkategorii:

i) vozidla L2e-P (titkolové mopedy urcené pro piepravu
osob),

ii) vozidla L2e-U (uzitkové titkolové mopedy);

¢) vozidla kategorie L3e (dvoukolové motocykly), dile rozdé-
lend do podkategorii podle:

i) vykonu motocyklu ('), dile rozdélené do podkategorii:
— vozidla L3e-Al (motocykly s nizkym vykonem),
— vozidla L3e-A2 (motocykly se sttednim vykonem),
— vozidla L3e-A3 (motocykly s vysokym vykonem),

i) zvlastniho zptsobu vyuZiti:
— motocykly enduro L3e-A1E, L3e-A2E nebo L3e-A3E,

— motocykly trial L3e-A1T, L3e-A2T nebo L3e-A3T;

&

vozidla kategorie L4e (dvoukolové motocykly s postrannim
vozikem);

e) vozidla kategorie L5e (motorové titkolky), déle rozdélend do
podkategorif:

i) vozidla L5e-A (tiikolky): vozidla uréend pfedevsim pro
pfepravu osob,

ii) vozidla L5e-B (komeréni titkolky): uzitkové titkolky
uréené vyluéné pro piepravu zboZi;

f) vozidla kategorie Lée (lehké ctytkolky), déle rozdélend do
podkategorif:

i) vozidla L6e-A (lehké silni¢ni ¢tytkolky),

i) vozidla Lé6e-B (lehké quadrimobily), déle rozdélend do
podkategorif:

— vozidla L6e-BU (lehké uzitkové quadrimobily): uzZit-
kové vozidla ur¢end vyluéné pro prepravu zbozi,

— vozidla L6e-BP (lehké quadrimobily uréené pro
pfepravu osob): vozidla urCend predeviim pro
piepravu osob;

g) vozidla kategorie L7e (t€zké ctyikolky), ddle rozdélend do
podkategorif:

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/126/ES ze dne
20. prosince 2006 o fidicskych prokazech (U vést. L 403,
30.12.2006, s. 18); viz definice vykonu, kategorie Al a A2, v ¢l.
4 odst. 3 pism. a) a b).
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i) vozidla kategorie L7e-A (tézké silniéni (tytkolky), dale
rozdélend do podkategorii:

— L7e-Al: Al silni¢ni ctytkolky,
— L7e-A2: A2 silni¢ni ¢tyrkolky,

ii) vozidla L7e-B (tézké terénni ctyfkolky), dale rozdélend do
podkategorif:

— L7e-B1: terénni ctyikolky,
— L7e-B2: side-by-side buggy,

iii

=

vozidla L7e-C (tézké quadrimobily), ddle rozdélend do
podkategorif:

— vozidla L7e-CU (tézké uzitkové quadrimobily): uzit-
kova vozidla uréend vylu¢né pro prepravu zbozi,

— vozidla L7e-CP (t€zké quadrimobily urcené pro
piepravu osob): vozidla urcend predeviim pro
piepravu osob.

3. Vozidla kategorie L uvedend v odstavci 2 jsou podle
pohonu vozidla déle rozdélena na vozidla:

a) pohdnénd spalovacim motorem:
— vznétovym motorem,
— zazehovym motorem;

b) pohdnénd motorem s vngsim spalovanim, turbinovym
motorem nebo motorem s rotacnimi pisty, kdy se vozidlo
vybavené takovym pohonem pro Gclely splnéni pozadavka
na ochranu Zzivotntho prostiedi a funkéni bezpecnosti pova-
zuje za vozidlo pohdnéné zdzehovym motorem;

¢) pohinéna motorem na pfedem stlaceny vzduch, ktery
neemituje vy$$i objem zneciStujicich latek nebo inertnich
plynt, nez jaky je pfitomen ve vn&sim ovzdudi, kdy se
pro ucely pozadavki na funkéni bezpecnost a na dodavky
a ulozeni paliva takové vozidlo povazuje za vozidlo na
plynné palivo;

d) pohdnéna elektrickym motorem;

e) hybridni vozidla s kombinaci kterékoli pohonné konfigurace
uvedené v pismenech a), b), ¢) nebo d) tohoto odstavce nebo
s jakoukoli vicecetnou kombinaci téchto pohonnych konfi-
guraci véetné viceCetnych spalovacich nebo elektrickych
motort.

4. Pokud se tyka rozdéleni vozidel kategorie L v odstavci 2,
vozidlo, které nespadd do urcité kategorie, protoze piekracuje
alespont jedno kritérium stanovené pro uvedenou kategorii,

spadd do ndsledujici kategorie, jejiz kritéria splituje. To plati
pro tyto skupiny kategorii a podkategorii:

a) kategorie L1e se svymi podkategoriemi L1e-A a L1e-B a kate-
gorie L3e se svymi podkategoriemi L3e-Al, L3e-A2 a L3e-
A3;

b) kategorie L2e a kategorie L5e se svymi podkategoriemi L5e-
A a L5e-B;

¢) kategorie L6e se svymi podkategoriemi L6e-A a L6e-B a kate-
gorie L7e se svymi podkategoriemi L7¢-A, L7e-B a L7e-G;

d) jakykoli jiny logicky sled kategorii nebo podkategorii navr-
zeny vyrobcem a schvéleny schvalovacim orgdnem.

5.  Bez ohledu na kritéria pro zafazeni do kategorii nebo
podkategorii uvedend v odstavcich 1 azZ 4 tohoto c¢lanku
a v priloze I se pouziji dalsi podkategorie uvedené v piiloze V
s cilem harmonizovat postupy environmentdlnich zkousek na
mezindrodni trovni pomoci odkazu na predpisy EHK OSN
a celosvétové technické piedpisy EHK OSN.

Cldnek 5
Stanoveni hmotnosti v provoznim stavu

1.  Hmotnost v provoznim stavu se u vozidel kategorie
L stanovi zji§ténim hmotnosti nenalozeného vozidla pfiprave-
ného k normédlnimu pouziti a ptipoctenim hmotnosti:

a) kapalin;

b) standardniho zafizeni podle specifikaci vyrobce;

¢) ,paliva“ v palivovych nddrzich naplnénych na nejméné 90 %
kapacity.

Pro tcely tohoto pismene:

i) pokud je vozidlo pohdnéno ,kapalnym palivem®, je toto
palivo povazovéno za ,palivo, nebo

ii) pokud je vozidlo pohdnéno kapalnou ,smési palivo/olej*:

— jsou-li palivo pro pohon vozidla a mazaci olej
smichdny predem, povaZuje se tato smés za ,palivo®,

— jsou-li palivo pro pohon vozidla a mazaci olej
uskladnény oddélené, povazuje se za ,palivo“ pouze
»palivo“ pohangjici vozidlo, nebo

i) pokud je vozidlo pohdnéno plynnym palivem, zkapal-
nélym plynnym palivem nebo stlacenym vzduchem,
mize byt hmotnost ,paliva® v nddrzich s plynnym
palivem stanovena na 0 kg;
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d) pfipoctenim hmotnosti karoserie, kabiny, dvefi;

e) piipoctenim hmotnosti zaskleni, spojovactho zafizeni,
nahradniho kola | ndhradnich kol a hmotnosti néstrojt.

2. Od hmotnosti v provoznim stavu se u vozidel kategorie
L odecte hmotnost:

a) fidice (75 kg) a cestujictho (65 kg);

b) strojii nebo zafizeni instalovanych na ndkladni plosing;

¢) pohonnych bateril v piipadé vozidla s hybridnim nebo plné
elektrickym pohonem;

d) systému s plynnym palivem a hmotnosti nddrzi na plynné
palivo v piipadé vozidla s jednopalivovou, dvoupalivovou
nebo vicepalivovou technologii, a

) nddrzi na stlaceny vzduch v pfipadé pohonu na piedem
stlaceny vzduch.

KAPITOLA 1I
OBECNE POVINNOSTI
Cldnek 6
Povinnosti ¢lenskych stitd

1. Clenské stity ziidi nebo jmenuji schvalovaci orgdny
piislusné v zalezitostech tykajicich se schvalovdni a organy
pro dozor nad trhem piislusné v zalezitostech tykajicich se
dozoru nad trhem podle tohoto nafizeni. Clenské stéty ozndmi
Komisi zfizeni a jmenovani téchto orgdn.

V ozndmeni o schvalovacich orgdnech a orgdnech pro dozor
nad trhem se uvadi jejich jméno, adresa vcetné elektronické
adresy a oblast odpovédnosti. Seznam schvalovacich organti
a podrobnosti o nich zvefejni Komise na svych webovych stran-
kach.

2. Clenské stity povoli uvedeni na trh, registraci nebo
uvedeni do provozu pouze téch vozidel, konstrukénich ¢asti
a samostatnych technickych celkd, jez spliuji pozadavky tohoto
nafizeni.

3. Clenské stity nesméji zakdzat, omezit ani branit uvedeni
na trh, registraci nebo uvedeni do provozu vozidel, systémi,
konstrukénich &isti nebo samostatnych technickych celkd
z divodi tykajicich se konstrukénich a funkénich hledisek, na
néz se vztahuje toto nafizeni, pokud spliuji jeho pozadavky.

4. Clenské stity organizuji a provadéji dozor nad trhem
a kontrolu vozidel, systémd, konstrukénich &asti nebo samo-

statnych technickych celkil vstupujicich na trh v souladu s kapi-
tolou III nafizeni (ES) ¢ 765/2008.

Cldnek 7
Povinnosti schvalovacich orgdnit

1. Schvalovaci orgdny zajisti, aby vyrobci Zddajici o schvaleni
typu splnili své povinnosti podle tohoto nafizeni.

2. Schvalovaci organy schvéli pouze takovd vozidla, systémy,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, jez spliuji
pozadavky tohoto nafizeni.

Cldnek 8
Opatfeni dozoru nad trhem

1. U vorzidel, systémt, konstrukénich asti nebo samostat-
nych technickych celkd, jejichz typ byl schvalen, provadéji
orgdny pro dozor nad trhem v pfiméfeném rozsahu ndlezité
kontroly dokumentace, pficemz piihlizeji k uzndvanym
zdsaddm posuzovani rizik, stiZnostem a dal$im informacim.

Orgény pro dozor nad trhem mohou hospodiiské subjekty
pozadat o zptistupnéni této dokumentace a informaci, je-li to
povazovano za nutné pro vykon jejich ¢innosti.

Pokud hospodéiské subjekty pfedlozi prohldseni o shodg,
orgdny pro dozor nad trhem tato prohldseni fddné zohledni.

2. Pro dily a zafizeni, na néz se nevztahuje odstavec 1
tohoto ¢lanku, se v celém rozsahu pouzije ¢l. 19 odst. 1 nafi-
zeni (ES) & 765/2008.

Cldnek 9
Povinnosti vyrobcd

1. Vyrobce zajisti, aby byly vozidla, systémy, konstrukéni
¢asti nebo samostatné technické celky pii uvedeni na trh
nebo do provozu vyrobeny a schvdleny v souladu s pozadavky
uvedenymi v tomto nafizen{ a v aktech v pfenesené pravomoci
a provadécich aktech pfijatych podle tohoto nafizeni.

2. U vicestupiiového schvdleni typu odpovida kazdy vyrobce
za schvileni a shodnost vyroby systémt, konstrukénich casti
nebo samostatnych technickych celkti montovanych ve stupni
dokonceni vozidla provadéného vyrobcem. Vyrobce, jenz méni
konstrukéni ¢dsti nebo systémy, které jiz byly schvéleny na
niz§ich stupnich, odpovidd za schvéleni a shodnost vyroby
pozménénych konstrukénich &sti a systémi.

3. Vyrobce, ktery zméni neiplné vozidlo zpsobem, ktery
vede k zafazeni do jiné kategorie vozidel, coZ md za ndsledek,
Ze pravni pozadavky, které byly posouzeny v pfedchozim stadiu
schvalovani, se zménily, je odpovédny také za splnéni poza-
davku platnych pro kategorii vozidel, do niz upravené vozidlo
spada.
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4. Pro ucely schvalovani vozidel, systémd, konstrukénich
¢asti nebo samostatnych technickych celktt podléhajicich
tomuto naffzeni vyrobce usazeny mimo Unii jmenuje jediného
zastupce usazeného v Unii, aby jej zastupoval pted schvalo-
vacim orgdnem.

5. Vyrobci usazeni mimo Unii dile jmenuji jediného
zastupce usazeného v Unii pro tcely dozoru nad trhem, jimz
muize byt zdstupce uvedeny v odstavci 4 nebo jeden dalsi
zdstupce.

6.  Vyrobce odpovidd schvalovacimu orgdnu za vsechna
hlediska postupu schvalovani a za zajisténi shodnosti vyroby,
bez ohledu na to, zda je vyrobce piimo zapojen do vsech
stupiitt vyroby vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samo-
statného technického celku.

7.V souladu se zvlastnimi ustanovenimi tohoto nafizeni
a s akty v prenesené pravomoci a s provadécimi akty prijatymi
na zakladé tohoto nafizeni vyrobce zajisti, Ze budou pouzivany
postupy, diky kterym zdstane zachovdna shodnost sériové
vyroby se schvdlenym typem. V souladu s kapitolou VI se
zohledni zmény konstrukce vozidla, systému, konstrukéni
¢asti nebo samostatného technického celku nebo vlastnosti
a zmény pozadavkd, vi¢i nimz je vozidlo, systém, konstrukéni
Cast nebo samostatny technicky celek prohldsen za shodny.

8. Kromé povinného oznaceni a znacek schvéleni typu, jimiz
jsou opatiena jeho vozidla, konstrukéni ¢dsti nebo samostatné
technické celky v souladu s clinkem 39, uvede vyrobce na
svych vozidlech, konstrukénich c¢dstech nebo samostatnych
technickych celcich doddvanych na trh své jméno, svou
zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou ochrannou znidmku
a adresu v Unii, na niZ jej lze kontaktovat, nebo neni-li to
mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném ke konstrukéni
¢asti nebo k samostatnému technickému celku.

9.  Vyrobce zajisti, aby v dobé¢, kdy nese za vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek odpovédnost,
neohrozovaly skladovaci a prepravni podminky jejich soulad
s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

Cldnek 10

Povinnosti vyrobct tykajici se vyrobkd, které nejsou ve
shodé s platnymi pozadavky nebo pfedstavuji zdvazné
nebezpedi

1. Vyrobce, ktery se domnivd nebo ma diivod se domnivat,
ze jeho vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny tech-
nicky celek, ktery byl uveden na trh nebo do provozu, neni ve
shodé s timto nafizenim nebo akty v pfenesené pravomoci
nebo provadécimi akty pfijatymi na zdkladé tohoto nafizeni,
piijme okamzité nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni tohoto
vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technic-
kého celku ve shodu, nebo jej pfipadné stéhne z trhu nebo
z ob¢hu.

Vyrobce o této skutecnosti okamzité informuje schvalovaci
organ, ktery vydal schvéleni, a informuje jej zejména o neshodé
a o pfijatych ndpravnych opatfenich.

N 7wz

2. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny tech-
nicky celek, dil nebo zafizeni predstavuje zdvazné nebezpedi,
vyrobce o tom okamzité informuje schvalovaci orgdny a organy
pro dozor nad trhem ¢lenskych statd, v nichz doslo k dodéni na
tth nebo uvedeni do provozu tohoto vozidla, systému,
konstrukéni ¢dsti, samostatného technického celku, dilu nebo
zafizeni, a uvede podrobnosti zejména o neshodé a o piijatych
napravnych opatfenich.

3. Vyrobce uchovavd dokumentaci uvedenou v ¢l. 29 odst.
10 a vyrobce vozidla uchovdvd zdroven i kopie prohldseni
o shodé uvedenych v ¢lanku 38 pro potieby schvalovacich
orgdnil po obdobi deseti let poté, co bylo vozidlo uvedeno na
trh, pfiemz u systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného
technického celku tato doba ¢ini péti let.

4. Vyrobce predlozi vnitrostitnimu organu na zakladé jeho
odtivodnéné zadosti a prostiednictvim schvalovactho orgdnu
kopii certifikitu EU schvdleni typu nebo povoleni uvedené
v ¢. 51 odst. 1, které prokazuji shodu vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku v jazyce,
ktery je danému orgdnu snadno srozumitelny. Vyrobce
poskytne vnitrostdtnimu orgdnu soucinnost pii veskerych
opatienich pfijatych v souladu s ¢ldnkem 20 nafizeni (ES)
¢. 765/2008 s cilem odstranit riziko vyvolané jeho vozidly,
systémy, konstrukénimi &dstmi nebo samostatnymi technickymi
celky, jez byly uvedeny na trh, zaregistroviny nebo uvedeny do
provozu.

Cldnek 11

Povinnosti zdstupcit vyrobce, pokud jde o dozor nad
trhem

Zastupce vyrobce pro dozor nad trhem vykondva {koly
uvedené v plné moci, kterou obdrzel od vyrobce. Tato plnd
moc musi zdstupci umoziiovat alespor:

a) mit pristup k dokumentaci uvedené v ¢lanku 27 a k prohla-
Senim o shodé¢ uvedenym v clanku 38, aby mohly byt
k dispozici schvalovacim orgdnim po obdobi deseti let
poté, co bylo vozidlo uvedeno na trh, pficemz u systému,

konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického celku tato
doba ¢ini pét le;

b) podavat schvalovacimu orgdnu na zdkladé jeho odivodnéné
zddosti v3echny informace a dokumentaci nezbytné
k prokdzdni shody vyroby vozidla, systému, konstrukéni
¢asti nebo samostatného technického celku;

¢) spolupracovat se schvalovacimi orgdny nebo orgdny pro
dozor nad trhem, pokud o to pozadaji, na ¢innostech, jejichz
cilem je vyloucit zdvazna rizika vyvoland vozidly, systémy,
konstrukénimi ¢astmi, samostatnymi technickymi celky, dily
nebo zafizenim, na které se vztahuje jeho plnd moc.
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Cldnek 12
Povinnosti dovozcii

1.  Dovozce smi uvadét na trh pouze vyhovujici vozidla,
systémy, konstrukéni ¢dsti nebo samostatné technické celky,
které bud’ obdrzely EU schvileni typu, nebo které spliuji poza-
davky pro schvileni podle vnitrostdtni tpravy, nebo dily &
zafizeni, které zcela podléhaji pozadavkim nafizeni (ES)
& 765/2008.

2. Pred uvedenim na trh vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti
nebo samostatného technického celku, které obdrzely schvaleni
typu, dovozce zajisti, aby existovala schvalovaci dokumentace,
jeZ je v souladu s ¢l. 29 odst. 10, a aby systém, konstrukéni ¢ast
nebo samostatny technicky celek nesly pozadovanou znacku
schvaleni typu a byly v souladu s ¢l. 9 odst. 8. Jedna-li se
o vozidlo, dovozce ovéii, zda je vybaveno pozadovanym

prohldSeni o shodé.

3.  Domnivé-li se dovozce nebo mé-li divod se domnivat, Ze
vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek, dil nebo zafizeni neni ve shodé s pozadavky tohoto
nafizeni, zejména Ze neodpovidd svému schvéleni typu, nesmi
vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek uvést na trh, umoznit jejich uvedeni do provozu nebo
zaregistrovat, dokud nebudou uvedeny ve shodu. Pokud se
navic domniva nebo ma divod se domnivat, Ze vozidlo, systém,
konstrukéni ¢dst, samostatny technicky celek, dil nebo zaf{zeni
pfedstavuje zdvazné nebezpedi, informuje o tom vyrobce
a orgdny pro dozor nad trhem. V piipadé vozidel, systémd,
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkti, kterym
bylo udéleno schvileni typu, o této skutecnosti rovnéz infor-
muje schvalovaci organ, ktery udélil souhlas.

4. Dovozce uvede na vozidle, systému, konstrukéni &ésti,
samostatném technickém celku, dilu nebo zafizeni své jméno,
svou zapsanou obchodni firmu nebo zapsanou ochrannou
zndmku a adresu, na niZ jej lze kontaktovat, nebo neni-li to
mozné, na obalu nebo v dokladu pfilozeném k systému,
konstrukéni &asti, samostatnému technickému celku, dilu nebo
zaffzeni.

5. Dovozce zajist, aby byly k vozidlu, systému, konstrukéni
¢asti nebo samostatnému technickému celku ptilozeny pokyny
a informace pozadované v ¢ldnku 55 v Gfednim jazyce ¢i jazy-
cich dotéenych ¢lenskych stata.

6.  Dovozce zajisti, aby v dobé, kdy nese za vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek odpovédnost,
neohrozovaly skladovaci a prepravni podminky jeho soulad
s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

7. Dovozce ve viech piipadech, kdy to je vhodné z divodu
zavaznych rizik, kterd vozidlo, systém, konstrukéni &ast, samo-

statny technicky celek, dil nebo zafizeni pfedstavuje, v zdjmu
ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebitelt provadi etfeni vozi-
del, systémii, konstrukénich &st, samostatnych technickych
celkdi, dilt nebo zafizeni a pokud je to nutné, eviduje stiznosti
a stazeni z provozu, a pribézné o téchto kontroldch informuje

distributory.

Cldnek 13

Povinnosti dovozcii tykajici se vyrobkd, které nejsou ve
shodé s platnymi pozadavky nebo pfedstavuji zdvaziné
nebezpedi

1. Dovozce, ktery se domnivd nebo ma divod se domnivat,
ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek, ktery uvedl na trh, neni ve shodé s timto nafizenim,
piijme okamzité nezbytnd ndpravnd opatfeni k uvedeni tohoto
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technic-
kého celku ve shodu, nebo jej pfipadné stdhne z trhu nebo
z obéhu.

2. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst, samostatny tech-
nicky celek, dil nebo zafizeni predstavuji zdvainé nebezpedi,
dovozci o tom okamzité informuji vyrobce a schvalovaci
orgny a organy pro dozor nad trhem téch clenskych stitd,
v nichZz byly uvedeny na trh. Dovozce je rovnéz informuje
o vSech ucinénych krocich a uvede podrobnosti zejména
o zdvazném nebezpedl a o ndpravnych opatfenich pfijatych
vyrobcem.

3. Dovozce po dobu deseti let poté, co bylo vozidlo uvedeno
na trh, a po dobu péti let poté, co byl na trh uveden systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, uchovdva
kopii prohldseni o shodé pro potieby schvalovacich orginii
a organti pro dozor nad trhem a zajisti, Ze schvalovaci
dokumentace uvedend v ¢l. 29 odst. 10 mézZe byt témto
organtim na pozddani pfedlozena.

4. Dovozce predlozi vnitrostitnimu orgdnu na zdkladé jeho
odivodnéné Zzddosti vSechny informace a dokumentaci
nezbytné k prokazani shody vozidla, systému, konstrukéni
asti nebo samostatného technického celku v jazyce, ktery je
danému organu snadno srozumitelny. Dovozce na Zzadost
uvedeného orgdnu poskytne soucinnost pii veskerych opatie-
nich pfijatych s cilem odstranit riziko vyvolané vozidlem, systé-
mem, konstrukéni ¢dsti, samostatnym technickym celkem,
dilem nebo zafizenim, které uvedl na trh.

Cldnek 14
Povinnosti distributor

1. Distributofi pfi doddni vozidla, systému, konstrukéni ¢asti,
samostatného technického celku, dilu nebo zafizeni na trh
jednaji ve vztahu k pozadavkiim tohoto nafizeni s ndlezitou
péci.
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2. Distributor pfed doddnim na trh, registraci nebo uvedenim
do provozu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostat-
ného technického celku ovéf, zda toto vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek nese povinné
oznaceni nebo znacku schvéleni typu, zda jsou k nému pfilo-
zeny pozadované dokumenty, pokyny a bezpe¢nostni informace
v tfednich jazycich ¢lenského stitu, v némz mé dojit k uvedeni
na trh vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného
technického celku, a zda dovozce a vyrobce splnil pozadavky
stanovené v ¢l. 12 odst. 2 a 4 a ¢l. 39 odst. 1 a 2.

3. Distributor zajisti, aby v dobé kdy nese za vozidlo,
systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek
odpovédnost, neohrozovaly skladovaci a pfepravni podminky
jejich soulad s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.

Cldnek 15

Povinnosti distributorii tykajici se vyrobkd, které nejsou
ve shodé s platnymi pozadavky nebo pfedstavuji zdvazné
nebezpedi

1. Domniva-li se distributor nebo mé-li diivod se domnivat,
ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek neni ve shodé s pozadavky tohoto nafizeni, nesmi
vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek dodat na trh, zaregistrovat nebo uvést do provozu,
dokud nebudou uvedeny ve shodu.

2. Distributor, ktery se domnivd nebo méd divod se domni-
vat, ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny tech-
nicky celek, které dodal na trh nebo zaregistroval nebo za jehoz
uvedeni do provozu odpovidd, neni ve shodé s timto nafizenim,
informuje vyrobce nebo zdstupce vyrobce s cilem zajistit, aby
byla v souladu s ¢l. 10 odst. 1 a ¢l. 13 odst. 1 pfijata nezbytnd
ndpravnd opatfeni k uvedeni tohoto vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku ve
shodu, nebo pfipadné k jejich stazeni z obéhu.

3. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny tech-
nicky celek, dil nebo zafizeni predstavuje zdvazné nebezpedi,
distributofi okamzité informuji vyrobce, dovozce a schvalovaci
orgdny a organy pro dozor nad trhem téch clenskych statd,
v nichz byly doddny na trh. Distributor je rovnéz informuje
o vSech ucinénych krocich a uvede podrobnosti zejména
o zdvazném nebezpedl a o ndpravnych opatfenich pfijatych
vyrobcem.

4. Distributor na zdkladé odGvodnéné zadosti vnitrostdtniho
organu zajisti, aby vyrobce vnitrostatnimu orgdnu poskytl infor-
mace uvedené v ¢l. 10 odst. 4, nebo aby dovozce vnitrostit-
nimu organu poskytl informace uvedené v ¢l. 13 odst. 3.
Poskytne uvedenému orgdnu na jeho 7ddost soucinnost pfi
veskerych opatfenich pfijatych v souladu s ¢lankem 20 nafizeni
(ES) ¢. 765/2008 s cilem odstranit riziko vyvolané vozidlem,
systémem, konstrukéni ¢asti, samostatnym technickym celkem,
dilem nebo zafizenim, jez dodal na trh.

Cldnek 16

Pfipady, kdy se povinnosti vyrobcit vztahuji na dovozce
a distributory

Dovozce nebo distributor se pro tcely tohoto nafizeni povazuje
za vyrobce, na néhoz se vztahuji povinnosti vyrobce podle
¢lankt 9 az 11, pokud dodd na trh nebo zaregistruje vozidlo,
systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek nebo
odpovidd za jejich uvedeni do provozu pod svym jménem nebo
ochrannou zndmkou nebo pokud upravi vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek zptsobem,
ktery maze ovlivnit jejich soulad s pFislusnymi pozadavky.

Cldnek 17
Identifikace hospodifskych subjektii

Hospodarské subjekty musi na Zddost schvalovacich orgdnt
a organd pro dozor nad trhem po dobu deseti let u vozidel
a po dobu péti let u systému, konstrukéni ¢dsti, samostatného
technického celku, dilu nebo zafizeni sdélit témto organiim
identifikacni Gdaje:

a) kteréhokoli hospodaiského subjektu, jenz jim dodal vozidlo,
systém, konstrukéni cdst, samostatny technicky celek, dil
nebo zaffzent;

b) kteréhokoli hospodaiského subjektu, jemuz dodaly vozidlo,
systém, konstrukéni ¢dst, samostatny technicky celek, dil
nebo zafizeni.

KAPITOLA III
HMOTNEPRAVNI POZADAVKY
Cldnek 18
Obecné hmotnépravni pozadavky

1. Vozidla kategorie L a systémy, konstrukéni ¢ésti a samo-
statné technické celky uréené pro tato vozidla musi spliiovat
pozadavky uvedené v piilohdch II az VIII platné pro pfisluiné
kategorie nebo podkategorie vozidel.

2. Vozidla kategorie L nebo jejich systémy, konstrukéni ¢dsti
a samostatné technické celky, jejichz elektromagnetickd kompa-
tibilita je upravena akty v pienesené pravomoci uvedenymi
v odstavci 3 tohoto ¢ldnku, které se tykaji konstrukce vozidel,
a provadécim aktem, které byly pfijaty na zdkladé tohoto nafi-
zeni, nepodléhaji pozadavkiam smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/108[ES ze dne 15. prosince 2004 o sblizovani
pravnich predpisti ¢lenskych statd tykajicich se elektromagne-
tické kompatibility (?).

3. Komise v zdjmu splnéni pozadavki pro schvileni typu
vozidel kategorie L stanovenych v tomto nafizeni piijme
v souladu s ¢ldnkem 75 akty v pfenesené pravomoci tykajici
se podrobnych technickych pozadavki a zkuSebnich postupti
shrnutych v piiloze 1 &isti A, B a C, ¢imzZ zajisti vysokou
droven bezpecnosti a ochrany Zzivotniho prostiedi, jak je defi-
nuji piislusnd ustanoveni tohoto nafizeni. Prvni tyto akty
v pienesené pravomoci budou pfijaty do 31. prosince 2014.

(") Uf. vést. L 390, 31.12.2004, s. 24.



L 60/68

Utedni véstnik Evropské unie

2.3.2013

Cldnek 19
Zikaz odpojovacich zafizeni

Pouzivani odpojovacich zafizeni snizujicich bezpecnost, elektro-
magnetickou kompatibilitu, Gc¢innost palubnich diagnostickych
systémd, systémi omezujicich hluk nebo systémt omezujicich
znedistujici emise se zakazuje. Konstrukéni prvek se nepovazuje
za odpojovaci zafizeni, je-li splnéna kterdkoli z téchto
podminek:

a) potfeba tohoto zafizeni je oprévnénd z davodd ochrany
motoru proti poskozeni nebo poruse a zajisténi bezpe¢ného
provozu vozidla;

b) zafizeni je funkéni pouze pii startovani motoru;

¢) provozni podminky jsou do znaéné miry zahrnuty ve
zkusebnich postupech pro ovéfovani toho, zda vozidlo
vyhovuje tomuto nafizeni a aktim v pfenesené pravomoci
a provadécim aktim pfijatym na jeho zdkladé.

Cldnek 20

Opatfeni pro vyrobce tykajici se zmén hnaciho iistroji
vozidla

1. Vyrobci vozidel vybavi vozidla kategorie L s vyjimkou
podkategorii L3e-A3 a L4e-A3 k tomu urcenymi prvky brani-
cimi neoprdvnénym tpravdm hnactho Ustroji vozidla prostied-
nictvim fady technickych pozadavki a specifikaci s cilem:

a) zabrénit zméndm, které mohou ohrozit bezpe¢nost, zejména
zvysenim vykonu vozidla neoprdvnénou dpravou hnaciho
tstroji za Gcelem zvySeni maximdlniho to¢ivého momentu
nebo vykonu nebo maximalni konstrukéni rychlosti vozidla,
které byly fddné stanoveny pii postupu schvileni typu,
kterému se podrobil vyrobce vozidla, nebo

b) zabranit skoddm na Zivotnim prostiedi.

2. Komise pfijme v souladu s ¢linkem 75 akty v pfenesené
pravomoci tykajici se specifickych pozadavkd pro prvky
uvedené v odstavci 1, jejichz cilem rovnéz bude usnadnit soulad
s odstavcem 4. Prvni tyto akty v pfenesené pravomoci budou
pfijaty do 31. prosince 2014.

3. Po zméné hnactho Gstroji musi vozidlo spliiovat technické
pozadavky ptvodni kategorie a podkategorie vozidla, nebo
piipadné nové kategorie a podkategorie vozidla, jez byly v plat-
nosti v dobé uvedeni na trh, registrace nebo uvedeni do
provozu puvodniho vozidla, véetné poslednich zmén téchto
pozadavka.

Pokud vyrobce vozidla zkonstruuje hnaci dstroji typu vozidla
zpusobem, ktery umoznuje zménit je tak, Ze by se dané vozidlo
pak jiz neshodovalo se schvilenym typem, ale odpovidalo by

dal3i varianté ¢i verzi, zahrne vyrobcee vozidla pifslusné infor-
mace tykajici se kazdé takto vytvorené varianty ¢i verze do
zddosti a kazdd varianta ¢i verze obdrzi vyslovné schvéleni
typu. Pokud pozménéné vozidlo spadd do nové kategorie ¢i
podkategorie, je nutné podat zddost o nové schvéleni typu.

4. Aniz jsou dot¢ena ustanoveni odstavce 1 a s cilem
zabranit zméndm ¢i dpravam, které by mély neptiznivé dopady
na funkéni bezpecnost vozidla ¢i jeho vliv na Zivotni prostiedsi,
vyrobce se vynasnazi zabrdnit uZitim spravné technické praxe
tomu, aby byly takovéto zmény ¢&i tpravy mozné, pokud nejsou
vyslovné deklarovidny a obsazeny v dokumentaci, a nevztahuje
se tak na né schvdleni typu.

Cldnek 21
Obecné pozadavky na palubni diagnostické systémy

1. Vozidla kategorie L musi byt od dat pouzitelnosti uvede-
nych v piiloze IV vybavena palubnim diagnostickym systémem
(OBD), ktery spliuje funkéni pozadavky a zkuSebni postupy
stanovené v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle
odstavce 5.

2. Od dat uvedenych v bodu 1.8.1 piilohy IV musi byt
kategorie vozidel L3e a L4e a podkategorie vozidel L5e-A,
L6e-A a L7e-A vybaveny prvnim stupném systému OBD,
ktery kontroluje, zda nedoslo k selhdni elektrotechnickych
nebo elektronickych prvka systému pro regulaci emisi, a hldsi
ta selhdni, kterd maji za disledek prekroceni hrani¢nich hodnot
emis{ stanovenych v piiloze IV &sti B1.

3. 0d dat uvedenych v bodu 1.8.2 piilohy IV musi byt
kategorie a podkategorie vozidel L3e az L7e vybaveny prvnim
stupném systému OBD, ktery kontroluje, zda nedoslo k selhdni
elektrotechnickych nebo elektronickych prvka systému pro
regulaci emisi, a ktery se aktivuje, pokud dojde k piekroceni
hrani¢nich hodnot emisi stanovenych v pifloze VI &isti B2.
Systémy OBD prvniho stupné pro tyto kategorie a podkategorie
vozidel rovnéz nahldsi aktivaci jakéhokoli provozniho rezimu,
v némz dojde k vyraznému sniZeni to¢ivého momentu motoru.

4. Od dat uvedenych v bodu 1.8.3 piilohy IV a v zévislosti
na ¢l. 23 odst. 5 musi byt kategorie vozidel L3e a podkategorie
vozidel L5e-A, L6e-A a L7e-A navic vybaveny druhym stupném
systému OBD, ktery kontroluje a hldsi, zda nedoslo k selhéni ¢i
poskozeni systému pro regulaci emisi, jezZ by mélo za dusledek
piekro¢eni hrani¢nich hodnot emisi pro OBD stanovenych
v piiloze VI ¢asti B2.

5. S cilem harmonizovat hlaseni palubnich diagnostickych
systémil tykajici se funkéni bezpeénosti nebo chyb systému
pro regulaci emisi a usnadnit efektivni a G¢innou opravu vozidla
se Komise zmocniuje, aby v souladu s ¢lankem 75 pfijala akty
v plenesené pravomoci tykajici se podrobnych technickych
pozadavkd na palubni diagnostiku, véetné funkénich pozadavki
na OBD a zkuSebnich postupi ohledné témat uvedenych
v odstavcich 1 azZ 4 a rovnéz v pfiloze 1I ¢asti C bodu 11
a ve druhu zkousky VIII uvedeném v piiloze V.
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Cldnek 22
Pozadavky na funk¢ni bezpecnost vozidel

1. Vyrobci zajisti, aby vozidla byla konstruovdna, vyrdbéna
a montovéna takovym zpusobem, aby se minimalizovalo riziko
zranéni cestujicich ve vozidle a ostatnich Gcastnikt silni¢niho
provozu.

2. Vyrobce zajisti, aby funkéni bezpecnost vozidla byla
zachovdna po celou dobu jeho bézné Zivotnosti, pokud je
pouzivino za béznych podminek a udrzovino v souladu
s doporucenimi vyrobce. Vyrobce poskytne v rdmci dokumen-
tace prohlaseni, v némz potvrdi, Ze Zivotnost systémd, dild
a zafizeni, jez je klicovd pro funkéni bezpecnost, je zarucena
prostiednictvim nalezitych zkousek a spravné technické praxe.

3. Vyrobci zajisti, aby vozidla, systémy, konstrukéni casti
a samostatné technické celky spliiovaly piislusné pozadavky
uvedené v prilohdch II a VII a aby dodrzovaly zkuSebni
postupy a pozadavky na vykon stanovené aktem v prenesené
pravomoci prijatém podle odstavce 5.

4. Konstrukéni €dsti vozidel, s nimiZ je spojeno nebezpeci
elektrické povahy, na néZ se v vztahuji akty v pfenesené pravo-
moci nebo provadéci akty pfijaté na zdkladé tohoto nafizeni,
nepodléhaji pozadavkim smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/95[ES ze dne 12. prosince 2006 o harmonizaci
prévnich predpisti ¢lenskych sttt tykajicich se elektrickych
zafizeni urcenych pro pouZivani v urcitych mezich napéti (1).

5.V zdjmu dosaZzeni vysoké trovné funkéni bezpecnosti
piijme Komise v souladu s ¢ldnkem 75 akty v pfenesené pravo-
mocdi, jimiz stanovi specifické pozadavky uvedené v piiloze II
¢asti B na funkéni bezpecnost vozidel, a bude piipadné vychdzet
ze zpfisnénych pozadavkt na funkéni bezpecnost uvedenych
v piiloze VIIL Prvni tyto akty v pfenesené pravomoci budou
pfijaty do 31. prosince 2014.

6. Ve druhé fizi piijme Komise do 31. prosince 2020
v souladu s clankem 75 akt v pfenesené pravomoci, jehoZz
prostiednictvim harmonizuje pozadavky na béznou Zivotnost
a na zkousky bézné Zivotnosti s cilem zajistit kompaktnost
konstrukce vozidla uvedenou v piiloze II ¢asti B bodu 17.

7. Komise miZe pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi
vzor pro prohldseni vyrobce. Tyto provadéci akty se pfijimaji
v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 73 odst. 2.

Cldnek 23
Pozadavky ohledné vlivu na Zivotni prostfedi

1. Vyrobce zajisti, aby vozidla byla konstruovana, vyrdbéna
a montovédna takovym zptsobem, aby se minimalizoval vliv na

(1) Uf. vést. L 374, 27.12.2006, s. 10.

zivotni prostiedi. Vyrobce zajisti, aby vozidla, kterd obdrzela
schvileni typu, spliovala pozadavky ohledné vlivu na Zivotni
prostiedi stanovené v pfiloze II, V a VI, a to v rdmci ndjezdu po
dobu Zivotnosti stanoveného v pifloze VIL

2. Vyrobce zajisti, aby vozidla, systémy, konstrukéni c&asti
a samostatné technické celky dodrzovaly zkuSebni postupy
a pozadavky uvedené v piiloze V, a to do dat pouZitelnosti
uvedenych v pifloze IV tohoto nafizeni, které stanovi akt
v pienesené pravomoci pfijaty podle odstavce 12 tohoto ¢lanku.

3. Vyrobce zajisti splnéni pozadavki v rdmci schvalovini
typu tykajicich se ovéfovani Zivotnosti. Na zdkladé volby
vyrobce se pouzije jeden z téchto zkuSebnich postupd pro
ovéfovani zivotnosti, kterymi se schvalovacimu orgdnu
prokazuje, ze hodnoty vlivu na Zivotni prostiedi jsou u vozidla,
které obdrzelo schvéleni typu, stélé:

a) fyzickd zkouska Zivotnosti, pfi niz je dosazeno celého kilo-
metrového ndjezdu:

Zkusebni vozidla fyzicky ujedou plnou vzdilenost uvedenou
v piiloze VII &isti A a jsou podrobena zkousce v souladu
s postupem stanovenym ve druhu zkousky V uvedeném
v aktu v pfenesené pravomoci ptijatém podle odstavce 12
tohoto ¢lanku. Vysledky zkousek emisi provedenych pted
dosazenim plné vzdélenosti uvedené v piiloze VII &asti A i
pii jejim dosazeni musi byt nizsi nez environmentdlni limity
uvedené v piiloze VI &isti A.

=

fyzickd zkouska Zzivotnosti, pfi niZ je dosaZeno ¢dsti kilome-
trového ndjezdu:

Zkusebni vozidla fyzicky ujedou nejméné 50 % plné vzdile-
nosti uvedené v pifloze VII ¢asti A a jsou podrobena zkousce
v souladu s postupem stanovenym ve druhu zkousky
V uvedeném v aktu v pfenesené pravomoci piijatém podle
odstavce 12 tohoto ¢lanku. V souladu s timto aktem se
vysledky zkousek extrapoluji az na plnou vzdalenost
uvedenou v piiloze VII ¢asti A. Vysledky zkousek i extrapo-
lované vysledky musi byt nizsi nez environmentdlni limity
uvedené v piiloze VI &asti A.

¢) matematicky postup pro vypocet Zivotnosti:

U kazdé slozky emise musi byt vysledek vyndsobeni faktoru
zhorseni uvedeného v pfiloze VII ¢asti B vysledkem environ-
mentalni zkousky vozidla, které po prvnim nastartovani na

konci vyrobni linky najelo vice nez 100 km, niz3i neZ envi-
ronmentdlni limit uvedeny v piiloze VI ¢dsti A.
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4. Komise do 1. ledna 2016 provede souhrnnou studii
o dopadech na Zivotni prostfedi. Studie zhodnoti kvalitu
ovzdusi a podil znecistujicich litek z vozidel kategorie L a
musi zahrnovat pozadavky na druhy zkousek I, IV, V, VII
a VII uvedené v piiloze V.

vexs

Shromdzdi a vyhodnoti nejnovéjsi védecka data, zjisténi z védec-
kého vyvoje, simulace a efektivitu nakladl za ticelem stanoveni
definitivnich politickych opatieni tim, Ze potvrdi a s kone¢nou
platnosti stanovi pouzitelnost normy Euro 5 uvedené v piiloze
IV a environmentalni pozadavky pro Euro 5 uvedené v piiloze
V, v piiloze VI ¢&asti A2, B2 a C2 a v piiloze VII tykajici se
kilometrovych ndjezdi po dobu Zivotnosti a faktordi zhorSeni
pro Euro 5.

5. Komise na zdkladé zjisténi uvedenych v odstavci 4 pied-
lozi do 31. prosince 2016 Evropskému parlamentu a Radé
Zpravu o:

a) datech zacdtku pouzitelnosti norem tirovné Euro 5 uvedené
v piiloze 1V;

b) emisnich limitech Euro 5 uvedenych v priloze VI ¢asti A2
a prahové hodnoty pro OBD v piiloze VI &sti B2;

¢) tom, Ze viechny nové typy vozidel kategorii L3e a Lb5e
a podkategorii L6e-A a L7e-A musi byt kromé prvniho
stupné OBD (OBD I) vybavena i druhym stupném OBD
(OBD 1I) na tGrovni normy Euro 5;

d) kilometrové ndjezdy po dobu Zivotnosti pro uroveit Euro 5
uvedené v piiloze VII ¢asti A a faktory zhorSeni pro droven
Euro 5 uvedené v piiloze VII ¢dsti B.

Na zdkladé této zpravy Komise piipadné ptedlozi vhodné legis-
lativni ndvrhy.

6.  Na zdklad¢ studie o dopadech na Zivotni prostiedi ptijme
Komise v souladu s ¢ldnkem 75 akt v prenesené pravomoci,
v némz stanovi, které z (pod)kategorii Lle-A, L1e-B, L2e, L5e-B,
L6e-B, L7e-B a L7e-C pro trovenn Euro 5 by mély podléhat
zkouskdm SHED nebo zkouskdm propustnosti palivové nddrze
a rozvodi s limitnimi hodnotami zkousek uvedenymi v ptiloze
VI casti C2.

7. Vyrobci zajisti, aby vozidla kategorie L dodrzovala platné
pozadavky na zkousky tykajici se vlivu na Zivotni prostfedi pro
tcely schvileni a prodlouzeni stanovené v pifloze V &sti A.

8.  Pislusny emisn{ limit pro motocykly L3e-AxE (Enduro,
x=1, 2 nebo 3) a L3e-AxT (Trial, x = 1, 2 nebo 3) je souctem

L, (THC) a Ly (NO,) v piiloze VI ¢asti A. Vysledky zkousek

emisi (NO, + THC) musi byt niz$i, nezZ je tento limit (L, + L),
nebo stejné.

9. Vozidla kategorie L4e musi spliiovat environmentdlni
pozadavky stanovené v piiloze V pro vozidla kategorie L3e,
pfi¢emz pro druhy zkousek I, IV, VII a VIII pfilohy V se zkousi
bud kompletni sestava zakladniho motorového vozidla
s postranim vozikem, nebo v piipadé potieby pouze zdkladni
motorové vozidlo bez postranniho voziku.

10.  Vyrobci zajisti, aby veskerd nahradni zafizeni k regulaci
zneistujicich latek obdrzela pfi uvedeni na trh nebo do
provozu v Unii schvaleni typu podle tohoto nafizeni.

11.  Pozadavky uvedené v odstavcich 1 az 10 se vztahuji na
vozidla, systémy, konstrukéni ¢sti a samostatné technické celky
v souladu s ptilohou IL

12.  Komise je v zdjmu zajisténi vysoké urovné ochrany
zivotniho prostfedi zmocnéna pfijimat v souladu s ¢lankem
75 akty v pfenesené pravomoci, kterymi se stanovi podrobné
technické specifikace environmentalnich pozadavkd pro témata
uvedend v odstavcich 1, 2, 3, 6 a 7 tohoto ¢lanku, véetné
zkugebnich postupti.

Cldnek 24

Dalsi environmentdlni poZadavky, pokud jde o emise
sklenikovych plynii, spotfebu paliva, spotfebu elektrické
energie a dojezdovou vzdilenost u elektromobilu

1. Vyrobce v piislusném cyklu laboratornich zkousek emisi
zjisti objem emisi CO, (oxid uhli¢ity) a ozndmi jej schvalova-
cimu organu. Spotieba paliva nebo spotieba elektrické energie
a dojezdové vzdilenost u elektromobilu se bud vypocitaji na
zdklad¢ vysledkd laboratornich zkousek emisi v rdmci schvalo-
vani typu, nebo se zméfi a ozndmi schvalovacimu organu,
pficemz méfeni dosvédci technickd zkusebna.

2. Vysledek méfeni CO,, vypocitand nebo zméfend spotieba
paliva, spotieba elektrické energie a dojezdova vzdélenost u elek-
tromobilu se uvedou v dokumentaci v souladu s provadécim
aktem uvedenym v ¢l. 27 odst. 4 a pfislusné informace se
uvedou i v prohldSeni o shodé.

Kromé uvedeni na prohldseni o shodé vyrobce zajisti poskytnuti
udaji o emisich CO,, spotiebé paliva, spotiebé elektrické
energic a dojezdové vzddlenosti u elektromobilu kupujicimu
v dobé koupé nového vozidla ve formatu, ktery uznd za
vhodny.
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3. Komise je zmocnéna piijimat v souladu s ¢lankem 75 akty
v prenesené pravomoci tykajici se zkusebniho postupu v rdmci
druhu zkousky VII pro méfeni emisi CO, a vypoctu a méfeni
spotieby paliva, spotieby elektrické energie a dojezdové vzdale-
nosti u elektromobilu.

KAPITOLA IV
POSTUPY EU SCHVALENI TYPU
Cldnek 25
Postupy pro EU schvileni typu

1. Pro zadost o schvileni typu celého vozidla si vyrobce
muze zvolit jeden z téchto postupii:

a) postupné schvéleni typu;

b) jednordzové schvileni typu;

¢) kombinované schvileni typu.

Vyrobce kategorii vozidel stanovenych v odstavci 4 si muze
navic zvolit vicestupniové schvéleni typu.

Pro schvéleni typu systémd, konstrukénich &sti nebo samostat-
nych technickych celkl se pouZzije pouze jednorazové schvaleni

typu.

2. Postupné schvdleni typu spocivd v postupném ziskavani
celého souboru certifikdtt EU schvéleni typu pro systémy,
konstrukéni ¢dsti a samostatné technické celky tvorici cast
vozidla, jez vede v zdvérecné fazi ke schvéleni typu celého
vozidla.

3. Jednordzové schvéleni typu spociva ve schvéleni tplného
vozidla v jednom kroku.

4. Kombinované schvileni typu je postup postupného schvé-
leni, béhem néhoz se pfi zdvérecné fazi schvalovani typu celého
vozidla ziskd jedno nebo vice schvdleni pro systémy, aniz by
bylo nutné pro tyto systémy vydat certifikit EU schvaleni typu.

5. PH vicestupnovém schvileni typu jeden nebo vice schva-
lujicich orgdnt osvédcuje, Ze urcity netplny nebo dokonceny
typ vozidla vyhovuje, v zdvislosti na stupni rozpracovanosti,
piislusnym spravnim ustanovenim a technickym pozadavkim
tohoto nafizeni.

Vicestupniové schvileni typu se udéli pro typ nedplného nebo
dokonc¢eného vozidla, ktery odpovidd tdajim v dokumentaci
uvedené v ¢lanku 27 a spliuje technické pozadavky stanovené
piislusnymi akty uvedenymi v piiloze II, a to s ohledem na stav
rozpracovanosti vozidla.

6.  Schvileni typu pro zavérecny stupenn dokonceni se udéli
poté, co schvalovaci organ ovéfil, Zze typ vozidla schvileny
v zdvére¢ném stupni spliiuje v té dobé viechny platné technické
pozadavky. Souddsti tohoto ovéfeni je kontrola dokumentt
prokazujicich splnéni vSech pozadavki pro schvileni typu
nedplného vozidla, které je udéleno v rdmci vicestupriového
postupu schvileni typu, a to i v pipadé, Ze je udéleno pro
jinou kategorii nebo podkategorii vozidla.

Vicestupiiové schvéleni typu uvedené v odstavei 1 druhém
pododstavci se pouzije pouze pro vozidla podkategorii L2e-U,
L4e, L5e-B, L6e-BU a L7e-CU.

7. Vybérem schvalovaciho postupu nejsou dotéeny piislusné
hmotnépravni pozadavky, kterym musi schvalovany typ vozidla
vyhovét v dobé vydani schvaleni typu tplného vozidla.

8. Komise je zmocnéna piijimat v souladu s clankem 75 akty
v pfenesené pravomoci, kterymi se stanovi podrobné uspofa-
déni s ohledem na postupy schvalovani typu. Prvni tyto akty
v prenesené pravomoci budou piijaty do 31. prosince 2014.

Cldnek 26
Zadost o schvileni typu
1. Vyrobce poddvd zddost o schvileni typu schvalovacimu

organu.

Y. 7 Xz

2. Pro konkrétni typ vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo
samostatného technického celku Ize podat pouze jednu Zadost,
a to pouze v jednom clenském stdté.

3. Pro kazdy typ, ktery md byt schvalen, se poddvd samo-
statnd zddost.

Cldnek 27
Dokumentace

1. Zadatel predlozi schvalovacimu orgdnu dokumentaci.
2. Dokumentace obsahuje tyto tdaje:

a) informaé¢ni dokument;

b) veskeré tdaje, vykresy, fotografie a dalsi informace;

¢) v piipadé vozidel postup(y) zvoleny(é) v souladu s ¢l 25
odst. 1;

d) veskeré dalsi informace pozadované schvalovacim orgdnem
v rdmci postupu poddvani Zddosti.

3. Dokumentace miZe byt doddna na papiie nebo v elektro-
nickém formadtu, ktery je pfijatelny pro technickou zkusebnu
a schvalovaci organ.
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4. Komise pfijme provadéci akty, kterymi stanovi vzory pro
informa¢ni dokument a dokumentaci. Tyto provadéci akty se
pfijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 73
odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou pfijaty do 31. prosince
2014.

Cldnek 28

Zvlastni pozadavky na informace, které je tfeba uvést
v zddosti o schvileni typu podle riiznych postupit

1. K 7ddosti o postupné schvileni typu se pfipoji dokumen-
tace podle clanku 27 spolecné s Gplnym souborem certifikatd
schvileni typu pozadovanych podle kazdého z pouzitelnych
akt uvedenych v piiloze II

V piipadé schvdleni typu systému. konstrukéni ¢ésti nebo samo-
statného technického celku podle pouzitelnych aktd, jejichz
seznam je uveden v piiloze I, md schvalovaci orgdn pfistup
k souvisejici dokumentaci, a to az do okamziku, kdy je schva-
len{ vyddno nebo odmitnuto.

2. K zadosti o jednorazové schvéleni typu musi byt pfipojena
dokumentace podle ¢ldnku 27, jez obsahuje pfislusné informace
v souladu s provadécimi akty pfijatymi na zakladé tohoto nafi-
zen{ tykajicimi se pouzitelnych aktd.

3. U postupu kombinovaného schvdleni typu musi byt
k dokumentaci pfipojen jeden & vice certifikdtd schvaleni
typu vyzadovanych podle kazdého z jednotlivych pouzitelnych
akt uvedenych v piiloze II, a pokud zadny certifikdt schvaleni
typu predloZen neni, musi dokumentace obsahovat relevantni
informace v souladu s v provadécimi opatfenimi pfijatymi na
zakladé tohoto nafizeni v souvislosti s uvedenymi uplatiiova-
nymi akty.

4. Aniz jsou dotleny odstavce 1, 2 a 3, poskytuji se pro
ucely vicestupnového schvileni typu tyto informace:

a) v prvnim stupni ty asti dokumentace a certifikdty EU schva-
leni typu, jez jsou dilezité pro stav dokonceni zakladniho
vozidla;

b) ve druhém a dalsich stupnich ty ¢asti dokumentace a certifi-
kity EU schvileni typu, které jsou dilezité pro stdvajici
stupent vyroby, kopie certifikdtu EU schvéleni typu vozidla
vydaného na predchozim stupni vyroby a veskeré ddaje
o jakychkoli zméndch nebo dopliicich vozidla, které vyrobce
provedl.

Informace uvedené v pismenech a) a b) prvniho pododstavce
tohoto odstavce Ize poskytnout v souladu s odstavcem 3.

5. Schvalovaci orgdn mtiZze s uvedenim davodd nafidit
vyrobci, aby poskytl jakékoli dal3i informace potiebné k rozhod-
nuti o tom, jaké zkousky jsou vyzadoviny, nebo k usnadnéni
téchto zkousek.

KAPITOLA V
PROVADENI POSTUPU EU SCHVALENI TYPU
Cldnek 29
Obecnd ustanoveni

1. Schvalovaci organy udéli EU schvaleni typu aZ poté, co
ovéii shodu vyrobnich opatieni uvedenych v ¢lanku 33, jakoz
i soulad typu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samo-
statného technického celku s piislusnymi pozadavky.

2. EU schviéleni typu se udéluje v souladu s touto kapitolou.

3. Pokud schvalovaci organ zjisti, Ze typ vozidla, systému,
konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického celku pfed-
stavuje, i kdyz spliiuje pozadovand ustanoveni, zdvazné nebez-
pe¢i pro bezpetnost nebo mize vainé poskodit Zivotni
prostiedi nebo vefejné zdravi, miiZze odmitnout udélit EU schva-
leni typu. V tom pi{padé ihned zasle schvalovacim orgdnim
ostatnich clenskych sttt a Komisi podrobnou dokumentaci,
v niZ objasni divody svého rozhodnuti a doloZi sva zjisténi.

4. Certifikdty EU schvileni typu se ¢isluji v souladu s harmo-
nizovanym systémem stanovenym Komisi prostfednictvim
provadécich akt. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu
s prezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 73 odst. 2. Prvni
tyto provadéci akty budou pfijaty do 31. prosince 2014.

5. Schvalovaci orgdn zasle pro kazdy typ vozidla, ktery
schvali, schvalovacim orgdnim ostatnich ¢lenskych statt do
jednoho mésice od vyddni EU schvéleni typu kopii certifikitu
EU schvileni typu vozidla i s piilohami, a to pomoci spole¢-
ného zabezpeceného elektronického systému pro vyménu
udaji. Tato kopie muze mit rovnéz podobu zabezpeceného
elektronického souboru.

6.  Schvalovaci orgdn neprodlené uvédomi schvalovaci organy
ostatnich ¢lenskych stati o svém odmitnuti nebo odejmuti jaké-
hokoliv schvileni vozidla, spole¢né s odivodnénim svého
rozhodnuti.

7. Schvalovaci orgdn zasild v tfimési¢nich intervalech schva-
lovacim orgdntim ostatnich clenskych statd seznam EU schvi-
leni typu pro systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné tech-
nické celky, kterd béhem ptedchoziho obdobi udélil, zménil,
odmitl udélit nebo odejmul.
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8. Schvalovaci orgdn, jenz udélil EU schvileni typu, zasle
schvalovacimu orgdnu jiného ¢lenského stitu na jeho zadost
do jednoho mésice od jejtho obdrzeni kopii vyzddaného certi-
fikatu EU schvéleni typu i s pfilohami, a to pomoci spole¢ného
zabezpeceného elektronického systému pro vyménu tidaji. Tato
kopie muze mit rovnéz podobu zabezpeceného elektronického
souboru.

9.  Schvalovaci orgdn ptedlozi informace uvedené v odstavcich
5 az 8 také Komisi, pokud o to Komise pozada.

10.  Schvalovaci organ zkompletuje schvalovaci dokumentaci
sestdvajici z dokumentace, ke které jsou pfipojeny zdznamy
o zkouskdch a veskeré dalsi dokumenty, které do dokumentace
dodala technickd zkuSebna nebo schvalovaci orgdn béhem
provadéni své Cinnosti. Soucasti schvalovaci dokumentace je
vhodné ¢islovany nebo jinak znaceny rejstitk s obsahem schva-
lovaci dokumentace, aby bylo mozno jasné identifikovat
vSechny stranky a formdt kazdého dokumentu tak, aby pfed-
stavovala zdznam o postupnych krocich pii provadéni EU
schvaleni typu, zejména data revizi a aktualizaci. Schvalovaci
orgdn uchovavd informace obsazené v dokumentaci po dobu
deseti let od vyprSeni platnosti pfislusného schvileni.

Cldnek 30

Specifickd ustanoveni tykajici se certifikitu EU schvileni
typu
1. Certifikdt EU schvéleni typu obsahuje tyto pfilohy:

a) schvalovaci dokumentaci uvedenou v ¢l. 29 odst. 10;

b) vysledky zkousek;

¢) jména a podpisové vzory osob oprdvnénych podepisovat
prohlédseni o shodé¢ a jejich funkce v podniku;

d) v ptipadé EU schvéleni typu tplného vozidla vyplnény vzor
prohldSeni o shodé.

2. Certifikdt EU schvdleni typu se vydavd na zakladé vzoru
stanoveného Komisi prostfednictvim provadécich aktd. Tyto
provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem
uvedenym v ¢l. 73 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou
pfijaty do 31. prosince 2014.

3. U kazdého typu vozidla schvalovaci orgdn

a) vyplni vSechny pfislusné rubriky certifikitu EU schvéleni
typu, véetné pfilozeného listu s vysledky zkousek;

b) sestavi seznam schvalovaci dokumentace;

¢) bez prodleni vyda vyplnény certifikit i s jeho pFlohami
zadateli.

Komise stanovi vzor pro list s vysledky zkouSek uvedeny
v pismenu a) prostfednictvim provadécich aktd. Tyto provadéci
akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym
v ¢l 73 odst. 2. Prvni tyto provddéci akty budou pfijaty do
31. prosince 2014.

4.V piipadé EU schvileni typu, u ngz byla v souladu
s clankem 40 stanovena omezeni ohledné jeho platnosti nebo
bylo upusténo od nékterych ustanoveni tohoto naf{zeni nebo
aktl v pfenesené pravomoci a provddécich aktd piijatych na
zakladé tohoto nafizeni, se v certifikditu EU schvaleni typu
tato omezeni nebo prominuti uvedou.

5. Pokud se vyrobce rozhodne pro postup kombinovaného
schvaleni typu, vyplni schvalovaci orgdn v informacéni
dokumentaci odkazy na zkusebni protokoly stanovené provadé-
cimi akty uvedenymi v ¢l. 32 odst. 1, pro néz neni k dispozici
zadny certifikdt EU schvéleni typu.

6. Pokud se vyrobce rozhodne pro jednordzovy postup
schvéleni typu, sestavi schvalovaci orgdn seznam piislusnych
pozadavki ¢i aktd a prilozi tento seznam k certifikitu EU
schvéleni typu. Komise pfijme vzor takového seznamu pomoci
provadécich aktt. Tyto provaddéci akty se piijimaji v souladu
s prezkumnym postupem uvedenym v ¢l 73 odst. 2. Prvni
tyto provadéci akty budou pfijaty do 31. prosince 2014.

Cldnek 31

Zvlastni ustanoveni tykajici se systémd, konstrukénich
Casti nebo samostatnych technickych celkd

1.  EU schvéleni typu se udéli systému, ktery odpovidd
Gdajoim v dokumentaci a spliuje technické pozadavky stano-
vené piislusnymi akty uvedenymi v pifloze IL

2. EU schvidleni typu pro konstrukéni ¢dst nebo samostatny
technicky celek se udéli konstrukéni ¢dsti nebo samostatnému
technickému celku, ktery odpovidd tdajim v dokumentaci
a spliuje technické pozadavky stanovené piislusnymi akty
uvedenymi v piiloze II.

3. Pokud se na konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické
celky, at jsou urCeny k opravé, servisu nebo udrzbé ¢i nikoliv,
vztahuje rovnéz schvileni typu pro systém souvisejici s vozid-
lem, nevyzaduje se zadné dalsi schvéleni konstrukéni €dsti nebo
samostatného technického celku, ledaze tak stanovi pfislusné
akty uvedené v piiloze II.
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4. Pokud konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek
plni svou funkci nebo ma specifické vlastnosti pouze ve spojeni
s jinymi ¢dstmi vozidla, a proto je mozné ovéfit shodu s poza-
davky, pouze pokud konstrukéni ¢dst nebo samostatny tech-
nicky celek pracuji ve spojeni s témito jinymi ¢astmi vozidla,
rozsah EU schvéleni typu konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku se odpovidajicim zptisobem omezi.

V tom piipadé se v certifikditu EU schvédleni typu uvedou
viechna omezeni pouziti této konstrukéni ¢dsti nebo samostat-
ného technického celku a zvldstni podminky pro jejich montdz.

Pokud jsou takové konstrukéni ¢dsti nebo samostatné technické
celky montovany vyrobcem vozidla, ovéi{ se dodrzeni vsech
piislusnych omezeni pouziti nebo podminek pro montdz
béhem schvalovani vozidla.

Cldnek 32
Zkousky vyzadované pro EU schvileni typu

1. Dodrzeni technickych pfedpisti stanovenych v tomto nafi-
zen{ a v aktech uvedenych v pfiloze 1I se prokazuje vhodnymi
zkouskami provedenymi uréenymi technickymi zkusebnami.

Zkusebni postupy uvedené v prvnim pododstavci a specifické
vybaveni a ndstroje pfedepsané k provddéni uvedenych zkousek
jsou stanoveny v piislusnych aktech uvedenych v piiloze II.

Format zkuSebniho protokolu spliiuje obecné pozadavky, které
stanovi Komise prostiednictvim provadécich —aktl. Tyto
provadéci akty se piijimaji v souladu s pfezkumnym postupem
uvedenym v ¢l. 73 odst. 2. Prvni tyto provadéci akty budou
pfijaty do 31. prosince 2014.

2. Vyrobce di schvalovacimu orgdnu k dispozici tolik vozi-
del, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkd,
kolik je jich podle pfislusnych aktd uvedenych v piiloze 1I
potfeba k provedeni pozadovanych zkousek.

3. Vyzadované zkousky se provadéji na vozidlech,
konstrukénich ¢astech a samostatnych technickych celcich pred-
stavujicich typ, jenz md byt schvélen.

Vyrobce viak miiZze po dohodé se schvalovacim orgdnem vybrat
vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek, ktery, tiebaze nepfedstavuje schvalovany typ, spojuje ve
vztahu k pozadované drovni vykond fadu nejméné piiznivych
vlastnosti. K rozhodovani béhem vybéru lze vyuzit zkusebni
metody se simulaci.

4. Jako alternativa ke zkuSebnim postupiim uvedenym
v odstavci 1 mohou byt na zdkladé souhlasu schvalovaciho
orgdnu pouzity zkusebni metody se simulaci, a to na Zddost
vyrobce podanou s piihlédnutim k pozadavkim stanovenym
v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle odstavce 6.

5. Zkusebni metody se simulaci musi spliiovat podminky
uvedené v aktech v pfenesené pravomoci pfijatych podle
odstavce 6.

6.  Aby se zajistilo, Ze vysledky zkousek se simulaci budou
stejné prukazné jako vysledky fyzickych zkousek, je Komise
zmocnéna piijimat v souladu s ¢ldnkem 75 akty v pfenesené
pravomoci tykajici se pozadavkd, jeZz je mozné podrobit zkou-
skdm se simulaci, a podminek, za nichZ se maji zkousky se
simulaci provadét. Pfi pfijimani téchto aktd v prenesené pravo-
moci Komise piipadné vychdzi z pozadavki a postupt stano-
venych v ptiloze XVI smérnice 2007/46]ES.

Cldnek 33
Opatfeni pro shodnost vyroby

1. Schvalovaci orgdn, ktery udéluje EU schvileni typu, pfijme
nezbytnd opatieni, aby ovéfil, v pfipadé nutnosti i ve spolupréci
se schvalovacimi organy ostatnich clenskych stiti, Ze byla
pfijata dostate¢nd opatieni k zajisténi shody vyrabénych vozidel,
systémt, konstruk¢nich ¢dsti nebo samostatnych technickych
celkti se schvalenym typem.

2. Schvalovaci orgdn, ktery udéluje schvéleni typu tplného
vozidla, pfijme nezbytnd opatfeni s cilem ovéfit, zda jsou
prohldSeni o shodé vydand vyrobcem v souladu s ¢lankem
38. Za timto Gcelem schvalovaci orgdn ovéfi, zda je dostate¢ny
pocet vybranych prohldseni o shodé v souladu s ¢lankem 38
a zda vyrobce piijal vhodnd opatfeni s cilem zajistit, Ze jsou
tdaje uvedené v prohldsenich o shodé spravné.

3. Schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvdleni typu, pfijme
s ohledem na toto schvéleni nezbytnd opatieni, aby v pfipadé
potieby ve spolupraci se schvalovacimi orgdny ostatnich ¢len-
skych statd ovéfil, zda jsou opatfeni uvedend v odstavcich 1 a 2
naddle dostate¢nd, a vyrdbéna vozidla, systémy, konstrukéni
Casti nebo samostatné technické celky se naddle shoduji se
schvalenym typem a prohldseni o shodé jsou i nadale v souladu
s ¢lankem 38.

4. Za uGCelem ovéfeni, zda se vozidlo, systém, konstrukéni
¢ast nebo samostatny technicky celek shoduje se schvilenym
typem, muZe schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvaleni
typu, provést jakékoli kontroly nebo zkousky vyzadované pro
EU schvaleni typu, na vzorcich odebranych v zafizenich
vyrobce, véetné vyrobnich zafizeni.



2.3.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 60/75

5. Pokud schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvaleni typu,
zjisti, Ze se opatfeni uvedend v odstavcich 1 a 2 neuplatiuji,
vyznamnym zptsobem se odchyluji od dohodnutych opatieni
a kontrolnich pland, prestala se uplatiiovat nebo jiz nejsou
povazovana za adekvitni, ackoliv vyroba pokracuje, pfijme
nezbytnd opatfeni pro zajisténi spravného provddéni postupu
tykajictho se shodnosti vyroby nebo odejme schvéleni typu.

6.  Komise je v souladu s ¢linkem 75 zmocnéna piijimat akty
v pfenesené pravomoci tykajici se podrobnych opatieni ohledné
shodnosti vyroby. Prvni tyto akty v pfenesené pravomoci budou
piijaty do 31. prosince 2014.

KAPITOLA VI
ZMENY EU SCHVALENI TYPU
Cldnek 34
Obecnd ustanoveni

1. Vyrobce neprodlené sdéli schvalovacimu orgnu, ktery
udélil EU schvdleni typu, kazdou zménu ddajii zaznamenanych
ve schvalovaci dokumentaci.

Schvalovaci orgdn rozhodne o tom, ktery z postupii stanove-
nych v ¢lanku 35 se pouzije.

V pipadé potieby mize schvalovaci orgdn po konzultaci
s vyrobcem rozhodnout, Ze je tieba udélit nové EU schvéleni

typu.

2. Z4dost o zménu EU schvéleni typu se poddvd vylucné
schvalovacimu orgdnu, ktery udélil pavodni EU schvéleni typu.

3. Pokud schvalovaci organ shledd, Ze pro ucely provedeni
zmény je nezbytné opakovani kontrol nebo zkousek, vyrozumi
o tom vyrobce.

Postupy uvedené v ¢lanku 35 se uplatni, pouze pokud schva-
lovaci orgdn na zdkladé téchto kontrol nebo zkousek usoudi, Ze
pozadavky tykajici se EU schvaleni typu jsou naddle splnény.

Cldnek 35
Revize a rozsifeni EU schvdleni typu

1. Pokud se zménily ddaje uvedené ve schvalovaci dokumen-
taci, aniz by bylo nutné opakovat kontroly nebo zkousky,
oznadi se zména jako ,revize“.

V tom piipadé vyda schvalovaci orgdn podle potieby revidované
stranky schvalovaci dokumentace a na kazdé revidované strance
zfetelné vyznadi povahu zmény a datum nového vydani stranky.

Za splnéni tohoto pozadavku se povazuje rovnéz vydani uplné
aktualizované  verze  schvalovaci  dokumentace  spolu
s podrobnym popisem zmén.

2. Zména se ozna¢i jako ,rozsifeni“, pokud se ddaje ve
schvalovaci dokumentaci zménily a pokud plati kterdkoliv
z téchto podminek:

a) jsou pozadovany dalsi kontroly nebo zkousky;

b) zménily se jakékoliv informace o certifikitu EU schvéleni
typu, s vyjimkou jeho piiloh;

¢) vstoupi v platnost nové pozadavky podle nékterého z aktd
uvedenych v piiloze II pro schvileny typ vozidla nebo schva-
leny systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek.

V piipadé rozsifeni vydd schvalovaci orgdn aktualizovany certi-
fikdt EU schvélen{ typu oznaeny ¢islem rozsifeni ndsledujicim
po &isle fady jiz udélenych rozsifeni. V certifikdtu schvaleni typu
se zietelné vyznaci divod rozsifeni a datum nového vydani
certifikatu.

3. Pfi kazdém vyddni zménénych stranek nebo tplné aktu-
alizované verze se odpovidajicim zptsobem upravi i seznam
schvalovaci dokumentace pfilozeny k certifikdtu schvaleni
typu, aby uvddél datum posledniho rozsifeni nebo revize
nebo datum posledni konsolidace aktualizované verze.

4. Zména schvéleni typu vozidla se nevyzaduje, pokud nové
pozadavky uvedené v odst. 2 pism. ¢) nejsou z technického
hlediska pro tento typ vozidla relevantni nebo se tykaji jinych
kategorif vozidel, nez do které vozidlo patii.

Cldnek 36
Vydini a ozndmeni zmén

1. V piipadé rozsifeni musi byt aktualizoviny vSechny
piislusné ¢&asti certifikditu EU schvéleni typu, jeho piilohy
a seznam schvalovaci dokumentace. Aktualizovany certifikat
a jeho piilohy se bez prodleni vydaji zadateli.

2.V ptipadé revize vydd schvalovaci orgdn Zadateli bez
prodleni revidované dokumenty nebo pifpadné tplnou aktuali-
zovanou verzi, vcetné revidovaného seznamu schvalovaci
dokumentace.

3. Schvalovaci organ oznidmi kazdou zménu ucinénou v EU
schvaleni typu schvalovacim organtim ostatnich clenskych statt
v souladu s postupy uvedenymi v ¢lanku 29.
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KAPITOLA VII
PLATNOST EU SCHVALENI TYPU
Cldnek 37
Skonceni platnosti

1. EU schvileni typu se vyddvd na neomezenou dobu.

2. Platnost EU schvéleni typu vozidla konci v téchto ptipa-
dech:

a) nové pozadavky na schvileny typ vozidla se stanou
zdvaznymi pro doddni na trh, registraci nebo uvedeni do
provozu vozidel a schvileni typu nelze odpovidajicim
zpusobem aktualizovat;

b) vyroba schvdleného vozidla je s kone¢nou platnosti dobro-
volné ukoncena;

¢) doba platnosti schvéleni skon¢i z diivodu omezeni v souladu
s ¢lankem 40 odst. 6;

d) schvéleni bylo odnato v souladu s ¢l. 33 odst. 5, ¢l. 49 odst.
1 nebo ¢l. 52 odst. 4.

3. Pokud se stane neplatnou pouze jedna varianta v ramci
typu nebo jedna verze v ramci varianty, pozbyvaji EU schvaleni
typu daného vozidla platnosti pouze pro danou variantu nebo
Verzi.

4. Pokud je s kone¢nou platnosti ukoncena vyroba konkrét-
niho typu vozidla, ozndmi vyrobce tuto skutecnost schvalova-
cimu organu, ktery udélil EU schvéleni typu pro dané vozidlo.

Do jednoho mésice od obdrzeni ozndmeni uvedeného v prvnim
pododstavci schvalovaci orgén, jenz vozidlu udélil EU schvaleni
typu, informuje o této skutecnosti schvalovaci orgdny ostatnich
¢lenskych statd.

5. Aniz je dotlen odstavec 4, ma-li EU schvdleni typu
vozidla pozbyt platnosti, ozndmi vyrobce tuto skute¢nost schva-
lovacimu orgdnu, ktery udélil EU schvéleni typu.

Schvalovaci orgdn, jenz udélil EU schvdleni typu, bez prodleni
sdéli vSechny pfislusné informace schvalovacim orgdnam
ostatnich clenskych statd, aby bylo mozno pipadné pouzit
Clanek 44.

Ve sdéleni uvedeném v druhém pododstavci se uvede zejména
datum vyroby a identifika¢ni ¢islo posledniho vyrobeného
vozidla.

KAPITOLA VIII
PROHLASEN] O SHODE A OZNACEN(
Clanek 38
Prohl4Seni o shodé

1. Vyrobce jako drzitel schvaleni typu vozidla vydava v papi-
rové verzi prohldSeni o shodé¢, jimz musi byt opatfeno kazdé
vozidlo, at dplné, nedplné nebo dokonéené, jez bylo vyrobeno
ve shodé se schvélenym typem vozidla.

Toto prohlaseni se vydd kupujicimu zdarma spolecné s vozid-
lem. Jeho vydidni nelze podmifiovat vyslovnou Zadosti ani
poskytnutim dal$ich informaci vyrobci.

Vyrobce vozidla vydd v obdobi deseti let od data vyroby vozidla
vlastnikovi tohoto vozidla na jeho zddost duplikdt prohlaseni
o shodé¢, pokud tento vlastnik vozidla zaplati poplatek nepfe-
vySujici naklady na vydani tohoto duplikdtu. Na pfedni strané
kazdého duplikitu prohldseni musi byt jasné uvedeno oznaceni
Lduplikat”.

2. Vyrobce pouzije vzor prohldseni o shodé pfijaty Komisi
prostiednictvim provadécich aktd. Tyto provadéci akty se piiji-
maji v souladu s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢&l. 73
odst. 2. ProhldSeni o shodé je upraveno tak, aby se zabranilo
jeho padélani. Za timto Gcelem provadéci akt stanovi, ze paplir,
na némz je prohldSeni vytisténo, musi byt chranén nékolika
ochrannymi tiskovymi prvky. Prvni tyto provadéci akty budou
pfijaty do 31. prosince 2014.

3. Prohlaeni o shodé se vystavi v nejméné jednom ufednim
jazyce Unie. Kterykoliv ¢lensky stdit muze pozddat, aby bylo
prohléseni o shodé prelozeno do jeho vlastniho Gfedniho jazyka
¢ jazyka.

4. Osoby opravnéné podepisovat prohldseni o shodé musi
plisobit v organizaci vyrobce a jsou fadné opravnéné vedenim
této organizace nést za vyrobce plnou pravni odpovédnost, co
se tyCe projektovani a vyroby nebo zachovani shody vyroby
vozidla.

5. Prohldseni o shodé se vypliiuje v celém rozsahu a nesmi
obsahovat jind omezeni tykajici se pouziti vozidla neZ ta, jez
jsou stanovena v tomto nafizeni nebo v aktech v pfenesené
pravomoci piijatych na jeho zdkladé.

6. U netplného nebo dokonceného vozidla vypliuje vyrobce
pouze ty body prohlaseni o shodg, které byly v probihajicim
stupni schvalovani typu doplnény nebo zménény, a popiipadé
piipoji k tomuto prohldSeni veskerd prohldseni o shodé vydana
v piedchozich stupnich.
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7.V prohldseni o shodé pro vozidla schvdlend v souladu s ¢l.
40 odst. 2 se v zahlavi uvede véta ,Schvileni typu na zdkladé ¢l.
40 odst. 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013 o schvalovadni dvoukolo-
vych nebo titkolovych vozidel a ¢tyfkolek a dozoru nad trhem
s témito vozidly (prozatimni schvéleni) pro tGplnd a dokoncend
vozidla“.

8.V prohlaseni o shodé uvedeném v provadécim aktu uvede-
nych v odstavci 2 se pro vozidla, jejichz typ byl schvdlen
v souladu s ¢lankem 42, v zahlavi uvede véta ,Schvdleni typu
pro tplnd a dokoncend vozidla v malych sériich” a v tésné
blizkosti k ni rok vyroby a ndsledné pofadové ¢&islo v rozmezi
od 1 do mezni hodnoty uvedené v tabulce v piiloze III, jez
oznaluje pro kazdy rok vyroby zafazeni tohoto vozidla do
vyroby vyhrazené na tento rok.

9.  AniZ je dotcen odstavec 1, mtZe vyrobce pfedavat prohld-
Seni o shodé registra¢nimu orgdnu kteréhokoli ¢lenského statu
elektronickymi prostredky.

Cldnek 39

Povinny Stitek s fidnym oznafenim vozidel a znacka
schvileni typu konstrukénich ¢isti nebo samostatnych
technickych celki

1. Vyrobce vozidla opatif kazdé vozidlo vyrobené ve shodé
se schvalenym typem povinnym §titkem s fadnym oznacenim
pozadovanym pfislusnym provddécim aktem piijatym podle
odstavce 3.

2. Vyrobce konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického
celku, at uz je casti systtmu ¢ nikoliv, opatii kazdou
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek vyrobeny
ve shodé se schvdlenym typem znackou schvéleni typu poza-
dovanou piislusnym provadécim aktem piijatym podle tohoto
nafizeni nebo piislusného predpisu EHK OSN.

Pokud neni takovd znacka schvileni typu pozadovana, ptipoji
vyrobce alespoii svou obchodni firmu nebo ochrannou zndmku,
¢islo typu nebo identifika¢ni ¢islo.

3. Povinny Stitek a znacka EU schvéleni typu musi byt
v souladu se vzorem stanovenym Komisi prostfednictvim
provadécich akt. Tyto provadéci akty se pfijimaji v souladu
s pfezkumnym postupem uvedenym v ¢l. 73 odst. 2. Prvni
tyto provadéci akty budou pfijaty do 31. prosince 2014.

KAPITOLA IX

VYJIMKY PRO NOVA TECHNICKA RESENI NEBO NOVE
KONCEPCE

Cldnek 40
Vyjimky pro novd technickd feSeni nebo nové koncepce

1. Vyrobce miiZe pozddat o EU schvéleni typu pro typ
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technic-
kého celku obsahujici technickd feseni nebo koncepce, jez jsou
neslucitelné s jednim nebo vice akty uvedenymi v pifloze II

2. Schvalovaci organ udéli EU schvaleni typu uvedené
v odstavci 1, pokud jsou splnény vSechny tyto podminky:

a) zadost uvadi davody, pro¢ dand technickd feSeni nebo
koncepce ¢ini systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny
technicky celek neslucitelnym s jednim nebo vice akty
uvedenymi v piiloze II;

b) zddost popisuje dopady nového technického feSeni na
bezpeCnost a na Zivotni prostfedi a opatfeni piijatd
k tomu, aby byla zaji§téna alespofi rovnocennd droven
bezpecnosti a ochrany Zzivotniho prostiedi, jakou stanovi
pozadavky, z nichZ se pozaduje vyjimka;

¢) je predlozen popis zkousek i s jejich vysledky, které
prokazuji, Ze jsou splnény podminky uvedené v pismenu b).

3. Udéleni tohoto EU schvdleni typu, jimZz je piizndna
vyjimka novym technickym feSenim nebo novym koncepcim,
podléhd schvéleni Komise. Toto schvileni se udéluje prostied-
nictvim provaddéciho aktu. Tento provadéci akt se pfijme
pfezkumnym postupem podle ¢l. 73 odst. 2.

4. Schvalovaci orgdn mtize do rozhodnuti Komise o tomto
schvaleni jiz vydat typu vozidla, na néjz se vztahuje pozadovand
vyjimka, EU schvéleni typu, avSak toto schvéleni je prozatimni
a plati pouze na uzemi daného c¢lenského statu. Schvalovaci
orgdn o tom neprodlené uvédomi Komisi a ostatni clenské
stity prostfednictvim dokumentace obsahujici tdaje uvedené
v odstavci 2.

V zéhlavi certifikdtu schvéleni typu a prohldseni o shodé musi
byt jasné vyznaena skuteCnost, Ze se jednd o prozatimni
dokumenty s omezenou tzemni platnosti. Pro tcely tohoto
odstavce Komise miize pfjmout provadéci akty, jejichz
prostrednictvim stanovi harmonizované vzory certifikdtu schva-
leni typu a prohldseni o shodé. Tyto provadéci akty se piijmou
pfezkumnym postupem podle ¢l. 73 odst. 2.

5. Ostatni schvalovaci orginy se mohou rozhodnout
piijmout v pisemné podobé na svém tzemi prozatimni schva-
leni uvedené v odstavci 4.
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6. Ve schvaleni Komise uvedeném v odstavci 3 se pifpadné
uvede, zda podléhd omezenim. Schvéleni typu v kazdém
piipadé plati alespont po dobu 36 mésictl.

7.  Pokud se Komise rozhodne schvaleni zamitnout, schvalo-
vaci organ ihned vyrozumi drzitele prozatimniho schvéleni typu
uvedeného v odstavci 4, Ze prozatimni schvéleni bude zruseno
$est mésicti po dni zamitnuti Komise.

Vozidla vyrobend ve shodé s prozatimnim schvilenim pfed
skonéenim jeho platnosti vSak mohou byt uvedena na trh,
zaregistrovana nebo uvedena do provozu v kterémkoliv ¢len-
ském staté, jenz prozatimni schvaleni pfijal.

Clinek 41

Nislednd zména aktd v  pfenesené

a provddécich aktd

pravomoci

1. Pokud Komise schvali udéleni vyjimky podle ¢lanku 40,
pfijme neprodlené nezbytné kroky, aby dotcené akty v pfenesené
pravomoci nebo provadéci akty pfizptsobila technickému
pokroku.

Pokud se vyjimka podle ¢lanku 40 tykd predpisu EHK OSN,
navrhne Komise zménu piislusného predpisu EHK OSN
v souladu s postupem pouzitelnym na zdkladé revidované
dohody v roku 1958.

2. Po zméné piislusnych aktd se zrusi veskerd omezeni
v rozhodnuti Komise o schvileni vyjimky.

Pokud nebyly prijaty nezbytné kroky k pfizptisobeni akti
v prenesené pravomoci nebo provadécich akt, maze Komise
na Zadost clenského stdtu, ktery schvaleni udélil, prodlouzit
platnost schvéleni typu rozhodnutim v podobé provadéciho
aktu pHjatého v souladu s prezkumnym postupem uvedenym
v ¢l 73 odst. 2.

KAPITOLA X
VOZIDLA VYRABENA V MALYCH SERIICH
Cldnek 42
Vnitrostitni schvéleni typu malych sérii

1. Vyrobce muize pozddat o vnitrostitni schvaleni typu
malych sérif pro urcity typ vozidla v rdmci ro¢nich kvantitativ-
nich limitt uvedenych v priloze III. Tyto limity se vztahuji na
dodévéni na trh, registraci nebo uvddéni do provozu vozidel
schvéleného typu na trh kazdého clenského statu v daném roce.

2.V ptipadé typti vozidel uvedenych v odstavci 1 mohou
Clenské staty upustit od dodrzeni hmotnépravnich pozadavki

stanovenych jednim nebo vice akty v pfenesené pravomoci
uvedenymi v piiloze II, pokud stanovuji odpovidajici alterna-
tivni pozadavky.

,Alternativnimi pozadavky* se rozumi spravni ustanoveni a tech-
nické pozadavky, jez maji za cil zajistit droven funkéni bezpec-
nosti, ochrany Zivotniho prostfedi a bezpecnosti osadky, jez je
v nejvy$si mozné mife rovnocennd drovni stanovené jednoho
anebo vice aktd v pfenesené pravomoci uvedenych v piiloze IL

V piipadé typt vozidel uvedenych v odstavci 1 mohou ¢lenské
staty upustit od dodrzeni jednoho nebo vice spravnich ustano-
veni tohoto nafizeni nebo provadécich aktd pfijatych podle
tohoto nafizeni.

Od dodrzeni ustanoveni zminénych v tomto odstavci clensky
stat upusti pouze tehdy, pokud k tomu mé dostate¢né diivody.

3. Pro dcely vnitrostitniho schvileni typu vozidel podle
tohoto ¢lanku se pfijmou systémy, konstrukéni ¢asti nebo
samostatné technické celky, jejichz typ je schvédlen v souladu
s akty uvedenymi v piiloze IL

4. Certifikdt schvileni typu pro vozidla, jez obdrzela schvé-
leni typu podle tohoto ¢lanku, se vystavi podle vzoru uvede-
ného v ¢l. 30 odst. 2, nenese vSak ndzev ,Certifikdt EU schvaleni
typu“ a musi popisovat obsah vyjimek udélenych podle odstavce
2. Certifikdty schvdleni typu se &isluji v souladu s harmonizo-
vanym systémem uvedenym v ¢l. 29 odst. 4.

5.V certifikdtu schvileni typu je uvedena povaha vyjimek
udélenych podle odst. 2 prvniho a tfettho pododstavce.

6.  Platnost wnitrostatniho schvédleni typu malych sérii je
omezena na uzemi Clenského stitu, jehoZ schvalovaci orgdn
schvaleni udélil.

7. Na zddost vyrobce se viak doporucenou zdsilkou nebo
elektronickou postou schvalovacim orgdntim ostatnich ¢len-
skych stath uréenych vyrobcem zasle kopie certifikdtu schvéleni
typu a jeho ptiloh.

8.  Schvalovaci organy clenskych sttt urcené vyrobcem
rozhodnou do tfi mésicti od obdrzen{ zddosti uvedené v odstavci
7, zda schvéleni typu pfijmou ¢i nikoliv. Své rozhodnuti Gfedné
sdéli schvalovacimu orgénu, jenz udélil vnitrostdtni schvéleni
malych sérif.

9. Schvalovaci organy clenskych stat vnitrostatni schvaleni
typu pfijmou, ledaze se mohou odivodnéné domnivat, Ze vnit-
rostatni technické pozadavky, podle nichz bylo vozidlo schva-
leno, neodpovidaji jejich vlastnim pozadavkam.
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10. Na zddost zadatele, jenz si pfeje uvést na trh nebo
zaregistrovat vozidlo s vnitrostdtnim schvélenim typu malych
sérif v jiném ¢lenském stdté, schvalovaci orgdn, jenz udélil vnit-
rostatni schvaleni typu malych sérif, poskytne vnitrostatnimu
orgdnu tohoto jiného ¢lenského statu kopii certifikdtu schvéleni
typu véetné schvalovaci dokumentace. PouZiji se odstavce 8 a 9.

KAPITOLA XI

DODANI NA TRH, REGISTRACE NEBO UVEDENI DO
PROVOZU

Cldnek 43
Dodini na trh, registrace nebo uvedeni vozidel do provozu

Aniz jsou dotéeny clanky 46 a 47, vozidla, pro které je EU
schvileni typu dplného vozidla povinné nebo pro které ziskal
vyrobce takové schvileni podle tohoto naf{zeni, sméji byt
dodény na trh, zaregistroviny nebo uvedeny do provozu tehdy,
jsou-li opatfena platnym prohldSenim o shodé vydanym
v souladu s cldnkem 38.

Pokud jsou tato vozidla netplnd, jejich dodani na trh nebo
uvedeni do provozu se povoluje, avsak organy clenského stitu
odpovédné za registraci vozidla mohou zamitnout trvalou regis-
traci a pouziti takovych vozidel na komunikacich.

Cldnek 44

Dodini na trh, registrace nebo uvedeni do provozu vozidel
z vybéhu série

1. S vyhradou limitd na vozidla z vybéhu série a lhat uvede-

nych v odstavcich 2 a 4 jiz nelze dodévat na trh, registrovat ani

uvadét do provozu vozidla odpovidajici typu vozidla, jejichz EU

schvéleni typu pozbylo platnosti podle ¢lanku 37.

Prvni pododstavec se pouZije pouze na vozidla na tizemi Unie,
na néz se v dobé jejich vyroby vztahovalo platné EU schvileni
typu, kterd vSak nebyla pted tim, nez toto EU schvileni typu
pozbylo platnosti, doddna na trh, zaregistrovina nebo uvedena
do provozu.

2. Odstavec 1 se pouzije u tplnych vozidel po dobu 24
mésict ode dne, k némuz pozbylo EU schvileni typu platnosti,
a u dokoncenych vozidel po dobu 30 mésici od uvedeného
dne.

3. Vyrobce, ktery si pfeje vyuzit odstavce 1, podd zadost
vnitrostdtnimu orgdnu kazdého ¢lenského stitu, v némz maji
byt doty¢nd vozidla doddna na trh, zaregistrovina nebo
uvedena do provozu. V této zddosti se uvedou vSechny tech-
nické a ekonomické divody, jez brani tomu, aby tato vozidla
splnila nové pozadavky na schvileni typu.

Doty¢ny vnitrostatni organ do tif mésici od obdrZeni této
zadosti rozhodne, zda a v jakém mnoZstvi povoli registraci
téchto vozidel na svém dzemi.

4. Pocet vozidel z vybéhu série nepiekro¢i 10 % poctu
vozidel zaregistrovanych béhem pfedchozich dvou let nebo
100 vozidel na clensky stdt, podle toho, které ¢islo je vyssi.

5. Na prohlaseni o shodé vozidel uvedenych do provozu
v souladu s timto postupem je uveden zvlastni Gidaj oznacujici
vozidla jako ,vozidla z vybéhu série”.

6.  Clenské stity zajisti acinné sledovani poctu vozidel, jez
maji byt doddna na trh, zaregistrovina nebo uvedena do
provozu podle postupu uvedeného v tomto ¢lanku.

7. Tento ¢lanek se pouZije pouze na ukonceni z divodu
skonéeni platnosti schvéleni typu v piipadé uvedeném v ¢l
37 odst. 2 pism. a).

Cldnek 45

Dodini na trh nebo uvedeni do provozu konstrukénich
Casti a samostatnych technickych celki

1. Konstrukéni ¢dsti a samostatné technické celky mohou byt
dodény na trh nebo uvedeny do provozu pouze v pipadé, ze
odpovidaji pozadavkim piislusnych aktt uvedenych v piiloze 1I
a jsou fadné oznaceny v souladu s ¢lankem 39.

2. Odstavec 1 se nepouzije v piipadé konstrukénich ¢&asti
nebo samostatnych technickych celkdi, jez jsou specidlné
vyrobeny nebo zkonstruovdny pro novd vozidla, na néz se
toto nafizeni nevztahuje.

3. Odchylné od odstavce 1 mohou c¢lenské stity povolit
doddni na trh nebo uvedeni do provozu konstrukénich casti
a samostatnych technickych celkd, jez byly v souladu s ¢lankem
40 osvobozeny od dodrzeni jednoho nebo vice ustanoveni
tohoto nafizeni nebo jsou uréeny k montdzi na vozidla, na
néz se vztahuji schvileni udélend podle ¢lanku 42, tykajici se
dané konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku.

4. Odchylné od odstavce 1 a pokud neni v tomto nafizeni
nebo v nékterém z aktl v pfenesené pravomoci pfijatych na
jeho zdkladé stanoveno jinak, mohou ¢lenské stity povolit
dodédn{ na trh nebo uvedeni do provozu konstrukénich casti
nebo samostatnych technickych celkd, jez jsou uréeny k montdzi
na vozidla, u nichZ v dobé jejich dodéni na trh nebo uvedeni do
provozu nebylo podle tohoto nafizeni nebo podle smérnice
2002/24[ES pozadovano schvéleni typu.
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KAPITOLA XII
OCHRANNE DOLOZKY
Cldnek 46

Postup pro zachdzeni na vnitrostitni drovni s vozidly,
systémy, konstrukénimi ¢dstmi nebo samostatnymi
technickymi celky pfedstavujicimi zdvazné nebezpeci

1. Pokud orginy pro dozor nad trhem jednoho ¢lenského
statu pfijaly opatfeni podle ¢lanku 20 nafizeni (ES) ¢. 765/2008
nebo pokud maji dostate¢né diivody domnivat se, Ze vozidlo,
systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, na
néjz se vztahuje toto nafizeni, piedstavuje zdvazné nebezpeci
pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro jiny vefejny zdjem,
na néjz se vztahuje toto nafizeni, provede schvalovaci orgin,
jenz udélil schvéleni, hodnoceni, zda dotéené vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek spliuje
vSechny pozadavky stanovené timto nafizenim. Pfislusné hospo-
daiské subjekty plné spolupracuji s organy pro dozor nad trhem
a/nebo schvalovacimi orgdny. Prislusné hospoddiské subjekty
plné spolupracuji se schvalovacimi orgdny nebo organy pro
dozor nad trhem.

Pokud v priubéhu tohoto hodnoceni schvalovaci orgdn, ktery
udélil schvileni, zjisti, Ze vozidlo, systém, konstrukéni &ast
nebo samostatny technicky celek nespliiuje pozadavky stano-
vené timto nafizenim, nafidi neprodlené dotéenému hospodai-
skému subjektu, aby ptijal viechna vhodnd ndpravnad opatieni
k uvedeni vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostat-
ného technického celku do souladu s témito pozadavky, nebo
aby vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny tech-
nicky celek stdhl z trhu nebo z obéhu v piiméfené lhité odpo-
vidajici povaze rizika.

Na opatieni uvedend v druhém pododstavci tohoto odstavce se
pouzije ¢ldnek 21 nafizeni (ES) ¢ 765/2008.

2. Domnivaji-li se orgdny pro dozor nad trhem, Ze se
nesoulad netykd pouze tzemi jejich ¢lenského stitu, informuji
Komisi a ostatni ¢lenské staty o vysledcich hodnoceni a opate-
nich vyzadovanych od hospodafského subjektu.

3. Hospodéisky subjekt zajisti pFijeti viech vhodnych néprav-
nych opatfeni ve vztahu ke vSem nevyhovujicim vozidlim,
systémam, konstrukénim ¢adstem nebo samostatnym  tech-
nickym celkiim, které v Unii uvedl na trh, zaregistroval nebo
za jejichz uvedeni do provozu odpovida.

4. Pokud hospodaisky subjekt ve lhuté uvedené v odst. 1
druhém pododstavci nepfijme pfiméfend ndpravnd opatien,
pfijmou vnitrostdtni orgdny vSechna vhodnd opatieni a zakazi
nebo omezi dodavani na trh, registraci nebo uvddéni do
provozu nevyhovujicich vozidel, systémti, konstrukénich ¢asti
nebo samostatnych technickych celkt na trhu jejich ¢lenského
statu, nebo jej stdhnou z trhu nebo z obéhu.

5. Vnitrostdtni orgdny o opatfenich uvedenych v odstavci 4
neprodlené informuji Komisi a ostatni ¢lenské stty.

Soucdsti poskytovanych informaci jsou vSechny dostupné
podrobnosti, zejména udaje nezbytné pro identifikaci nevyho-
vujictho vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku, tdaje o jejich ptivodu, povaze ddajného
nesouladu a souvisejictho rizika, povaze a dobé trvani opatieni
pfijatych na vnitrostdtni Grovni a stanoviska p¥islusného hospo-
daiského subjektu. Schvalovaci orgdny zejména uvedou, zda je
dtvodem nesouladu néktery z téchto nedostatkd:

a) skute¢nost, Ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samo-
statny technicky celek nespliuje pozadavky tykajici se zdravi
nebo bezpecnosti osob, ochrany Zzivotniho prostiedi nebo
jiného vefejného zdjmu, na néjz se vztahuje toto nafizenf;

b) nedostatky v pfislusnych aktech uvedenych v priloze II

6.  Clenské staty informujf do jednoho mésice Komisi a ostatni
Clenské stity o veskerych opatfenich, kterd pfijaly, a o vsech
doplijicich tdajich o nesouladu dotéeného vozidla, systému,
konstrukéni ¢4sti nebo samostatného technického celku, které
maji k dispozici, a v piipadé nesouhlasu s oznimenymi vnit-
rostatnimi opatfenimi o svych ndmitkdch.

7. Pokud do jednoho mésice od pfijeti informaci uvedenych
v odstavci 6 tohoto ¢lanku podd jiny clensky stit nebo Komise
ndmitku, pokud jde o opatieni, které ¢clensky stat pfijal, Komise
toto opatfeni vyhodnoti podle ¢linku 47.

8. Clenské stity zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym
vozidlem, systémem, konstrukéni &ésti nebo samostatnym tech-
nickym celkem pfijata vhodnd omezujici opatfeni, jako je
bezodkladné stazeni daného vozidla, systému, konstrukéni
Casti nebo samostatného technického celku z jejich trhd.

Cldnek 47
Ochranny postup Unie

1. Pokud jsou béhem postupu uvedeného v ¢l. 46 odst. 3 a 4
vzneseny ndmitky proti opatfenim ¢lenského statu nebo pokud
se Komise domnivd, Ze jsou vnitrostitni opatfeni v rozporu
s pravnimi pfedpisy Unie, provede Komise neprodlené po
konzultaci s c¢lenskymi stity a piislusnym hospodaiskym
subjektem nebo subjekty hodnoceni téchto wvnitrostdtnich
opatfeni. Na zdkladé vysledkt tohoto hodnoceni Komise
pfezkumnym postupem podle ¢l. 73 odst. 2 rozhodne, zda
jsou vnitrostdtni opatfeni povazovdna za oprdvnénd, ¢ nikoli.

Komise své rozhodnuti sdéli viem ¢lenskym statim a piislus-
nému hospodaiskému subjektu nebo subjektam.

2. Pokud Komise povaZuje vnitrostdtni opatfeni za oprdv-
nénd, vSechny clenské stity piijmou nezbytnd opatfeni ke
stazeni nevyhovujictho vozidla, systému, konstrukéni &asti
nebo samostatného technického celku z jejich trhi a uvédomi
o tom Komisi. Je-li vnitrostitni opatfeni povazovdno za
neopravnéné, dotleny clensky stat toto opatieni odvold nebo
upravi v souladu s rozhodnutim uvedenym v odstavci 1.



2.3.2013

Ufedni véstnik Evropské unie

L 60/81

3. Pokud je vnitrostitni opatfeni povazovino za oprdvnéné
a je pfisuzovano nedostatkim v tomto nafizeni nebo v aktech
v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktech pfijatych na
zdkladé tohoto nafizeni, Komise navrhne tato vhodnd opatfent:

a) jedné-li se o akty v prenesené pravomoci nebo provadéci
akty piijaté na zakladé tohoto naf{zeni, Komise navrhne
nezbytné zmény dotéeného aktu;

b) jednd-li se o pfedpisy EHK OSN, navrhne Komise nezbytné
zmény piislusnych piedpistt EHK OSN v souladu s postupem
pouzitelnym podle revidované dohody z roku 1958.

Cldnek 48

Vyhovujici vozidla, systémy, konstrukéni ¢dsti nebo
samostatné technické celky, které pfedstavuji zdvaziné
nebezpedi

1. Pokud clensky stit po provedeni hodnoceni podle ¢l. 46
odst. 1 zjisti, Ze ackoli jsou vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti
nebo samostatné technické celky v souladu s pfislusnymi poza-
davky nebo jsou fadné oznaceny, pfedstavuji zdvazné nebezpeci
pro bezpecnost nebo mohou vdzné ohrozit Zivotni prostredi
nebo vefejné zdravi, nafidi pfislusnému hospoddfskému
subjektu, aby pfijal vSechna vhodnd opatfeni a zajistil, aby
dotcené vozidlo, systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny
technicky celek po uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni do
provozu dile nepfedstavoval toto riziko, nebo aby jej stdhnul
z trhu nebo z ob¢hu v piiméfené lhité odpovidajici povaze
rizika. Dokud vyrobce vozidla nepfijme veskerd tato vhodnd
opatien{, miize ¢lensky stdt registraci téchto vozidel odmitat.

2.V ptipadé vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samo-
statného technického celku uvedeného v odstavci 1 hospo-
déisky subjekt zajisti, aby byla ve vztahu ke v§em témto vozid-
lam, systémtm, konstrukénim &astem nebo samostatnym tech-
nickym celkim uvddénym na trh, registrovanym nebo
uvadénym do provozu v Unii pfijata ndpravnd opatieni.

3. Clensky stit uvedeny v odstavci 1do jednoho mésice
informuje Komisi a ostatni ¢lenské stity o vech dostupnych
podrobnostech, zejména o tdajich nezbytnych pro identifikaci
dotéeného vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostat-
ného technického celku, ptvodu a dodavatelského fetézce
vozidla, systému, konstrukéni ¢sti nebo samostatného technic-
kého celku, povahy souvisejiciho rizika a povahy a trvani piija-
tych vnitrostatnich opatfeni.

4. Komise neprodlené konzultuje ¢lenské stity a pislusny
hospodaisky subjekt nebo subjekty, a zejména schvalovaci
orgén, ktery udélil schvileni typu, a zhodnoti opatieni pfijatd
na vnitrostatni drovni. Na zdkladé tohoto hodnoceni Komise
rozhodne, zda jsou vnitrostdtni opatieni uvedend v odstavci 1
povazovdna za opravnénd, ¢i nikoli, a v pipadé nutnosti
navrhne vhodné opatfent.

5. Rozhodnuti Komise je uréeno vSem clenskym statim
a Komise o ném neprodlené informuje ¢lenské stity a piislusny
hospodafsky subjekt nebo subjekty.

Cldnek 49

Vozidla, systémy, konstrukéni ¢&isti nebo samostatné
technické celky, jez se neshoduji se schvilenym typem

1. Pokud se nova vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo
samostatné technické celky vybavené prohldsenim o shodé nebo
opatiené znackou schvéleni typu neshoduji s typem, ktery byl
schvélen, schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvileni typu,
pfijme nezbytnd opatieni vcetné odejmuti schvéleni typu, aby
byla vyrdbénd vozidla, konstrukéni ¢asti nebo samostatné tech-
nické celky uvedeny ve shodu se schvélenym typem.

2. Pro dGlely odstavce 1 se odchylky od ddaji uvedenych
v certifikitu EU schvéleni typu nebo ve schvalovaci dokumen-
taci povazuji za nedodrzeni shody se schvdlenym typem.

3. Pokud schvalovaci orgdn prokdze, Ze se novd vorzidla,
konstrukéni ¢dsti nebo samostatné technické celky vybavené
prohldenim o shodé nebo opatfené znackou schvéleni typu
vydanou v jiném clenském staté neshoduji se schvalenym
typem, mize pozddat schvalovaci orgdn, ktery EU schvaleni
typu udélil, aby ovéfil, zda se jednotlivda vyrdbénd vozidla,
systémy, konstrukéni &isti nebo samostatné technické celky
i naddle shoduji se schvdlenym typem. Po obdrZeni takové
zadosti pfijme schvalovaci orgdn, ktery vydal EU schvileni
typu, co nejdiive, nejpozdéji viak do tfi mésicii ode dne podani
zadosti nezbytnd opatieni.

4. Schvalovaci orgdn pozddad schvalovaci organ, ktery udélil
EU schvileni typu pro systém, konstrukéni &ist, samostatny
technicky celek nebo netplné vozidlo, aby pfijal nezbytnd
opatfeni k zaji§téni toho, aby byla vyrdbénd vozidla opét
uvedena v soulad se schvilenym typem v nasledujicich piipa-
dech:

a) u EU schvéleni typu vozidla, pokud neshoda vozidla vyplyva
vylutné z neshody systému, konstrukéni ¢dsti nebo samo-
statného technického celku;

b) u vicestupnového schvéleni typu, pokud neshoda dokonce-
ného vozidla vyplyvd vyluéné z neshody systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, jez
tvofi &ist netplného vozidla, nebo z neshody samotného
neuplného vozidla.

5. Po obdrzeni takové zddosti pfijme doty¢ny schvalovaci
organ co nejdifve, nejpozdéji viak do tif mésici ode dne podani
zadosti nezbytnd opatieni, v piipadé potieby spole¢né se schva-
lovacim orgdnem, ktery zadost podal.
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6. Je-li zjisténa neshoda, piijme schvalovaci orgdn ¢lenského
statu, ktery udélil EU schvéleni typu pro systém, konstrukéni
¢ast nebo samostatny technicky celek nebo netiplné vozidlo,
opatieni uvedend v odstavci 1.

Schvalovaci orgdny se ve lhité jednoho mésice vzdjemné infor-
muji o kazdém odejmuti EU schvaleni typu a o jeho divodech.

7. Pokud schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvéleni typu,
popird existenci neshody, o niz byl uvédomen, usiluji doty¢né
¢lenské stity o urovnani sporu. Komise je prubézné informo-
véana a v piipadé potfeby uspofddd vhodnd jedndni s cilem
dosdhnout urovnani sporu.

Cldnek 50

Uvéadéni na trh a uvddéni do provozu dilii a zafizeni, jez
mohou pfedstavovat zdvainé nebezpedi pro sprivné
fungovini zdkladnich systémd

1. Dily nebo zafizeni, jez mohou piedstavovat zdvazné
nebezpedi pro spravné fungovani systémd, jez maji zdsadni
vyznam pro bezpe¢nost vozidla nebo jeho vliv na Zivotni
prostiedi, nesméji byt uvedeny na trh, zaregistroviny nebo
uvedeny do provozu a pokud nebyly schvaleny schvalovacim
orgdnem v souladu s ¢l. 51 odst. 1 a 4, musi byt zakdzdny.

2. S cilem zajistit jednotné uplatiovani odstavce 1 muze
Komise pfijmout provadéci akty, jimiz stanovi seznam téchto
diltr nebo zafizeni na zakladé dostupnych tdaji, zejména tdajt
poskytnutych ¢lenskymi staty, tykajicich se:

a) zdvaznosti rizika, pokud jde o bezpecnost vozidel vybave-
nych doty¢nymi dily nebo zafizenimi;

b) mozného dopadu na spotiebitele a vyrobce na trhu s nahrad-
nimi ¢stmi pii stanoveni pifpadného pozadavku na schva-
leni u dilt nebo zafizeni podle tohoto ¢lanku.

Tyto provadéci akty se pHjimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 73 odst. 2.

3. Odstavec 1 se nevztahuje na ptvodni dily nebo zafizeni
a na dily nebo zafizeni, jejichz typ je schvilen v souladu
s nékterym z aktd uvedenych v pfiloze II, vyjma piipadd, kdy
se schvéleni vztahuje k jinym hlediskim nez k tém, na néz se
vztahuje odstavec 1.

Odstavec 1 se nevztahuje na dily nebo zafizeni vyrobené
vyhradné pro zavodni vozidla, kterd nejsou uréena k pouziti
na vefejnych komunikacich. Pokud dily nebo zafizeni uvedené
na seznamu stanoveném provadécim aktem uvedenym
v odstavci 2 mohou byt pouzity jak pro zdvody, tak pro silni¢ni
provoz, nesméji byt tyto dily nebo zafizeni poskytnuty vefej-
nosti k uzivani v silni¢nich vozidlech, pokud nespliuji poza-

davky tohoto ¢lanku. Komise v pfipadé potieby pfijme opatieni
pro urcovani dild nebo zafizeni uvedenych v tomto odstavci.

4. Komise je zmocnéna k piijimdni aktd v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 75, jimiZz stanovi pozadavky, které
musi dily a zafizeni uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku
spliiovat.

Tyto pozadavky mohou byt zalozeny na aktech uvedenych
v piiloze Il nebo mohou sestdvat ze srovndni dilti nebo zafizeni
s environmentdlnimi nebo bezpe¢nostnimi vlastnostmi ptivod-
niho vozidla nebo pfipadné nékterym z jeho dila. V takovych
piipadech musi tyto pozadavky zajistit, aby dily nebo zafizeni
neohrozily fungovani téch systémd, jez jsou zdsadni pro bezpec-
nost vozidla nebo jeho vliv na Zivotni prostiedi.

Clanek 51

Dily nebo zafizeni, jez mohou pfedstavovat zdvaziné
nebezpedi pro spriavné fungovdni zdkladnich systémi -
souvisejici pozadavky

1. Pro tcely ¢l. 50 odst. 1 pfedd vyrobce dili nebo zafizeni
schvalovacimu organu Zzddost, k niZ je pfipojen zkuSebni
protokol vypracovany uréenou technickou zkusebnou, jenz
osvédcuje, ze dily a zafizeni, pro néZ je pozadovino povolen,
spliiuji pozadavky uvedené v ¢l. 50 odst. 4. Vyrobce muze
podat pouze jednu zddost na typ a dil, a to pouze u jednoho
schvalovactho orgdnu.

Na zddost piislusného orgdnu jiného c¢lenského stitu zasle
schvalovaci orgdn, jenz vydal povoleni, Zadateli do jednoho
mésice od obdrzeni Zadosti kopii vyzadaného certifikitu povo-
leni véetné piiloh, a to pomoci spolecného zabezpeceného
elektronického systému pro vyménu tdaji. Kopie muize mit
rovnéZ podobu zabezpeceného elektronického souboru.

2. Z&dost obsahuje podrobnosti tykajici se vyrobce dilti nebo
zafizeni, typu, oznaleni a Cisel dili nebo zafizeni, jméno
vyrobee vozidla, typ vozidla a piipadné rok vyroby nebo jaké-
koliv jiné informace umoznujici identifikaci vozidla, pro néjz
jsou tyto dily a zafizeni urceny.

Pokud schvalovaci organ dojde pii zohlednéni zkuSebniho
protokolu a dalsich dikaz k zavéru, ze doty¢né dily nebo
zafizeni spliuji pozadavky uvedené v ¢l. 50 odst. 4, povoli
uvedeni téchto dild nebo zafizeni na trh a jejich uvedeni do
provozu, s vyhradou odst. 4 druhého pododstavce tohoto
¢lanku.

Schvalovaci orgdn vyd4 vyrobci bez prodleni certifikat.

3. Komise miZe pfijmout provadéci akty, kterymi stanovi
vzor a systtm Cislovani certifikitu uvedeného v tietim
pododstavci odst. 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piiji-
maji pfezkumnym postupem podle ¢l. 73 odst. 2.
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4. Vyrobce neprodlené uvédomi schvalovaci orgdn, jenz
vydal povoleni, o kazdé zméné, jez md vliv na podminky, za
nichz bylo vyddno. Schvalovaci orgdn rozhodne, zda musi byt
povoleni pfezkoumdno nebo opétovné vydino a zda jsou
nezbytné dalsi zkousky.

Vyrobce odpovidd za zajisténi toho, Ze dily a zafizeni jsou
vyrabény za podminek, za nichz bylo povoleni vyddno, a aby
tak byly vyrdbény i nadile.

5. Pfed vyddnim povoleni schvalovaci orgdn ovéf, Ze existuji
uspokojivd opatieni a postupy pro zajisténi dcinné kontroly
shodnosti vyroby.

Pokud schvalovaci orgdn zjisti, ze podminky pro vydani povo-
leni jiz nejsou splnény, pozddd vyrobce, aby pfijal nezbytnd
opatieni k zajisténi toho, aby bylo u dilti nebo zafizeni opét
dosazeno shody. V piipadé nutnosti povoleni odejme.

6.  Schvalovaci orgdny z riznych clenskych stdtd ozndmi
jakykoli spor v souvislosti s povolenimi uvedenymi v odst. 2
druhém pododstavci Komisi. Komise po konzultaci se schvalo-
vacimi orgdny pfijme odpovidajici opatfeni k vyfeSeni sporu,
pokud je to nezbytné, véetné piikazu k odejmuti povoleni.

7. Dokud nebyl vypracovdn seznam uvedeny v ¢l. 50 odst. 2,
mohou ¢lenské stity zachovat vnitrostdtn{ ustanoveni vztahujici
se na dily nebo zafizeni, jez mohou mit dopad na sprivné
fungovani systémt se zdsadnim vyznamem pro bezpecnost
vozidla nebo pro jeho vliv na Zivotni prostfedi.

Cldnek 52

Stazeni vozidel, systémt, konstruk¢énich &isti nebo
samostatnych technickych celki

1. Pokud je vyrobce, jemuz bylo udéleno EU schvileni typu
tplného vozidla, povinen v souladu s nafizenim (ES)
¢. 765/2008 stahnout vozidla uvedend na trh, zaregistrovand
vozidla nebo vozidla, za jejichz uvedeni do provozu vyrobce
odpovidal, protoze systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny
technicky celek, jimz je vozidlo vybaveno, predstavuje zdvazné
nebezpedi pro bezpecnost, vefejné zdravi nebo ochranu Zivot-
niho prostredi, at uz byl fddné schvélen v souladu s timto
nafizenim ¢i nikoli, nebo protoze dil, jenz na zdkladé pravnich
piedpist o schvalovani typu nepodléhd zddnym specifickym
pozadavkiim, ptedstavuje zdvazné nebezpeli pro bezpecnost,
vefejné zdravi nebo ochranu Zivotniho prostiedi, uvedeny
vyrobce o tom okamzité informuje schvalovaci orgdn, jenz
udélil piislusné schvaleni typu.

2. Pokud je vyrobce systémd, konstrukénich ¢&isti nebo
samostatnych technickych celkd, jenz obdrzel EU schvéleni
typu, povinen v souladu s nafizenim (ES) ¢. 765/2008 stdhnout
systémy, konstrukéni ¢dsti nebo samostatné technické celky, jez
byly uvedeny na trh nebo za jejichz uvedeni do provozu
vyrobce odpovidal, protoze pfedstavuji zdvazné nebezpedi pro

bezpecnost, bezpecnost pii prici, vefejné zdravi nebo ochranu
zivotniho prostfedi, at uz byly fddné schvaleny v souladu
s timto nafizenim nebo nikoli, uvedeny vyrobce o tom
okamzité informuje schvalovaci orgdn, jenz udélil piislusné
schvileni.

3. Vyrobce navrhne schvalovacimu orgdnu soubor vhodnych
napravnych opatfeni k odstranéni zdvazného nebezpeli uvede-
ného v odstavcich 1 a 2. Schvalovaci organ neprodlené sdéli
navrzend ndpravnd opatieni schvalovacim orgdnim ostatnich
Clenskych stati.

Schvalovaci orgdny zajist, aby tato ndpravnd opatfeni byla
v jejich ¢lenskych statech fadné provedena.

4. Pokud dotéeny schvalovaci orgdn povazuje ndpravnd
opatieni za nedostatecnd nebo se domniva, ze nebyla provedena
dostate¢né rychle, neprodlené uvédomi schvalovaci orgén, ktery
udélil EU schvéleni typu.

Schvalovaci orgdn, ktery udélil EU schvéleni typu, nédsledné
uvédom{ vyrobce. Pokud vyrobce nenavrhne a neprovede
G¢innd nédpravnd opatfeni, schvalovaci orgdn, ktery udélil EU
schvaleni typu, piijme veskerd potfebnd ochrannd opatien,
véetné odejmuti EU schvéleni typu. V piipadé odejmuti EU
schvaleni typu ozndmi schvalovaci organ do jednoho mésice
od tohoto odejmuti doporu¢enym dopisem nebo rovnocennymi
elektronickymi prostfedky tuto skute¢nost vyrobci, schvalo-
vacim orgdntim ostatnich ¢lenskych sttt a Komisi.

Cldnek 53
Oznameni rozhodnuti a dostupnych opravnych prostiedki

1. Veskerd rozhodnuti pfijatd na zdkladé tohoto nafizeni
a veskerd rozhodnuti o zamitnuti nebo odejmuti EU schvilen{
typu, zamitnuti registrace, o zdkazu nebo omezeni uvedeni na
trh, registrace nebo uvedeni do vozidla provozu nebo které
vyZaduji staZeni vozidla z trhu musi byt podrobné odiivodnéna.

2. Kazdé takové rozhodnuti se oznamuji dotfené strané
zdroven s poucenim o opravnych prostiedcich, které jsou ji
podle platnych pravnich ptedpisti doty¢ného clenského stitu
k dispozici, a o lhiitich pro jejich uplatnéni.

KAPITOLA XIII
MEZINARODNI PREDPISY
Cldnek 54
Predpisy EHK OSN potifebné pro EU schvileni typu

1. Soucasti pozadavkd na EU schvileni typu vozidla jsou
pfedpisy EHK OSN véetné jejich zmén, pro néz Unie hlasovala
a které jsou uvedeny v tomto nafizeni nebo v aktech
v pienesené pravomoci pfijatych na zdkladé tohoto nafizeni.
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2. Schvalovaci orgdny clenskych stdt uzndvaji schvéleni
udélend v souladu s témito pfedpisy EHK OSN uvedenymi
v odstavci 1 a piipadné odpovidajici znacky schvéleni typu
namisto odpovidajicich schvaleni typu a znacek schvdleni typu
udélenych podle tohoto nafizeni a aktl v pfenesené pravomoci
pfijatych na jeho zakladé.

3. Pokud Unie hlasuje pro pfedpis EHK OSN nebo pro jeho
zménu pro Ucely EU schvdleni typu vozidla, Komise piipadné
pfijme akt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 75 pro
Ucely urceni zdvaznosti predpisu EHK OSN anebo jeho zménu
a pro ucely zmény tohoto nafizeni nebo aktu v pfenesené
pravomoci pfijatého na zdkladé tohoto nafizeni.

Tento akt v pfenesené pravomoci stanovi lhity pro povinné
pouziti pfedpisu EHK OSN nebo jeho zmén a piipadné obsa-
huje pfechodnd ustanoveni.

Komise pfijme zvlastni akty v pienesené pravomoci, jez uvadgji
povinné uplatiiovani jednotlivych pfedpist EHK OSN.

KAPITOLA XIV
POSKYTOVANI TECHNICKYCH INFORMACI
Cldnek 55
Informace uréené pro uZivatele

1. Vyrobce nesmi poskytnout technické informace o tdajich
stanovenych v tomto nafizeni, jeho provadécich aktech nebo
aktech v ptenesené pravomoci pfijatych na zdkladé tohoto nafi-
zeni, jeZ se odchyluji od ddaji schvilenych schvalovacim orgé-
nem.

2. Pokud tak stanovi provadéci akt nebo akt v pfenesené
pravomoci pfijaty na zdkladé tohoto nafizeni, zpfistupni
vyrobce uzivatelim veskeré pfislusné informace a nezbytné
pokyny popisujici viechny zvldstni podminky nebo omezeni
spojend s uzivanim vozidla, systému, konstrukéni &sti nebo
samostatného technického celku.

3. Informace uvedené v odstavci 2 se poskytnou v dfednim
jazyce ¢i jazycich clenského stitu, kde md byt vozidlo uvedeno
na trh, zaregistrovano nebo uvedeno do provozu. Po pfijeti
schvalovacim orgdnem se uvedou v piirucce uZivatele.

Cldnek 56

Informace urlené pro vyrobce konstrukénich &isti nebo
samostatnych technickych celka

1. Vyrobce vozidla zpfistupni vyrobcim konstrukénich &asti
nebo samostatnych technickych celkti vSechny tdaje, veetné
piipadnych vykresti, na néz odkazuji akty v pienesené pravo-
moci a provadéci akty prijaté na zakladé tohoto nafizeni, jez
jsou nezbytné pro EU schvileni typu pro konstrukéni ¢dsti nebo
samostatné technické celky nebo pro ziskdni povoleni podle
¢lanku 50.

Vyrobce vozidla mize pozadovat od vyrobcti konstrukénich
¢asti nebo samostatnych technickych celkti uzavieni zdvazné
dohody na ochranu divérné povahy vsech informaci, jez nejsou
vefejné dostupné, véetné informaci, jez se vztahuji k pravim
dusevniho vlastnictvi.

2. Vyrobce konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technic-
kych celkd, jakozto drzitel certifikitu EU schvileni typu, jenz
podle ¢l. 31 odst. 4 obsahuje omezeni pouziti nebo zvlastni
podminky pro montdZ nebo oboji, poskytne vyrobci vozidla
o této véci veskeré podrobné informace.

Pokud tak stanovi akt v pfenesené pravomoci piijaty na zdkladé
tohoto nafizeni, poskytne vyrobce konstruk¢nich &asti nebo
samostatnych technickych celkdt spole¢né s vyrobenymi
konstrukénimi ¢dstmi nebo samostatnymi technickymi celky
pokyny ohledné omezeni pouziti nebo zvlastnich podminek
pro montdz nebo oboji.

KAPITOLA XV
PRISTUP K INFORMACIM O OPRAVACH A UDRZBE
Cldnek 57
Povinnosti vyrobce

1. Vyrobce poskytne samostatnym provozovatelim neome-
zeny piistup k informacim o opravich a ddrzbé vozidla na
svych internetovych strankdch, za pouziti standardizovaného
formdtu, snadnym a rychle dostupnym zptisobem. Tento
piistup by zejména mél byt nediskriminacni v porovnani
s piistupem nebo informacemi poskytovanymi autorizovanym
obchodnim zdstupcim a opravndm. Tato povinnost se nevzta-
huje na vozidla schvalend jako malosériova vozidla.

2. Do doby, nez Komise pfijme spoleény standard, se infor-
mace uvedené v odstavci 1 poskytuji jednotnym zptsobem,
umoziujicim nezdvislym provozovatelim jejich zpracovani
s vynaloZenim pfiméfeného usili.

Vyrobce také poskytne nezdvislym provozovatelim, autorizo-
vanym obchodnim zdstupciim a opravndm $kolici materidly.

3. Informace uvedené v odstavci 1 musi obsahovat alespori:

a) jednozna¢né identifikacni ¢islo vozidla;

b) piirucky k obsluze v¢etné zdznami o opravich a ddrzbé
a plant servisnich kontrol;

¢) technické manudly a technické servisni bulletiny;

d) informace o konstrukénich ¢astech a diagnostické informace
(jako napiiklad minimdlni a maximdlni teoretické hodnoty
pro méfeni);

e) schémata zapojeni;
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f) diagnostické chybové koédy, vcetné specifickych koéda
vyrobce;

g) softwarové identifika¢ni a kalibraéni &islo vztahujici se na typ
vozidla;

h) informace tykajici se znackovych néstrojii a zafizeni a posky-
tované jejich prostiednictvim;

i) informace o zaznamendvini tdaji a tdaje o obousmérném
monitorovéani a zkouskach;

j) pracovni jednotky.

4. Autorizovani obchodni zdstupci nebo opravny v ramci
distribu¢niho systému urcitého vyrobce vozidel se pro tcely
tohoto nafizeni povazuji za samostatné provozovatele, pokud
poskytuji opravarenské nebo tdrzbéiské sluzby k vozidlam, pro
néz nejsou ¢leny distribu¢niho systému daného vyrobce vozidel.

5. Informace o opravich a Gdrzbé vozidel musi byt vidy
dostupné, s vyjimkou piipadi udrzby informacniho systému.

6.  Pro ucely vyroby a ddrzby nahradnich dild a dild pro
Gdrzbu a diagnostickych pistrojii a zkuSebnich zafizeni kompa-
tibilnich se systémem OBD poskytne vyrobce informace
o piislusnych systémech OBD a opravich a tdrzbé vozidel
nediskrimina¢nim zpasobem kazdému vyrobci nebo opravné
konstrukénich ¢asti, diagnostickych néstrojii nebo zkusebniho
zatizeni, ktef{ o né projevi zdjem.

7. Pro tcely projektovani a vyroby vybaveni pro vozidla
pohdnénd alternativnim palivem poskytne vyrobce informace
o piislusnych systémech OBD a opravich a tdrzbé vozidel
nediskrimina¢nim zptisobem kazdému zicastnénému vyrobci
nebo servisnimu technikovi nebo opravné vybaveni pro vozidla
pohdnénd alternativnim palivem.

8.  Pii podavani zadosti o EU schvileni typu vyrobce pfedlozi
schvalovacimu orgdnu doklad o dodrzeni podminek tohoto
nafizeni, pokud jde o poskytovani informaci podle tohoto
¢lanku.

Pokud tyto informace nejsou v okamziku podédni zZddosti o EU
schvaleni typu dostupné nebo nejsou v souladu s timto nafi-
zenim a akty v pfenesené pravomoci a provadécimi akty pfija-
tymi na jeho zakladé, vyrobce dodd tyto informace do Sesti
mésicti od data schvéleni typu.

Komise muze pfijimat provadéci akty, jimiz stanovi vzor certi-
fikitu o pfistupu k informacim o systémech OBD pro vozidla

a opravach a adrzbé vozidel, ktery se pfedklada schvalovacimu
organu jako doklad o dodrzeni podminek. Tyto provadéci akty
se piijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 73 odst. 2.

9.  Pokud tento doklad o dodrzeni podminek neni béhem
lhity uvedené v odst. 8 druhém pododstavci doddn, schvalovaci
organ pfijme vhodnd opatfeni k zajisténi jejich dodrzovani.

10.  Vyrobce zpfistupni na svych internetovych strankdch
ndsledné zmény a doplnéni informaci o opravach a tdrzbé
vozidla v tutéz dobu, kdy je zpfistupni autorizovanym oprav-
ndm.

11.  Pokud jsou zdznamy o opravich a Gdrzbé vozidla
vedeny v centralni databazi vyrobce vozidla nebo jeho jménem,
nezdvislé opravny musi mit k témto zdznamim bezplatny
piistup a mus{ mit moznost zaddvat informace o opravich
a udrzbé, které provedly.

12.  Komise je zmocnéna k pfijeti aktl v pfenesené pravo-
moci v souladu s ¢lankem 75, jimiz stanovi podrobné poza-
davky na pfistup k informacim o opravich a udrzbé, zejména
technické specifikace tykajici se zptisobu poskytovéni informaci
o opravach a udrzbé vozidel.

Cldnek 58
Povinnosti s ohledem na vice drzitels schvileni typu

1.V piipadé postupného schvileni typu nebo vicestuptio-
vého schvileni typu, je vyrobce odpovédny za dané jednotlivé
schvaleni typu odpovédny také za sdéleni informaci o opravach
tykajicich se ptislusného systému, konstrukéni ¢dsti nebo samo-
statného technického celku nebo konkrétni faze jak kone¢nému
vyrobci, tak samostatnym provozovatelam.

2. Konetny vyrobce je odpovédny za sdéleni informaci
o celém vozidle samostatnym provozovateltim.

Cldnek 59

Poplatky za pfistup k informacim o opravich a ddrzbé
vozidla

1. Vyrobce muze za piistup k informacim o opravich
a udrzb¢ vozidla, na které se vztahuje toto nafizeni, Gctovat
pfiméfeny a Gmérny poplatek. Poplatek neni pfiméfeny nebo
amérny, pokud odrazuje od pfistupu k informacim tim, Ze
nezohlediiuje rozsah, ve kterém je samostatny provozovatel
Vyuziva.

2. Vyrobce poskytuje informace o opravach vozidla a tdrzbé
denné, mési¢né nebo rocné, piicemz poplatky se lisi v zavislosti
na ¢asovém obdobi, na které se tento pfistup poskytuje.
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Cldnek 60
Férum pro pfistup k informacim o vozidle

Oblasti ptsobnosti féra pro piistup k informacim o vozidle,
které bylo zfizeno podle ¢l. 13 odst. 9 nafizeni Komise (ES)
¢ 962/2008 ze dne 18. cervence 2008 kterym se provadi
a méni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 715/2007 o schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska
emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro
5 a Euro 6) a z hlediska pfistupu k informacim o opravich
a udrzbé vozidla (1), se rozsifuje na vozidla, na néz se vztahuje
toto nafizeni.

Pokud existuji diikkazy o zdmérném nebo nezdmérném zneuZiti
informaci o piislusnych systémech OBD a opravich a udrzbé
vozidel, forum uvedené v prvnim pododstavci poskytuje Komisi
poradenstvi ohledné opatieni k zamezeni tohoto zneuzivani.

KAPITOLA XVI
URCENf A OZNAMEN{ TECHNICKYCH ZKUSEBEN
Cldnek 61
Pozadavky na technické zkuSebny

1. Urcujici schvalovaci orgdny zajisti, aby pfedtim, nez urci
technickou zkusebnu podle ¢lanku 63, tato zkuSebna spliiovala
pozadavky stanovené v odstavcich 2 az 9 tohoto ¢ldnku.

2. Aniz je dotlen ¢l. 64 odst. 1, technickd zkuSebna se
zfizuje podle vnitrostatniho préva ¢lenského stitu a md pravni
subjektivitu.

3. Technickd zkusebna musi byt subjektem tfeti strany, nezd-
vislym na procesu ndvrhu, vyroby, dodévek a tdrzby vozidla,
systému, konstrukéni ¢dsti nebo samostatného technického
celku, jez posuzuje.

Za subjekt vyhovujici pozadavkim prvniho pododstavce lze
povazovat subjekt patiici k hospodaiskému sdruzeni nebo
profesnimu svazu zastupujicimu podniky, jez se podileji na
navrhu, vyrob¢, doddvani, montdzi, pouzivini nebo udrzbé
vozidel, systémd, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych tech-
nickych celkt, které tento subjekt posuzuje, zkousi nebo
u nichz provadi prohlidky, pokud je prokdzdna jeho nezévislost
a neexistence jakéhokoli stfetu zdjmul.

4. Technickd zkuSebna, jeji nejvyssi vedeni a pracovnici
odpovédni za provadéni tkold kategorii Cinnosti, pro které
byly urceny podle ¢l. 63 odst. 1, nesmi byt osobami, které
navrhuji, vyrdbéji, dodavaji nebo udrzuji vozidla, systémy,
konstrukéni €asti nebo samostatné technické celky, jez posuzuiji,
a nesmi ani zastupovat strany Gcastnici se téchto ¢innosti. To
nevylu¢uje  pouzivani  posuzovanych  vozidel, systémd,

() Uf. vést. L 199, 28.7.2008, s. 1.

konstrukénich ¢dsti nebo samostatnych technickych celki
uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku, které jsou nezbytné
pro cinnost technické zkusebny, ani pouzivani takovych vozi-
del, systémd, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technic-
kych celkt k osobnim dcelam.

Technickd zkuSebna zajisti, Ze cinnosti jejich pobocek nebo
subdodavateld neohrozi divérnost, objektivitu a nestrannost
riznych kategorif jejich ¢innosti, pro které byla urcena.

5. Technickd zkuSebna a jeji zaméstnanci provadéji ruzné
kategorie ¢innosti, pro néz byla urcena, posuzovani na nejvyssi
trovni profesiondlni divéryhodnosti a pozadované technické
zpusobilosti v konkrétni oblasti a nesméji byt vystaveni zadnym
tlakim a podnétlim, zejména financnim, které by mohly
ovlivnit jejich tsudek nebo vysledky jejich ¢innosti posuzovani,
zejména ze strany osob nebo skupin osob, které maji na vysled-
cich téchto ¢innosti zdjem.

6.  Technickd zkuSebna musi byt schopna provadét viechny
kategorie dkoldl, pro néz byla urcena podle ¢l. 63 odst. 1,
a prokdzat urcujicimu schvalovacimu orgdnu, Ze ma:

a) pracovniky s odpovidajicimi schopnostmi, specifickymi
odbornymi znalostmi a odbornou piipravou a s dostatec-
nymi a relevantnimi zkuSenostmi potiebnymi k plnéni
piislusnych tikold;

b) popisy postupit potfebnych pro kategorie &innosti, pro néz
mé byt zkuSebna urcena, zajidtujici transparentnost a opako-
vatelnost téchto postupty;

¢) postupy pro provadéni kategorii ¢innosti, pro néz md byt
zkusebna urcena a jez Fadné zohlednuji miru slozZitosti tech-
nologie daného vozidla, systému, konstrukéni ¢dsti nebo
samostatného technického celku a hromadnou nebo
sériovou povahu vyrobniho procesu, a

d) prosttedky nezbytné k ndlezitému plnéni tkoli spojenych
s kategoriemi innosti, pro néZ méd byt zkuebna urcena,
a piistup k veskerému nezbytnému vybaveni a zafzeni.

Zkusebna déle prokaze urcujicimu schvalovacimu orgdnu, Ze
splituje normy stanovené prostiednictvim aktl v prenesené
pravomoci pfijatych podle ¢lanku 65, které jsou relevantni
pro kategorie ¢innosti, pro néz je urcena.

7. Musi byt zarucena nestrannost technické zkusebny, jejtho
nejvysstho vedeni a pracovnikdl, ktef{ provadéji posuzovani.
Nesméji provadét zddnou Cinnost, kterd by mohla ohrozit jejich
nezdvisly dsudek a beziuhonnost ve vztahu ke kategoriim
¢innosti, pro néz byla zkusebna urcena.
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8.  Technickd zkuSebna uzavie pojisténi odpovédnosti ve
vztahu ke svym ¢innostem, pokud tuto odpovédnost v souladu
s vnitrostitnim prévem nepfevzal clensky stdt nebo pokud neni
za posuzovani shody p¥imo odpovédny sim clensky stat.

9.  Pracovnici technické zkuSebny jsou povinni zachovivat
sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré informace, které ziskali
pii plnéni svych povinnosti podle tohoto nafizeni nebo podle
jakéhokoli ustanoveni vnitrostdtnich pravnich pfedpist, kterymi
se uvedeny ¢lanek provadi, s vyjimkou styku s urcujicimi schva-
lovacim orgdnem, nebo pokud tak vyZzaduji prdvni predpisy
Unie nebo vnitrostatni pravni pfedpisy. Vlastnickd priva jsou
chranéna.

Cldnek 62
Pobocky a subdodavatelé technickych zkuseben

1. Technickd zkusebna smi nékteré ze svych ¢innosti, pro
néz byla urcena podle ¢l. 63 odst. 1, zadat subdodavateli
nebo nechat provést pobockou pouze se souhlasem svého urcu-
jictho schvalovactho organu.

2. Pokud technickd zkusebna zadd konkrétni tkoly spojené
s kategoriemi ¢innosti, pro néz byla urena, subdodavateli nebo
pobocce, zajisti, Ze subdodavatel nebo pobocka spliuje poza-
davky stanovené v ¢lanku 61, a informuje urcujici schvalovaci
organ.

3. Technickd zkuSebna nese plnou odpovédnost za dkoly
provedené jejimi subdodavateli nebo pobockami bez ohledu
na to, kde jsou usazeny.

4. Technickd zkuSebna uchovdvd pro potiebu uréujiciho
schvalovactho orgdnu piislusné doklady tykajici se posouzeni
kvalifikaci subdodavatele nebo pobocky a dkold, které vykona-
vaji.

Cldnek 63

Urceni technickych zkuSeben

1.V zdvislosti na oblasti své pusobnosti se technické
zkudebny uréi podle jedné nebo vice z téchto Ctyf kategoril
¢innosti:

a) kategorie A: technické zkusebny, jez provaddéji zkousky
uvedené v tomto nafizeni a v aktech uvedenych v pfiloze
II ve svych vlastnich zafizenich;

A=

kategorie B: technické zkusebny, jez dohlizeji na zkousky
uvedené v tomto nafizeni a v aktech uvedenych v priloze
11, které jsou provadény v zafizenich vyrobce nebo v zafize-
nich tfeti osoby;

c) kategorie C: technické zkuSebny, jez pravidelné posuzuji
a sleduji postupy vyrobce pro kontrolu shodnosti vyroby;

=

kategorie D: technické zkusebny, jez dohlizeji na zkousky ¢i
kontroly nebo je provadéji v ramci dohledu nad shodnosti
vyroby.

2. Jako technickd zkuebna pro jednu nebo vice Cinnosti
uvedenych v odstavci 1 mtze byt urcen schvalovaci organ.

3. Technické zkuSebny ze tfeti zemé jiné nez zkuSebny
urené v souladu s ¢lankem 64 mohou byt oznidmeny pro
Ucely clanku 67, pouze pokud tuto moznost stanovi dvou-
strannd dohoda mezi Unif a doty¢nou tfeti zemi. Toto ustano-
veni nebrdni mozZnosti technické zkusebny zfizené podle vnit-
rostatniho prava ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 61 odst. 2
zfizovat pobocky ve tfetich zemich, pokud jsou tyto pobocky
piimo fizeny a ovlddany urcenou technickou zkusebnou.

Cldnek 64

Akreditované  vnitropodnikové  technické zkuSebny
vyrobce

1. Akreditovand  vnitropodnikovd  technickd  zkuSebna

vyrobce mutze byt urcena pouze pro <innosti kategorie A,
pokud jde o technické pozadavky, u nichz akt v pfenesené
pravomoci pfijaty na zdkladé tohoto nafizeni povolil vlastni
zkouseni. Technickd zku$ebna musi tvofit samostatnou a oddé-
lenou soucdst daného podniku a nesmi se podilet se na navrhu,
vyrobé, dodévkich nebo ddrzbé vozidel, systémi, konstruké-
nich ¢asti nebo samostatnych technickych celkd, jez posuzuje.

2. Akreditovand vnitropodnikovd technickd zkuSebna musi
spliiovat tato kritéria:

a) musi byt urena schvalovacim orgdnem c¢lenského stitu
a akreditovdna wvnitrostdtnim akreditaénim orgdnem ve
smyslu ¢l. 2 bodu 11 nafizeni (ES) ¢. 765/2008 a musi
byt v souladu s normami a postupy uvedenymi v ¢ldnku
65 tohoto naffzent;

=

akreditovand vnitropodnikovd technickd zkuSebna a jeji
pracovnici jsou organiza¢né samostatnou jednotkou a pouzi-
vaji takové metody poddvdni zprdv uvnitf podniku, jehoz
jsou soucasti, které zajistuji jejich nestrannost a prokazuji ji
piislusnému vnitrostatnimu akreditaénimu orgdnu;

¢) akreditovand vnitropodnikovd technickd zkuSebna ani jeji
pracovnici se nesmi dcastnit zddnych Ccinnosti, které by
mohly ohrozit jejich nezdvisly tGsudek nebo bezdhonnost
ve vztahu ke kategoriim dinnosti, pro néz byla zkuSebna
urcena;

=

akreditovand vnitropodnikova technickd zkusebna poskytuje
sluzby vyhradné podniku, jehoZz je soucisti.

3. Akreditovand vnitropodnikova technickd zkuSebna se pro
Ucely ¢lanku 67 nemusi oznamovat Komisi, avSak informace
o akreditaci poskytne podnik, jehoz soudldsti je akreditovany
vnitropodnikovy subjekt, nebo vnitrostdtni akreditacni orgdn
uréujicimu schvalovacimu organu na jeho zddost.
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Clinek 65

Postupy pro vykonnosti normy a pro posuzovini
technickych zkuSeben

V zdjmu zajisténi stejné vysoké drovné vykonnostnich norem
technickych zkudeben ve vSech clenskych stitech je Komise
zmocnéna k prijeti aktd v pfenesené pravomoci v souladu
s Clankem 75, jimiz stanovi standardy, jez musi technické
zkusebny spliovat, postup pro jejich posuzovani v souladu
s ¢lankem 66 a jejich akreditaci v souladu s ¢linkem 64.

Cldnek 66
Posouzeni kvalifikace technickych zkuSeben

1. Urcujici schvalovaci orgdn vypracuje hodnotici zprivu
dokladajici, ze bylo provedeno posouzeni navrzené technické
zkuSebny s ohledem na splnéni pozadavkid tohoto nafizeni
a aktd v pfenesené pravomoci piijatych na zdkladé tohoto nafi-
zeni. Souldsti této zprdvy muze byt akreditatni osvédéeni
vydané akredita¢nim orgdnem.

2. Posouzeni, na némz je zaloZena zprdva uvedend v odstavci
1, se provadi v souladu s ustanovenimi uvedenymi v aktu
v pienesené pravomoci piijatém podle ¢lanku 65. U hodnotici
zpravy se nejméné kazdé tfi roky provadi pfezkum.

3. Hodnotici zprava se na pozadani zasle Komisi. V téchto
piipadech a v ptipadech, kdy posouzeni neni zaloZeno na akre-
ditaénim osvédceni vydaném vnitrostdtnim akredita¢nim orga-
nem, které doklddd, Ze technickd zkuSebna spliuje pozadavky
tohoto nafizeni, pfedlozi urcujici schvalovaci orgdn Komisi
listinné dukazy doklddajici zpusobilost technické zkuSebny
a pfijatd opatfeni, kterd zajistuji, Ze je technickd zkusebna pravi-
delné sledovdna urCujicim schvalovacim orgdnem a spliuje
pozadavky tohoto nafizeni a aktli v pfenesené pravomoci piija-
tych na jeho zdkladé.

Schvalovaci organ, ktery usiluje o to, aby byl urcen jako tech-
nickd zkuSebna v souladu s ¢l. 63 odst. 2, doklddd shodu
prostrednictvim posouzeni, jez provddéji auditofi nezdvisli na
posuzované ¢innosti. Tito auditofi mohou byt z téze organizace
za predpokladu, Ze jsou Fzeni nezdvisle na pracovnicich
provadgjicich posuzovanou ¢innost.

4. Akreditovand vnitropodnikovd technickd zkuSebna musi
spliiovat piislusnd ustanoveni tohoto ¢lanku.

Cldnek 67
Postupy pro oznameni

1. Clenské stity ozndmi Komisi u kazdé technické zkusebny,
kterou urcily jméno, adresu vcetné elektronické adresy, odpo-
védné osoby a piislusnou kategorii ¢innosti a veskeré pozdéjsi
zmény téchto uréeni. V ozndmeni se uvede, pro jaké polozky
uvedené v piiloze I jsou technické zkusebny urceny.

2. Technickd zkusebna muze provadét ¢innosti uvedené v ¢l.
63 odst. 1 jménem urcujictho schvalovaciho orgdnu odpovéd-
ného za schvileni typu, pouze pokud byla pfedem ozndmena
Komisi v souladu s ustanovenimi odstavce 1 tohoto ¢lanku.

3. Taz technickd zkuebna muZze byt urcena vice urujicimi
schvalovacimi orgdny a ozndmena ¢lenskymi staty téchto urcu-
jicich schvalovacich orgdnti bez ohledu na kategorii nebo kate-
gorie ¢innosti, jez bude vykondvat v souladu s ¢l. 63 odst. 1.

4. Jakékoli ndsledné vyznamné zmény tykajici se urceni se
oznami Komisi.

5. Pokud je tfeba pti pouziti aktu uvedeného v piiloze II
ur¢it konkrétni organizaci nebo pfislusny subjekt, jejichz
¢innost neni zahrnuta do ¢innosti, na néz se vztahuje ¢l. 63
odst. 1, provede se ozndmeni podle tohoto ¢lanku.

6. Komise na své internetové strance zvefejni seznam tech-
nickych zkuseben ozndmenych podle tohoto ¢ldnku a podrobné
udaje o nich.

Cldnek 68
Zmény v urceni

1. Pokud urcujici schvalovaci orgdn zjisti nebo je upozornén
na to, ze jim uréend technickd zkuSebna jiz nespliiuje poza-
davky stanovené v tomto nafizeni nebo neplni své povinnosti,
omezi, pozastavi nebo piipadné zrusi uréeni podle toho, jak je
neplnéni téchto pozadavkd nebo povinnosti zdvazné. Clensky
stdt, ktery ozndmil tuto technickou zkusebnu, o tom okamzité
uvédomi Komisi. Komise odpovidajicim zptsobem upravi
zvefejnéné informace uvedené v ¢l. 67 odst. 6.

2.V ptipadé omezeni, pozastaveni nebo zrusen{ urceni nebo
v ptipadé, Ze technickd zkusebna ukoncila svou ¢&innost, uéini
urCujici schvalovaci orgdn pfislusné kroky a zajisti, aby byly
podklady tykajici se uvedené technické zkusebny bud zpraco-
vany jinou technickou zku$ebnou, nebo aby byly na vyzadani
k dispozici ur¢ujicimu schvalovacimu orgdnu nebo orgdntm
pro dozor nad trhem.

Cldnek 69
Zpochybnéni zpiisobilosti technickych zkuSeben

1. Komise vySeti viechny pfipady, v nichz md pochybnosti
nebo je upozornéna na pochybnosti o zptisobilosti technické
zkuSebny nebo o tom, zda technickd zkusebna nadale spliuje
pozadavky a povinnosti, které jsou ji uloZeny.

2. Clensky stét urcujictho schvalovactho orgdnu predlozi
Komisi na vyzadani vSechny informace tykajici se odivodnéni
uréeni dané technické zkusebny nebo jeho zachovani.
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3. Komise zajisti, aby se vSemi citlivymi informacemi ziska-
nymi v priibéhu tohoto Setfeni naklddalo jako s divérnymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze technickd zkuSebna nespliuje
nebo prestala spliiovat pozadavky pro své urceni, informuje
o tom ¢lensky stit urcujictho schvalovactho organu s cilem
stanovit ve spoluprici s timto clenskym stitem nezbytnd
ndpravnd opatfeni a pozddd tento Cclensky stdt, aby tato
nezbytnd ndpravnd opatieni pfijal, véetné piipadného zruseni
urcent.

Cldnek 70
Provozni povinnosti technickych zkuSeben

1. Technické zkuebny provadéji jménem urcujictho schvalo-
vactho orgdnu kategorie ¢innosti, pro néz byly urleny, a to
v souladu s  postupy  posuzovini  shody a
zku$ebnimi postupy stanovenymi v tomto nafizeni a v aktech
uvedenych v piiloze IL

Technické zkusebny dohliZeji na provadéni zkousek potiebnych
ke schvileni nebo kontrol uvedenych v tomto nafizeni nebo
v nékterém z aktl uvedenych v pifloze 11 samy nebo tyto
¢innosti samy provadéji, s vyjimkou piipadd, u nichz jsou povo-
leny alternativni postupy. Technické zkusebny neprovadeji
zkousky, hodnoceni ani inspekce, pro néz nebyly svym schva-
lovacim orgdnem fadné urceny.

2. Technické zkusebny musi vzdy:

a) umoznit ve vhodnych pfipadech schvalovacimu orginu,
ktery zkuSebnu urcil, navstévu v priibéhu posuzovani shody;

b) aniz je dotcen cl. 61 odst. 9 a ¢lanek 71, poskytnout svému
uréujicimu schvalovacimu orgdnu na jeho Zddost veskeré
pozadované informace o jejich kategoriich ¢innosti spadaji-
cich do ptsobnosti tohoto nafizeni.

3. Pokud technickd zkusebna zjisti, Ze vyrobce nespliuje
pozadavky stanovené timto nafizenim, ozndmi tuto skutecnost
uréujicimu schvalovacimu orgdnu a tento orgdn nafidi vyrobci,
aby pfijal vhodnd ndpravnd opatieni, a nevydd certifikdt schva-
leni typu, dokud nebudou pfijata vhodna ndpravnd opatieni dle
pozadavkd schvalovacitho orgdnu.

4. Pokud v pribéhu sledovdni shody vyroby po vydani certi-
fikatu schvaleni typu technickd zkuSebna, kterd jednd jménem
uréujictho  schvalovacitho orgdnu, zjisti, Ze vozidlo, systém,
konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky celek jiz neni
v souladu s timto nafizenim, ozndmi tuto skute¢nost uréujicimu
schvalovacimu orgdnu. Schvalovaci organ pfijme nalezitd
opatien{ podle ¢lanku 33.

Cldnek 71
Informacni povinnosti technickych zkuSeben

1. Technické zkusebny informuji sviij urCujici schvalovaci
organ o:

a) veskerych zjisténych piipadech neshody, jez si mohou
vyzadat zamitnuti, omezeni, pozastaveni nebo odejmuti
certifikdtu schvéleni typu;

b) vSech okolnostech, které maji vliv na rozsah a podminky
urcent;

¢) vSech zddostech o informace tykajicich se jejich ¢innosti,
které obdrzely od orgdnii pro dozor nad trhem.

2. Na zddost svého urcujictho schvalovactho orgdnu tech-
nické zkuSebny poskytuji informace o c¢innostem v rdmci
plisobnosti jejich uréeni a o jakékoli jiné provddéné cinnosti,
véetné pieshrani¢nich ¢innosti a zaddvéani subdodavek.

KAPITOLA XVII
PROVADECI AKTY A AKTY V PRENESENE PRAVOMOCI
Cldnek 72
Provddéci akty

Aby bylo dosazeno cili tohoto nafizeni a byly zajistény
jednotné podminky pi jeho provddéni, piijme Komise
pfezkumnym postupem podle ¢l. 73 odst. 2 provadéci akty,
kterymi stanovi tato provadéci opatfent:

a) vzor prohldeni vyrobce o Zivotnosti kritickych systémi
funkéni bezpecnosti, dild a zafizeni uvedenych v ¢l. 22
odst. 7;

b) vzory pro dokumentaci a pro informacni dokument
uvedeny v ¢l. 27 odst. 4;

¢) systém Cislovani certifikdtd EU schvdleni typu uvedeny v ¢l.
29 odst. 4;

d) wvzor certifikdtu EU schvéleni typu uvedeny v ¢l. 30 odst. 2;

e) vzor listu s vysledky zkousek uvedeny v ¢l. 30 odst. 3, ktery
je piipojen k certifikitu EU schvéleni typu;

f) vzor seznamu piislusnych pozadavki nebo akti uvedeny
v ¢l 30 odst. 6;

g) obecné pozadavky na formdt zkuSebniho protokolu
uvedeny v ¢l. 32 odst. 1;
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h) vzor prohldseni o shodé uvedeny v ¢l. 38 odst. 2;

i) vzor znacky EU schvileni typu uvedeny v ¢l. 39 odst. 3;

j) povoleni udélit EU schvaleni typu s vyjimkou tykajici se
novych technickych feseni nebo novych koncepci dle ¢l.
40 odst. 3;

k) vzor certifikdtu schvileni typu a prohlédseni o shodé tykajici
se novych technologii nebo novych koncepci uvedenych
v ¢l. 40 odst. 4;

) povoleni udélené ¢lenskému stitu, aby prodlouzil platnost
schvaleni typu dle ¢l. 41 odst. 2;

m) seznam dild a zafizen{ uvedeny v ¢l. 50 odst. 2;

n) vzor a systém Cislovani certifikdttl uvedenych v ¢l. 51 odst.
3 a veskeré aspekty tykajici se postupu povolovani podle
uvedeného ¢lanku;

o) vzor certifikdtu uvedeného v ¢l. 57 odst. 8, kterym se schva-
lovacimu orgdnu doklddd dodrzeni podminek.

Cldnek 73
Postup projedndvini ve vyboru

1.  Komisi je ndpomocen ,Technicky vybor — motorovd
vozidla“ zfizeny clinkem 40 smérnice 2007/46/ES. Tento
vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZije se ¢lanek 5
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydd zddné stanovisko, Komise névrh provadé-
ctho aktu nepfijme a pouzije se ¢l. 5 odst. 4 téeti pododstavec
nafizeni (EU) ¢. 182/2011.

Cldnek 74
Zména piiloh

AniZ jsou dotcena ostatni ustanoveni tohoto nafizeni tykajici se
zmén jeho piiloh, Komise je rovnéz zmocnéna k pfijeti aktd
v pienesené pravomoci v souladu s clankem 75, kterymi
pozméni:

i) ptilohu II ¢ast B a C, pokud jde o stanoveni dalsich poza-
davkd na funkéni bezpecnost a konstrukci vozidel pro
podkategorii L7e-A — tézké silni¢ni ctytkolky,

ii) ptilohy II a V s cilem pfidat odkazy na regulatni akty
a opravy,

iii) pilloha V ¢&ist B s cilem zménit uplatnitelnd referencni
paliva,

iv) ptilohu VI ¢&isti C a D s cilem zohlednit vysledky studie
uvedené v ¢l. 23 odst. 4 a nové prijaté pfedpisy EHK OSN.

Cldnek 75
Vykon pfeneseni pravomoci

1. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené
pravomoci za podminek stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢l 18 odst. 3, ¢l. 20 odst. 2, ¢l. 21 odst. 5, ¢l. 22 odst. 5 a 6,
¢l. 23 odst. 6 a 12, ¢l. ¢l. 24 odst. 3, ¢l. 25 odst. 8, ¢l. 32 odst.
6, cl. 33 odst. 6, ¢l. 50 odst. 4, ¢l. 54 odst. 3, ¢l. 57 odst. 12
a clancich 65 a 74 je Komisi svéfena na dobu péti let,
pocinaje 22. bfezna 2013.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢l. 18 odst. 3, ¢l. 20 odst. 2, ¢l. 21 odst. 5, ¢l.
22 odst. 5 a 6, €l. 23 odst. 6 a 12, €l. 24 odst. 3, ¢l. 25 odst. 8,
¢l. 32 odst. 6, ¢l. 33 odst. 6, ¢l. 50 odst. 4, ¢l. 54 odst. 3, ¢l. 57
odst. 12 a clancich 65 a 74 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zrufeni se ukoncuje pieneseni pravomoci uvedenych
v tomto rozhodnuti. Rozhodnuti nabyvd G¢inku dnem ndsledu-
jicim po zvefejnéni rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdgjsimu dni, ktery je v ném uveden. Nedotykd se
platnosti zddného z jiz platnych aktli v pfenesené pravomoci.

4. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 18 odst. 3, ¢l.
20 odst. 2, ¢l. 21 odst. 5, ¢l. 22 odst. 5 a 6, ¢l. 23 odst. 6 a 12,
¢l. 24 odst. 3, ¢l. 25 odst. 8, ¢l. 32 odst. 6, ¢l. 33 odst. 6, ¢l. 50
odst. 4, ¢l. 54 odst. 3, ¢l. 57 odst. 12 a ¢lankd 65 a 74 vstoupi
v platnost, pouze pokud Evropsky parlament a Rada nevyslovi
ve lhaté dvou mésicti od ozndmeni aktu Evropskému parla-
mentu a Radé ndmitky nebo pokud Evropsky parlament
a Rada pred uplynutim této lhiity Komisi informuji, Ze ndmitky
nevyslovi. Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato
lhata prodlouzi o dva mésice.
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KAPITOLA XVIII
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 76
Sankce

1.  Clenské stity stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni
a aktli v pfenesené pravomoci nebo provadécich aktd pfijatych
na jeho zdkladé hospodaiskymi subjekty. Ucini vSechna
nezbytnd opatieni, aby bylo zajisténo uplatiiovani téchto sankei.
Stanovené sankce musi byt G¢inné, pfiméfené a odrazujici.
Clenské staty uvédomi o téchto ustanovenich Komisi nejpozdéji
do 23. bfezna 2015 a neprodlené ji informuji o viech dalsich
zméndch, jez se téchto ustanoveni tykaji.

2. Typy poruseni nafizeni, na které se vztahuji sankce,
zahrnuji:

a) nepravdivd prohldseni v pribéhu schvalovacich postupii
nebo postupti vedoucich ke stazent;

=

padélani vysledkt zkousek pro schvalovéni typu;

¢) neposkytnuti ddaji nebo technickych specifikaci, které by
mohlo vést ke stazeni, odmitnuti nebo odejmuti schvéleni
typu;

&

pouzivani odpojovacich zafizenf;

) odmitnuti zpfistupnit informace;

f) dodadvani vozidel, systéma, konstrukénich ¢dsti nebo samo-
statnych technickych celkd, které podléhaji schvéleni, na trh
ze strany hospodaiskych subjekti, aniz by bylo toto schva-
leni udéleno, nebo padélini dokumentl nebo znacek za
timto tcelem.

Clanek 77
Piechodnd ustanoveni

1. Aniz jsou dotéena ostatni ustanoveni tohoto nafizeni,
timto nafizenim nepozbyvd platnosti Zddné EU schvaleni typu
udélené vozidlim nebo systémiim, konstrukénim ¢astem nebo
samostatnym technickym celkim pfed 1. lednem 2016.

2. Pokud neni stanoveno jinak, EU schvileni typu udélend
vozidltim, systémim, konstrukénim ¢dstem nebo samostatnym
technickym celkiim na zdkladé aktt uvedenych v ¢l. 81 odst. 1
zlistavaji u stdvajicich typt vozidel v platnosti az do dat uvede-
nych v priloze IV.

3. Odchylné od tohoto nafizeni se schvéleni typu pro nové
typy vozidel kategorii Lle, L2e a L6e nebo nové systémy,
konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky uréené pro

tato vozidla udéluji az do 31. prosince 2016 podle smérnice
2002/24/ES.

4. Schvalovaci organy nadile mohou vozidlim, systémim,
konstrukénim ¢istem nebo samostatnym technickym celkim
uvedenym v odstavci 1 udélovat rozsifeni schvéleni v souladu
se smérnici 2002/24/ES a jakoukoliv ze smérnic uvedenych v ¢l.
81 odst. 1. Tato schvileni nelze pouZit pro tcely ziskdni schvé-
leni typu tGplného vozidla podle tohoto nafizeni.

5. Odchylné¢ od smérnice 2002/24[ES se schvdleni typu
udéluje do 31. prosince 2015 rovnéz vozidlam, které spliuji
pozadavky tykajici se pohonu a vlivu na Zivotni prostedi stano-
vené timto naf{zenim a akty v pfenesené pravomoci piijatymi
na jeho zdkladé a uvedené v pifloze II ¢sti A.

V takovém pfipadé, pokud vozidla odpovidaji schvilenému
typu, vnitrostitni orgdny nezakazi, neomezi ani nebrdni jejich
registraci, uvedeni na trh nebo uvedeni do provozu.

Cldnek 78
Zprava

1. Do 31. prosince 2020 informuji ¢lenské staty Komisi
o uplatnéni postupti pro schvalovani typu stanovenych timto
naffzenim.

2. Na zdkladé informaci poskytnutych podle odstavce 1
pfedlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé do 31. prosince
2021 zpriavu o uplatiiovdni tohoto nafizeni. Tato zpriva
zejména posoudi, zda je na zdkladé zkuSenosti s uplatiiovanim
tohoto nafizeni vhodné zahrnout do kapitoly X také udélovani
EU schvéleni typu vozidlim malych sérii. Pokud bude toto
posouzeni kladné, Komise pfedlozi piislusny navrh.

Cldnek 79
Pfezkum pokroéilych brzdnych systémit

1. Do 31. prosince 2019 piedlozi Komise zprdvu Evrop-
skému parlamentu a Radé.

2. Tato zprava posoudi, zda je vhodné stanovit, aby byly
motocykly podkategorie L3e-A1 povinné vybaveny protibloko-
vacim brzdnym systémem, piipadné doplnénym o kombinovany
brzdny systém, dle volby vyrobce. Zpriva bude vychdzet
z posouzeni technické proveditelnosti tohoto pozadavku,
analyzy ndkladové Gcinnosti, analyzy dopravnich nehod
a konzultaci se ziicastnénymi stranami. Zohledni rovnéZ souvi-
sejici evropské a mezindrodni normy.

3. Pro Glely zpravy uvedené v odstavci 2 clenské stity
poskytnou Komisi do 31. prosince 2017 statistické tdaje
o dopravnich nehoddch téchto motocykli za pfedchozi ¢ty
roky, rozdélené podle klasifikace vozidel uvedené v piiloze I a
podle typu pokrocilého brzdného systému, jimz je dany typ
vybaven.
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4. Na zdakladé vysledk této zprdvy Komise zvazi, zda pred-
lozi legislativni ndvrh na povinné vybaveni vozidel této
podkategorie pokro¢ilym brzdnym systémem.

Cldnek 80
Prezkum schvileni jednotlivych vozidel

1. Do 31. prosince 2022 predlozi Komise zpravu Evrop-
skému parlamentu a Radé o tématech uvedenych v odstavci 3.

2. Tato zprdva bude zalozena na konzultacich s prislusnymi
ziCastnénymi subjekty a zohledni stédvajici souvisejici evropské
a mezindrodni normy.

3. Do 31. prosince 2021 ozndmi ¢lenské stity Komisi:

a) pocet jednotlivych schvileni, které rocné udélily vnitrostatni
organy daného ¢lenského stitu od 1. ledna 2016 vozidlim
kategorie L p¥ed jejich prvni registraci;

b) vnitrostatni kritéria, na nichZ byla tato schvileni zaloZena,
pokud se tato kritéria odchyluji od pozadavkd, které musi
spliiovat EU schvdleni typu.

4. Ke zpravé budou piipadné piipojeny legislativni navrhy
a zprdva posoudi zahrnuti jednotlivych schvéleni do nafzeni
na zdkladé harmonizovanych pozadavka.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu

Ve Strasburku dne 15. ledna 2013.

Za Evropsky parlament
predseda
M. SCHULZ

Cldnek 81
ZruSeni

1. Aniz je dotéen ¢l. 77 tohoto naffzeni, smérnice
2002/24/ES, jakoz i smérnice 93/14/EHS, 93/30/EHS,
93/33/EHS, 93/93/EHS, 95/1/ES, 97/24[ES, 2000]7[ES,
2002/51/ES,  2009/62[ES,  2009/67/ES,  2009/78]ES,
2009/79/ES, 2009/80/ES a 2009/139[ES se zrusuji s Gcinnosti
od 1. ledna 2016.

2. Odkazy na zru$ené smérnice se povazuji za odkazy na
toto nafizeni, pokud jde o smérnici 2002/24/ES, v souladu se
srovnédvaci tabulkou uvedenou v piiloze IX.

Cldnek 82
Vstup v platnost a pouZitelnost

1. Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po
vyhlédseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

2. Pouzije se ode dne 1. ledna 2016.

Od 22. bfezna 2013 wvnitrostdtni orgdny nesmi odmitnout
udélit EU schvéleni typu nebo wvnitrostatni schvaleni typu
novému typu vozidla nebo zakdzat registraci, uvedeni na trh
nebo uvedeni do provozu nového vozidla na zdkladé zddosti
vyrobce, pokud toto vozidlo spliiuje pozadavky tohoto nafizeni
a aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktl pfijatych na
jeho zakladé.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Radu
predsedkyné
L. CREIGHTON
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Klasifikace vozidel

Uplny soupis pozadavké pro EU schvdlen typu vozidla
Limity pro malé série

Harmonogram pouziti tohoto nafizeni ohledné schvéleni typu
Zkousky a pozadavky v oblasti zivotniho prostedi

Uplatiiovani pozadavkd na zkousky vlivu na Zivotni prostiedi pro téely udileni a prodlouzeni
platnosti schvileni typu

Hodnoty limitd emisi znecistujicich latek, prahy OBD a limitn{ hodnoty drovné hluku pro schvaleni
typu a shodnost vyroby

A) Limity vyfukovych emisi po studeném startu

B) Hrani¢ni hodnoty emisi pro palubni diagnostické systémy
C) Limity emisi zptisobenych vypafovinim

D) Limity hladiny akustického tlaku — Euro 4 a Euro 5
Zivotnost zafizeni k regulaci znecistujicich latek

Posilené pozadavky na funkéni bezpecnost

Srovnavaci tabulka



PRILOHA 1

Klasifikace vozidel

Spolecna kritéria pro zafazeni

Kategorie Nazev kategorie

Lle-L7e Vsechna vozidla kategorie L 1) délka < 4 000 mm nebo < 3 000 mm u vozidel L6e-B nebo < 3 700 mm u vozidel L7e-C
2) sitka < 2 000 mm nebo < 1 000 mm u vozidel Lle nebo < 1 500 mm u vozidel L6e-B nebo L7e-B
3) vyska < 2 500 mm

Kategorie Ndzev kategorie Spole¢na kritéria pro zafazeni

Lle Lehké dvoukolové motorové vozidlo 4) se dvéma koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3
5) zdvihovy objem motoru < 50 cm’, pokud je soucdsti pohonné konfigurace vozidla ziZehovy motor,
6) maximdlni konstrukéni rychlost < 45 km/h
7) maximdlni trvaly jmenovity nebo netto vykon (') < 4 000 W
8) maximdlni hmotnost = maximélni technicky pfipustnd hmotnost podle Gdaje vyrobce

Podkategorie Nézev podkategorie Doplikovd kritéria pro zafazeni do podkategorie

Lle-A Motokolo 9) kola urcend ke lapani vybavend pomocnym pohonem, jehoz hlavnim tGcelem je pomoc pii Slapani
10) pomocny pohon je vyfazen z ¢innosti, kdyZz vozidlo dosdhne rychlosti < 25 km/h
11) maximiln{ trvaly jmenovity nebo netto vykon () < 1 000 W
12) titkolovd nebo ctytkolovd motokola spliiujici doplikova kritéria pro zafazeni do podkategorie 9) az 11) se povaZuji za technicky rovnocennd

dvoukolovym vozidlim kategorie Lle-A
Lle-B Dvoukolovy moped 9) jakékoli jiné vozidlo kategorie Lle, jeZ nelze zafadit podle kritérii 9) az 12) podkategorie L1e-A
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Spole¢nd kritéria pro zafazeni

Kategorie Nazev kategorie

L2e Titkolovy moped 4) se tiemi koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3

5) zdvihovy objem motoru < 50 cm?, pokud je souédsti pohonné konfigurace vozidla zazehovy motor, nebo zdvihovy objem motoru < 500 cm”,
pokud je soucdsti pohonné konfigurace vozidla vznétovy motor
6) maximdlni konstruk¢ni rychlost < 45 km/h
7) maximélni trvaly jmenovity nebo netto vykon (') < 4 000 W
8) provozni hmotnost < 270 kg
9) s dvéma misty k sezeni, vCetné mista k sezeni pro fidice
Podkategorie Nézev podkategorie Doplitkova kritéria pro zafazeni do podkategorie
L2e-P Tiikolovy moped urceny k prepravé [ 10) vozidlo kategorie L2e, které nespliiuje zvldstni kritéria pro zafazeni do kategorie L2e-U uzitkovy titkolovy moped
osob
L2e-U Uzitkovy titkolovy moped 10) vozidlo ur¢ené vyluéné k prepravé zbozi, s otevienou nebo uzavienou, v podstaté rovnou vodorovnou loznou plochou, které spliiuje alespon

jedno z téchto kritérif:

a) délKaygin plochy * $iKalgzn¢ plochy = 0,3 * délkaygyigr, * maximalni $fika,oidra

b) odpovidajici prostor lozné ploci]ly podle vyse uvedené definice, uzivany k instalaci stroji nebo zafizeni,
¢) lozny prostor jednoznacné oddéleny pevnou piepazkou od prostoru pro osadku,

d) lozny prostor s minimdlni kapacitou 600 mm
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Spole¢nd kritéria pro zafazeni

Kategorie Nazev kategorie
L3e () Dvoukolovy motocykl 4) se dvéma koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3
5) maximdlni hmotnost = maximdlni technicky pfipustnd hmotnost podle tdaje vyrobce
6) dvoukolové vozidlo, které nelze zafadit do kategorie L1e dvoukolovy moped
Podkategorie Nézev podkategorie Doplikovd kritéria pro zafazeni do podkategorie
L3e-Al Motocykl s nizkym vykonem 7) zdvihovy objem motoru < 125 cm’
8) maximdlni trvaly jmenovity nebo netto vykon (1) < 11 kW
9) pomér vykonu (') ke hmotnosti < 0,1 kW/kg
L3e-A2 Motocykl se stfednim vykonem 7) maximélni trvaly jmenovity nebo netto vykon (') < 35 kW
8) pomér vykonu (!) ke hmotnosti < 0,2 kW/kg
9) neni odvozeno od vozidla vybaveného motorem s vice nez dvoundsobnym vykonem ()
10) vozidlo kategorie L3e, které nelze zafadit podle doplikovych kritérii 7, 8 a 9 podkategorie L3e-A1l
L3e-A3 Motocykl s vysokym vykonem 7) jakékoli jiné vozidlo kategorie L3e, jeZ nelze zafadit podle kritérii podkategorii L3e-A1 nebo L3e-A2
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Podpodkategorie

Nazev podpodkategorie

Kritéria pro zafazeni do podpodkategorie dopliujici kritéria pro zafazeni do podkategorie vozidel kategorie L3e-Al, L3e-A2 nebo L3e-A3

L3e-AxE
(x =1, 2 nebo 3)

Motocykl enduro

a) vyska sedla > 900 mm

b) svétla vyska nad vozovkou = 310 mm

¢) celkovy pfevodovy pomér pii nejvyssim prevodovém stupni (pfevodovy pomér primdrniho pfevodu x prevodovy pomér druhotného ptevodu
pievodovky pii maximdlni rychlosti x pfevodovy pomér koncového pievodu) > 6,0

d) hmotnost v provoznim stavu plus hmotnost pohonné baterie v piipadé elektrického nebo hybridniho pohonu < 140 kg

e) bez mista k sezeni pro spolujezdce

L3e-AxT
(x =1, 2 nebo 3)

Motocykly trial

a) vyska sedla < 700 mm

b) svétld vyska nad vozovkou = 280 mm

¢) kapacita palivové nddrze < 4 1

d) celkovy prevodovy pomér pfi nejvy$sim prevodovém stupni (pfevodovy pomér primdrniho pfevodu x prevodovy pomér druhotného ptevodu
pievodovky pfi maximdlni rychlosti x pfevodovy pomér koncového pievodu) > 7,5

e) hmotnost v provoznim stavu < 100 kg

f) bez mista k sezeni pro spolujezdce

Kategorie

Nazev kategorie

Spole¢na kritéria pro zafazeni

L4e

Dvoukolovy motocykl s postrannim
vozikem

)

) zékladni motorové vozidlo vybavené jednim postrannim vozikem

) nejvyse Ctyfi mista k sezeni vcetné fidice

) nejvyse dvé mista k sezeni pro cestujici v postrannim voziku

) maximélni hmotnost = maximdlni technicky p¥pustnd hmotnost podle tdaje vyrobce
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Spole¢nd kritéria pro zafazeni

Kategorie Nazev kategorie

L5e Motorové tifkolka ) se tfemi koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3
) hmotnost v provoznim stavu < 1 000 kg
) titkolové vozidlo, které nelze zafadit do kategorie vozidla kategorie L2e

Podkategorie Nézev podkategorie Doplikovd kritéria pro zafazeni do podkategorie

L5e-A Tiikolka 7) vozidlo kategorie L5e, které nespliiuje specifickd kritéria pro zafazeni mezi komer¢ni tiikolky L5e-B
8) s nejvyse péti misty k sezeni véetné Fidice

L5e-B Komercni tikolka 7) uzitkové vozidlo s uzavienym prostorem pro fidice a cestujici piistupnym z nejvyse tfi stran
8) s nejvyse dvéma misty k sezeni vcetné fidice

=

vozidlo uréené vylucné k prepravé zboZi, s otevienou nebo uzavienou, v podstaté rovnou vodorovnou loznou plochou, které spliuje jedno
z téchto kritérif:

a) délkaloiné lochy * §1/f‘kaloiné plochy = 03 x délkavozidla x §1/f‘kavozidlal

b) odpovidajici prostor lozné plocfly podle vyse uvedené definice urceny k instalaci stroji a zaiizeni

¢) lozny prostor jednoznacné oddéleny pevnou piepazkou od prostoru pro osidku

d) lozny prostor s minimélni kapacitou 600 mm?
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Spole¢nd kritéria pro zafazeni

Kategorie Nazev kategorie

Lée Lehka ¢tyikolka 4) se Ctyfmi koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3
5) maximdlni konstrukéni rychlost < 45 km/h
6) hmotnost v provoznim stavu < 425 kg a
7) zdvihovy objem motoru < 50 cm?, pokud je soucdsti pohonné konfigurace vozidla zazehovy motor, a zdvihovy objem motoru < 500 cm’,

pokud je soucdsti pohonné konfigurace vozidla vznétovy motor
8) s nejvyse dvéma misty k sezeni vcetné fidice
Podkategorie Nézev podkategorie Doplitkova kritéria pro zafazeni do podkategorie

L6e-A Lehka silnicni ctyikolka 9) vozidla kategorie L6e nespliujici specifickd kritéria pro zafazeni mezi vozidla podkategorie L6e-B
10) maximdln{ trvaly jmenovity nebo netto vykon (!) < 4 000 W

L6e-B Lehky quadrimobil 9) uzavieny prostor pro fidiCe a cestujici ptistupny nejvyse ze tiech stran
10) maximdln{ trvaly jmenovity nebo netto vykon (!) < 6 000 W

Podpodkategorie Nazev podpodkategorie Kritéria pro zafazeni do podpodkategorie dopliujici kritéria pro zafazeni do podkategorie Lée-B lehky quadrimobil

L6e-BP Lehky quadrimobil pro pfepravu osob | 11) vozidlo podkategorie L6e-B urcené zejména pro piepravu osob
12) vozidlo kategorie L6e, které nespliiuje zvlastni kritéria pro vozidlo kategorie L6e-BU

L6e-BU Lehky uzitkovy quadrimobil 11) vozidlo urcené vylucné k prepravé zboZi, s otevienou nebo uzavienou, v podstaté rovnou vodorovnou loznou plochou, které splituje tato

kritéria:

a) délkaloiné plochy * §1’f‘kaloiné ploch > 0,3 x délkavozidla x gl’f‘kavoziclla’ nebo

b) odpovidajici prostor lozné plochy podle vyse uvedené definice urceny k instalaci strojii a zafizeni a
¢) lozny prostor jednoznacné oddéleny pevnou prepazkou od prostoru pro osidku a

d) lozny prostor s minimalni kapacitou 600 mm’
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Spole¢nd kritéria pro zafazeni

Kategorie Nazev kategorie
L7e Tézké ctytkolka 4) se &tyfmi koly a s pohonem podle ¢l. 4 odst. 3
5) hmotnosti v provoznim stavu:
a) < 450 kg pro prepravu osob
b) < 600 kg pro ptepravu zbozi
a
6) vozidlo kategorie L7e, které nelze zafadit do kategorie Lée
Podkategorie Nézev podkategorie Doplikovd kritéria pro zafazeni do podkategorie
L7e-A Tézkd silnicni ctyfkolka 7) vozidlo kategorie L7e, které nespliuje specifickd kritéria pro zafazeni mezi vozidla podkategorii L7e-B nebo L7e-C
8) vozidlo urcené vyhradné k prepravé osob
9) maximdlni trvaly jmenovity nebo netto vykon < 15 kW
Podpodkategorie Nazev podpodkategorie Dopliikova kritéria pro zafazeni do podkategorie
L7e-Al Tézké silnicni ctyikolka Al 10) nejvyse dvé sedla véetné sedla pro Fidice
11) fizeni pomoci Fiditek
L7e-A2 Tézkd silni¢ni ctytkolka A2 10) vozidlo kategorie L7e-A, které nesplituje specifickd kritéria pro zafazeni mezi vozidla podkategorie L7e-A1l
11) nejvyse dvé mista k sezeni jind nez sedla véetné mista pro Fidice
Podkategorie Nazev podkategorie Dopliikova kritéria pro zafazeni do podkategorie
L7e-B Tézka terénni Ctyikolka 7) vozidlo kategorie L7e, které nespliiuje specifickd kritéria pro zafazeni mezi vozidla podkategorie L7e-C
8) svétld vyska nad vozovkou > 180 mm
Podpodkategorie Nazev podpodkategorie Doplikova kritéria pro zafazeni do podkategorie
L7e-B1 Terénni ctyikolka 9) nejvyse dvé sedla véetné sedla pro Fidice
10) fizeni pomoci Fiditek
11) maximdlni konstrukéni rychlost < 90 km/h a
12) pomér rozvoru kol ke svétlé vysce < 6
L7e-B2 Side-by-side buggy vozidlo kategorie L7e-B jind nez vozidlo kategorie L7e-B1

maximdlni trvaly jmenovity nebo netto vykon (%) < 15 kW

9)
10) nejvyse tii sedadla, kterd nejsou sedly, véetné mista pro fidice, z nichz dvé jsou umisténa vedle sebe
11)
12) pomér rozvoru kol ke svétlé vysce < 8
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Doplikova kritéria pro zafazeni do podkategorie

Podpodkategorie Nazev podpodkategorie
L7e-C Tézky quadrimobil 7) vozidlo kategorie L7e, které nespliiuje specifickd kritéria pro zafazeni mezi vozidla podkategorie L7¢e-B
8) maximdlni trvaly jmenovity nebo netto vykon (3) < 15 kW
9) maximalni konstrukéni rychlost < 90 km/h
10) uzavieny prostor pro fidice a cestujici piistupny nejvyse ze tif stran
Podpodkategorie Nazev podpodkategorie Kritéria pro zafazeni do podpodkategorie dopliujici kritéria pro zafazeni do podkategorie vozidla kategorie L7e-C
L7e-CP Tézky quadrimobil pro pfepravu osob [ 11) vozidlo kategorie L7e-C, které nespliuji specifickd kritéria pro zafazeni mezi vozidla podkategorie L7e-CU
12) nejvyse Ctyfi mista k sezeni jind nez sedla v¢etné mista pro fidice
L7e-CU Tézky uzitkovy quadrimobil 11) vozidlo uréené vyluéné k prepravé zbozi, s otevienou nebo uzavienou, v podstaté rovnou vodorovnou loznou plochou, které spliuje tato
kritéria:
a) délkaloiné lochy * §ﬁ‘kaloiné ploch >03x délkavozidla x gl/f‘kavozidlav nebo
b) odpovidajici prostor lozné ploci]ly podle vyse uvedené definice urCeny k instalaci stroji a zafizeni a
¢) lozny prostor jednozna¢né oddélenym pevnou prepdzkou od prostoru pro osidku a
d) lozny prostor s minimaln{ kapacitou 600 mm® a
12) nejvySe dvé mista k sezeni jind nez sedla véetné mista pro Fidice

Pozn.: prehled pozndmek k piilohdm je na konci piilohy VIIL
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Uplny soupis pozadavkii pro EU schvileni typu vozidla (%)

PRILOHA I

Clanek

Polozka

Odkaz na
regulacni akt

Kategorie vozidel

Lle-A | Lle-B | L2e L3e L4e | L5e-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B | L7e-A | L7e-B | L7e-C

POZADAVKY TYKAJICI SE POHONU A VLIVU NA ZIVOTNI PROSTREDI

zkusebni postupy v souvislosti s ochranou Zivotnitho prostredi tykajici se X X X X X X X X X X X X

vyfukovych emisi, emisi zptsobenych vypary, emisi sklenikovych plynt

a spotieby paliva, a referencnich paliv
23 & 24 . N I ,

maximdlni konstrukéni rychlost, maximdlni tocivy moment, maximalni trvaly X X X X X X X X X X X X

celkovy pohonny vykon motoru

zkusebni postupy tykajici se akustického tlaku X X X X X X X X X X X X

701/09 1
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Odkaz na regu-

C. Clanek Polozka lacni ake Kategorie vozidel
Lle-A | Lle-B L2e L3e L4e L5e-A | L5e-B | Loe-A | L6e-B | L7e-Al | L7e-A2 | L7e-B1 | L7e-B2 | L7e-C

B POZADAVKY NA FUNKCNI BEZPECNOST VOZIDEL

1 22 zvukova vystraznd zafizeni X X X X X X X X X X X X X

2 brzdéni, vcetné protiblokovacich a kombinovanych X X X X X X X X X X X X X X
brzdnych systéma ()

3 bezpecnost elektrickych zafizeni X X X X X X X X X X X X X X

4 pozadavky na prohldSeni vyrobce o pozadavcich tyka- X X X X X X X X X X X X X X
jicich se zkousek Zivotnosti systémd, Cdsti a zafizeni
funkéni bezpecnosti,

5 zafizeni pro ochranu proti podjeti zepfedu a zezadu IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF

6 zaskleni, stirace a ostfikovace celniho skla a odmrazo- IF IF IF IF IF X IF X IF IF IF IF X
vaci a odmlzovaci zafizeni

7 ovladace ovladané fidicem vcetné identifikace ovladac, X X X X X X X X X X X X X
sdélovact a ukazateld

8 instalace osvétleni a zafizeni svételné signalizace, X X X X X X X X X X X X X X
véetné automatického zapnuti osvétleni

9 viditelnost smérem dozadu X X X X X X X X X X X X X

10 ochranné konstrukce pfi pievriceni (ROPS) X

11 kotevni tchyty bezpecnostnich pdst a bezpecnostni IF X IF IF IF X X X
pasy

12 misto k sezeni (sedlo a sedadla) X X X X X X X X X X X X X X

13 fiditelnost, vlastnosti pfi ostrém zatiCeni a schopnost X X X X X X X X X X X X X X
otdcen{

14 montdZz pneumatik X X X X X X X X X X X X X X

15 tabulka s maximdlni povolenou rychlosti vozidla a jeji IF IF IF IF IF IF X X IF
umisténi na vozidle

16 ochrana cestujicich ve vozidle, véetné vnitini vybavy, IF IF IF IF IF IF IF IF

opérek hlavy a dveii vozidla
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Odkaz na regu-

C Clanek Polozka . Kategorie vozidel
lacni akt
Lle-A | Lle-B L2e L3e L4e | L5e-A | L5e-B | L6e-A | L6e-B | L7e-Al1 | L7e-A2 | L7e-B1 | L7e-B2 | L7e-C
17 maximaln{ trvaly jmenovity nebo netto vykon nebo X X X IF IF X X X X X X X
konstrukéni omezeni rychlosti vozidla
18 kompaktnost konstrukce vozidla X X X X X X X X X X X X X X

¥01/09 1
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Clanek

Polozka

Odkaz na regu-

Kategorie vozidel

la¢ni akt

Lle-A | Lle-B L2e L3e L4e | L5e-A | L5e-B | L6ée-A | L6e-B | L7e-Al | L7e-A2 | L7e-B1 | L7e-B2 | L7e-C
C POZADAVKY NA KONSTRUKCI VOZIDLA A OBECNE POZADAVKY NA SCHVALOVANI TYPU
1 20 opatfeni proti neopravnénym tpravam X X X X X X X X X X X X X X
2 25 postup udélovani schvalovani typu X X X X X X X X X X X X X X
3 33 pozadavky na shodnost vyroby X X X X X X X X X X X X X X
4 18 spo;;ovaci zafzeni pro pripojeni piivést a jejich uchy- IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF

ceni

5 18 zafizeni brdnici neoprdvnénému pouZiti X X X X X X X X X X X X X X
6 18 elektromagnetickd kompatibilita X X X X X X X X X X X X X X
7 18 vnéjsi vycnélky X X X X X X X X X X X X X X
8 18 uloZeni paliva IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF IF
9 18 lozné plosiny IF X IF IF IF IF
10 18 hmotnost a rozméry X X X X X X X X X X X X X X
11 21 palubni diagnostické systémy X X X X X X X X X X X
12 18 madla a opérky nohou cestujicich X IF IF IF IF IF X IF IF IF IF
13 18 umisténi registracni tabulky X X X X X X X X X X X X X X
14 18 informace o opravich a ddrzbé vozidel X X X X X X X X X X X X X X
15 18 stojany X X X
C2 | POZADAVKY NA TECHNICKE ZKUSEBNY
16 65 vykonnostni normy a posuzovani technickych zkuse-

ben

Pozn.: prehled pozndmek k pfilohdm je na konci piilohy VIIL

€10T°¢C

[ ]

0

1

arun 9ysdoIag YruisA upa

S01/09 1



L 60/106

Utedni véstnik Evropské unie 2.3.2013

PRILOHA I

Limity pro malé série

Kategorie/Podkategorie

Malé série

Nazev kategorie nebo (pocet kusti kazdého typu kazdoroéné dodanych na trh,

vozidia podkategorie registrovanych a uvedenych do provozu)
Lle-A Motokolo
Lle-B Dvoukolovy moped 50
L2e Titkolovy moped
L3e Dvoukolovy motocykl 75
Lde Dvoukolovy motocykl 150
s postrannim vozikem
L5e-A Ttikolka 75
L5e-B Komer¢ni titkolka 150
L6e-A Lehké silni¢ni ctytkolky 30
L6e-B Lehké quadrimobily 150
L7e-A Tézké silnicni ctyrkolky 30
L7¢-B Tézké terénni Ctyfkolky 50
L7e-C Tézké quadrimobily 150
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PRILOHA IV

Harmonogram pro pouZiti tohoto nafizeni ohledné schvileni typu

Posledni
. < : P dat
Bod Popis Kategorie ne.bo Nové typy vf>z1del Stz.iva)m Py reg?stlrr;e
podkategorie Povinné vozidel Povinné o
vyhovujicich
vozidel
1. Uplatnéni aktdl v pfenesené pravomoci
tykajicich se pozadavkii na pohon
a vlivu na Zivotni prostfedi uvedenych
v pifloze I ¢dsti A
1.1 Druh zkousky I, ovéfeni vyfukovych — — — —
emisi po studeném startu
1.1.1 Zkudebni cyklus — — — —
1.1.1.1 | Druh zkousky I: zku3ebni cyklus ECE | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
R 47
1.1.1.2 | Druh zkousky I: ECE R 40 (pfipadné se | L5e-B, L7e-B, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
zvldstnim méstskym cyklem) L7e-C
1.1.1.3 | Druh zkousky I celosvétové platny L3e, Lde, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
zkuSebni  cyklus  pro  motocykly | L5e-A, L7e-A
(WMTC), fize 2
1.1.1.4 | Druh zkousky I: zkuSebni cyklus Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
zalozeny na revidovaném WMTC
1.1.2 Druh zkousky I limity vyfukovych — — —
emisi
1.1.2.1 | Euro 4: Piloha VI (A1) Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
1.1.2.2 | Euro 4: Priloha VI (A1) L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
L7e
1.1.2.3 | Euro 5: Priloha VI (A2) Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
1.2 Druh zkousky I: zkouska emisi pfi
(zvysenych) volnobéznych otackich |
pii volné akceleraci
1.2.1 Druh zkousky II: zkouska emisi pfi | Lle, L2e, Lée 1.1.2017 1.1.2018
(zvySenych) volnobéznych otdckich |
pii volné akceleraci
1.2.2 Druh zkousky II: zkouska emisi pii | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
(zvySenych) volnobéznych otdckich | L7e
pii volné akceleraci
1.3 Druh zkousky II: nulové emise plyni
z klikové skiiné
1.3.1 Druh zkousky II: nulové emise plyntt | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
z klikové skiiné
1.3.2 Druh zkousky III: nulové emise plynt | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
z klikové skiiné L7e
1.4 Druh zkousky IV: emise zplisobené — — —
vypafovanim
1.4.1 Zkouska  nepropustnosti  palivové | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2017

nadrze
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Posledni
. . . PR dats
Bod Popis Kategorie nebo Nové typy Vf)Zldel Ste}va}lc1 ypy reg?s?:;lce
podkategorie Povinné vozidel Povinné o
vyhovujicich
vozidel
1.4.2 Zkouska  nepropustnosti  palivové | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2016
nédrze L7e
1.43 Zkouska emisi v uzavieném objektu L3e, L4e, 1.1.2016 1.1.2017
(SHED) L5e-A L7e-A
1.4.4 Zkouska emisi v uzavieném objektu L6e-A 1.1.2017 1.1.2018
(SHED)
1.4.5 Zkusebni limity SHED, pf“ﬂoha VI (C1) L3e, L4e, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
L5e-A L7e-A
1.4.6 Zkusebni limity SHED, pfﬂoha VI (C1) L6e-A 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
1.4.7 Zkouska SHED nebo zkouska nepro- | Lle-A, Lle-B, 1.1.2020 1.1.2021
pustnosti  palivové nddrze, dokud L2e, L5e-B,
nebudou zndmy vysledky studie [ L6e-B, L7¢-B,
uvedené v ¢l. 23 odst. 4 a 5 L7e-C
1.4.8 Zkusebni limity SHED, pfﬂoha VI (C2), Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
dokud nebudou zndmy vysledky studie
uvedené v ¢l. 23 odst. 4 a 5
1.5 Druh zkousky V, zkouska Zivotnosti (%)
1.5.1 Néjezd po dobu Zivotnosti pro EURO | Lle, L2e, Lée 1.1.2017 1.1.2018 31.12.2020
4, piilohy VII (A) a (B)
1.5.2 Néjezd po dobu Zivotnosti pro EURO | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017 31.12.2020
4, piilohy VII (A) a (B) L7e
1.5.3 Ndjezd po dobu Zivotnosti pro Euro 5, Lle-L7e 1.1.2020 1.1.2021
piilohy VII (A) a (B)
1.6 Druh zkousky VI nebyla stanovena — — — —
1.7 Druh zkousky VII: emise sklenikovych —
plynt | zjiSténi a ozndmeni spotieby
paliva nebo energie
1.7.1 Druh zkousky VII: emise sklenikovych | Lle, L2e, Lée 1.1.2017 1.1.2018
plynt | zjiSténi a ozndmeni spotieby
paliva nebo energie
1.7.2 Druh zkousky VII: emise sklenikovych | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
plynt | zjisténi a ozndmeni spotieby L7e
paliva nebo energie
1.8 Druh zkousky VIII, environmentdlni —
zkouska palubni diagnostiky (OBD)
1.8.1 Funkéni pozadavky OBD 1 L3e, L4e, 1.1.2016; pro 1.1.2017; pro | 31.12.2020
L5e-A, L6e-A, | L6Ae:1.1.2017 L6Ae:1.1.2018
L7e-A

Environmentalni zkousky OBD I (druh
testu VIII)

Limitni hodnoty environmentdlnich
testd OBD I, piiloha VI (B1)
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Bod

Popis

Kategorie nebo
podkategorie

Nové typy vozidel
Povinné

Stavajici typy
vozidel Povinné

Posledni
datum
registrace
vyhovujicich
vozidel

Funkéni pozadavky pro OBD 1

Postupy environmentilnich  zkousek

OBD 1 (druh testu VIII)

Limitni hodnoty environmentalnich
zkousek OBD I, piiloha VI (B2)

L3e-L7e

1.1.2020

1.1.2021

Funkéni pozadavky pro OBD II, dokud
nebude uplatnén ¢l. 23 odst. 4 a 5

Postupu environmentdlnich  zkousek
OBD II (druh testu VIII), dokud nebude
uplatnén ¢l. 23 odst. 4 a 5

Limitn{ hodnoty environmentdlnich
zkousek OBD II, piiloha VI &ist B2,
dokud nebude uplatnén ¢l. 23 odst. 4
as

L3e, L5e-A,
L6e-A, L7e-A

1.1.2020

1.1.2021

1.9

Druh zkousky IX, hladina akustického
tlaku ()

Postupy a limity pro zkousky hladiny
akustického tlaku, piiloha VI &ist D

Lle, L2e, Lo6e

1.1.2017

1.1.2018

31.12.2020

Postupy a limity pro zkousky hladiny
akustického tlaku (%), p¥floha VI &dst D

L3e, L4e, L5e,
L7e

1.1.2016

1.1.2017

31.12.2020

Predpisy EHK OSN & 9, 41, 63, 92
a limity uvedené v piiloze VI ¢dsti D

Lle-L7e

Predpisy EHK OSN ¢. 9, 41, 63 a 92
a souvisejici nové limity navrzené
Komisi.

Lle-L7e

1.1.2020

1.1.2021

Zkousky tykajici se pohonu a poza-
davky  tykajici = se = maximdlni
konstrukéni rychlosti vozidla, maximal-
niho to¢ivého momentu, maximalniho
trvalého  jmenovitého nebo netto
vykonu a maximdlniho okamzitého
vykonu

1.10.1

Zkousky a
pohonu

pozadavky tykajici se

Lle, L2e, L6e

1.1.2017

1.1.2018

1.10.2

Zkousky a
pohonu

pozadavky tykajici se

L3e, L4e, L5e,
L7e

1.1.2016

1.1.2017
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Bod

Popis

Kategorie nebo
podkategorie

Nové typy vozidel
Povinné

Stavajici typy
vozidel Povinné

Posledni
datum
registrace
vyhovujicich
vozidel

Uplatnéni aktd v pfenesené pravomoci
tykajicich se pozadavkii na funkéni
bezpecnost vozidel uvedenych v pifloze
I casti B ()

2.1

Uplatnéni aktd v pfenesené pravomoci
tykajicich se pozadavkd na funkéni
bezpecnost vozidel uvedenych v pifloze
II ¢asti B ()

Lle, L2e, L6e

1.1.2017

1.1.2018

2.2

Uplatnéni akt v pienesené pravomoci
tykajicich se pozadavkd na funkéni
bezpecnost vozidel uvedenych v piiloze
Il casti B (%)

L3e, L4e, L5e,
L7e

1.1.2016

1.1.2017

2.3

Piloha VII, rozsifené pozadavky na
funkéni bezpeénost (%)

Automatické zapindni osvétleni

Lle-L7e

1.1.2016

1.1.2016

Bezpecné projizdéni ostrymi zatdckami
(diferencidl nebo odpovidajici zafizeni)

Lle-L7e

1.1.2016

1.1.2017

Povinné vybaveni pokrocilymi brzd-
nymi systémy

L3e

1.1.2016

1.1.2017
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Posledni
Bod Popis Kategorie nebo | Nové typy vozidel Stévajici typy red?;?rr;e
podkategorie Povinné vozidel Povinné gistract
vyhovujicich
vozidel
3. Uplatnéni aktdl v pfenesené pravomoci
tykajicich se pozadavki na konstrukci
vozidel uvedenych v pifloze II &sti
ce)
3.1 Uplatnéni aktd v pfenesené pravomoci | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
tykajicich se pozadavkd na konstrukci
vozidel uvedenych v pifloze II &sti
ce)
3.2 Uplatnéni akt v prenesené pravomoci | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
tykajicich se pozadavkd na konstrukci L7e

vozidel uvedenych v piiloze II césti
ce)
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Posledni
Bod Popis Kategorie nebo | Nové typy vozidel Stavajici typy rei?;?r:lce
podkategorie Povinné vozidel Povinné o
vyhovujicich
vozidel
4. Uplatnéni aktd v pfenesené pravomoci
tykajicich se spravnich pozadavkd
uvedenych v pifloze I &sti D ()
4.1 Uplatnéni aktl v pfenesené pravomoci | Lle, L2e, L6e 1.1.2017 1.1.2018
tykajicich se  spravnich pozadavkd
uvedenych v pifloze I &sti D ()
4.2 Uplatnéni akt v pienesené pravomoci | L3e, L4e, L5e, 1.1.2016 1.1.2017
tykajicich se  sprdvnich pozadavkd L7e

uvedenych v pifloze I &sti D ()

Pozn.: prehled pozndmek k piilohdm je na konci pfilohy VIIL



A) Zkousky a pozadavky v oblasti zivotniho prostiedi

PRILOHA V

Vozidla kategorie L mohou ziskat schvaleni typu, pouze pokud spliuji tyto pozadavky v oblasti zivotniho prostiedi:

ZkDO ruu;;(y Popis Pozadavky: limitni hodnoty Kritéria pro zafazeni do podkategorie dopliujici ¢ldnek 2 a piilohu I Pozadavky: postupy zkousek
[ Vyfukové emise po studeném startu Piiloha VI(A) Celosvétovy predpis EHK OSN ¢. 2, kapitola 6.3.
Vozidla kategorie L vybavend spalovacim motorem o zdvihovém
objemu < 50 cm® a maximdlni konstrukéni rychlosti < 50 km/h
jsou zafazena mezi vozidla tfidy I.
1l — vozidlo se zdzehovym motorem | Smérnice 2009/40/ES (°)
nebo hybridni (%) vozidlo vybavené
zdzehovym motorem: emise pii
volnobéznych a zvySenych volno-
béznych otdckich
— vozidlo se vznétovym motorem
nebo hybridni vozidlo vybavené
vznétovym  motorem:  zkouska
volnou akceleraci
11 Emise plynd z klikové skiiné Nulové emise, uzaviend klikovd skifn. V pribéhu
zivotnosti Zddného vozidla nesmi dochdzet k vypous-
téni emisi plynt z klikové skiiné piimo do okolniho
ovzdusi.
v Emise zplisobené vyparovanim Priloha VI (C)
s Zivotnost zafizeni k regulaci znecistu- | Pflohy VI a VII
jicich latek
VI Druh zkousky VI nebyla stanovena Nepouzije se Nepouzije se
VII Emise CO,, spotieba paliva nebo elek- | Méfeni a poddvani zprdv, bez limitnich hodnot pro | Celosvétovy technicky pfedpis EHK OSN ¢. 2, kapitola 6.3.
trické energie a dojezdovd vzdalenost | Gcely schvalovéni typu Vozidla kategorie L vybavend spalovacim motorem se zdvihovym
u elektromobilu objemem mensim nez 50 cm® a maximaln{ konstrukéni rychlosti
niz$i nez 50 km/h jsou zafazena mezi vozidla tiidy 1.
VIII Environmentélni zkousky palubniho | Piloha VI (B) Celosvétovy technicky predpis EHK OSN ¢. 2, kapitola 6.3.
diagnostického systému (OBD) Vorzidla kategorie L vybavend spalovacim motorem se zdvihovym
objemem mensim nez 50 cm® a maximiln{ konstrukéni rychlostf
niz$i nez 50 km/h jsou zafazena mezi vozidla tiidy 1.
IX Hladina akustického tlaku Priloha VI (D) Poté, co budou vlastni pozadavky EU stanovené v aktu v pfenesené
pravomoci tykajicim se pozadavkd na enviromentdlni vlastnosti
a pohon nahrazeny predpisy EHK OSN ¢. 9, 41, 63 nebo 92,
voli se kritéria pro zafazeni do kategorie nebo podkategorie (pii-
loha VI) s odkazem na zkousky trovné hluku typu IX.
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B) Uplatiiovani pozadavkid na zkousky vlivu na Zivotni prostiedi pro téely udileni a prodlouzeni platnosti schvaleni typu

Vozidla vybavend zdzehovymi motory véetné hybridnich

Vozidla vybavend vznétovymi
motory véetné hybridnich

Vyhradné
20 R Jednopalivové elgkmcka Vozidlo
Jednopalivova vozidla (*%) Dvoupalivova vozidla Flex-fuel Flex-fuel . vozidla nebo L
vozidla vozidla s vodikovymi
, pohdnénd palvi\fovymi
. Benzin (E5) Benzin (E5) Benzin (E5) Benzin (E5) | NG/biomethan Motorové nafta P stlacenym clanky
Benzin . (B5) Motorové nafta
E5) () LPG NG/biomethan H2 B5) vzduchem
LPG NG/biomethan H2 Ethanol (E85) H2NG Bionafta
Druh zkousky Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne Ne
I (") (obé paliva) | (obé paliva) | (obé paliva) | (obé paliva) | (obé paliva) | (pouze B5)
Druh zkousky Ano Ne Ne Ne Ano Ano Ano Ano Ne Ano Ano Ne/Ano u Ne
(") (pouze (pouze (pouze (pouze (pouze B5) vznétovych
Hmotnost Cdstic benzin) benzin) benzin) benzin) motort
(pouze Euro
5 (°)
Druh zkousky Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne Ne
I (%), veetné (obé paliva) | (obé paliva) (pouze (obé paliva) (pouze (pouze B5)
opacity koufe benzin) NG/biome-
u vznétovych than)
motord
Druh zkousky Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne Ne
m (Y9
Druh zkousky Ano Ne Ne Ne Ano Ano Ano Ano Ne Ne Ne Ne Ne
v (*) (pouze (pouze (pouze (pouze
benzin) benzin) benzin) benzin)
Druh zkousky Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne Ne
v (1) (pouze (pouze (pouze (pouze (pouze (pouze B5)
benzin) benzin) benzin) benzin) NG/biome-
than)
Druh zkousky Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano
VI (%) (obé paliva) | (obé paliva) | (obé paliva) | (obé paliva) | (obé paliva) | (obé paliva) (pouze (pouze
spotieba | spotfeba pali-
energie) va)
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Vozidla vybavend zédzehovymi motory vcetné hybridnich

Vozidla vybavend vznétovymi
motory véetné hybridnich

Vyhradné
- elektrickd .
Jednopalivova vozidla (2%) Dvoupalivové vozidla Flex-fuel Flex-fuel J ednop'ahvova vozidla nebo VOZ]le, .
vozidla vozidla s vodikovymi
PR palivovymi
. . . . . Motorové nafta pohvane/n N ¢lanky
. Benzin (E5) Benzin (E5) Benzin (E5) Benzin (E5) | NG/biomethan . stlacenym
Benzin . (B5) Motorova nafta
€5) (1) LPG NG/biomethan H2 ®5) vzduchem
LPG NG/biomethan H2 Ethanol (E85) H2NG Bionafta
Druh zkousky Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne Ne
VI (*%) (pouze (pouze (pouze (pouze (pouze (pouze B5)
benzin) benzin) benzin) benzin) NG/biome-
than)
Druh zkousky Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ano Ne Ne
X (%) Ano u
vznétovych
motord

Pozn.: ptehled pozndmek k piiflohdm je na konci p#ilohy VIIL
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A)

PRILOHA VI

Limitni hodnoty znediStujicich emisi, hrani¢ni hodnoty pro OBD a limity hladiny akustického tlaku pro schvalovini typu a shodnost vyroby

Limity vyfukovych emisi po studeném startu

Al) Euro 4

Uroven

Hmotnost oxidu

Celkovd hmotnost

Hmotnost oxidt

Hmotnost ¢dstic

Kategorie vozidla Naézev kategorie vozidla Tfida pohonu E uhelnatého uhlovodika dusiku PM Zkugebni cyklus
normy Euro (CO) (THO) (NO,) (PM)
Ly (mgfkm) Ly (mg/km) L3 (mgfkm) Ly (mgfkm)
Lle-A Motokolo zézehovy[vznétovy hybridni Euro 4 560 100 70 ECE R47
Lle-B Dvoukolovy moped zazehovy[vznétovy/hybridni Euro 4 1 000 630 170 — ECE R47
L2e Ttikolovy moped zdzehovy[vznétovy/hybridni Euro 4 1900 730 170 — ECE R47
L3e — Dvoukolovy motocykl s postrannim | zdZehovy/zdzehovy hybridni Euro 4 1140 380 70 — WMTC, fize 2
Lie () vozikem a bez ngj Vmax < 130 km/h
L5e-A — Tiikolka
L7e-A — Tezkd silnicni ¢tytkolka zézehovy|zdzehovy hybridni Euro 4 1140 170 90 — WMTC, féze 2
Vimax = 130 km/h
vznétovy[vznétovy hybridni Euro 4 1000 100 300 80 (8 WMTC, féze 2
L5e-B Komercni titkolka zazehovy|[zdzehovy hybridni Euro 4 2000 550 250 — ECE R40
vznétovy[vznétovy hybridni Euro 4 1 000 100 550 80 (¥ ECE R40
L6e-A Lehka silnicni ¢tytkolka zdzehovy/[zdzehovy hybridni Euro 4 1900 730 170 ECE R47
L6e-B Lehky quadrimobil
vznétovy[vznétovy hybridni Euro 4 1000 100 550 80 (%) ECE R47
L7e-B Tézkd terénni Ctyikolka zazehovy[zdzehovy hybridni Euro 4 2000 550 250 — ECE R40
L7e-C Tézky quadrimobil
vznétovy[vznétovy hybridni Euro 4 1 000 100 550 80 () ECE R40

911/09 1
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A2) Euro 5

Hmotnost oxidu

Celkovd hmotnost

Hmotnost nemethano-

Hmotnost oxidd

Hmotnost ¢dstic

Kategorie vozidla Naézev kategorie vozidla Ttida pohonu Um]}_’zfon(‘i)r my uhelnatého uhlovodika vych uhlovodiki dusiku (PM) Zkusebni cyklus
(CO) (THO) (NMHC) (NO)
L, (mg/km) Lys (mgfkm) Ly (mg/km) L; (mg/km) L, (mg/km)
Lle-A Motokolo zdzehovy[vznétovy| | Euro 5 500 100 68 60 4,5 () Revidovano)'l
hybridni WMTC (19
Lle-B-L7e Vsechna ostatni vozidla kate- | zdzehovy/zdZehovy | Euro 5 1000 100 68 60 4,5 () Revidovany
gorie L hybridni WMTC
vznétovy[vznétovy 500 100 68 90 4,5 Revidovany
hybridni WMTC

€10T°¢C
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Hrani¢ni hodnoty emisi pro palubni diagnostické systémy

B1) Euro 4, OBD I
Uroved Hmotnost oxidu | Celkovd hmotnost | Hmotnost oxidd
Kategorie vozidla Naézev kategorie vozidla Tfida pohonu rov;n normy uhelnatého uhlovodika dusiku Zkusebni cyklus
e (co) (THO) (NO,)
OT; (mg/km) OT, (mg/km) OT; (mg/km)

Lé6e-A — Silni¢ni lehkd ¢tyikolka zazehovy, vznétovy nebo hybridni Euro 4 3610 2690 850 ECE R47
L3e () — Dvoukolovy motocykl s postrannim | zdzehovy|zdzehovy hybridni v, < | Euro 4 2170 1400 350 WMTC, fize 2
L4e () vozikem a bez ngj 130 km/h
L5e-A — Tiikolka
L7e-A — Tezka silnicni ctyrkolka zézehovy|zazehovy hybridni v, > 2170 630 450 WMTC, fize 2

130 km/h

vznétovy[vznétovy hybridni 2170 630 900 WMTC, faze 2

B2) Euro 5, OBD Ia OBD II (%

. Hmotnost neme- ‘1o
Urover Hmotnost oxidu th ‘ch uhl Hmotnost oxida Hmotnost &t
Kategorie vozidla Naézev kategorie vozidla Tfida pohonu roven uhelnatého anovyc uhio- dusiku MOMOSt CASUC | - 741 5ebni cyklus
normy Euro (CO) vodikd (NO.) (PM)
(NMHC) x
OT; (mg/km) OT2 (mg/km) OT; (mg/km) OT, (mg/km)
L7e (9 Vsechna vozidla kategorie L kromé kate- | zaZehovy/zdZehovy hybridni Euro 5 1900 250 300 50 Revidovany
gorie Lle a L2e WMTC
vznétovy[vznétovy hybridni Euro 5 1900 320 540 50 Revidovany
WMTC
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Limity emisi zptsobenych vyparovdnim

C1) Euro 4

Uroven normy Euro

Celkovd hmotnost uhlovodikii (THC)

Zkusebni cyklus

Kategorie vozidla Nazev kategorie vozidla Trida pohonu (mg/zkouska)
L3e Dvoukolovy motocykl (1%) s postrannim vozikem a bez néj | zdzehovy (') Euro 4 2000 SHED
L4e ()
L5e-A Trikolka zazehovy (1) Euro 4
L6e-A Lehkd silni¢ni ¢tyfkolka zézehovy (1) Euro 4
L7e-A Tézka silnicni ctyikolka zazehovy (1) Euro 4

€10T°¢C
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C2) Euro 5

Kategorie vozidla ('?)

Nazev kategorie vozidla

Tiida pohonu

Uroveii normy Euro

Zkouska propustnosti

(mg/m?/den)

Celkovd hmotnost uhlovodikii
(THC) ve zkousce SHED

(mg/zkouska)
Palivova nddrz Rozvod paliva Vozidlo

Lle-A Motokolo zézehovy (') Euro 5 1500 15000 1500
Lle-B Dvoukolovy moped Euro 5 1500 15 000 1500
L2e Tiikolovy moped Euro 5 1500 15 000 1500
L3e Dvoukolovy motocykl s postrannim vozikem a bez Euro 5 1500
L4e () néj

L5e-A Trikolka Euro 5 1500
L5e-B Komer¢ni titkolka Euro 5 1500 15 000 1500
L6e-A Lehka silni¢ni ctyrkolka Euro 5 1500
L6e-B Lehky quadrimobil Euro 5 1500 15 000 1500
L7e-A Tézka silnicni ¢tyikolka Euro 5 1500
L7e-B Terénni ctytkolka Euro 5 1500 15 000 1500
L7e-C Tézky quadrimobil Euro 5 1500 15000 1500
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D)

Limity hladiny akustického tlaku — Euro 4 a Euro 5

Kategorie vozidla

Nazev kategorie vozidla

Hladina akustického tlaku (14)
(dB(A)) pro Euro 4

Zkusebni postup (1) pro Euro 4

Hladina akustického
tlaku (°) (dB(A))

Zkusebni postup pro Euro 5

pro Euro 5
Lle-A Motokolo 63 (14 Akt v prenesené pravomocifpfedpis EHK Predpis EHK OSN ¢. 63
OSN ¢. 63
Lle-B Dvoukolovy moped v, < 25 km/h 66
Dvoukolovy moped v, < 45 km/h 71
L2e Tiikolovy moped 76 Akt v ptenesené pravomoci/pfedpis EHK Predpis EHK OSN ¢. 9
OSN ¢. 9
L3e Dvoukolovy motocykl 75 Akt v pfenesené pravomoci/pfedpis EHK Pfedpis EHK OSN ¢. 41
Zdvihovy objem motoru < 80 cm’ OSN ¢. 41
Dvoukolovy motocykl 77
80 cm’ < Zdvihovy objem motoru < 175 cm’
Dvoukolovy motocykl 80
Zdvihovy objem motoru > 175 cm’
L4e Dvoukolovy motocykl s postrannim vozikem | 80
L5e-A Titkolka 80 Akt v pfenesené pravomoci/pfedpis EHK Predpis EHK OSN ¢. 9
OSN ¢. 9
L5e-B Komeréni titkolka 80
L6e-A Lehkd silni¢ni ¢tyrkolka 80 Akt v prenesené pravomoci/pfedpis EHK Predpis EHK OSN ¢. 63
OSN ¢. 63
L6e-B Lehky quadrimobil 80 Akt v prenesené pravomoci/predpis EHK Predpis EHK OSN ¢. 9
OSN ¢. 9
L7e-A Tézka silnicni ctytkolka 80
L7e-B Tézka terénni Ctyikolka 80
L7e-C Tézky quadrimobil 80

Pozn.: prehled pozndmek k piilohdm je na konci piilohy VIIL
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PRILOHA VII

Zivotnost zafizeni k regulaci znedistujicich litek

A) Ndjezd po dobu zivotnosti vozidel kategorie L

7efo9 1

[$5]

arun 9ysdoIa YIusA [Upain

Kategorie vozidla Nizev kategorie vozidla el podobu Hhvomnont () e 400 oy 1124 PO dobu
Lle-A — Motokolo
L3e-AxT (x =1, 2 nebo 3) — Dvoukolovy motocykl Trial >>00
Lle-B — Dvoukolovy moped
L2e — Titkolovy moped
L3e-AxE (x =1, 2 nebo 3) — Dvoukolovy motocykl Enduro 11 000
L6e-A — Lehka silni¢ni ¢tyikolka
L7e-B — Teézka terénni ctyikolka
L3e — Dvoukolovy motocykl s postrannim vozikem a bez ngj
L4e () (Viay < 130 km/h)
L5e — Tiikolka 20 000
L6e-B — Lehky quadrimobil
L7e-C — Tézky quadrimobil
L3e — Dvoukolovy motocykl s postrannim vozikem a bez ngj
L4e () (Vmax 2 130 km/h) 35 000
L7¢e-A Tézka silnicni ¢tyrkolka
B) Faktory zhorSeni
Kategorie vozidla Nazev kategorie vozidla Faktorfuzr]?oéeni 0 Faktory Eﬁgorg:m, M 0
Cco uhlovodiky | NO, Castice Cco THC NMHC NO, PM (V) (%
zdzehovy Vzlzlégt)o vy zdzehovy | vznétovy | zdzehovy | vznétovy | vznétovy
Lle-L7e Vsechny 1,3 1,2 1,2 1,1 1,3 1,3 1,1 1,3 1,1 1,3 1,1 1,0

Pozn.: prehled pozndmek k piilohdm je na konci pfilohy VIIL

€100°¢C



2.3.2013

Utedn{ véstnik Evropské unie

L 60/123

PRILOHA VIII

Rozsifené pozadavky na funkéni bezpecnost

Téma

Pozadavky

Povinné vybaveni pokro¢ilymi brzdnymi systémy

a) nové motocykly ?? podkategorie L3e-A1 maji byt pii dodani
na trh, registraci a uvedeni do provozu vybaveny bud proti-
blokovacim nebo kombinovanym brzdnym systémem nebo
obéma typy pokrocilych brzdnych systémd, podle volby
vyrobee vozidla;

b) nové motocykly podkategorii L3e-A2 a L3e-A3 maji byt pii
dodéni na trh, registraci a uvedeni do provozu vybaveny proti-
blokovacim brzdnym systémem.

Vyjimka:

Pokroc¢ilymi brzdnymi systémy nemusi byt vybavena vozidla
kategorii L3e-AXxE (x = 1, 2 nebo 3, dvoukolové motocykly
Enduro) a L3e-AxT (x = 1, 2 nebo 3, dvoukolové motocykly
Trial).

Bezpecné projizdéni ostrymi zatdckami na komuni-
kacich s pevnym povrchem

Vozidla kategorie L maji byt konstruovéna tak, aby se kazdé kolo
mohlo vzdy otdcet riznou rychlosti, coz umozni bezpecné
projizdéni ostrymi zatickami na komunikacich s pevnym
povrchem. Pokud je vozidlo vybaveno uzamykatelnym diferenci-
dlem, jeho konstrukce musi byt takovd, aby byl ve vychozim
nastaveni odemcen.

ZlepSend viditelnost vozidla a jezdce diky automatic-
kému zapindni osvétleni

Pro zlepseni viditelnosti vozidel kategorie L maji byt tato vozidla
vybavena:

a) u vozidel Lle: zaf{zenimi pro osvétleni a svételnou signalizaci
v souladu s predpisem EHK OSN ¢. 74 verze 2, jenz poZaduje
automatické zapindni systému osvétlent;

=

u vozidel L3e: podle volby vyrobce bud zafizenimi pro osvét-
lenf a svételnou signalizaci v souladu s pfedpisem EHK OSN
¢. 53 verze 2 a jeho zménami ¢ 1 a 2, nebo svétly urcenymi
pro jizdu za dne v souladu s predpisem EHK OSN ¢. 87 verze
2 a jeho zménami ¢. 1 a 2;

¢) u viech ostatnich podkategorii vozidel kategorie L: auto-
maticky zapinanym systémem osvétleni nebo podle volby
vyrobce automaticky zapinanymi svétly urcenymi pro jizdu
za dne.
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Téma

Pozadavky

(K piiloze II B.3 Bezpecnost elektrickych zafizeni)

V souladu s piislusnymi pozadavky pfedpisi EHK OSN ¢&. 100
a ISO 13063 musi byt vozidla kategorie L s elektrickym hnacim
ustrojim, kterd jsou vybavena jednim nebo vice trakénimi elek-
trickymi motory a nejsou trvale pfipojena k siti, jakoz i jejich
vysokonapétové soucdsti a systémy, které jsou galvanicky p¥ipo-
jeny k vysokonapétové sbérnici elektrického hnaciho tstroji, musi
byt konstruovany tak, aby bylo vylouceno veskeré ohrozeni elek-
trické bezpecnosti.

(K pifloze 1I B.4) Pozadavky na prohldseni vyrobce
o zkouskdch Zivotnosti systémti, konstrukénich césti
a zafizeni kritickych z hlediska funkéni bezpecnosti

Vyrobee vozidla vydd prohlédseni, Ze vozidla vyrobend v souladu
s ¢l. 22 odst. 2, pokud jsou uzivina dle svého urceni, jsou
schopna ujet do 5 let od prvni registrace pfinejmensim vzdale-
nost uvedenou niZe.

Touto vzdilenosti je 1,5ndsobek vzdalenosti uvedené v piiloze
VIl v piimém vztahu ke kategorii vozidla a emisni normé (tj.
drovni euro), v souladu s niZ je udéleno schvdleni typu, pficemz
tato vzddlenost nesmi byt u Zzddné kategorie vozidla vyssi nez
60 000 km.

(K piiloze II B.5) Pozadavky na zafizeni pro ochranu
proti podjeti zepfedu a zezadu

Zatizeni pro ochranu proti podjeti zepfedu a zezadu je u vozidel
kategorie L konstruovdno tak, aby neobsahovalo zddné $picaté
nebo ostré ¢asti nebo vystupky namifené ven, které by mohly
zachytit zranitelné dcastniky silnicniho provozu nebo vyrazné
zvy$it zdvaznost zranéni nebo riziko trznych ran u téchto osob
v piipadé srazky.

To plati pro ptedni i zadni ¢dst konstrukce vozidla.

(K priloze 11 B.10) Kotevni tchyty bezpecnostnich
pasti a bezpecnostni pdsy

Pozadavky na kotevni tdchyty bezpecnostnich pdsti a montdz
bezpecnostnich pasii ve vozidlech kategorii L2e, L5e, Lée a L7e
vybavenych karoserii.

(K piiloze II B.15) Pozadavky na ochrany osddky,
véetné vnitini vybavy a dvefi vozidla

Vozidla kategorie L2e, L5e, L6e a L7e vybavend karoseril jsou
konstruovdna tak, aby neobsahovala Zddné $picaté nebo ostré

casti nebo vycnélky, které by mohly vyrazné zvysit vaznost pora-
néni fidice a cestujicich.

Pokud jsou vozidla vybavena dvefmi, musi mit tyto dvefe
piislusné zdmky a zdvésy.

(K piiloze 1I B.17) Pozadavky na kompaktnost
konstrukce vozidla

Vyrobce vozidla vydd prohldSeni, ze v pfipadé stazeni z davodu
zdvazného bezpecnostniho rizika, poskytne schvalovacimu
orgdnu a Komisi na jejich zddost neprodlené specifickou analyzu
konstrukce vozidla vypracovanou prostiednictvim technickych
vypoctt, zkuSebnich metod se simulaci nebo zkousek konstrukee.
Vozidlu se neudéli schvaleni typu, pokud existuji odtivodnéné
pochybnosti o tom, Ze vyrobce je schopen tuto analyzu posky-
tnout.

Pozn.: prehled pozndmek k piilohdm je na konci piilohy VIIL
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Vysvétlivky k piilohdm I az VIII

(1) U vozidel s elektrickfm pohonem jsou limity vykonu v piiloze I zaloZeny na maximdlnim trvalém jmenovitém
vykonu, u vozidel se spalovacim motorem na maximilnim netto vykonu. Hmotnost vozidla je chdpédna jako
hmotnost v provoznim stavu.

(2) Zatazeni vozidla kategorie L3e do podkategorie podle toho, zda je jeho maximdlni konstrukéni rychlost nizsi, rovna
nebo vyssi nez 130 km/h, je nezdvislé na jeho zafazeni podle vykonu do tfdy L3e-Al (pfestoze pravdépodobné
nedosdhne 130 km/h), L3e-A2 nebo L3e-A3.

(3) ,X“ znamend, Ze toto nafizeni stanovuje pro danou polozku a kategorii zdvazné pozadavky; podrobné pozadavky
jsou stanoveny v ¢lancich a dokumentech, na néz tato tabulka odkazuje.

JF znamend ,pokud vybaveno“. Pokud je vozidlo vybaveno systémem, konstrukéni ¢dsti nebo samostatnym
technickym celkem uvedenym v této tabulce, protoze je tento systém, konstrukéni ¢dst nebo samostatny technicky
celek povinny pouze pro nékterd z vozidel spadajicich do této kategorie, musi toto vozidlo spliiovat pozadavky
stanovené v aktech v pfenesené pravomoci a provadécich aktech. Pokud se vyrobce vozidla dobrovolné rozhodne
vybavit vozidlo takovym systémem, konstrukéni ¢dsti nebo samostatnym technickym celkem, musi spliiovat poza-
davky stanovené v aktech v pfenesené pravomoci a provadécich aktech.

Nevyplnénd pole tabulky znamenaji, Ze toto nafizeni nestanovuje pro tuto polozku a kategorii zddné pozadavky.

(4) Viz €l. 23 odst. 4 a 5.

—
1
)

Pokud jsou hybridni motory vybaveny funkci stop/start, musi vyrobce zajistit chod spalovaciho motoru ve volnobé-
znych otdckich a ve zvySenych volnobéznych otdckich. Vozidlo musi byt schopno absolvovat zkousku volné
akcelerace, véetné vozidel se vznétovym motorem.

(6) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/40/ES ze dne 6. kvétna 2009 o technickych prohlidkdch motoro-
vych vozidel a jejich piipojnych vozidel (Ur. vést. L 141, 6.6.2009, s. 12).

(7) PFislusné emisni limity musi spliiovat pouze zdkladni dvoukolovy motocykl, k némuz je postranni vozik p¥ipojen.
(8) Tykéd se pouze vznétovych motord, také napiiklad hybridniho konceptu se vznétovym motorem.
(9) Tyka se pouze motortl s piimym vstiikovdnim paliva.

(10) Studie dopadu na Zivotni prostiedi uvedend v ¢l. 23 odst. 4 a 5 se bude rovnéz vénovat proveditelnosti zkouseni
emisi v revidovaném WMTC u vozidel kategorie L jinych nez L3e, L5e-A a L7e-A.

(11) Tyké se zdZehovych motort na benzin, benzinové smési nebo ethanol.

(12) Efektivnost ndkladii kontroly emisi zpisobenych vypafovanim bude posouzena ve studii dopadii na Zivotni prostiedi
uvedené v ¢l. 23 odst. 4 a 5, kterd se provede pro Komisi. Tato studie posoudi moznost ndkladové efektivniho
testovani propustnosti palivové nadrze a rozvodu paliva vii¢i vypartm jako alternativu zkouskdm SHED pro vozidla
dané podkategorie, kterd dosud zkouskdm emisi zptsobenych vypafovanim nepodléhala; viz ¢l. 23 odst. 4 a 5.

(13) v,y = 130 kmjh.

max

(14) Dokud Unie nepfistoupi k pfedpisim EHK OSN ¢. 9, 41, 63 a 92 a nepfijme tyto predpisy v EHK OSN WP29
a v ramci Unie, vetné souvisejicich rovnocennych limité hladiny akustického tlaku pro fdzi Euro 4 (napfi. jak je
vymezeno v piiloze 6 pfedpisu EHK OSN ¢. 41 pro motocykly L3e a L4e), musi vozidla kategorie L spliiovat limity
uvedené v pifloze VI (D). Az EU pfijme predpisy EHK OSN ¢. 9, 41, 63 a 92, stanou se zdvaznymi, véetné limitd
hladiny akustického tlaku rovnocennych limitim uvedenym v pifloze VI(D) a nahradi zkuSebni postupy v aktu
v pfenesené pravomoci o pozadavcich Unie na vliv na Zivotni prostiedi a pohon.

(15) Limity hladiny akustického tlaku Euro 5 budou upraveny v samostatném aktu piijatém v souladu s faddnym
legislativnim postupem stanovenym v clanku 294 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

(16) Zkusebni postupy pro hladinu akustického tlaku obsahuje akt v pfenesené pravomoci piijaty na zdkladé tohoto
nafizeni, jenZ bude nahrazen pfedpisy EHK OSN ¢. 9, 41, 63 a 92.

(17) Tykd se pouze zdzehovych motori s pfimym vstiikovinim a vznétovych motord.
(18) Tyka se rovnéz hybridnich vozidel.

(19) Popisy druht zkousek, odkazy na limitni hodnoty a postupy pro druhy zkousek I az IX jsou uvedeny v priloze V.
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(20) U vorzidel s elektrickym | hybridnim elektrickym pohonem plati pouze pozadavky na hladinu akustického tlaku
tichych vozidel.

(21) Data pouziti rozsifenych bezpe¢nostnich pozadavkd jsou uvedena v piiloze IV.

(22) Vozidla kategorie L4 (motocykly s postrannim vozikem) jsou z pozadavkd a) a b) na povinné vybaveni pokrocilymi
brzdnymi systémy vyloucena.

(23) Aby se umoznilo uvedeni spalovactho motoru do chodu, miZe byt systém osvétleni béhem roztd¢eni motoru
vypnut nepfetrzit¢ po dobu mensi nebo rovnou 10 s.
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PRILOHA IX

Srovnévaci tabulka

(uvedend v Elinku 81)

Smérnice 2002/24/[ES

Toto nafizeni

CL. 1 odst.
CL 1 odst.
CL. 1 odst.

CL 1 odst.

Clanek 2

Cléanek 3

CL. 9 odst.

CL 4 odst.
Cl 4 odst.
Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.
CL. 4 odst.
CL 5 odst.
CL. 5 odst.
CL 5 odst.
Cl. 6 odst.
CL. 6 odst.
Cl. 6 odst.
Cl. 7 odst.
CL. 7 odst.
CL. 7 odst.
Cl. 7 odst.
CL. 7 odst.
CL. 7 odst.
Cl. 7 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.

Cl. 9 odst.

Cl. 9 odst.

Cl. 9 odst.

1 prvni pododstavec
1 druhy pododstavec
1 tieti pododstavec

2a3

3
1
2 prvni pododstavec
2 druhy pododstavec
1 prvni pododstavec
1 druhy pododstavec
2

3

Cl. 2 odst. 1

Cl. 2 odst. 2

Cl. 1 odst. 1 druhy pododstavec
Cl. 2 odst. 1, ¢lének 4 a piiloha I
Clanek 3

Clanky 26 a 27

Cl. 29 odst. 1 a 2, ¢lanek 18

CL. 29 odst. 1, ¢ldnek 33

Cl. 33 odst. 3

Cl. 33 odst. 1 a 3

Cl. 29 odst. 3

CL 29 odst. 10 a ¢l. 30 odst. 3
Cl. 29 odst. 10

CL 29 odst. 4

CL 29 odst. 5

Cl. 29 odst. 7

Cl 29 odst. 8

Cl. 38 odst. 1

Cl. 38 odst. 2

Cl. 56 odst. 2

Cl. 39 odst. 2

CL. 56 odst. 2 prvni pododstavec
Cl. 56 odst. 2 druhy pododstavec
CL 39 odst. 1

Cl. 39 odst. 2

Clanek 9 a ¢l. 37 odst. 4

Cl. 34 odst. 1

Cl 34 odst. 1 a 3

Clanky 35 a 36
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Smérnice 2002/24/ES Toto nafizeni
Cl. 9 odst. 5 Cl. 37 odst. 4
CL 10 odst. 1 Cl. 49 odst. 1
Cl. 10 odst. 2 Cl. 49 odst. 3
Cl. 10 odst. 3 Cl. 49 odst. 6
Cl. 10 odst. 4 Cl. 49 odst. 7
Clanek 11 —
Clanek 12 Clanek 48
Clanek 13 —
Cl. 14 odst. 1 pism. a) Cl. 6 odst. 1
Cl. 14 odst. 1 pism. b) podbod i) Cl. 67 odst. 1, ¢lanek 64
Cl. 14 odst. 1 pism. b) podbod ii) —

Cl. 14 odst. 2 prvni pododstavec —

Cl. 14 odst. 2 druhy pododstavec Cl. 63 odst. 3

Cl. 15 odst. 1 a 2 Cl. 6 odst. 2 a 3
Cl. 15 odst. 3 prvni pododstavec pism. a) podbod i) Clanek 42

Cl. 15 odst. 3 prvni pododstavec pism. a) podbod ii) Cl. 2 odst. 2. pism. e)
Cl. 15 odst. 3 druhy pododstavec —

Cl. 15 odst. 3 pism. b) —

Cl. 15 odst. 4 —

CL 16 odst. 1 a 2 Clének 44

Cl. 16 odst. 3 Clanek 40

Clanek 17 Clanky 72, 74 a 75
CL 18 odst. 1 Cl 73 odst. 1

Cl. 18 odst. 2 Cl. 73 odst. 2
Clanek 19 —

Clének 20 —

Clanek 21 Cl. 77 odst. 1
Clanek 22 —

Clanek 23 —

Clanek 24 —
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II

(Nelegislativni akty)

ROZHODNUTI

ROZHODNUTI EVROPSKE RADY
ze dne 11. kvétna 2012

o posouzeni zmény Smluv navrZené irskou vlidou ve formé protokolu o obavich irského lidu
tykajicich se Lisabonské smlouvy, jenz md byt pfipojen ke Smlouvé o Evropské unii a Smlouvé
o fungovini Evropské unie, konferenci zistupcii vlid ¢lenskych stitd a o nesvolini konventu

(2013/106/EU)

EVROPSKA RADA,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 48
odst. 3 této smlouvy,

s pFislusnymi dstavnimi ptedpisy jejich zemi pfiloZen ke
Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani
Evropské unie.

2)  V souladu s prvni vétou ¢l. 48 odst. 2 Smlouvy o EU
piedlozila irskd vlada dne 20. cervence 2011 ndvrh na
s ohledem na ndvrh na zménu Smluv piedlozeny Radé irskou zmeénu Smluy ve formé,protokolu o obavich irského lidu
vlddou dne 20. Cervence 2011 a pfedany Radou Evropské radé tykajicich se Lisabonské smlouvy.
dne 12. fijna 2011,
. o (3)  Vsouladu s teti vétou ¢l. 48 odst. 2 Smlouvy o EU Rada
s ohledem1 na souhlas Evropského parlamentu s nesvoldnim ndvrh irské vlady predala dne 12. fijna 2011 Evropské
konventu (), radé. Ndvrh byl rovnéz ozndmen vnitrostitnim parla-
mentdm.
s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),
4 V souladu s ¢l. 48 odst. 3 prvnim pododstavcem
Smlouvy o EU se Evropska rada na zaseddn{ dne 23. fijna
po oznameni ndvrhu vnitrostdtnim parlamentiim, 2011 rozhodla konzultovat navrzené zmény s Evropskym
parlamentem a Komisi. Dale se v souladu s ¢l. 48 odst. 3
druhym pododstavcem Smlouvy o EU rozhodla pozidat
s ohledem na stanovisko Evropské komise (3), Evrogsky parlal.ntent 0 s uhlas s ne svolan,m,l konventu,
nebot podle jejlho ndzoru neni svoldni konventu
odtvodnéné rozsahem navrhovanych zmén.
vzhledem k témto divodim:
(5)  Dne 18. dubna 2012 pfijal Evropsky parlament k navr-
dnech 5 Hl i 2 piedsedové hovanym zméndm kladné stanovisko. Vyslovil rovnéz
) Ve, nec V18‘ a)19. cervna 2009 nlavy statu a predsedove souhlas s nesvoldnim konventu, nebot svoldni konventu
vlad 27 Clenskycl”l statil Ev,rops.ke unie ;asedq}lcluv/ Radé neni oduvodnéné rozsahem navrhovanych zmén. Dne
pfijali rozhodnuti o obavich irského lidu tykajicich se 4. kvétna 2012 pfijala Komise k navrhovanym zméndm
Lisabonské smlouvy a prohldsili, Ze v okamziku uzavieni Kladné stanovisko.
piisti smlouvy o pfistoupeni zacleni ustanoveni uvede-
ného rozhodnuti do protokolu, jenz bude v souladu
() Souhlas ze dne 18. dubna 2012 (dosud nezveiejnény v Ufednim (6) Je proto vhodné, aby Evropskd rada v souladu s cl. 48

véstniku). ;

(3 Stanovisko ze dne 18. dubna 2012 (dosud nezvefejnéné v Urednim
véstniku). ’

(’) Stanovisko ze dne 4. kvétna 2012 (dosud nezvefejnéné v Ufednim
véstniku).

odst. 3 druhym pododstavcem Smlouvy o EU rozhodla,
7e by zmény navrzené irskou vlidou mély byt posouzeny
konferenci zastupct vldd clenskych statd, vymezila
mandat konference a rozhodla o nesvoldni konventu,
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PRHALA TOTO ROZHODNUTI:
Cldnek 1

Evropska rada rozhoduje, Ze zmény navrzené irskou vlddou ve
formé protokolu o obavich irského lidu tykajicich se Lisabonské
smlouvy, jenz md byt pfipojen ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, ve znéni pfiloZeném
k tomuto rozhodnuti posoudi konference zdstupcti vldd ¢len-
skych statd, pficemz toto rozhodnuti tvoii manddt uvedené
konference. Vzhledem k rozsahu navrhovanych zmén nebude
konvent podle ¢l. 48 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii svoldn.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 11. kvétna 2012.

Za Evropskou radu
predseda
H. VAN ROMPUY
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o obavich irského lidu tykajicich se Lisabonské smlouvy

BELGICKE KRALOVSTVI,
BULHARSKA REPUBLIKA,
CESKA REPUBLIKA,
DANSKE KRALOVSTVI,
SPOLKOVA REPUBLIKA NEMECKO,
ESTONSKA REPUBLIKA,
IRSKO,

RECKA REPUBLIKA,
SPANELSKE KRALOVSTVI,
FRANCOUZSKA REPUBLIKA,
ITALSKA REPUBLIKA,
KYPERSKA REPUBLIKA,
LOTYSSKA REPUBLIKA,
LITEVSKA REPUBLIKA,
LUCEMBURSKE VELKOVEVODSTVI,
MADARSKO,

MALTA,

NIZOZEMSKE KRALOVSTVI,
RAKOUSKA REPUBLIKA,
POLSKA REPUBLIKA,
PORTUGALSKA REPUBLIKA,
RUMUNSKO,

REPUBLIKA SLOVINSKO,
SLOVENSKA REPUBLIKA,
FINSKA REPUBLIKA,

SVEDSKE KRALOVSTVI,

PROTOKOL

SPOJENE KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO IRSKA,
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dile jen ,VYSOKE SMLUVNI STRANY*,

PRIPOMINAJICE rozhodnuti hlav stitt a piedsedd vlad 27 clenskych stitt Evropské unie, zasedajicich v Evropské radé,
piijaté ve dnech 18. a 19. ¢ervna 2009, ve vztahu k obavdm irského lidu tykajicim se Lisabonské smlouvy;

PRIPOMINAJICE prohlasent hlav stitt a predsedd vlid, zasedajicich v Evropské radé, ucinéné ve dnech 18. a 19. Cervna
2009, ze v okamziku uzavfeni pi§ti smlouvy o piistoupeni zacleni ustanoveni uvedeného rozhodnuti do protokolu, ktery
bude v souladu s piislusnymi dstavnimi pfedpisy jejich zemi pfipojen ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé

o fungovani Evropské unie;

BEROUCE NA VEDOMI skutecnost, Ze Vysoké smluvni strany podepsaly Smlouvu mezi Vysokymi smluvnimi stranami
a Chorvatskou republikou o pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii;

SE DOHODLY na nésledujicich ustanovenich, kterd se pfipojuji ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani

Evropské unie:

HLAVA I
PRAVO NA ZIVOT, RODINA A VZDELANI
Cldnek 1

74dné ustanoveni Lisabonské smlouvy ptizndvajici prévni status
Listiné zdkladnich prdv Evropské unie ani Zddnd ustanoveni
uvedené smlouvy tykajici se prostoru svobody, bezpe¢nosti
a prava nijak neovliviiuji rozsah a platnost ochrany prava na
zivot stanovené v ¢lancich 40.3.1, 40.3.2 a 40.3.3, ochrany
rodiny stanovené v ¢ldnku 41 a ochrany prdv tykajicich se
vzdélani stanovené v ¢lancich 42, 44.2.4 a 44.2.5 Ustavy Irska.

HLAVA 1I
DANE
Cldnek 2

Z4dné ustanoveni Lisabonské smlouvy nijak neméni pro zddny
Clensky stit rozsah nebo vykon pravomoci Evropské unie
v oblasti zdanéni.

HLAVA I
BEZPECNOST A OBRANA
Cldnek 3

Cinnost Unie na mezindrodn{ scéné spocivd na zdsaddch demo-
kracie, pravniho stdtu, univerzdlnosti a nedélitelnosti lidskych
préav a zdkladnich svobod, tcty k lidské diistojnosti, na zdsadach
rovnosti a solidarity a na dodrzovani zdsad Charty Organizace
spojenych ndrodt a mezindrodniho préva.

Spole¢nd bezpecnostni a obrannd politika Unie je nedilnou
souddsti spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky a zajistuje
Unii operativni schopnost pro vedeni misi mimo jeji tzemi
k udrzeni miru, pfedchdzeni konfliktim a posileni mezindrodni
bezpecnosti v souladu se zdsadami Charty Organizace spoje-
nych ndroda.

Tato politika se nedotykd bezpe¢nostni a obranné politiky
jednotlivych ¢lenskych statd, véetné Irska, ani zdvazkt zddného
¢lenského stitu.

Lisabonskou smlouvou neni ovlivnéna ani dotéena tradi¢ni irskd
politika vojenské neutrality.

Clenské stity — vcetné Irska, které jednd v duchu solidarity,

a aniz by tim byla dotéena jeho tradi¢ni politika vojenské neut-
rality — urc¢i povahu pomoci ¢i podpory, kterd ma byt poskyt-
nuta clenskému stitu, jenz se stane na svém uzemi cilem tero-
ristického Gtoku nebo ozbrojeného napadeni.

Jakékoli rozhodnuti, které povede ke spole¢né obrané, bude
vyzadovat jednomyslné rozhodnuti Evropské rady. O tom, zda
piistoupi ke spole¢né obrané ¢i nikoli, rozhodnou ¢lenské staty
veetné Irska v souladu s ustanovenimi Lisabonské smlouvy
a svymi piislusnymi dstavnimi predpisy.

Zadnym ustanovenim této hlavy neni ovlivnén ani dotcen
postoj ¢i politika jakéhokoli jiného clenského stitu v oblasti
bezpecnosti a obrany.

Kazdy clensky stit rovnéZ v souladu s ustanovenimi Lisabonské
smlouvy a pislusnymi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy
rozhodne o své Gcasti v rdmci stdlé strukturované spoluprice
nebo Evropské obranné agentury.

Lisabonskd smlouva nestanovi vytvofeni evropské armady ani
nezaklddd povinnost jakékoli vojenské sluzby.

Lisabonskou smlouvou neni dotceno pravo Irska ¢i jiného ¢len-
ského statu urcit povahu a objem svych vydajii v oblasti obrany
a bezpecnosti a povahu svych obrannych schopnosti.

O své ticasti ve vojenské operaci rozhodne Irsko ¢i jiny clensky
stdt v souladu s pFslusnymi vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy.

HLAVA IV
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 4

Tento protokol je otevien k podpisu Vysokych smluvnich stran
do 30. ¢ervna 2012.

Tento protokol ratifikuji Vysoké smluvni strany a Chorvatska
republika, nevstoupi-li tento protokol v platnost do dne
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pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii, v souladu se
svymi Gstavnimi pfedpisy. Ratifika¢ni listiny budou ulozeny
u vlady Italské republiky.

Tento protokol vstupuje v platnost pokud mozno dnem
30. cervna 2013 za predpokladu, Ze budou uloZeny viechny
ratifikaéni listiny, nebo nestane-li se tak, prvnim dnem mésice
ndsledujictho po ulozeni ratifika¢ni listiny tim ¢lenskym stdtem,
ktery tak ucini jako posledni.

Cldnek 5

Tento protokol, sepsany v jediném vyhotoveni v jazyce anglic-
kém, bulharském, ceském, ddnském, estonském, finském, fran-
couzském, irském, italském, litevském, loty$ském, madarském,
maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském

a Svédském, pfiemz vSechna znéni maji stejnou platnost,
bude ulozen v archivu vlady Italské republiky, kterd piedd
jeho ovéfeny opis vSem vldddm ostatnich clenskych stat.

Jakmile se tento protokol stane v souladu s ¢linkem 2 aktu
o podminkdch pfistoupeni Chorvatské republiky zdvaznym
pro Chorvatskou republiku, bude chorvatské znéni tohoto
protokolu, které md stejnou platnost jako znéni uvedené
v prvnim pododstavci, ulozeno rovnéz v archivu vlddy Italské
republiky, kterd pfedd jeho ovéfeny opis vSem vldddm ostatnich
¢lenskych stati.

NA DUKAZ CEHOZ pfipojili nfZe podepsani zplnomocnéni
zdstupci k tomuto protokolu své podpisy.
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CberaBeHo B BpIoKcell Ha TpUHANECETV IOHM [BE XWIISIM ¥ JBAHALeECETa OIMHA.

Hecho en Bruselas, el trece de junio de dos mil doce.

V Bruselu dne tfindctého Cervna dva tisice dvandct.

Udferdiget i Bruxelles den trettende juni to tusind og tolv.

Geschehen zu Briissel am dreizehnten Juni zweitausendzwolf.

Kahe tuhande kaheteistkiimnenda aasta juunikuu kolmeteistkiimnendal paeval Briisselis.
Eywve onic BpukéNeg, omig déka tpeig louviou duo xhddeg dwdexa.

Done at Brussels on the thirteenth day of June in the year two thousand and twelve.
Fait a Bruxelles, le treize juin deux mille douze.

Arna dhéanamh sa Bhruiséil, an trid 14 déag de Mheitheamh an bhliain dhd mhile agus a dé dhéag.
Fatto a Bruxelles, addi tredici giugno duemiladodici.

Briselé, divi tikstosi divpadsmita gada trispadsmitaja janija.

Priimta du takstanciai dvylikty mety birZelio trylikta diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kétezer-tizenkettedik év junius havdnak tizenharmadik napjin.
Maghmul fi Brussell, fit-tlettax-il jum ta’ Gunju tas-sena elfejn u tnax.

Gedaan te Brussel, de dertiende juni tweeduizend twaalf.

Sporzadzono w Brukseli dnia trzynastego czerwca roku dwa tysigce dwunastego.
Feito em Bruxelas, em treze de junho de dois mil e doze.

Intocmit la Bruxelles la treisprezece iunie doud mii doisprezece.

V Bruseli diia trindsteho jina dvetisicdvanast.

V Bruslju, dne trinajstega junija leta dva tiso¢ dvanajst.

Tehty Brysselissd kolmantenatoista paivand kesikuuta vuonna kaksituhattakaksitoista.
Som skedde i Bryssel den trettonde juni tjugohundratolv.
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Voor het Koninkrijk Belgié
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

Deze handtekening verbindt eveneens de Vlaamse Gemeenschap, de Franse Gemeenschap, de Duitstalige Gemeenschap,
het Vlaamse Gewest, het Waalse Gewest en het Brussels Hoofdstedelijk Gewest.

Cette signature engage également la Communauté francaise, la Communauté flamande, la Communauté germanophone,
la Région wallone, la Région flamande et la Région de Bruxelles-Capitale.

Diese Unterschrift bindet zugleich die Deutschsprachige Gemeinschaft, die Flimische Gemeinschaft, die Franzosische
Gemeinschaft, die Wallonische Region, die Flimische Region und die Region Briissel-Hauptstadt.

3a PenyGrmka Bwirapus

Za Ceskou republiku
% /m / Ot
For Kongeriget Danmark

N

Fiir die Bundesrepublik Deutschland

o
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Eesti Vabariigi nimel

S
-

Thar cheann Na hfireann
For Ireland

Ty 117

T mv EN\viknp Anpokpatia

Por el Reino de Espafia

Pour la République francaise

Per la Repubblica italiana

Ta v Kumpiakn) Anpokpartia

O
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Latvijas Republikas varda —

o504

Lietuvos Respublikos vardu

Pour le Grand-Duché de Luxembourg
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Ghal Malta

Voor het Koninkrijk der Nederlanden
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Fir die Republik Osterreich
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W imieniu Rzeczypospolitej Polskiej

Pela Republica Portuguesa

T

Pentru Romania

Za Republiko Slovenijo

Za Slovenski republiku
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Suomen tasavallan puolesta
For Republiken Finland

Vil

For Konungariket Sverige

%74/74%



2.3.2013 Utedni véstnik Evropské unie L 60/139

For the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland
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OPRAVY

Oprava nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 650/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o piislusnosti,
rozhodném privu, uzndvini a vykonu rozhodnuti a pfijimdni a vykonu vefejnych listin v dédickych vécech
a o vytvofeni evropského dédického osvédceni

(Ufedni véstnik Evropské unie L 201 ze dne 27. Cervence 2012)

Strana 132, ¢ldnek 78, odstavec 1:
misto: ,1. Do 16. ledna 2014 sdéli clenské stity Komisi: ...

«

md byt: ,1. Do 16. listopadu 2014 sdéli clenské staty Komisi: ...







CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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